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Te ksigzke dedykuje Danielle Antoinette z wyrazami mitosci

Mam nadzieje, ze ze wzgledu na opowiedziang historie czytelnik wybaczy mi pewne
niescistosci w chronologii.

Pozwolitem sobie opozni¢ wprowadzenie samolotu zwiadowczego Albatros do niemieckich sit
powietrznych i przyspieszylem wybuch epidemii grypy z roku 1918 prawie o rok.

Autor

Styszatem takze na ptongcym brzegu Afryki Glodnego Iwa wydajgcego okrutne ryki.

WILLIAM BARNES RHODES

Bombastes Furioso, akt IV



Michaela obudzit nierowny toskot artylerii.

Kazdego ranka w ciemnos$ciach ostatniej godziny przed §witem miat miejsce ten sam
makabryczny rytuat, w ktorym baterie dziat obu armii sktadaty pierwsza tego dnia ofiare bogom
wojny.

W namiocie panowata ciemnos¢. Michael lezal przykryty szeScioma wetnianymi kocami 1
przygladat sie rozbtyskom dzial przeswitujgcym przez ptdtno niczym niesamowita zorza polarna.
Koce byly zimne 1 wilgotne jak ciato nieboszczyka, a deszcz nad gtowa bebnit o dach namiotu.
Przenikliwe zimno kasato Michaela przez szorstkg posciel, ale jednoczesnie poczul niesmiaty
promyk nadziei. W takg pogode nie mogli latac.

Zhudna nadzieja pierzchta jednak szybko, gdy Michael uwazniej wstuchat si¢ w toskot dziat. Po
odglosie ognia zaporowego mogt oceni¢ kierunek wiatru — wiat z potudniowego zachodu,
zagluszajac swoim poswistem kakofoni¢ salw. Michael, czujac, jak przejmujg go dreszcze, naciggnat
koce pod samg brodg. Jakby na potwierdzenie jego podejrzen wiatr nagle ucicht. Rytmiczny stukot
deszczu o brezent najpierw zelzat, a wreszcie zupelnie ustat. W zapadiej ciszy Michael styszat, jak
jabtonie w sadzie ociekajg woda — po chwili silniejszy podmuch szarpnat gateziami; drzewa
otrzasnely si¢ niczym spaniel wyskakujacy na brzeg i zasypaly dach namiotu gradem cig¢zkich kropel.

Postanowit nie si¢gac po ztoty zegarek lezacy na postawionej obok tozka walizce, ktora stuzyta
mu za stolik. I tak wiedziat, ze zbliza si¢ pora lotu. Wsunat si¢ gtebiej pod koce 1 zaczat rozmyslac o
strachu. Lek paralizowat wszystkich, ale sztywne konwencje, wedtug ktdrych zorganizowane byto
zycie lotnikdw, 1 ktore ustalaly zasady pilotowania samolotow oraz umierania, zabranialty méwic o
strachu — nie pozwalaly wspomina¢ o tym uczuciu nawet w najbardziej ogodlnych stowach.

Jaka to bytaby ulga, pomyslat Michael, gdyby zesztej nocy, kiedy siedzieli z Andrew przy butelce
whisky 1 omawiali zadania czekajace ich nastepnego dnia, mogt powiedzie¢: ,,Andrew, mam
strasznego cykora przed jutrzejsza akcja".

Usmiechnat si¢ w ciemnos$ciach, wyobrazajac sobie zaambarasowang ming przyjaciela po takim
oswiadczeniu, ale wiedziat dobrze, ze Andrew boi si¢ tak samo jak on. Mozna to byto pozna¢ po
jego oczach 1 po drgajacym nerwie w policzku, ktérego raz po raz musial dotyka¢ wskazujacym
palcem. Wszystkie stare wygi miaty wypracowane jakie$ nawyki bronigce ich przed lekiem: Andrew
uspokajal rozedrgany nerw dotknigciem palca 1 bez przerwy ssat pustg fitke od papierosow jak
dziecko smoczek. Michael zgrzytal zebami przez sen tak glosno, ze sam si¢ budzit w nocy od tego
dzwieku, obgryzal paznokie¢ kciuka i co kilka minut dmuchat na palce, jakby si¢ poparzyt czyms
£orqcym.

Strach doprowadzat ich z wolna do lekkiego szalenstwa 1 sktaniat do nadmiernego picia, ktore
stepitoby reakcje kazdego normalnego cztowieka. Jednak nie byli zwyczajnymi ludzmi 1 alkohol
zdawat si¢ nie mie¢ na nich wptywu: nie pogarszal bystrosci wzroku i nie opdzniat reakcji nog
kontrolujacych stery samolotu. Ci przecietni gingli w ciggu pierwszych trzech tygodni stuzby, spadali
na ziemi¢ niczym objete ogniem drzewa w czasie pozaru lasu lub rozbijali si¢ o migkka, poorang
pociskami ziemi¢ z silg, ktora tamata im wszystkie kosci.

Andrew przezyl czternascie miesigcy, a Michael jedenas$cie; o wiele wiecej niz bogowie wojny
wyznaczyli ludziom latajagcym w tych kruchych konstrukcjach z metalu, drewna 1 ptotna. Tak wigc
wspoOlnie obijali si¢ tu1 tam w wolnym czasie, pili whisky oraz wszystkie inne trunki, jakie mieli pod
reka, 1 $miali si¢ krotkim, wybuchowym §miechem, a p6zniej, nad ranem, lezeli zdretwiali w tozZkach,
nastuchujac odgltosow krokow.

Wiasnie w tej chwili Michael ustyszatl kroki — musiato by¢ pozniej, niz przypuszczat. Przed
namiotem Biggs wdepnal w katuze 1 zaklat cigzko, a jego buty wydaty obsceniczny, chlupoczacy



odglos. Ptomyk latarni z okragtym szkietkiem przenikat metnym Swiattem przez ptétno, gdy ordynans
otwieral klape 1 wchodzit do srodka.

— Wspaniaty poranek, sir. — Ton glosu Biggsa byt pogodny 1 jednoczesnie cichy, zeby nie
pobudzi¢ $pigcych w sgsiednich namiotach oficeréw, ktorzy tego ranka nie mieli wyznaczonych
lotow. — Mamy potudniowo-zachodni wiatr 1 niebo $licznie si¢ przeciera. Nad Cambrai widac juz
gwiazdy.

Biggs postawit trzymang w rekach tace na walizce 1 zaczal krzata¢ si¢ po namiocie, zbierajac
ubranie, ktore Michael rozrzucit wieczorem na przejsciu z desek.

— Ktora godzina?

Michael udal, ze wtasnie budzi si¢ z glebokiego snu, przeciagajac si¢ 1 ziewajac, zeby tamten nie
domyslit sie jego porannego strachu i aby w ten sposob stawa Michaela nie doznata uszczerbku.

— Wpot do szdstej, sir. — Biggs posktadal ubranie 1 podszedt do t6Zka, zeby poda¢ mu kubek
goracego kakao. — A lord Killigerran juz wstat 1 jest w mesie.

— Cholera, ten facet jest ze stali — jeknal Michael.

Biggs podniost z ziemi puste butelki po whisky 1 ustawit je na tacy.

Chlopak wypit powoli kakao, patrzac jak ordynans przygotowuje, w miseczce krem do golenia, a
nastepnie staje przed nim z metalowym lusterkiem w jednej rece 1 latarnig w drugiej, zeby Michael
mogt si¢ ogoli¢. Michael usiadl na t6zku z kocami zarzuconymi na ramiona 1 siggnal po brzytwe.

— Jak stojg zaktady? — zapytal, §ciggajac nozdrza 1 podnoszac palcem koniuszek nosa, zeby
dosta¢ si¢ do gornej wargi.

— Stawiajg trzy do jednego, ze pan i major dostaniecie dzi$ swoje bez rachunku dla rzeznika.

Michael otart brzytwe, rozwazajac stawke. Prowadzacy zaktady mechanik ptatowcowy w randze
sierzanta byt przed wojng book-macherem na torach w Ascot 1 Aintree. Sierzant uznat, ze istnieje
jedna szansa na trzy, iz Andrew lub Michael — albo obydwaj — beda martwi przed potudniem —
bez rachunku dla rzeznika oznaczato, ze nie bedzie rannych.

— Nieco za wysoko mierza, nie sadzisz, Biggs? — zapytat Michael. — Cholera, my obydwa;?

— Postawitem na pana pét korony, sir — przyznat si¢ Biggs.

— Dobrze zrobites$, Biggs, postaw za mnie pigtke.

Wskazat na skarbonke z suwerenami, ktora stata obok t6zka, a Biggs wyjat z niej pie¢ ztotych
krazkow 1 schowat do kieszeni. Michael zawsze stawiat na siebie samego. W tych warunkach nie
mozna byto mowic o Zle ulokowanych pienigdzach: nawet jesliby przegrat, to 1 tak nic nie tracit.

Biggs ogrzal spodnie od munduru nad lampg 1 pomogt mu si¢ w nie weisngé. Michael wsunat
nocng koszule do §rodka, a zolnierz przystapit do skomplikowanej procedury opatulania pilota
warstwami ubrania przed lodowatym zimnem, jakie panowato w otwartym kokpicie. Na koszule
zatozyl mu jedwabng kamizelke, nastepnie grubg wetniang kurte, jakich uzywaja rybacy, skorzang
kurtke 1 wreszcie oficerski ptaszcz z obcigtymi potami, Zzeby nie zaplataty si¢ w stery.

Po calej tej operacji Michael byt tak wypchany ubraniami, ze nie mogt si¢ schyli¢, aby zatozy¢
buty. Biggs uklgkt 1 naciggnal mu jedwabne skarpetki na gote stopy, potem dwie pary wetnianych
mysliwskich skarpet 1 wreszcie wysokie buty ze skory kudu, ktore Michael przywi6zt z Afryki.
Miekkie podeszwy butdéw pozwalaty lepiej wyczuwac stery. Kiedy Michael wstatl z 167ka, jego
szczupte, silne ciato byto zupetnie bezksztattne pod kilkoma warstwami ubrania, a ramiona sterczaty
na boki jak u pingwina. Biggs przytrzymat dla niego pot¢ namiotu i ruszyl przodem z latarnia,
oswietlajac droge po chodniku z desek prowadzaca przez ociekajacy woda sad do kantyny.

Mijajac ciemne namioty ustawione pod jabtoniami, Michael styszal delikatne kaszlnigcia 1
poruszenia. Nikt juz nie spat 1 pozostali piloci nastuchiwali krokow, modlgc si¢ za niego, a niektorzy



pewnie cieszyli si¢, ze to nie oni muszg lecie¢ tego ranka przeciwko balonom.

Gdy wyszli z sadu, Michael zatrzymat si¢ na chwilg. Wiatr toczyt ciemne chmury na potnoc 1 na
niebie pojawiaty si¢ mate punkciki gwiazd, bledngc w pierwszych promieniach wstajgcego stonca.
Po tylu miesigcach Michael nie przyzwyczait si¢ jeszcze do potnocnego nieba; potrafit juz rozpoznaé
niektore konstelacje, ale w niczym nie przypominaty mu one ukochanych gwiazd potudnia: Wielkiego
Krzyza, Achernara, Argusa 1 innych. Opuscil wzrok 1 ruszyt niemrawo za Biggsem 1 migoczaca
latarnig.

Kantyna eskadry znajdowata si¢ w zrujnowanej chaumiere robotnikow, ktorg zotnierze odnowili 1
pomalowali, a takze zatozyli na podziurawiony stomiany dach nowy brezent. Wnetrze byto przytulne 1
ciepte.

Biggs zatrzymat si¢ przy drzwiach.

— Zatrzymam dla pana te pigtnascie funtdw z wygranej, jak pan wréci, sir — mruknat cicho.

Biggs nigdy nie zyczyt mu szczescia przed lotem, gdyz wedtug przesadu pilotow nic bardziej nie
sprowadzato pecha.

Na kominku palita si¢ wesoto kloda drzewa, a major Andrew Killigerran siedziat przed Ogniem
z nogami opartymi o krawedz kraty. Oprocz niego byt jeszcze stuzacy, ktory wtasnie uprzatat talerze.

— Owsianka, chtopcze — Andrew wyjat fitke z ust 1 przywitat Michaela — z mastem i z cukrem.
Sledzie ugotowane w mleku...

Michael az si¢ wzdrygnat.

— Zjem po powrocie.

Jego zacisniety ze strachu zotadek zaprotestowat kolejnym skurczem na zapach wedzonych tuszek
sledzi. Dzieki pomocy wujka ze sztabu generalnego Andrew zaopatrywat eskadre w najlepsze
wiktuaty, jakie moégl zapewni¢ jego majatek: szkocka wotowine, kuropatwy, tososie, dziczyzng w
sezonie, jajka, sery, konfitury 1 owoce, a zwtaszcza cudowng stodowa whisky o trudnej do
wymoéwienia nazwie, ktdra pochodzita z rodzinnej gorzelni.

— Kawa dla kapitana Courteneya! — zawotat Andrew do kaprala, a kiedy ten podszedt z
kubkiem kawy, si¢gnat do kieszeni kurtki, wyjat z nidj srebrng piersiowke z wielkim zoitym
kieliszkiem natozonym na kortk 1 wlat sporg miarke alkoholu do parujacego napoju.

Michael zatrzymat pierwszy tyk w ustach, pozwalajac, zeby ostry smak napoju rozszedt si¢ po
jezyku. Przetknat kawe 1 poczul, jak alkohol rozgrzewa mu zotadek i rozchodzi si¢ przyjemnym
cieptem po zylach.

Usmiechnat si¢ do przyjaciela.

— Cudowne — szepnat ochryptym gtosem 1 dmuchnat na konce palcow.

— Woda zycia, chtopcze.

Michael kochat tego wytwornego, nieduzego me¢zczyzne, jak nigdy nie kochat zadnego cztowieka
— bardziej niz wlasnego ojca, bardziej nawet niz wujka Seana, ktory przedtem byt podpora jego
zycia.

Na poczatku ich znajomosci wygladato to jednak zupetnie inaczej. Przy pierwszym spotkaniu
Michael miat watpliwosci co do ekstrawaganckiej, niemal kobiecej urody tamtego, jego dtugich rzes
mi¢kkich petnych ust, delikatnego ciata, zgrabnych dtoni 1 stop oraz wyniostego sposobu zachowania.

Pewnego wieczoru, niedtugo po przybyciu do eskadry, Michael uczyt nowych kolegow gry w
bok-bok. Jedna grupa me¢zczyzn ustawiala si¢ w piramide, a druga prébowata ja obalié, rzucajac sie
pelnym pedem na ludzka $ciang 1 uderzajac w jej szczyt. Andrew czekat, az zabawa zakonczy si¢ w
hatasliwym chaosie splatanych cial, a nast¢pnie zabrat Michaela na strone 1 powiedziat mu:

— Rozumiem, Ze przybyles do nas gdzies§ spod réwnika 1 staram si¢ bra¢ na to poprawke.



Jednak...

Od tamtej pory odnosili si¢ do siebie chtodno 1 na dystans, a jednoczesnie obserwowali uwaznie,
jak ten drugi strzela 1 lata.

Jako chtopiec Andrew nauczyt si¢ strzela¢ do szkockiej kuropatwy unoszacej si¢ na silnym
wietrze centymetry nad wrzosowiskiem! Michael opanowat t¢ samg sztuczke, strzelajac do stonek 1
stepowek skrecajacych nieoczekiwanie po afrykanskim niebie w mocnych porywach wiatru. Obaj
mezczyzni szybko dopasowali swoje umiejetnosci do problemu strzelania z karabinu maszynowego
vickers ustawionego na mato stabilnej platformie samolotu sopwith pup pedzacego wysoko nad
ziemia.

Podgladali tez swoje sposoby latania. Zdolnos$¢ pilotowania byta darem. Ci, ktorzy go nie mieli,
gineli w ciggu pierwszych trzech tygodni; ci, ktdrzy go posiedli, zyli nieco dtuzej. Po miesigcu
Michael wcigz jeszcze zyt 1 Andrew odezwal si¢ do niego pierwszy raz od czasu gry w bok-bok w
kantynie.

— Courteney, lecisz dzisiaj na moim skrzydle.

Miat to by¢ rutynowy lot kontrolny wzdtuz linii frontu. Mieli przy okazji ,,okrzesa¢" dwoch
nowych pilotow, ktorzy poprzedniego dnia dotgczyli do eskadry prosto z Anglii, z czternastoma
godzinami 1dtu jako catym do§wiadczeniem. Andrew nazywatl takich pilotow ,,pasza dla fokkerow".
Obaj mtodziency mieli po osiemnascie lat, rozowe policzki i mnostwo najlepszych checi.

— Nauczyliscie si¢ nieco akrobatyki? — zapytat ich Andrew.

— Tak, sir — odparli jednym glosem. — Obaj wykonali§my petle.

— Ile razy?

Lekko zawstydzeni spuscili wzrok.

— Raz — przyznali sie.

— Jezu! — mrukngt Andrew 1 wciggnal gtosno powietrze przez fitke. — Spadanie?

Obaj chtopcy wygladali na zdziwionych i Andrew ztapat si¢ nerwowo za brew 1 jgknat.

— Spadanie — wtracit si¢ Michael przyjaznym tonem — polega na tym, ze btyskawicznie
zmniejszacie szybkos¢ 1 samolot gwaltownie opada.

Obaj pokrecili przeczaco gtowami 1 znowu odezwali si¢ chorem:

— Nie, sir, nikt nas tego nie nauczyt.

— Ci1 Hunowie pokochaja was od pierwszego wejrzenia — mrukngt Andrew 1 powiedziat
zdecydowanym tonem: — Po pierwsze, zapomnijcie o akrobatyce, zapomnijcie o petlach 1 calym tym
gownie, w przeciwnym razie, kiedy bedziecie wisie¢ do gory nogami, jaki§ Hun odstrzeli wam jaja
przez nos, zrozumieliscie?

Mtodziency pokiwali glowami.

— Po drugie, macie lecie¢ za mna, robi¢ to, co ja, uwaza¢ na moje reczne sygnaty i natychmiast
je wypetniac, jasne? — Andrew zalozyl swoj szkocki beret z pomponem na glowe 1 zawigzat go pod
szyja zielong szarfa, ktora byta jego oznaka. — No to chodzcie, dzieciaki.

Z dwoma nowicjuszami ustawionymi mi¢dzy sobg przelecieli nad Arras na wysokosci trzech
tysiecy metrow, a silniki samolotowe LeRhpne graty catg moca osiemdziesieciu koni mechanicznych.
Byly to najdoskonalsze mysliwce, jakie stworzyt cztowiek, ktore z tatwosciag zestirzeliwaty z nieba
maxy immelmanny 1 dumne fokkery eindekkery.

Tego dnia byla wspaniata pogoda, w goérze ptyneto kilka chmur kigblastych, zbyt wysoko, zeby
ukry¢ niemieckie mysliwce. Powietrze bytd tak czyste, ze Michael zauwazyt stary dwuptatowiec
zwiadowczy apler z odleglosci pigtnastu kilometréw. Samolot krazyt nisko nad francuskimi liniami,
kierujgc ogniem niemieckich baterii.



Andrew wypatrzyt rumplera w chwile po Michaelu 1 przestal mu sygnat podniesiong dtonig.
Zamierzat naprowadzi¢ dwoch mtodziakow na strzat. Michael nie znatl zadnego innego dowddcy
eskadry, ktory /zrezygnowatby z tatwego tupu, gdy liczba zestrzelonych samolotow byta najlepsza
droga do awansu 1 odznaczen. Michael skingt glowa 1 obaj sprowadzili dwoch nowicjuszy w dot,
wskazujgc im wolno lecacg maszyne pod nimi. Mtodzi piloci nie potrafili jednak wypatrzy¢ wroga
swoim niedo§wiadczonym wzrokiem 1 spogladali ze zdziwieniem na dowodcow.

Dwaj Niemcy w samolocie byli tak zajeci obserwowaniem rozrywajacych si¢ ponizej pociskow,
ze nie spostrzegli morderczej formacji zblizajacej si¢ szybko od tytu. Nagle mtodszy z pilotow blizej
Michaela uSmiechnat si¢ z ulga 1 wskazat rgka przed siebie. Wreszcie zauwazyt rumplera.

Andrew machnat zaci$nieta piescig nad glowa, dajac kawaleryjski sygnat: ,,Do ataku!" 1 pierwszy
z nowicjuszy opuscit dziob samolotu, nie zamykajgc przepustnicy. Sopwith rungt w dot lotem
nurkujacym z takg sita, ze Michael skrzywit si¢, widzac, jak podwojne skrzydta wyginaja si¢ pod
naciskiem powietrza, a materiat marszczy si¢ na krawedziach. Drugi nowicjusz spuscil maszyne w
dot réwnie stromym lotem. Michaelowi obaj mtodziency przypominali dwa podrosniete Iwiatka,
ktore kiedys podejrzat, gdy probowatly dopasc¢ starej zebry, wpadajac na siebie w komicznym
zamieszaniu, podczas gdy zebra z pogardg wymykata im si¢ spod pazurow.

Obaj mtodziency otworzyli ogien z odlegtosci prawie tysigca metréw 1 niemiecki pilot obejrzat
si¢ za siebie, ostrzezony strzatami; nastgpnie, wyczekawszy na odpowiedni moment, zanurkowat pod
dziobami atakujgcych samolotéw, gubigc pogon. Obaj mtodzi piloci polecieli z rozpgdu kilometr
poza cel. Michael widzial, jak wykrecajg gtowy w kokpitach w poszukiwaniu rumplera.

Andrew pokrecit ze smutkiem glowg 1 sprowadzit Michaela w dét. Opadli gltadko za ogonem
rumplera 1 niemiecki pilot skrecil ostro maszyne, podrywajac ja w gore, zeby naprowadzic
siedzacego z tylu strzelca na nowych wrogéw. Michael i1 Andrew rozpierzchli si¢ w przeciwnych
kierunkach, ale kiedy niemiecki pilot zorientowat si¢, ze jego manewr zawiodt, 1 wyprostowat lot,
nawrdcili sopwithy mocnym skretem na ogon rumplera.

Andrew prowadzit. Postat jedng seri¢ z vickersa z odlegtbsci trzydziestu metréw 1 niemiecki
strzelec, pocigty kulami kalibru trzysta trzy, poleciat do tytu z rozrzuconymi rgkami, wypuszczajac
karabin maszynowy spandau. Niemiepki pilot usitowat zanurkowac 1 samoftjt Andrew omal nie
zawadzit o gorny ptat skrzydta rumplera, gdy nim przelatywat.

Teraz przyszta kolej na Michaela. Ocenit skret nurkujacego rumplera, nacisnat lekko drazek steru,
tak ze maszyna zboczyta z kursu, jakby przesuwat strzelbg za uciekajaca stonka, 1 zacisnat palec
wskazujacy na cynglu vickersa, wypuszczajac seri¢ pociskow. Zobaczyt, jak materiat kadtuba
rumplera rozpada si¢ na strzepy tuz pod kokpitem, na wysokosci piersi pilota.

Niemiec byt obrécony w strone Michaela i obaj piloci patrzyli na siebie z odleglosci pigtnastu
metrow. Michael widziat pod goglami jego bladoniebieskie oczy 1 krotki, jasny zarost na brodzie.
Niemiec otworzyl usta, gdy trafity go pociski, a z ust wytrysneta mu struga krwi z rozdartych ptuc,
rozpltywajac si¢ w strumieniu powietrza za samolotem, Michael za$ juz go mijat, wzbijajac sie w
gore. Rumpler przetoczyt si¢ cigzko na grzbiet 1 zdwoma martwymi Niemcami wiszgcymi na pasach
polecial w dot. Maszyna wyrzneta o ziemi¢ na Srodku pola 1 rozpadta si¢ na czesci.

Kiedy Michael wrdcit na swoje miejsce na skrzydle Andrew, ten spojrzat na niego, skingl gtowa
1 dat znak, zeby sprowadzi¢ obu nowicjuszy, ktdrzy nadal zataczali szalencze kota w poszukiwaniu
niemieckiego samolotu. Zajeto im to wigcej czasu, niz mogli przypuszczac, 1 kiedy wreszcie mieli juz
obu mtodziencow pod swoimi skrzydtami, cata formacja znajdowata si¢ dalej na zachod, niz
kiedykolwiek wczesniej si¢ zapuszczali. Na horyzoncie byto wida¢ gruba, 1$nigcg wstege Sommy,
ktora wita si¢ przez zielong rowning wybrzeza . w kierunku morza.



Formacja zawrécita na wschod w strong Arras, z wolna wspinajac si¢ w gore, zeby unikngd
ataku niemieckich fokkerow.

Nabierajgc wysokosci widzieli pod sobg panorame potnocnej Francji 1 potudniowej Belgii,
ptachty p6l w kilkunastu odcieniach zieleni, przecinane bragzowymi pasami ornej ziemi. Z tej
wysokosci trudno byto rozpozna¢ lini¢ frontu; waska wstega zoranej pociskami ziemi wila si¢ tatwo
we wspaniatej scenerii, a cierpienie 1 Smier¢ pod nimi wydawaty si¢ tylko zZtudzeniem.

Obaj starsi piloci nieustannie przeszukiwali niebo nad 1 pod sobg. Bez przerwy wypatrywali
wroga, nawet na chwile nie zatrzymujgc oczu na jednym obiekcie. W przeciwienstwie do nich obaj
nowicjusze wydawali si¢ zupelnie beztroscy i1 zadowoleni z siebie. Za kazdym razem, gdy Michael
spogladal w ich strong, uSmiechali si¢ 1 machali r¢klmi. Wreszcie dat sobie spokoéj 1 przestat
naktania¢ ich do podjecia obserwacji nieba; nie rozumieli jego sygnatow.

Wyrownali lot na wysokosci czterech 1 pot tysigca metrow — skutecznym putapie dla
sopwithow. Michael poczut, jak odpltywa gnebigce go poczucie niepewnosci przy locie nad
nieznanym terenem na niskiej wysokosci. W dole rozciagalo sie Arras. Zaden fokker nie mogt kryé
si¢ w gestych chmurach pierzastych nad nimi, gdyz samoloty niemieckie nie osiggaty tego putapu.

Rzucit kolejne badawcze spojrzenie na lini¢ frontu. Na potudnie od Mons wznosity si¢ dwa
niemieckie balony obserwacyjne, a pod nimi skrzydto sojuszniczych DH2 kierowato si¢ w strong
Amiens, co znaczyto, ze musza by¢ z eskadry 22.

Za dziesie¢ minut powinni ladowa¢ — Michael nie dokonczyt mysli, gdyz nieoczekiwanie, w
jaki§ zupetnie niesamowity sposob, niebo wokét nich zaroito si¢ od jaskrawo pomalowanych
samolotow, a ich uszy wypetnit terkot spandaudw.

Nawet kompletnie zaskoczony Michael zareagowat instynktownie. Kiedy wprowadzat sopwitha
w maksymalnie ostry skret, $§mignagt mu tuz przed dziobem samolot o ksztatcie rekina pomalowany w
czerwono--czarng szachownice 1 z bialg czaszka ozdobiong krzyzem maltanskim na kadtubie. Jeszcze
utamek sekundy 1 spandau wroga pociatby go na kawatki. Michael uswiadomit sobie, ze Niemcy
spadli na nich z géry. Mimo Ze nadal nie mégt w to uwierzy¢, wrdg znajdowat si¢ w chmurach, nad
sopwithami.

Pomalowana na krwistoczerwony kolor maszyna przykleita si¢ do ogona Andrew, walac z
karabinow w krawedz dolnego skrzydta 1 przenoszac ogien ku siedzagcemu w otwartym kokpicie
pilotowi, ktorego twarz wygladata niczym biata plama pod beretem z zielong szarfa. Michael
instynktownie ruszyt na Niemca i ten, nie chcac ryzykowac zderzenia, zerwat kontakt.

— Nagi dla! — Michael wydat z siebie okrzyk bojowy Zulusow, naprowadzajac maszyne na
czerwony samolot 1 szykujgc si¢ do $miertelnego strzatu.

Z niedowierzaniem zobaczyt, jak wrog umyka przed nim, zanim jeszcze zdazyt wycelowac z
vickersa. W tej samej chwili sopwith zatrzast si¢ od ciosow kul 1 jedna z linek u géry pekta z
glo$nym trzaskiem, gdy kolejny wrog zaatakowat go od tytu.

Michael skrecit, widzac pod sobg Killigerrana, ktory usitowatl wspiac si¢ wyzej, umykajagc przed
kolejnym napastnikiem. Niemiec szybko podchodzit do Andrew ustawiajac si¢ do strzatu 1 Michael
rungt prosto na wroga. Czerwono-czarne skrzydta $mignety mu nad glowa — ale zaraz tego
przeciwnika zastgpit inny niemiecki samolot 1 tym razem Michael nie mogl go strzasna¢ z ogona,
maszyna wroga byla zbyt szybka, zbyt silna, 1 chtopak wiedziat, ze juz po nim.

Nagle strumien pociskow nieprzyjaciela urwat si¢, a obok skrzyda Michaela przemknat samolot
Andrew, odpedzajac Niemca. Michael wykonat desperacki skret 1 pognat za towarzyszem. Oba;
utworzyli koto obronne, chronigc brzuch 1 ogon samolotu drugiego, podczas gdy zewszad otaczata ich
chmara Niemcoéw ogarni¢tych mordercza pasja.



Tylko cze$¢ umystu Michaela zanotowata fakt Smierci obu nowicjuszy; zgingli w pierwszych
sekundach walki: jeden z nich spadat w dot lotem pionowym, z okaleczonymi skrzydtami, ktére
szybko urwaty si¢ pod naciskiem powietrza, drugi zas zmienit si¢ w pochodni¢, rozmazujgc na niebie
grubg smuge czarnego dymu znaczacg jego upadek.

Niemcy znikneli rOwnie nieoczekiwanie, jak si¢ pojawili — nietknigci 1 niezniszczalni, wrocili
ku wtasnym liniom, zostawiajgc parg podartych kulami sopwithoéw.

Andrew wyladowat przed Michaelem 1 zaparkowali maszyny obok siebie na krawedzi sadu.
Wygramolili si¢ obaj z kokpitdw 1 obeszli wolno swoje samoloty, sprawdzajac zniszczenia.
Wreszcie staneli twarza w twarz, zdretwiali od szoku.

Andrew siegnat do kieszeni kurtki 1 wyjat srebrng flaszke. Odkrecit korek, otart szyjke zielong
szarfa 1 wregczyt piersiowke Michaelowi.

— Napij si¢, chtopcze — powiedziat ostroznie. — Zastuzyte$ sobie.

Tak wiec tego dnia, kiedy sity alianckie utracily przewage nad niebem Francji, wyparte przez
niemieckie mysliwskie ,,Albatrosy" typu D, Michael 1 Andrew zostali z koniecznosci towarzyszami
broni, formujgc obronne koto za kazdym razem, gdy z nieba spadaly na nich pomalowane na jaskrawe
kolory narzedzia smierci. Z poczatku byli zadowoleni, kiedy udato im si¢ umkng¢ wrogowi, ale
pozniej zaczeli sprawdza¢ mozliwosci nowego nieprzyjaciela, przegladajac po nocach sp6znione
raporty wywiadu. Dowiedzieli si¢, ze ,,Albatrosy" majg silniki mercedesa o mocy stu szes¢dziesieciu
koni mechanicznych, dwukrotnie silniejsze niz silniki Le Rhéne sopwithow. Nowy typ niemieckich
samolotow zwiadowczych byt wyposazony w podwdjny karabin maszynowy typu spandau 7.92 mm, z
elektrycznym wytacznikiem, strzelajacy do przodu przez $miglo. Sopwith miat tylko pojedynczy
karabin vickers trzysta trzy, niemieckie samoloty byly wigc nie tylko szybsze, ale 1 dysponowaty
wiekszg sitg ogniowa. ,,Albatros" byt takze cigzszy o jakies$ trzysta piecdziesiat kilo od sopwitha 1
trzeba byto wystrzeli¢ o wiele wiecej pociskow, zeby straci¢ go z nieba.

— No wiec, stary, musimy si¢ nauczy¢, jak wymanewrowac¢ bydlakow — skomentowat Andrew 1
ruszyli obaj przeciwko zmasowanym formacjom, zeby pozna¢ stabe strony tamtych. Byly tylko dwie.
Sopwith potrafit wykona¢ obrot wokot wiasnej osi, a ,,Albatrosy" miaty chtodnice usytuowane na
gornym skrzydle bezposrednio nad glowa pilota. Celny strzal w zbiornik powodowat wytrysniecie
strumienia gotujacego si¢ ptynu chtodniczego na pilota, ktory gingt w okropnych mgczarniach.

Wykorzystujac t¢ wiedze, stracili razem pierwsze ,,Albatrosy". Jednoczesnie sprawdzili siebie
nawzajem 1 nie znalezli zadnych stabych stron. Kolezenstwo szybko przeksztatcito si¢ w prawdziwa
przyjazn, a nastgpnie w mitos¢ 1 szacunek wiekszy niz rodzonych braci. Tak wiec teraz siedzieli w
milczeniu, popijajac kawe zakrapiang whisky 1 czekajac na lot przeciw balonom.

— Losujemy? — przerwal cisz¢ Michael; zblizat si¢ czas wylotu. Andrew rzucit suwerena w
powietrze 1 przykryt go dionig, gdy opadl na blat stotu.

— Reszka — powiedzial Michael 1 Andrew podniost dton.

— Ale masz fart — mruknal, gdy na stole zobaczyli brodaty profil George'a V.

— Bior¢ drugg pozycje — powiedzial Michael 1 Andrew otworzyt usta, zeby zaprotestowac.

— Wygratem, wigc moge wybiera¢. Michael wstat, zeby ucig¢ dyskusje.

Latanie przeciw balonom przypominato spotkanie ze Spigca zmijg afrykanska — wielkim1
nieruchawym gadem wystepujacym na réwninie afrykanskiej. Pierwszy mezczyzna budzit zmije, tak
ze szyja gada skrecata si¢ w zZtowieszcze ,,S", gotowa do ataku, a drugi otrzymywat cios
zakrzywionymi zgbami jadowymi w tydke. Podczas akcji przeciwko balonom obserwacyjnym
musieli lecie¢ w jednej linii — pierwszy pilot budzit obron¢ naziemna, a drugi przyjmowat na siebie
Cala wsciektos$¢ nieprzyjaciela. Michael specjalnie wybratl drugg pozycje. Gdyby to Andrew wygrat,



zrobitby doktadnie to samo.

Zatrzymali si¢ w drzwiach mesy, zeby naciggna¢ rekawice, zapiac ptaszcze 1 rozejrzec si¢ po
niebie, oceniajac sit¢ wiatru 1 nastuchujgc kanonady dziat.

— W dolinach bedzie mgta — mruknat Michael. — Wiatr jeszcze jej nie podnidst.

— Lepiej modl si¢ o to, chtopie — odpart Andrew 1 skrepowani wieloma warstwami ubran
ruszyli niezdarnie po drewnianym chodniku w strone stojacych na brzegu sadu samolotow.

Dla Michaela byty to kiedys$ najpiekniejsze na Swiecie maszyny, ale od czasu, gdy zobaczyt
waskie dzioby ,,Albatrosow", przypominajace pyski rekindbw, potezne wirowe silniki sopwithow
ograniczajace widocznos¢ wydawatly mu si¢ wrecz brzydkie. W pordwnaniu z poteznymi kadtubami
tamtych angielskie samoloty wydawaty si¢ wyjatkowo delikatne.

— Jezu, kiedy wreszcie dostaniemy maszyny nadajace si¢ do latania! — narzekat glo$no, ale
Andrew nic nie odpowiedziat. Zbyt czgsto kleli dtugi czas oczekiwania na obiecane im nowe
mysliwce typu SESa — Skaut Eksperymentalny 5a — ktore pozwolityby im walczy¢ na rownych
warunkach z potgga niemieckich samolotow.

Sopwith Killigerrana byl pomalowany na jasnozielony kolor, ktory harmonizowat z jego
nieodlgczng zielong szarfy, a na kadtubie za kokpitem wymalowano czternascie biatych kotek,
oznaczajacych czternascie poswiadczonych stracen. Na obudowie silnika umieszczono napis duzymi
literami: ,,Latajgca Szkocka Baranina".

Michael wybrat jasnozéttego sopwitha z uskrzydlonym zotwiem o przygnebionej minie
namalowanym pod kokpitem i tekstem: ,,Nie pytaj o nic — ja tu tylko pracuje". Na kadtubie miat
sze$¢ biatych kotek.

Przy pomocy obstugi naziemnej wdrapali si¢ na dolne skrzydto 1 wsuneli do ciasnych kokpitow.
Michael potozyt stopy na pedatach kontrolnych i naciskajgc na przemian prawy i1 lewy, obserwowat
przez rami¢ poruszajgce si¢ platy sterow. Usatysfakcjonowany podniost kciuk do mechanika, ktory
poswiecit wigksza cze$¢ nocy na naprawe kabla przestrzelonego poprzedniego dnia. Tamten
usmiechnat si¢ 1 podbiegt do przodu maszyny.

— Przelaczniki wytaczone? — zawotat.

— Przetaczniki wytaczone! — potwierdzit Michael, wychylajac si¢ z kokpitu, Zzeby spojrzec
ponad poteznym silnikiem.

— Zasysaj! r

— Zasysam! — powtorzyl Michael 1 zaczat poruszac¢ raczka recznej pompy paliwa.

Kiedy mechanik zakrecit §migtem, Michael ustyszal, jak paliwo doptywa do gaznika pod maska
silnika.

— Przetaczniki wiaczone!

— Przetaczniki wtaczone!

Przy nastgpnym obrocie $§migta silnik wystrzelil 1 zaterkotat. Z wylotoéw wydechowych zaczat
wydobywac si¢ niebieski dym i w powietrzu rozszedt si¢ swad palonego oleju rycynowego. Silnik
zaskoczyl, zgast, zaraz znowu zaskoczyl 1 przeszedt w jednostajny terkot.

Dopetniajac rutynowego przegladu przyrzadow, Michael czut, jak zotadek zaciska mu si¢ i
chwyta go kolka. Olej rycynowy stuzyt do naoliwienia silnika 1 wyziewy, ktorymi oddychali,
przyprawialy wszystkich pilotow o tagodng biegunke. Starzy wyjadacze wkrotce zorientowali sie,
jak najlepiej si¢ zabezpieczy¢: whisky wspaniale tagodzita niepozadane efekty, jesli uzywali jej w
odpowiedniej 1losci. Mtodzi piloci czgsto zyskiwali przyjazne epitety, takie jak: ,,$liskie tytki" czy
,wilgotne spodenki", gdy wracali z lotow patrolowych, roztaczajagc wokot siebie okreslony zapach i
Z czerwonymi twarzami.



Michael zatozyt gogle 1 spojrzat na przyjaciela. Skingli gtowami, Andrew otworzyt przepustnice
1 ruszyl wolno po migkkiej ziemi. Michael podazyt za nim, a mechanik biegt obok skrzydta, zeby
pomdc mu zakreci€ 1 ustawic si¢ na waskim pasie pomi¢dzy jabloniami.

Andrew wzniost sie¢ juz w powietrze 1 Michael otworzyt szerzej przepustnice. Niemal
natychmiast sopwith podrzucit do gory ogon 1 Michaela naszty lekkie wyrzuty sumienia w zwigzku ze
swa niedawng nielojalnoscig. To byl wspaniaty samolot, cudownie si¢ nim latato. Mimo
zalegajacego pas startowy btota szybko oderwat si¢ od ziemi 1 na wysokosci trzydziestu metrow
Michael wyrownat za zielong maszyng Andrew. Zrobito si¢ juz dostatecznie jasno, zeby rozpoznac
zielonkawg wiezyczke kosciota w matej wiosce Mort Homme. Przed nim rozciggat si¢ debowo-
brzozowy lasek w ksztatcie litery T; podstawa litery biegta rownolegle do ladowiska eskadry, co
byto znaczng pomoca przy lagdowaniu w trudnych warunkach atmosferycznych. Za laskiem, w samym
srodku wypielggnowanych trawnikow 1 ogrodow, stat patacyk z rozowymi dachami, a za nim wznosit
si¢ niski pagorek.

Andrew skrecit lekko w prawo, zeby oming¢ pagorek, 1 Michael podazyt za nim, wygladajac w
dot przez kokpit. Czy zobaczy ja dzisiaj? Byto jeszcze za wezesnie 1 pagorek wydawat sie
opustoszaly. Michael poczul rozczarowanie 1 strach. Po chwili dostrzegt j3 — pedzita galopem na
koniu w strong szczytu wzniesienia. Wielki bialy ogier gnat co sit w nogach, lekko unoszac szczupta
dziewczyne.

Dziewczyna na bialym koniu byta ich talizmanem przynoszacym szczgscie. Jesli czekata na
pagorku, zeby pomacha¢ pilotom, nic im nie moglo si¢ sta¢. Tego dnia, kiedy lecieli przeciwko
balonom, bardziej niz kiedykolwiek potrzebowali jej blogostawienstwa.

Dziewczyna dotarta na szczyt wzgorza 1 zatrzymata wierzchowca. Na kilka sekund przedtem,
zanim si¢ z nig zrownali, zdjeta z glowy kapelusz, spod ktorego sptynety na ramiona geste, ciemne
loki. Pomachata im kapeluszem 1 Andrew odpowiedzial jej machnigciem skrzydet, gdy mijat ja w
pelnym pedzie.

Michael znizyt lot, kierujac si¢ na wzgdrze. Bialy ogier cofngl si¢ nerwowo, gdy zo6tta maszyna
nadleciata z rykiem, ale dziewczyna z fatwos$cig go opanowata, nie przestajac macha¢ kapeluszem.
Michael chciat zobaczy¢ jej twarz. Znajdowat si¢ prawie na wysokos$ci szczytu wzgorza, bardzo
blisko dziewczyny. Przez chwile patrzyt jej w oczy. Byly duze i ciemne 1 Michael poczul, jak serce
bije mu mocniej. Dotknal czapki w gescie salutu 1 w glebi duszy zyskat pewnos¢, ze wszystko dzisiaj
pojdzie dobrze. Odsunat z pamigci spojrzenie pigknych oczu 1 popatrzyt przed siebie.

Pi¢tnascie kilometréw przed nim — w miejscu, gdzie linia frontu przecinata niskie kredowe
Sciany — zobaczyt z ulga, ze wiatr nie rozwiatl jeszcze mgly wiszacej w dolinach. Kredowe $ciany
wzniesien byly cale poszarpane przez pociski, nie ostata si¢ na nich zadna ro§linno$¢. Potamane pnie
debow siegaty zaledwie cztowiekowi do ramion, a wypelnione stechtag woda leje po bombach byty
tak liczne, Ze taczyty sie ze sobg. W wyniku wielu wojennych ofensyw wzniesienia przechodzity z
rak do rak, ale na poczatku ostatniej zimy zostaly zajete przez wojska alianckie kosztem wrecz
niewyobrazalnej liczby ludzkich istnien. Poszarpana 1 podziurawiona ziemia wydawata si¢ pusta, ale
byto w niej mnostwo zywych 1 umartych, gnijgcych razem w wilgotnych rowach. Fetor rozktadu 1
Smierci unosit si¢ wysoko w gore¢ 1 dosiggal pilotow, doprowadzajac niektorych do mdtosci.

Za wzgorzami zolnierze z Afryki Poludniowej 1 Nowozelandczycy z Trzeciej Armii Wojsk
Sprzymierzonych przygotowywali rezerwowe pozycje jako srodek bezpieczenstwa: gdyby ofensywa,
szykowana dalej na zach6d nad Sommga, zatamata sig, sity te przyjetyby na siebie uderzenie armii
niemieckiej.

W przygotowaniu nowej linii obronnej przeszkadzata niemiecka artyleria zgrupowana na potnoc



od pasma wzgorz, ktora zalewata caly obszar niemal nieprzerwanym strumieniem pociskow. Lecac
nad frontem, Michael mogt doktadnie przyjrze¢ sie zotte] mgle, powstatej po wybuchach pociskow
wystrzelonych z setek haubic, wiszacej ponizej szczytow wzgorz. Wyobrazil sobie cierpienia ludzi,
ktorzy musieli pracowac w btocie, masakrowani odtamkami bomb.

Kiedy oba samoloty zblizyty si¢ do linii wzgdrz, toskot ognia zaporowego przewyzszyt okropny
terkot wielkiego silnika Le Rhone 1 napierajgcego na pilotow strumienia zaSmiglowego. Ryk ognia
zaporowego przypominat odgtos sztormu rozbijajacego si¢ o skaliste wybrzeze, byt niczym
gorgczkowy puls oszalalego Swiata 1 w miare narastania hatasu Michael czul, jak przechodzi mu
zho$¢ na cztowieka, ktory postat ich przeciwko balonom. Patrzac na niesamowite zniszczenia ponizej,
uswiadomit sobie, zZe jest to zadanie, ktore musi zosta¢ wykonane.

Jednak balony byty najbardziej znienawidzonym celem, ktorego obawiali si¢ wszyscy piloci —
wtasnie dlatego Andrew Killigerran nie postatby przeciwko nim nikogo innego. Michael zobaczyt je
wreszcie; wisialy wysoko nad wzgoérzami niczym ttuste, srebrzyste kule, oswietlone promieniami
wstajgcego stonca. Jeden znajdowat si¢ wprost przed nimi, drugi kilka kilometréw dalej na wschod.
Z tej odlegtosci kable, ktorymi przymocowano balony do ziemi, pozostawaty niewidoczne, a
wiklinowe kosze, gdzie siedzieli obserwatorzy, majac doskonaly widok na tyty wojsk alianckich,
wygladaty niczym mate czarne punkciki zawieszone pod I$nigcymi powtokami wypetnionymi
wodorem.

W tej samej chwili potezny poryw powietrza cisngt sopwithami w gore 1 jednoczes$nie
bezposrednio przed nimi wystrzelita w niebo fontanna ognia 1 dymu, czarna 1 jaskrawoczerwona,
rozwijajac si¢ olbrzymimi klebami w monstrualny grzyb 1 wznoszac si¢ -wysoko nad lecgce na
nieduzej wysokosci samoloty, co zmusito obu pilotow do gwattownego skretu. Jedno z niemieckich
dziat naprowadzanych 7 balonu trafito w wysuniety sktad amunicji wojsk alianckich. Michael poczul,
jak strach 1 nieche¢ znikajg zastgpione palgca nienawiscig do artylerzystow oraz wiszacych w
powietrzu obserwatorow, ktorzy z zimng oboj¢tnoscig wypatrywali celow 1 wysylali przeciw nim
smier¢. Andrew wrdécit na kurs nad wzgorzami, zostawiajgc stup ognia i dymu na prawo od nich.
Jednoczesnie znizal lot, az wreszcie jego samolot §lizgal si¢ tuz nad okopami ostonigtymi workami z
piachem. Pod sobg mieli oddziat wojsk potudniowoafrykanskich, ktore szty w szeregu rowem
taczno$ciowym. Schylone ciemnobragzowe sylwetki, obtadowane plecakami 1 sprzgtem, nie
przypominaly nawet ludzi. Tylko kilku zolnierzy podniosto gtowy, Zzeby spojrze¢ na kolorowe
samoloty pedzace z rykiem nisko nad ziemig. Me¢zczyzni mieli szare, zabtocone twarze 1 spogladali w
gor¢ zmeczonymi, pustymi oczami.

Przed samolotami otworzyt si¢ jeden z przesmykow, ktdre przecinaty kredowe $ciany. Waw o6z
wypelniata poranna mgta. Falowata lekko na wietrze, jakby ukryta pod nig ziemia budzita si¢ pod
jedwabng posciela.

Michael ustyszat blisko przed sobg terkot vickersa. Andrew wystrzelil na probe, zeby sprawdzic¢
bron. Michael skrecit lekko z kursu 1 wystrzelit krotka serig. Pociski smugowe, z fosforem na
czubkach, przeciety czyste powietrze biatymi liniami.

Wrécit na kurs za przyjacielem 1 obie maszyny zanurzyly si¢ we mgle, wkraczajac w nowy
wymiar swiatla 1 sthumionego odglosu silnikow. Rozproszone swiatto tworzylo wokot samolotow
aureole w kolorach teczy, a zebrana w powietrzu wilgo¢ skroplita si¢ na goglach Michaela. Zsunat je
na czoto 1 mruzac oczy, spojrzat przed siebie.

Poprzedniego popotudnia Michael i Andrew sprawdzili waski przesmyk upewniajac si¢, ze nie
ma w nim zadnych przeszkod ani putapek 1 zapamietali wszystkie skrety 1 wzniesienia. Teraz jednak,
przy widocznos$ci ograniczonej do jakich§ dwustu metrow, gdy strome kredowe Sciany wznosity si¢



po obu stronach skrzydet, przelot okazat si¢ wyjatkowo niebezpieczny.

Michael zblizyt si¢ do ogona zielonego samolotu i podgzal za nim wiernie, ufajac, ze przyjaciel
przeprowadzi go na drugg stron¢. Lodowate zimno wilgotnej mgty przenikato przez ubranie i czul, jak
w skérzanych rgkawicach dretwieja mu palce.

Lecacy tuz przed nim Andrew wzbit si¢ gwaltownie w gore 1 kiedy Michael poszedt w jego
slady, zobaczyt pod kotami samolotu klgby kolczastego 1 przerdzewiatego drutu.

— Ziemia niczyja — mrukngt Michael i lecieli juz nad niemieckimi okopami.

We mgle dostrzegali jedynie zarysy nasypow, za ktorymi przykucneli zolnierze w szarych
mundurach 1 brzydkich, przypominajacych wiadra na wegiel helmach.

Jeszcze kilka sekund lotu i wyrwali si¢ z morza mgly na §wiat oztocony promieniami niskiego
stonca. Jaskrawe niebo o$lepito ich na chwilg. Michael u§wiadomit sobie, ze udato im si¢ osiggnac
pelne zaskoczenie. Mgta ukryta ich przed obserwatorami w balonach 1 sttumita hatas silnikow.

Bezposrednio przed nimi, pigc¢set metrow wyzej, wisiat pierwszy balon. Stalowa lina kotwiczna,
z tej odleglosci cienka niczym nitka pajeczyny, biegta w dot do parowego dzwigu ostonietego ze
wszystkich stron workami z piaskiem. Balon wydawat si¢ tatwym celem; Michael spojrzat na
wygladajace zupelnie niewinnie pole ponizej 1 dostrzegt dziata.

Stanowiska karabinéw maszynowych przypominaty kopce mrowek w Afryce: malutkie doteczki
otoczone §cianami z workdéw z piachem. Byto ich tyle, ze w ciaggu kilku krotkich sekund Michael nie
moglt ich policzy¢ nawet w przyblizeniu. Rozejrzat si¢ "szybko za dziatami przeciwlotniczymi i
dostrzegt wysokie, brzydkie lufy wystajace z okragtych podstaw, wycelowane w niebo, gotowe
wystrzeli¢ strumieniem szrapneli na sze$¢ kilometrow w gore.

Armaty byly juz naszykowane do strzatu. Niemcy wiedzieli, ze wczesniej czy pdzniej nadleca
samoloty 1 byli gotowi na ich przyjecie. Michael zdat sobie sprawe, ze dzigki mgle zyskali tylko kilka
sekund zaskoczenia. Widzial artylerzystow biegnacych do dzial. Kiedy pchngt dzwignie otwierajaca
przepustnice 1 sopwith wyrwat silnie do przodu, dostrzegt obtoczek pary wydobywajacy si¢ z
poteznego dzwigu na ziemi. Obstuga starala si¢ jak najszybciej Sciggna¢ balon w dot, pod ostong
wtasnego ognia. L§nigca w promieniach stonca sfera zaczeta zjezdza¢ w kierunku ziemi, Andrew za$
poderwal dziéb samolotu 1 pomknat na spotkanie wroga.

7 maksymalnie, otwartg przepustnicg i silnikiem pracujagcym na peinych obrotach Michael
podazyl za nim, kierujac samolot na kabel w potowie wysokosci pomiedzy ziemig 1 balonem, w
miejscu, gdzie OwW powinien si¢ znalez¢, kiedy Michael osiggnie t¢ wysoko$¢, czyli zaledwie
dwiescie metréw ponad lufami dziat.

Andrew lecial czterysta metréw w przodzie 1 dziala jeszcze nie zaczgly strzelac. Zielony samolot
znalazt si¢ na wysokosci balonu 1 puscit serig, z karabinu. Michael ustyszal terkot vickersa, dostrzegt
biate smugi pociskdéw tngcych czyste, lodowate powietrze 1 trafiajacych w balon, a przed oczyma
migngl mu zielony sopwith. Andrew skrecit ostro, koniec skrzydta otart si¢ o powtoke balonu, ktory
zakolysat si¢ leniwie w strumieniu powietrza.

Teraz przyszta kolej na Michaela 1 kiedy nakierowat bron na balon, dziata pod nim rozpoczety
ogien. Ustyszal toskot wystrzatow 1 sopwith zakotysat si¢ niebezpiecznie, porwany strumieniem
smigajacych wokot pociskow, ale szrapnele nastawione byly na wybuch na wigkszej wysokosci.
Wszystkie rozerwaly si¢ sto, sto pi¢ec¢dziesiat metrow wyzej.

Znajdujace si¢ wprost pod nim karabiny maszynowe byly jednak celniejsze. Michael poczut tepe
uderzenie pocisku trafiajgcego w samolot, a powietrze wokoto stato si¢ az geste od biatych smug.
Przycisnat pedat steru i jednoczesnie przesunat drazek sterowniczy do siebie, ustawiajac si¢ na
chwil¢ skrzydtem do kul 1 naprowadzajgc samolot na balon.



Ow zdawat sie pedzi¢ na jego spotkanie i Michael zauwazyt, ze jedwabny material pokryty jest
obrzydliwg wilgocig niczym robak srebrzystym sluzem. Dostrzegt takze obu obserwatorow
zawieszonych w otwartym wiklinowym koszu pod spodem i porzadnie opatulonych w ciepte ubrania.
Jeden z nich patrzyt na zblizajacy si¢ samolot tepym wzrokiem, a twarz drugiego wykrzywit strach,
gdy Niemiec krzyczal jakie$§ przeklenstwo, czy wyzwanie, ktore zgubito si¢ w ryku silnika 1
terkotliwym toskocie karabinow maszynowych.

Michael nie musial nawet naprowadza¢ vickersa, gdyz balon wypelniat mu juz cate pole
widzenia. Odsungl bezpiecznik i nacisngt spust; karabin zaterkotat, wstrzasajac catym samolotem i
fosforowy dym z pociskow smugowych owionagt twarz chtopca, wypetniajac gardto 1 dlawigc przez
chwile.

Leciat teraz prosto na cel, niemal réwnolegle do ziemi, 1 karabiny maszynowe znowu go
odszukaty, przeszywajac sopwitha kulami. Michael nie ustgpit jednak; naciskajgc na przemian
przeciwne stery, skrecal lekko dziob, caty czas dziurawigc balon setkami pociskow.

— Zapal sig! — krzyknal. — Zapal sie¢! Do cholery, zapal si¢! Czysty wodor nie ptonie, dopiero
po zmieszaniu go z tlenem w stosunku jeden do jednego tworzy wybuchowg mieszanke. Balon
przyjmowat na siebie ogien bez najmniejszej szkody.

— Zapal si¢! — wrzasnal jeszcze raz Michael.

Jego dton zacisneta si¢ kurczowo na rozpalonym, drgajacym uchwycie broni; karabin walit
wsciekle, a z zamka wylatywaty strumieniem zuzyte tuski. Wodor musiat juz wyptywac z balonu
przez setki dziur, ktére wraz z Andrew wystrzelili w jedwabnej powtoce, 1 mieszal si¢ z powietrzem.

— Dlaczego nie chcesz si¢ zapalic¢?!

Ustyszat strach i rozpacz we wlasnym krzyku. Zblizat si¢ coraz bardziej do balonu — powinien
juz skrecic 1 zawrocic, zeby unikng¢ zderzenia. Ich wysitek poszedl na marne! Nagle, w chwili
kleski, stwierdzit, ze nie zrezygnuje. Wiedziat, ze wleci w balon, jesli bedzie musiat.

Kiedy mysl ta przebiegta Michaelowi przez gtowe, balon ekslodowat mu prosto w twarz. Jego
powtoka wydata si¢ sto razy wieksza 1 wypelnita cate niebo ogniem. Potezny jezor ognia dosiegnat
sopwitha 1 jego pilota, parzac mu odstoni¢ta skore na policzkach, i oslepit go, podrzucajagc maszyne z
cztowiekiem wysoko w gore niczym pozotkty 11§¢ porwany przez silny podmuch znad ogniska.
Sopwith probowal przekreci¢ si¢ na grzbiet 1 zwali¢ w dot, Michael walczyt ze sterem. Udato mu sie
powstrzyma¢ samolot przed upadkiem 1 wspinajac si¢ w gore, obejrzat sig.

Wodor wypalil si¢ w jednej poteznej eksplozji, a pusta, ptongca powltoka zapadta si¢ na gondole
1 jej pasazerow. Jeden z niemieckich obserwatorow wyskoczyl z kosza 1 spadatl sto metrow w dot,
topoczac potami ptaszcza na wietrze 1 kopigc nogami, a potem gwattownie znikngt w niskiej trawie
porastajacej pole. Drugi zostat w koszu, ogien za$ przykryt go catkowicie.

Na ziemi mechanicy obstugujacy dzwig usitowali umkna¢ z okopu, pierzchajac na boki niczym
mrowki ze zniszczonego mrowiska, ale powtoka spadata zbyt szybko 1 uwiezita ich w ptongcych
faldach. Michael nie odczuwatl zadnego wspodiczucia. Przejeto go prymitywne uczucie dzikiego
triumfu wzmocnione przez wczesniejszy lek. Otworzyt usta, zeby wydac z siebie zwycieski okrzyk, 1
w tej samej chwili szrapnel wystrzelony z jednego z dziat stojgcych na obrzezach pola rozerwat si¢
pod samolotem.

Sopwith znowu poleciat w gore, a przez jego brzuch przedarty si¢ rozpalone do biato$ci odtamki.
Michael walczyl z maszyna, starajgc si¢ powstrzymac ja od upadku, gdy w podtodze kokpitu
pojawita si¢ wyrwa, przez ktorg widac byto ziemie 1 wdzierat si¢ tamtedy lodowaty podmuch
powietrza, unoszac do gory polty wojskowego ptaszcza.

Utrzymat samolot na kursie, ale maszyna byta cigzko ranna. Cp$ urwato si¢ pod kadtubem 1



obijato o spdd samolotu, a jedno ze skrzydet miato silne przecigzenie 1 Michael musial walczy¢, zeby
utrzymac¢ sopwitha w poziomie. Przynajmniej znajdowal si¢ poza zasiggiem dziat.

Nagle u jego boku pojawit si¢ Andrew, spogladajacy z niepokojem na samolot przyjaciela, 1
Michael postat mu zwycigski u§miech, wyjac triumfalnie. Andrew dawat znaki, starajac si¢ zwrocic¢
uwage Michaela, 1 pokazywat kciukiem sygnat do powrotu: ,,Wracamy do bazy!"

Michael obejrzat si¢ dokota. Kiedy mocowat si¢ z samolotem, zalecieli dalej na pdinoc, niz
zamierzali. Lecieli teraz nad skrzyzowaniem drég zattoczonych kolumnami transportu motorowego 1
na ich widok figurki w szarych mundurach pierzchaty do rowow. Michael nie zwracat na to
najmniejszej uwagi. Obrocit sie w kokpicie 1 spojrzat ponad ptaskie zielone pole: pi¢é kilometrow
dalej drugi balon ptynal leniwie w powietrzu nad skalnymi §cianami wzgorz.

Michael dal przyjacielowi sygnat odmawiajacy powrotu i wskazat na drugi balon: ,,Nie —
kontynuujemy atak".

Andrew ponowil wezwanie, tym razem bardziej naglace: ,,Wracamy do bazy!" 1 wskazal na
maszyn¢ Michaela, przesuwajac przy tym rgka po gardle: ,,Niebezpieczenstwo!"

Michael spojrzat przez dziure pod nogami, gdzie odtamek szrapnela oderwat cze$¢ kadtuba.
Stukot musiat pochodzi¢ od urwanego kota, wiszacego teraz tylko na kablach mocujacych. Kule
posiekaty kadtub, a takze materiat na skrzydtach, ktoéry miejscami powiewat na wietrze niczym
buddyjskie chorggiewki modlitewne. Silnik Le Rhone pracowat jednak na petnej mocy 1 w jego
poteznym warkocie nie stycha¢ bylo zadnych przerw czy nieregularnosci.

Andrew powtorzyt sygnal powrotu, ale Michael tylko szybko skingt mu dtonia: ,,Podazaj za mng!"
1 potozyt sopwitha na jedno skrzydto, wprowadzajac maszyne w ostry skret, ktory niebezpiecznie
nadwerezat podniszczony kadtub.

Michael kompletnie zatracit si¢ w szalenstwie walki; teraz grozba Smierci czy kalectwa
wydawata si¢ zupelnie nieuzasadniona. Wzrok miat nadnaturalnie wyrazny i prowadzit sopwitha,
jakby maszyna byla cze$cig jego ciala. Leciat nisko nad zywoptotami, ocierajac si¢ jednym kotem o
trawe na polu niczym jaskétka Smigajaca nad powierzchnig wody, zeby napi¢ si¢ w locie, i
jednoczesnie, niczym atakujacy jastrzab, patrzyi z okrucienstwem w oczach na opuszczajacy si¢
balon.

Oczywiscie Niemcy widzieli, co si¢ stato z pierwszym, 1 w pospiechu Sciggali drugi na ziemig.
Zanmim Michael zdota go dosiegna¢, znajdzie si¢ juz na dole, a obstuga dzial zdazy si¢ przygotowac
na przyjecie wroga 1 bedzie czeka¢ z palcami na spustach karabinow. Bytby to atak na niskie;j
wysokos$ci na upatrzony, przygotowany cel — ale nawet w swojej samobdjczej pasji Michael nie
stracit nic z wrodzonej przebiegtosci mysliwego. Zblizajac si¢ do balonu, wykorzystywat kazda
naturalng zastone, zeby ukry¢ samolot.

Przed nim, troche z boku, ciggneta si¢ waska wiejska droga, a rosngcy wzdtuz niej rzad smuktych,
wysokich topoli byt jedyng nier6wnos$cig na ptaskiej réwninie az do wzgorz. Michael wykorzystat
lini¢ drzew, skrecajac ostro, zeby ustawic si¢ rownolegle do nich 1 mie¢ stanowisko balonu po
drugiej stronie. Spojrzat w lusterko przymocowane do gornego skrzydta bezposrednio nad swoja
glowa. Zielony samolot Andrew byt za nim tak blisko, ze $miglo zdawato si¢ dotykac sterow
Michaela. Michael wyszczerzyt radosnie zgby, poderwat sopwitha 1 wzniost go-nad drzewa niczym
jezdziec przesadzajacy w petnym galopie palisade.

Stanowisko balonu znajdowato si¢ trzysta metrow z przodu. Balon dotart juz na ziemi¢ 1 obstuga
naziemna pomagata wtasnie obserwatorom wyjs$¢ z kosza, a nastepnie rzucili si¢ calg grupa do
najblizszego rowu. Strzelcy, ktorym rzad drzew zastanial dotad cel, otworzyli rownoczesnie ogien ze
wszystkich karabinow maszynowych.



Michael wpadtl w strumien kul. Pociski zdawaty si¢ wypelnia¢ powietrze wokoto, a szrapnele
wciagaty za sobg powietrze, tak ze od gwattownych zmian ci$nienia czut b6l w uszach. Na
stanowiskach widzial zwrdcone w swojg strong twarze dzialowych — biate plamy za krotkimi
lufami, ktére podazaty za nim, rozbtyskujgc nieustannie jaskrawymi wystrzatami. Sopwith pedzit
jednak z szybkoscig stu pigc¢dziesieciu kilometrow na godzing 1 miat do pokonania zaledwie trzysta
metrow. Nawet potok kul trafiajgcych w cigzki blok silnika nie mogt powstrzymaé Michaela, ktory
naprowadzal karabin na cel delikatnymi dotknigciami pedatow sterow.

Bezposrednio przed nim znajdowata si¢ grupa ludzi uciekajgcych od balonu w strone pobliskiego
okopu. Biegnacy w srodku dwaj obserwatorzy, przemarzni¢ci 1 opatuleni w grube warstwy ubrania,
wydawali si¢ wyjatkowo nieruchawi. Michael nienawidzit ich jak napotkanego na drodze jadowitego
weza, opuscit lekko dziob sopwitha 1 dotkngl spustu karabinu. Grupa rozprysta si¢ niczym szary dym
1 znikngta w trawie. Michael natychmiast poderwat vickersa do gory.

Balon byt przymocowany do ziemi 1 wygladat niczym wielki namiot cyrkowy. Michael puscit w
niego seri¢ 1 pociski smugowe poszybowaty w stron¢ migkkiej jedwabnej masy bez najmniejszego
efektu.

Mimo wojowniczej furii umyst Michaela byl wyjatkowo klarowny, a mysli pedzity tak szybko, ze
czas zdawat si¢ zwolni¢ swoj bieg. Utamki sekund, w ciggu ktérych zblizat si¢ do jedwabne;]
powtoki balonu, rozciggaty si¢ na cale wieki, tak ze moégt Sledzi¢ lot kazdej z kul wystrzelonych z
vickersa.

— Dlaczego nie chce si¢ zapali¢? — wykrzyczat pytanie 1 nagle odpowiedz sama przyszta do
niego.

Atom wodoru jest najlzejszy ze wszystkich atomoéw. Gaz uciekajgcy z balonu wznosit si¢ 1
mieszal z powietrzem nad srebrng powtoka. Michael zrozumiatl, ze strzelat za nisko. Dlaczego
wczesnie] o tym nie pomyslat?

Poderwat sopwitha niemal pionowo w gorg, kierujac ogien na boki balonu, coraz wyzej, az
wreszcie strzelat nad srebrzysta powtoka — 1 powietrze nagle zamienito si¢ w ogien. Kiedy potezna
Sciana ptomieni popedzita na spotkanie samolotu, Michael utrzymatl sopwitha w pionowym locie 1
gwattownie zamknat przepustnice. Pozbawiona napgedu maszyna przez utamek sekundy zawista w
powietrzu i zaraz opadta. Kopnat silnie pedat steru, ktadac jg na plecy i obracajac w klasycznym
korkociaggu, a kiedy znowu otworzyt przepustnice, leciat juz w przeciwng strone, oddalajac sie od
olbrzymiego stosu pogrzebowego. Pod spodem dostrzegt btysk zieleni, gdy Andrew oderwat si¢ od
jego skrzydta i skrecit mocno w lewo, ledwo unikajac kolizji z podwoziem samolotu przyjaciela, a
nastepnie oddalajac si¢ pod katem prostym do jego toru lotu.

7 ziemi nie dochodzity zadne strzaty; nieoczekiwana akrobatyka obu samolotéw 1 ogluszajacy
wybuch balonu odwrdcity uwagg artylerzystow. Michael szybko skryt si¢ za linig topdl. Teraz, kiedy
byto juz po wszystkim, jego wsciektos¢ znikta réwnie szybko, jak nadeszta, 1 chtopak rozejrzat si¢ po
niebie, $wiadomy, ze dwa potezne stupy dymu i ognia mogg zwabi¢ eskadre ,,Albatrosow". Poza
dymem niebo byto czyste i Michael poczut ulge. Pedzac tuz nad samymi zywoptotami, zaczat szukac
przyjaciela. Dostrzegt, ze Andrew leci nieco wyzej niz on sam i kieruje swdj samolot w strone
wzgorz, jednoczesnie skrecajac mu na spotkanie.

Potaczyli si¢ 1 Michael az si¢ zdziwil tym, jak wiele otuchy daje mu fakt, ze Andrew leci obok.
Usmiechat si¢ 1 zartobliwie kregcit gtowa na nagly szal bojowy przyjaciela, ktory wrecz kazat mu sig
sprzeciwi¢ wyraznemu rozkazowi powrotu do bazy.

Lecieli skrzydto w skrzydto nad liniami niemieckimi, nie zwazajac na ogien, ktory Sciggaty na
siebie samoloty. Kiedy zaczeli nabiera¢ wysokos$ci, zeby oming¢ skalne §ciany,- silnik w samolocie



Michaela zakrztusit si¢ 1 zgast.

Sopwith polecial w dotl, silnik zaskoczyt 1 z rykiem nabral mocy, by przenies¢ maszyne tuz nad
krawedzig wzgdrza, po chwili jednak znowu si¢ zakrztusit 1 zgast. Andrew leciat caly czas obok,
zachecajac przyjaciela do wysitku wymownymi gestami — silnik znowu ryknat z catej sity, przycicht
1 przeszedt w regularny terkot.

Michael krzatal si¢ przy nim z troska, otwierajac 1 zamykajac przepustnice, manipulujac przy
stacyjce 1 szepczac do rannej maszyny:

— No dalej, kochanie. Wytrzymaj jeszcze troche. Juz prawie jesteSmy w domu.

Nagle poczut, ze co$ tamie si¢ w kadtubie, jedna z gtownych ram pekta z trzaskiem, stery
zwiotczaty mu w rekach, a maszyna zaczegta znizaé lot.

— Trzymaj si¢ — poprosit Michael 1 w tej samej chwili poczut ostry zapach ropy.

Zobaczyt, jak cienka struga paliwa wydobywa si¢ spod obudowy silnika 1 porwana przez prad
powietrza rozptywa si¢ w postaci biatej mgietki za jego glowa.

— Ogien! — Pozar byl najgorszym koszmarem, ktdrego obawiali si¢ wszyscy piloci, ale Michael
wci3z unosit si¢ na fali bojowej wsciektosci 1 mruczat uparcie: — Wracamy do domu, staruszko.
Wytrzymaj jeszcze tylko troche.

Przelecieli nad wzgdrzami. Przed nimi rozpo$cierata si¢ rozlegta rownina, na ktorej Michael
mogt juz rozpozna¢ ciemny pas lasku w ksztatcie litery ,,T" znajdujacego si¢ przy ladowisku.

— Trzymaj sie, kochanie, juz niedaleko.

W dole zotnierze wyszli z okopdw 1 stojac na pelnych piachu parapetach, machali 1 krzyczeli ku
rozbite] maszynie, ktora leciata z terkotem nisko nad ich gtowami, bez jednego kota 1 z drugim na
wpol urwanym, obijajacym si¢ o kadtub.

Wszystkie twarze byty zwrocone w strone samolotu 1 Michael widzial otwarte usta wotajace do
niego. Zotnierze styszeli burze strzatéw poprzedzajacych atak lotniczy, widzieli dwa potezne stupy
ognia 1 dymu, ktore wystrzelity w niebo z ptongcych balonow. Wiedzieli, ze na jaki§ czas przestanie
ich neka¢ ogien zaporowy niemieckich dziat 1 teraz witali wracajacych pilotéw radosnymi
okrzykami.

Michael szybko zostawil wszystkich za sobg, ale wiwaty Zotnierzy dodaty mu otuchy. Roztaczat
si¢ juz przed nim znajomy krajobraz: wiezyczka wiejskiego kosciotka, rézowy dach zamku 1 niskie
WZgOorze.

— Damy rade, kochanie — zawotat do maszyny, ale pod obudowg silnika zerwany kabel dotknat
metalowego bloku silnika 1 mata niebieska iskra skoczyla w powietrze.

Rozlegl sie grzmot wybuchajacego paliwa i biata mgietka benzyny zamienita sie zywy ogief. Zar
zalat otwarty kokpit niczym ptomien z lampy lutowniczej 1 Michael instynktownie pozwolit
sopwithowi opas¢ w dot, zeby ped powietrza odepchnat jezory ognia od jego twarzy 1 by mogh
spojrze¢ przed siebie.

Musiat jak najszybciej wyladowac, gdziekolwiek 1 jakkolwiek, ale bardzo szybko, zanim upiecze
si¢ zywcem w ptongcych szczatkach maszyny. Opuscit samolot ku otwartemu polu, czujac jak jego
plaszcz staje si¢ goracy, a prawy rekaw zaczyna dymic 1 rozpala si¢ zywym ogniem.

Znizyt ostro lot, trzymajac dzidb samolotu lekko w gorze, zeby wytraci¢ szybkos¢, ale maszyna
walneta w ziemie z sitg, ktora wstrzasngta Michaelem. Obrdcita si¢ na jedynym kole i
przekoziotkowata, tamigc skrzydto 1 zatrzymujac si¢ na wysokim zywoptocie okalajgcym pole.

Chiopak wyrznat gtowa w krawedz kokpitu tak silnie, ze przez chwile lezat oszotomiony, ale
ptomienie obejmowaly juz z trzaskiem caty kadtub 1 Michael wyczotgat si¢ na zewnatrz, przewrdcit
si¢ na potamane skrzydto 1 stoczyt na mulistg ziemi¢. Podnidst si¢ z ziemi, na rgkach i1 kolanach w



pospiechu zaczat sie¢ odsuwac od ptongcego wraka. Welniany ptaszcz ptonat 1 Michael z jekiem bélu
poderwal si¢ na nogi. Szarpigc guziki, zeby zerwac z siebie palgce ubranie, rzucit si¢ biegiem przez
pole, machajac szalenczo ramionami 1 podsycajac ogien na wietrze.

W przerazliwym toskocie ptongcego wraka nie ustyszal nawet tetentu galopujacego konia.

Dziewczyna spigta ostrogami biatego rumaka przed samym zywoptotem, kon przesadzit
przeszkode¢ jednym susem 1 gdy wyladowali zgrabnie po drugiej stronie, natychmiast popedzita
ogiera za uciekajacg postacia, ktora wsrod krzykow zmieniata si¢ w zywa pochodni¢ na srodku pola.
Amazonka wyjeta noge ze strzemienia 1 kiedy kon zrownat si¢ z Michaelem, osadzita rumaka w
miejscu, a sama rzucila si¢ na biegnacego.

Wyladowata z catg sitg na plecach Michaela, zarzucajagc mu ramiona na szyje¢, tak ze polecieli
razem na ziemi¢. Dziewczyna natychmiast poderwata si¢ na nogi i zdartszy z siebie gruba
gabardynowg spodnice do jazdy konnej, rozpostarta jg na ptongcym. Nastepnie przykucneta szybko 1
owingta mezczyzne doktadnie w gruby materiat, uderzajac gotymi rekami w mate ptomyki
wydobywajace si¢ wsrdd dymu spod spodnicy.

Jak tylko ogien zostat sttumiony, zerwata z Michaela spddnice 1 posadzita go na ziemi. Zrgcznie
rozpieta spalony plaszcz, Sciggneta mu go z ramion 1 odrzucita na bok. Zdjeta takze z niego dymigca
skorzang kurtke 1 przekonata si¢, ze ptomienie tylko w jednym miejscu dosiegly ciata. Ogien
przepalit materiat na barku 1 ramieniu 1 Michael zawyt z bolu, gdy dziewczyna usitowata Sciggna¢ z
niego koszulg, poniewaz spalony bawelniany materiat przywart mocno do rany.

Nieznajoma pochylita si¢ nad nim, schwycita material w zgby 1 szybko go przegryzta. Nastepnie
rozerwata koszule na ramieniu 1 na widok rany zbladta silnie.

— Mon Dieui— zawotata i poderwala si¢ z ziemi.

Nadepneta na dymigcy plaszcz, zeby zgasi¢ ostatnie ptomyki petzajace po wetnianym materiale.

Michael patrzyt na nig, czujac, jak przejmujacy bol w poparzonym ramieniu z wolna ustepuje.
Zakiet jezdziecki siegat dziewczynie zaledwie do bioder, na nogach miata dtugie czarne buty do
jazdy konnej, zapinane po bokach na haczyki. Kolana amazonki byty obnazone, a skora od ich
wewnetrznej strony wydawala si¢ gtadka jak wnetrze muszli. Same kolana zabrudzita mokra ziemia,
na ktorej przed chwilg klgczata dziewczyna. Powyzej Michael dostrzegt reformy z delikatnego
materiatu, pozwalajace dostrzec potysk jej skory. Nogawki majtek byly umocowane rozowymi
wstazkami nad kolanami 1 tak $cisle przylegaty do ud i ciata dziewczyny, jakby byta zupetnie naga —
nie, na wpot ukryte linie nog wydawaly si¢ jeszcze bardziej podniecajgce niz nagosc.

Michael poczut, ze gardto mu si¢ zaciska 1 nie moze zaczerpna¢ oddechu, gdy dziewczyna
nachylila si¢, zeby podnies$¢ jego- zweglony ptaszcz i przez chwile wyraznie widziat jej mate, jedrne
posladki, okragle niczym para strusich jaj, ISnigce w jasnym stoncu poranka. Przygladat im si¢ z
takim natgzeniem, ze w oczach poczut tzy 1 kiedy dziewczyna obrdécita si¢ don, pomiedzy jej mtodymi
silnymi udami dostrzegl ciemny trojkat przesSwitujacy przez cienki, zwiewny jedwab. Stata z tym
hipnotyzujacym trojkatem zaledwie kilka centymetréw przed nosem mezczyzny, przemawiajac
glosem, jakim matka zwraca si¢ do zranionego dziecka.

Michael zrozumiat tylko stowo brule. Byta tak blisko, ze czul jej zapach; Swiezy zapach zdrowej,
mtodej dziewczyny, lekko spoconej od szybkiej jazdy, ktory mieszat si¢ z perfumami stodkimi niczym
ptatki suszonej rozy. Chcial co$ powiedzie¢, podzigkowac, ale tylko dygotal w szoku, wargi mu
drzaty 1 z ust wydobywat si¢ niezrozumiaty betkot.

— Mon pauvre — powiedziata dziewczyna szczebiotliwym gtosem i cofneta si¢ o krok.

Gtos miata matowy z zatroskania, rysy jej twarzy przywodzily na mysl dobrg wrézke. Patrzyta na
niego wielkimi, ciemnymi, celtyckimi oczami 1 Michael byt ciekaw, czy jej uszy sg spiczaste, ale nie



mogt ich dojrze¢ przez geste wlosy, ktore wiatr rozwial 1 poskrecat w czarne loki. Jej skora,
zabarwiona celtycka krwig, miata kolor starej kosci stoniowej, a rzgsy byty roGwnie geste 1 czarne jak
wtosy.

Dziewczyna powiedziata co$, ale Michael nie mogt si¢ powstrzymac, zeby nie spojrze¢ na
intrygujacy maty trojkat przeswitujacy przez jedwab. Spostrzegla jego spojrzenie 1 na policzkach
rozkwitly jej ciemnorozowe plamy. Pochylita si¢, ztapata ubtocong spodnice 1 szybko owingta ja
wokot bioder. Po tak okropnej gafie Michael poczut wigkszy bol, niz przysparzato go poparzone
ramie.

Ryk przelatyjacego nad ich glovami samolotu przerwat nieprzyjemng chwile milczenia i oboje z
wdzi¢cznoscig patrzyli, jak zielony sopwith krazy nad polem. Michiel podnidst si¢ niepewnie z ziemi
1 kiedy dziewczyna poprawiata na sobie spddnice, pomachat do Andrew. Zobaczyt, jak przyjaciel
podnosi reke 1 salutuje z ulgg, nastepnie sopwith zatoczyt jeszcze jedno koto 1 przeleciat nie wigcej
niz pietnascie metréw nad ich gltowami — z kokpitu wyleciata zielona szarfa z jakim$ uwigzanym do
niej przedmiotem 1 spadta kilka metrow dale;.

Dziewczyna pobiegta 1 przyniosta jg Michaelowi. Rozwinat szarfe 1 usSmiechnat si¢ szeroko,
wyymujac z niej srebrng piersiowke. Odkrecit korek, podnidst flaszke do gory 1 zobaczyt promienny
usmiech przyjaciela w otwartym kokpicie 1 wzniesiong w pozdrowieniu reke. Nastepnie Andrew
zawrocil samolot w strong lotniska 1 zniknat.

Michael podniost flaszke do ust 1 przetknat dwa tyki. Do oczu naptynety mu tzy; odetchnat
gleboko, gdy ostry ptyn poparzyt mu gardto. Kiedy opuscit butelke, dziewczyna przygladata mu sie
nadal 1 zaofiarowatl jej drinka.

Pokrecita przeczaco glowa 1 spytata z powazng ming:

— Anglais?

— Out — non — Sud African. — Jego glos nadal byt drzacy 1 niepewny.

— Ah, vous parlez francais! — USmiechneta si¢ po raz pierwszy i dla Michaela usmiech ten byt
niemal rOwnie oszatamiajacy jak jej male, kragte posladki.

— A peine, troszeczke — zaprzeczyt szybko, powstrzymujac potok niezrozumiatych francuskich
stow, ktore, jak to wiedzial z doswiadczenia, zalaltyby go niczym powddz.

— Cieknie ci.

Jej angielski byt oszalamiajacy; dopiero kiedy wskazata na jego gtowe, zrozumial, o czym méowi.
Podniost zdrowa reke 1 dotkngt strumyka krwi, ktory' sptynat mu spod hetmu. Przyjrzat si¢
poplamionym palcom.

— Tak — przyznat. — I to catymi wiadrami.

Helm musiat go ochroni¢ przed powazniejszym zranieniem, kiedy wyrznat gtlowa o krawedz
kokpitu.

— Pardon? — Wygladata na zdziwiong.

— Ten a1 beaucoup — przettumaczyt.

— Ach, wiec jednak mowisz po francusku. — Klasngta w obie dtonie niczym rozbawione
dziecko 1 wzigta go pod rami¢ opiekunczym gestem. — Chodz — rozkazata 1 strzelita palcami, zeby
wezwac rumaka. Bialy ogier skubat trawe 1 udawat, ze niczego nie styszy. — Viens ici tout de suite,
Nuage! — Tupneta przy tym noga. — Chodz tu natychmiast, Chmurko!

Ogier zerwal jeszcze jedng kepke trawy, zeby zademonstrowa¢ swojg niezalezno$¢, 1 wolno
podbiegt do nich.

— Prosze.

Spojrzata na Michaela i ten ztozyt rece pod kolanem dziewczyny, aby unies¢ ja na siodto. Byla



bardzo lekka 1 zwinna.

— Wejdz.

Pomogta Michaelowi wspia¢ si¢ na konia 1 usadzita me¢zczyzne za sobg. Wzigta go za zdrowa
reke 1 zatozyta ja sobie wokot pasa. Jej ciato byto silne 1 czut przez materiat cudowne ciepto.

— Tenez, trzymaj si¢! — polecita mu, a rumak ruszyt cwatem w strone¢ bramy na koncu pola.

Michael obejrzat si¢ na ptonace szczatki sopwitha. Z samolotu pozostat jedynie blok silnika,
drewno 1 materiat zdazyly juz sptonag¢. Poczut zal z powodu straty — przebyli razem dtugg drogg.

— Jak si¢ nazywasz? -— zapytala dziewczyna przez rami¢ 1 Michael odwrdcit si¢ do niej.

— Michael. Michael Courteney.

— Michael Courteney — powtdrzyta na probe 1 zaraz dodata: — Ja jestem mademoiselle
Centaine de Thiry.

— Enchante, mademoiselle. — Michael zrobit pauze, zeby skomponowac nastepne zdanie w
swoim szkolnym francuskim. — Centaine to dziwne imi¢ — powiedzial i natychmiast poczut, jak
dziewczyna sztywnieje w jego ramionach. Uzyl stowa: dréle — ,,komiczne" 1 szybko si¢ poprawit.
— Niezwyczajne imig¢.

Nagle pozatowat, ze nie przyktadat si¢ bardziej do pracy na lekcjach francuskiego. Byl catly
obolaly i roztrze¢siony i musiat si¢ bardzo wyteza¢, zeby zrozumie¢ cokolwiek z jej szybkich
wyjasnien.

— Urodzitam si¢ minut¢ po pdinocy pierwszego dnia 1900 roku.

Miata wigc zaledwie siedemnascie lat 1 trzy miesigce 1 dopiero stawata si¢ kobietg. Michael
przypomnial sobie, ze jego matka tez miata siedemnascie lat, kiedy on si¢ urodzit. Ta mysl tak go
pobudzita, ze pociagnal jeszcze jednego glebszego z butelki Andrew.

— Jestes mojg wybawicielka!

Chciat to powiedzie¢ na wesoto, ale zabrzmiato to tak beznadziejnie glupio, ze byt pewien, 1z
dziewczyna wybuchnie Smiechem. Nie zrobita tego 1 tylko powaznie skingta glowa, jego stowa
pasowaly do uczucia, ktore szybko rozwijato si¢ w sercu Centaine.

Jej ukochanym zwierzeciem, poza koniem Nuage'em, byt kiedy$s wychudzony kundlowaty
szczeniak ktorego znalazta w rowie, wymazanego krwig 1 trzesgcego si¢ z zimna. Centaine
zaopiekowata si¢ psiakiem 1 kochata go az do czasu jego Smierci miesigc temu pod kotami jednej z
cigzarowek wojskowych jadacych na front. Smier¢ ta zostawita bolesna pustke w jej zyciu. Michael
byt chudy, wygladal niemal na zaglodzonego pod zweglonym i ubtoconym ubraniem. Poza bélem
fizycznym z ran wyczuwatla takze inne cierpienia, jakich doswiadczyt. Jego oczy byty cudownie
niebieskie 1 czyste 1 drzat na calym ciele jak jej przemarznigty szczeniak.

— Tak — stwierdzita zdecydowanym glosem. — Zajmg si¢ toba. Patacyk okazal si¢ wiekszy, niz
wydawato si¢ z powietrza, 1 nie tak piekny, jak Michael sobie wyobrazat. Wigkszo$¢ okien zostata
wybita i zastonieto je deskami. Sciany byty poznaczone odtamkami pociskow, ale kratery po
bombach na trawniku zdazyly juz zarosna¢ trawg — w czasie jesiennych walk front zblizyt si¢
niebezpiecznie blisko do tego miejsca, dopoki alianci nie odepchneli Niemcow w ostateczne;j
ofensywie za wzgorza.

Wielki dom byt zaniedbany i1 sprawiat smutne wrazenie. Centaine usprawiedliwiata si¢ przed
Michaelem:

— Nasi robotnicy zostali zabrani przez armig¢, a wickszos$¢ kobiet z dzie¢mi uciekta do Paryza i
Amiens. Zostato nas tylko troje. — Podniosta si¢ w siodle 1 zawotata glosno w innym jezyku: —
Anno! Chodz, zobacz, kogo znalaztam!

Kobieta, ktora wylonita si¢ z ogrédka warzywnego za kuchnig, byta niska 1 przysadzista, z



plecami szerokimi jak u klaczy perszerona i wielkimi, bezksztaltnymi piersiami wylewajacymi sie
spod wybrudzo-nej ziemig bluzki. Geste, ciemne wlosy mocno przetykane siwizng miata zwinigte w
wezel, a jej twarz byta Okragla 1 czerwona jak rzodkiewka, ktorg trzymata w duzej spracowane;
dtoni. Rece, obnazone do tokci, wydawaty sie grube 1 umiesnione jak u megzczyzny.

— Co sig stato, kleinjie, dziecino?

— Ocalitam dzielnego angielskiego lotnika, ale jest bardzo poraniony...

— Dla mnie wyglada caltkiem zdrowo.

— Anno, nie badz starg zrzedg! Chodz, pomozesz mi. Musimy zaprowadzi¢ go do kuchni.

Obie kobiety rozmawiaty w innym jezyku 1, ku zdziwieniu Michaela, rozumial kazde stowo.

— Nie wpuszcze zolnierza do domu i dobrze o tym kleinjie! Nie pozwole, zeby kocur wlazt do
koszyczka z matym kocigtkiem...

— Anno, to nie jest zolnierz, tylko lotnik.

— I pewnie tak samo jurny jak kocur...

Kobieta uzyta stowa fris 1 Centaine krzykneta z gniewem: wiesz, moim

— Jestes wstretng starg jedza, a teraz chodz 1 pomoz mi.

Anna obejrzata doktadnie Michaela 1 wreszcie stwierdzita niechgtnie:

— Ma mite oczy, ale i1 tak mu nie ufam — och, dobrze, ale jesli tylko sprobuje...

— Mewo — Michael odezwat si¢ po raz pierwszy. — Pani cnota jest najzupetniej bezpieczna,
daje pani,na to moje stowo. Mimo Ze jest pani tak czarujgco pickna, bede panowat nad soba.

Centaine obrocita si¢ w siodle, Zzeby spojrze¢ na niego, a zaskoczona Anna cofneta si¢ o krok do
tytu 1 zaraz wybuchneta Smiechem.

— On mowi po flamandzku!

— Mowisz po flamandzku! — Centaine powtorzyta zarzut.

— To nie jest flamandzki — zaprzeczyl Michael. — To afrikaans, potudniowoafrykanski
holenderski.

— To flamandzki — stwierdzita autorytatywnie Anna, zblizajac si¢ do niego. — A kazdy, kto
mow1 po flamandzku, jest mitym gosciem w naszym domu.

Wyciagneta rece do Michaela.

— Uwazaj! — przestrzegla ja niespokojnie Centaine. — Jego ramig...

Zeskoczyta na ziemi¢ 1 we dwojke zsadzity go z konia 1 zaprowadzity do kuchni.

Kuchnia byta tak olbrzymia, ze tuzin kucharzy mogt w niej rzygotowac bankiet dla pigciuset
gosci, ale obecnie tylko w jednym decu palit si¢ maty ogien. Kobiety posadzity Michaela na stotku
przed piecem.

— Przynie$ jedng ze swoich stynnych masci — polecita Centaine 1 Anna szybko wyszla z izby.

— Jestescie Flamandkami? — zapytal Michael, czujac olbrzymig ulgg, ze nie dzieli ich juz
bariera jezykowa.

— Nie, nie. — Centaine obcinata olbrzymimi nozycami strzepy spalonej koszuli, ktore przywarty
do rany. — Anna pochodzi z potnocy, byta moja nianka, kiedy umarta matka, 1 teraz mysli, ze jest
moj3 matka, a nie stuzacg. Nauczyta mnie tego jezyka jeszcze jak bylam w kotysce. Ale gdzie ty si¢
go nauczyles?

— W moim kraju wszyscy mowig tym jezykiem.

— Bardzo si¢ ciesze — powiedziata 1 Michael nie byt pewien, co ma na mysli, gdyz spuscita
oczy zaj¢fi wycinaniem rekawa.

— Wygladam ci¢ kazdego ranka— powiedzial cicho Michael. — Wszyscy to robimy, kiedy
latamy.



Centaine nic nie odpowiedziata/ale Michael dostrzegt, jak na jej policzkach rozrastajg si¢
ciemnorozowe plamy.

— Nazywamy ci¢ naszym aniotem szczgscia, 1'ange du bonheur. Dziewczyna roze§miata si¢ w
glos.

— Ja ci¢ nazywam le petit jaune, moj zétcioszek — odpowiedziata.

— 70ty sopwith! — uradowat sie Michael. Odrdzniata go wiec od innych!

Centaine méwila dalej:

— Czekam, az wszyscy wrocicie do domu 1 zawsze licze moje kurczeta, ale tak czgsto wielu z
was nie wraca, zwlaszcza ci nowi. Wtedy ptaczg 1 modlg si¢ za nich. Ale ty i ten zielony zawsze
wracacie 1 wtedy bardzo si¢ ciesze.

— Jestes taka-dobra — zaczat Michael, ale w tej chwili do kuchni wrécita Anna z kamiennym
stojem, ktory pachniat terpentyna, 1 nastroj pierzcht.

— (dzie jest tata? — zapytata Centaine.

— Na dole, zajmuje si¢ zwierzetami.

— Musimy trzymac¢ zwierzeta w piwnicy — wyjasnita Centaine idac ku kamiennym schodkom —
inaczej zolnierze ukradliby kurczaki, gesi, a nawet mleczne krowy. Musialam walczy¢, zeby nie
zabrali mi Nuage'a. — Tato! Gdzie jestes? — krzykneta w strone piwnicy.

Z dotu doleciata sttumiona odpowiedz i Centaine znowu zawotata:

— Potrzebujemy butelki koniaku. — Przyjeta pouczajacy ton. — Tylko nie otwartej, tatusiu. W
celach medycznych, a nie towarzyskich. To nie dla ciebie, tylko dla rannego. Trzymaj.

Centaine rzucita pek kluczy na dot. Kilka minut po6zniej rozlegly si¢ ciezkie kroki 1 wysoki,
rozczochrany mezczyzna z duzym brzuchem wszedt do kuchni z butelka koniaku, ktorg trzymat przy
piersi niczym niemowle.

Mial takie same geste, krecone wlosy jak Centaine, ale juz mocno przetykala je siwizna 1 opadaty
mu w nietadzie na czoto. Koncem roztozystych wasow nadano spiczasty ksztalt za pomoca wosku.
Mezczyzna spojrzatl na Michaela jedynym ciemnym i btyszczacym okiem — drugie bylo zakryte
przepaska nadajaca mu wyglad pirata.

— Kto to jest? — zapytal twardym glosem.

— Angielski lotnik.

Nachmurzona mina szybko si¢ rozjasnita.

— Sojusznik — stwierdzit. — Towarzysz broni! Jeszcze jeden pogromca przekletych Szwabow.

— Nie gromites zadnych szwabOow przez ponad czterdziesci lat — zwrocita mu uwage Anna, nie
odrywajac wzroku od rany Michaela

Mezczyzna zignorowat jg 1 zblizyt si¢ do Michaela, otwierajac ramiona jak niedzwiedz.

— Tato, uwazaj. On jest ranny.

— Ranny! — zakrzyknat me¢zczyzna. — Koniak! — dodat, jakby oba stowa nieodtacznie wigzaty
si¢ ze sobg.

Znalazt szybko dwie duze szklanki, ustawit na stole, chuchngt w nie oddechem o zdecydowanie
czosnkowym zapachu, wytart szkto potami ptaszcza 1 zdart czerwony wosk z szyjki butelki.

— Tatusiu, ty nie jestes ranny — powiedziala z nagang Centaine, gdy napelnit szklo po brzegi.

— Nie obrazg tak dzielnego mezczyzny, kazac mu pi¢ samemu.

Podat jedng ze szklanek Michaelowi.

— Ksigzg Louis de Thiry, na panskie ustugi.

— Kapitan Michael Courteney, Krolewski Korpus Lotniczy.

— A votre sante, Capitainel Panskie zdrowie!



— A la votre Monsieur le Comte!

Ksigze wypit z nie ukrywang przyjemnoscia, westchnat, wytart wierzchem dioni swoje wspaniate
wasy 1 zwrocit si¢ do Anny:

— Mozesz wzia¢ si¢ do roboty, kobieto.

— Bedzie parzy¢ — ostrzeglta Anna Michaela 1 ten przez chwile myslat, ze mowi o koniaku, ale
shuzaca zaczerpneta gars¢ masci 1 potozyta na otwartej ranie.

Michael zawyt glosno z bolu, probujac wstaé, jednak Anna z tatwoscig przytrzymata go swoja
silng spracowang dtonig.

— Zawigz to — polecita Centaine 1 kiedy dziewczyna zaktadata bandaz, bol zelzat, a po ramieniu
zaczeto rozchodzi¢ sie przyjemne ciepto.

— Juz sie czuje lepiej — przyznat Michael.

— Oczywiscie, ze tak — pocieszyta go Anna. — Moje masci styng z tego, ze lecza wszystko, od
ospy po hemoroidy.

— Tak samo jak moj koniak — mruknal ksigzg 1 ponownie napetnit obie szklanki.

Centaine podeszta do kosza z bielizng,, wyjeta z niego jedng ze §wiezo uprasowanych koszul ojca
1 mimo protestow pomogta Michaelowi zatozy¢ ja na siebie. Kiedy przygotowywata temblak na jego
zranione rami¢, przed domem rozlegt si¢ ostry warkot silnika 1 przez kuchenne okno Michael
zobaczyt znajoma posta¢ na réwnie znajomym motocyklu, ktéry wtasnie hamowat, wyrzucajac spod
kot struge zwiru.

Silnik zakrztusit si¢, zakastat 1 zgast, a niespokojny gltos zawotat:

— Michael, moj chtopcze, gdzie jestes?

Drzwi do kuchni otworzyly si¢ z t paskiem i1 do §rodka wpadt lord Andrew Killigerran w swoim
szkockirt berecie z pomponem, a za nim w progu stangt mtody oficer w mundurze Krolewskiego
Korpusu Medycznego.

— Dzigki Bogu, tu jestes. Nic si¢ nie boj, przywioziem ci ta-piducha... — Andrew przyciagnat
mtodego lekarza do stotka, na ktorym siedzial Michael, 1 zaraz wykrzyknat z ulgg 1 pewnym
wyzwaniem w glosie: — Widze, ze dajesz sobie dobrze rade 1 bez nas. To ja najechatem na nasz
szpital polowy, porwatem tego tapiducha, zadreczatem si¢ o ciebie, a ty siedzisz tutaj sobie ze
szklaneczka w dioni 1...

Andrew umilkt 1 pierwszy raz spojrzal na Centaine. Od razu zapomnial o ranach przyjaciela.
Zerwal beret z glowy.

— Wiec to prawda! — zakrzyknat donosnie po francusku, wymawiajac ,,r" jak prawdziwy Gal.
— Anioty naprawdg¢ chodza po ziemi.

— 1dZ natychmiast do swojego pokoju, dziecko — warkngta Anna, a jej twarz wykrzywita si¢ jak
oblicze jednego z tych przerazajacych bozkow strzegacych wejscia do poganskich §wigtyn.

— Nie jestem dzieckiem — odparta Centaine z rownie gwattownym blyskiem w oku. Szybko
uspokoita si¢ 1 zwrocita si¢ do Michaela:

— Dlaczego on nazywa ci¢ swoim chtopcem? Przeciez jestes starszy od niego!

— To Szkot — wyjasnit Michael, ktory wiasnie doznawat pierwszych uktu¢ zazdrosci — a
wszyscy Szkoci sg szaleni. Ma takze zong 1 czworo dzieci.

— To wstretne kfamstwo — zaprotestowal Andrew. — Do dzieci si¢ przyznaje, jakze mogtbym
si¢ ich wyprze¢! Ale nie do Zzony, zadnych Zon.

— Ecossais — mruknat ksigze — wspaniali Zzotnierze, do wybitki 1 do wypitki. — Nastepnie
przeszedt na zrozumiaty angielski. — Czy moge panu zaofiarowa¢ szklaneczke koniaku, monsieur?

W kuchni powstata nowa wieza Babel, przechodzono z jednego jezyka na drugi w potowie



zdania.

— Czy ktos$ taskawie przedstawi mnie temu wzorowi doskonatos$ci pomigdzy ludzmi, zebym mogt
przyjac jego najzacniejszg oferte?

— Le Comte de Thiry, mam zaszczyt przedstawi¢ panu lorda Andrew Killigerrana.

Michael przedstawil ich sobie 1 obaj mezczyzni wymienili usciski.

— Tiens! Prawdziwy angielski lord!

— Szkocki, moj drogi preyjacielu.To wielka roznica. — Andrew zasalutowal ksigciu petng
szklankg. — Jestem zaszczycony. A ta pickna mtoda dama jest niecny imi¢ panska corkg —
podobienstwo — cudowna...

— Centaine — wtracita si¢ Anna — wez swojego konia i zaprowadz go do stajni.

Centaine zignorowata jg 1 uSmiechneta si¢ do Andrew. Przerwato to strumien dowcipoéw 1 mtody
lord patrzyl teraz na nig z zachwytem. Usmiech promieniowat przez jej skore jak Swiatto lampy przez
alabaster, btyszczat na zgbach dziewczyny 1 w jej oczach niczym stonce odbite od szklanego dzbana z
pitnym miodem.

— Chyba powinienem obejrze¢ pacjenta.

Doktor przerwat cisze 1 podszedt do Michaela, zeby odwing¢ bandaz. Anna odczytata jego
zamiar z gestow, jesli nie po stowach, 1 szybko wsungta si¢ pomigdzy lekarza i pacjenta.

— Powiedz mu, Ze jesli dotknie bandaza, to zZtami¢ mu regke.

— Obawiam sig, ze panskie ustugi nie bedg potrzebne — Michael przettumaczyl jej przestroge
lekarzowi.

— Napij si¢ koniaku — pocieszyt go Andrew. — Nie jest taki zty — naprawdg, wcale niezty.

— Jest pan wtascicielem ziemskim, milordzie? — spytal ksigz¢ delikatnie Andrew. —
Nieprawdaz?

— Bien sur. — Andrew zrobil wymowny gest przedstawiajacy tysigce akrow ziemi, ktory
jednoczesnie przywiddt jego szklanke w poblize butelki, gdy ksiaze nalewat koniak doitorowi.
Ksigze napelnit jego szklanke 1 Andrew powtorzyt:

— Oczywiscie to majatek rodzinny — rozumie pan?

— Aha. — Gospodarz spojrzal wymownie jednyn okiem w strong swojej corki. — Panska
zmarta zona zostawila Jana z czworgiem dzieci? — Ksigze nie zrozumial doktadnie wczesnieszej
wymiany zdan.

— Nie mam dzieci ani zadnej zony, moj przyjacielu. — Andrew wskazat na Michaela. — On lubi
robi¢ sobe zarty. Bardzo zle angielskie dowcipy.

— Ha! Angielskie dowcipy.

Ksigze ryknat ze $miechu i klepnatby Mihaela w chore ramig, gdyby Centaine nie zatrzymata jego
reki.

— Tatusiu, uwazaj. On jest ranny.

— Zostaniecie wszyscy na obiedzie — zcseydowat ksigze. — Przekona si¢ pan, milordzie, ze
moja corka jest jedng z najlepszych kucharek w catej prowincji.

— Przy maltej pomocy — mrukneta nie zadowolona Anna.

— Przepraszam, ale zdaje si¢, ze pwinienem wraca¢ — zacigt niepewnie mtody doktor. — Nie
jestem tu chyba do niczego potrzebny.

— Zostalis$my zaproszeni na obiad— uspokoit go Andrew. — Napij si¢ koniaku.

— Chyba masz racj¢, — Doktor poddat si¢ bez walki.

— Zachodzi konieczno$¢ zstgpienia do piwnicy — oznajmit ksigze.

— Tato — zaczeta groznie Centaine.



— Mamy gosci!

Ksigze wskazal na pustg butelke, a Centaine westchneta 1 wzruszyta ramionami.

— Milordzie, czy zechce mi pan pomoéc w wyborze napojow odswiezajacych.

— Bede zaszczycony, Monsieur le Comte.

Centaine spogladata za nimi, gdy trzymajac si¢ pod rece, schodzili po kamiennych schodkach 1
Michael dostrzegl zamyslenie kryjace si¢ w jej oczach.

— Twoj przyjaciel jest bardzo lojalny. Od razu przybiegt ci na pomoc. I jak oczarowat mojego
ojca!

Michael byt zdziwiony silg swojej niecheci do Andrew.

— Wyczut koniak — powiedziat z przekagsem. — To prawdziwy powdd jego przyjazdu.

— Ale co z tg czworka dzieci? — zapytata Anna. — I ich matka? — Miata podobne ktopoty z
nadazaniem za rozmow3g jak 1 ksigze.

— Czterema matkami — wyjasnit Michael. — Czworo dzieci 1 cztery rdzne rratki.

— To on jest poligamistg!

Anna az cofiela si¢ o krok z oburzenia, a jej twarz zrobila si¢ purpurowa.

— Nie, nie — zapewnit j3 Michael. — Sama pani styszata, jak zaprzeczal. To me¢zczyzna honoru,
nigdy by nie zrobit czego$ takiego. Nie ozenit si¢ z zadng z nich.

Michael nie czut radnych wyrzutéw sumienia; musial mie¢ w tym domu jakiego$ sprzymierzenca.
W tej samej chwili tamci dwaj wrocili szczgsliwi z piwnicy, obtadowani ciemnymi butelkami.

— Na lampe¢ Aladyna! — zakrzyknat Andrew. — Ksigze ma piwniczke wypetniong liprawde
przyzwoitymi trunkami! — Ustawit z pot tuzina butelek na kuchennym stole przed Michaelem. —
Spdjrz na to! Ma trzydziesci lat — Spojrzal uwaznie na Miehaela. — Wygladasz okropnie, chiopie
Jakbys sie¢ wyrwat z obje¢ $mierci.

— Dzigki. — Michael iSmiechnat si¢ do niego krzywo. — Jestes bardzo mity.

— Oczywiscie braterska troska... — Andrew mocowat si¢ z korkiem od jednej z butelek 1 zizyt
gtos do konspiracyjnego szeptu. — Niech mnie kule, co za dziewczyna! — Spojrzat w strong obu
kobiet zajetych wiasnie duzym miectianym garnkiem. — Sam bym dat si¢ postrzeli¢, zeby mnie tak
opatrzyta, co?

Michael poczut, jak jego nieche¢ do przyjaciela przeradza si¢ w nienawisc..

— Uwazam, ze ten dowcip jest wyjatkowo ohydny — odpart. — Mowi¢ w ten sposéb o
dziewczynie tak mtodej 1 niewinnej, tak wspaniatej, tak... tak...

Nie mogt znalez¢ stow 1 Andrew przechylit glowe 1 spojrzal na niego z lekkim zdumieniem.

— Michael, obawiam sig, ze to o wiele powazniejszy wypadek niz kilka oparzen i siniakdw.
Bedziesz potrzebowal intensywniejszej kuracji. — Napelnit szklanki. — Na poczatek zalecani
szklanke tego wySmienitego bordo!

Przy stole w jadalni ksigz¢ odkorkowat kolejng butelke 1 napetnit szklanke lekarzowi.

— Toast! — zakrzyknat. — Na zgube przekletym Boszom!

— A bas les Boches! — zawotali po francusku.

Gdy tylko toast zostal speiniony, ksigze potozyt reke iia czarnej opasce zakrywajacej pusty
oczodot.

— Zrobili mi to pod Sedanem w 1870 roku. Zabrali mi 1 oko, ale drogo za to zaptacili, dranie. —
Sacre bleu, jak my walczylismy! Bylismy jak tygrysy...

— Jak ttuste kocury! — zawotata z kuchni Anna.

— Nie masz zielonego poje¢cia o bitwach 1 wojnie; kobieto — ci mtodzi ludzie wiedza, o czym
mowig, oni to rozumiejg! Pije ich zdrowie! — Wypil, 1 to porzadnie, 1 zaraz zapytat rozkazujacym



tonem: — Gdzie jest jedzenie?

Na obiad bylto ragout z szynki, kietbasek 1 szpiku kostnego, Anna przyniosta parujgce miski z
kuchni, a Centaine wtozyta przed, nimi mate bochenki swiezego chleba.

— Powiedzcie mi teraz, jak wyglada sytuacja na froncie — poprosit ksigze, tamigc chleb 1
maczajgc w swoim talerzu. — Kiedy ta wojna si¢ skonczy?

— Nie psyymy dobrego jedzenia takg rozmowa.

Andrew odsunat od siebie pytanie machni¢ciem dtoni, ale ksigze, ktory miat juz wasy petne
okruszkow 1 sosu, nie ustepowat.

— Co z tg nowg ofensywg alianckg?

— Przeprowadzimy ja dalej na zachdd, nad Sommg. Tam wtasnie musimy przetama¢ niemieckie
linie — odpowiedziat Michael.

Mowit ze spokojnym autorytetem 1 natychmiast zwrécit ich uwage.-Nawet obie kobiety przyszty z
kuchni 1 Centaine w$lizneta si¢ na tawe obok goscia, spogladajac nan powaznym wzrokiem, jakby
chciata lepiej zrozumie¢ rozmowe¢ prowadzong po angielsku.

— Skad pan to wie? — przerwal mu nagle ksigze.

— Jego wuyjek jest generatlem — wyjasnit Andrew.

— Generatem! — Ksigze spojrzal na Michaela z nowym zainteresowaniem. — Centaine, nie
widzisz, ze nasz go$¢ potrzebuje pomocy?

I kiedy Anna mruczata niezadowolona, Centaine nachylita si¢ nad talerzem Michaela i1 pokroita
mu mi¢so na mniejsze kawatki, zeby mogt je jes¢ jedna reka.

— Mow dalej! Nie przerywaj! — ponaglat go ksigzg. — Co dalej?

— Generatl Haig skieruje si¢ na prawo. Tym razem musi przecig¢ niemieckie tyty i odrzuci¢ ich
od wzgorz.

— Ha! Wigc jestesmy tutaj bezpieczni.

Ksigze siegnat po butelke wina, ale Michael pokrecit smutno gtowa.

— Obawiam sig, Ze nie, niecatkowicie. Ta cze$¢ frontu bedzie ogotocona z zotnierzy, przednie
regimenty zostang zredukowane do batalionu. Wszystko, co tylko mozna stad wycofa¢, zostanie
zabrane do nowej ofensywy nad Somma.

Ksigze wygladat na zaniepokojonego.

— Alez to jest zbrodnicza glupota — przeciez Niemcy z pewnoscig zaatakujg tutaj, zeby
zmniejszy¢ napOr na swoje oddzialty nad Somma.

— Czy front tutaj si¢ nie utrzyma? — zapytata niepewnie Centaine.

Odruchowo spojrzata w strone kuchennych okien; ze swoich miejsc przy stole mogli dostrzec
wzgorza na horyzoncie. Michael zawahat sig.

— Och, jestem pewien, ze uda nam si¢ zatrzymac ich dostatecznie dtugo, zwtaszcza jesli walki
nad Sommg pojda tak dobrze i szybko jak oczekujemy. Wtedy ich atak tutaj zostanie szybko odparty,
gdy alianckie wojska uderza na niemieckie tyty.

— Ale jesli walki utkng w martwym punkcie 1 znowu dojdzie do wojny pozycyjnej? — spytata
cicho Centaine po flamandzku.

Jak na mtoda dziewczyne, ktora nie znata dobrze angielskiego, szybko potrafita dostrzec
najwazniejsze kwestie. Michael potraktowal jej pytanie z powaga 1 odpowiedziat jej w afrikaans,
jakby rozmawiat z innym me¢zczyzna.

— Jesli tak sie stanie, to znajdziemy si¢ pod sporym naciskiem, zwlaszcza ze Hunowie maja
przewage w powietrzu. Mozemy znowu straci¢ wzgdrza. — Zawahat si¢ 1 zmarszczyt brwi. —
Musieliby przysta¢ rezerwy. Moze nawet zostaniemy wyparci az za Arras...



— Arras! — stekneta Centaine. — To by znaczyto...

Nie dokonczylta 1 rozejrzala si¢ szybko po domu, jakby miata si¢ z nim zaraz pozegnac. Arras
znajdowato si¢ daleko za nimi. Michael skingt gtow3.

— Jak tylko zacznie si¢ ofensywa, znajdziecie si¢ panstwo tutaj w powaznym
niebezpieczenstwie. Najlepiej by byto, gdybyscie opuscili patacyk 1 wycofali si¢ do Arras, a nawet
do Paryza.

— Nigdy! — krzyknat ksiaze po francusku. — Zaden de Thiry nigdy sie nie cofat.

— Poza Sedanem — mrukneta Anna, ale ksigze nie zwrdcit nawet uwagi na t¢ ztosliwosc.

— Zostang tutaj, na mojej ziemi. — Wskazal na staro§wiecka strzelbe chassepot wiszaca na
kuchennej Scianie. — To jest bron, ktérg miatem pod Sedanem. Tam Szwaby nauczyty si¢ jej bac.
Jeszcze raz powtdrzg sobie t¢ lekcje. Louis de Thiry da im nauczke!

— Co za odwaga! — zakrzyknal Andrew. — Wznosze za pana toast. Za francuskg dzielnos¢ i
zwyciestwo francuskiego oreza!

Oczywiscie ksigze nie mogt pozosta¢ dtuzny.

— Za generata Haiga i dzielnych brytyjskich aliantow!

— Kapitan Courteney pochodzi z Afryki Potudniowej — zauwazyt Andrew. — Powinnismy
wypic 1 za nich.

— Oczywiscie! — odpart entuzjastycznie ksigz¢. — Za generala — jak nazywa si¢ twoj wuj —
general? Za generata Seana Courteneya 1 dzielnych potudniowoafrykanskich zotnierzy.

— Ten dzentelmen — Andrew wskazal na patrzacego przed siebie lekko tepym wzrokiem
doktora, ktory kotysat si¢ na tawie obok niego — jest oficerem Krolewskiego Korpusu Medycznego.
Wspaniaty oddziat 1 z pewnoscig wart naszego toastu!

— Za Krolewski Korpus Medyczny! — ksigze podjat toast, ale kiedy siegnal po szklanke,
zadrzala silnie, zanim zdazyt jej dotkna¢, 1 czerwone wino zakotysalo si¢, uderzajac o krysztatowe
Scianki. Ksigze zamart 1 wszyscy podniesli glowy.

Szkto w kuchennych oknach zabrzgczato w ramach 1 z pétnocy dobiegt ich toskot dziat.
Niemiecka artyleria rozpoczeta polowanie wzdtuz skarp, ryczac 1 jazgoczac niczym zgraja
wscieklych psow. Stuchajgc w milczeniu ostrzatu, wszyscy wyobrazali sobie agoni¢ ludzi ukrytych w
wilgotnych okopach oddalonych o zaledwie kilka kilometr row od cieptej kuchni, w ktorej raczyli si¢
dobrym jedzeniem i winem.

Andrew podniost szklanke 1 powiedzial migkko:

— Wypijmy za tych biedakow siedzacych w btocie. Oby wytrzymali!

Tym razem nawet Centaine umoczyta usta w szklance Michaela, a jej oczy btyszczaty od tez, gdy
spelniala toast.

— Nie chce psu¢ dobrej zabawy — mtody doktor podnidst si¢ niepewnie zza stotu — ale ostrzat
artyleryjski jest dla mnie gwizdkiem wzywajacym do pracy. Obawiam si¢, ze wozki rzeznikow jada
juz z petnym tadunkiem.

Michael sprobowat wsta¢ razem z nim, ale musiat si¢ ztapac stotu, zeby nie upasc¢.

— Chciatbym panu podzigkowac, Monsieur le Comte — zaczat formalnie — za taskawos¢... —
Stowa plataly mu si¢ w ustach 1 musiat je powtorzyc¢, ale nie byly bardziej wyrazne i stracit przy tym
watek. — Sktadam ukton uszanowania panskiej corce, Mademoiselle de Thiry, I'ange du bonheur...

Nogi si¢ pod nim ztozyty 1 poleciat na ziemig.

— On jest ranny! — krzykneta Centaine, podrywajac si¢ z miejsca i podtrzymujac go jedna reka
pod rami¢ w ostatniej chwili, zanim upadt na ziemi¢. — Pomdzcie mi — poprosita.

Andrew rzucil si¢ ku dziewczynie 1 razem na wpot wyniesli, a na wpdt wyciaggneli Michaeta z



kuchni.

— Ostroznie, jego biedne rami¢ — Centaine az stgkneta pod cigzarem. Podniesli Michaeta 1
posadzili go w przyczepie motocykla. — Niech pan uwaza!

Michael przetoczyl si¢ na migkkim siedzeniu z uszczgsliwionym u§miechem rozpromieniajagcym
jego blada twarz.

— Mademoiselle, niech pani mi wierzy, on jest juz poza bolem — stwierdzit Andrew 1 obszedt
maszyne, zeby wsigs¢ na siodetko.

— Poczekajcie na mnie! — wrzasnat doktor, wytaniajac si¢ z kuchni podtrzymywany przez
ksiecia.

Odbili si¢ od drzwi 1 §cinajgc schody na skos, dopadli motocykla.

— Wskakuj — zaprosit go Andrew 1 za trzecim podej$ciem zapalil ariela, ktdry otoczyt ich
niebieskim dymem.

Doktor wdrapat si¢ niezgrabnie na tylne siedzenie, a ksigze wepchnat jedng z dwoch butelek
bordo, ktore wynidst z kuchni, do kieszeni Andrew.

— Przeciwko zimnu — wyjasnil.

— Jest pan ksieciem wsrod ludzi.

Andrew dodal gazu i ariel wykonat ostry zakret.

— Uwazajcie na Michaeta! — krzykneta Centaine.

— Moja kapusta! — jekneta Anna, gdy Andrew wybral droge na skréty przez jej ogrodek.

— A bas les Boches! — ryknat ksigz¢ 1 pociagnat ostatni tyk z butelki, zanim Centaine zdazyta ja
skonfiskowac 1 uwolni¢ go od kluczy do piwnicy.

Na koncu dtugiej alei dojazdowej do patacyku Andrew musiat przyhamowac i dostosowac si¢ do
skromniejszej szybkosci matej procesji, ktora jechata mulistg droga od strony wzgorz.

Wozki rzeznikoéw, jak wszyscy nazywali sanitarki polowe, byty obtadowane ofiarami swiezo
wznowionego bombardowania. Sanitarki przedzieraty si¢ przez btotniste katuze, a rzedy ptociennych
noszy wtozonych na otwartych tytach wozow kotysaty si¢ i podskakiwaty przy kazdej przeszkodzie.
Krew ptyngca z ran Zzolnierzy utozonych na wyzszych poziomach przesigkata przez materiat 1
skapywata na rannych lezacych ponizej.

Wzdtuz trawnika beztadnie posuwata si¢ grupa 1zej rannych, bez karabinéw, wspierajac si¢
wzajemnie na sobie, z opatrunkami zatozonymi pospiesznie na rany, z twarzami pustymi od bolu 1
obojetnymi oczami, a mundurami wymazanymi blotem.

Doktor, ktory wtasnie zaczynat trzezwiec, zsunat si¢ z tylnego siedzenia 1 wybrat kilku powaznie;j
rannych zotnierzy z grupy maszerujacych. Dwoch posadzono na tylnym siedzeniu, jednego na baku
paliwa przed Andrew 1 zmieszczono jeszcze trzech do przyczepy obok Michaeta. Doktor biegt obok
przetadowanego ariela, przepychajac go przez gltebsze katuze i byt juz zupetnie trzezwy, gdy dwa
kilometry dalej dojechali do szpitala VAD [(Voluntary Aid Detachment) Ochotnicze Towarzystwo
Niesienia Pomocy Rannym. ], ktory znajdowat si¢ w rzedzie domkéw u wejscia do wioski Mort
Homme. Tutaj pomogt swoim nowym pacjentom wysigs$¢ z przyczepy 1 zwrécit si¢ do lorda
Killigerrana.

— Dzigki, potrzebowatem chwili wytchnienia. — Spojrzal na Michaeta, ktory nadal lezat
nieprzytomny w przyczepie. — SpoOjrz na niego. Nikt nie pociggnie dlugo w ten sposob.

— Michael jest tylko troche zmeczony, to wszystko. Doktor potrzasnat przeczaco gtowa.

— Zmeczenie wojenne — powiedziat. — Szok po strzelaninie. Nie rozumiemy jeszcze tego za
dobrze, ale zdaje si¢, Ze istnieje pewna granica tego, co ci biedacy mogg znies¢. Jak dtugo latal bez
przerwy, trzy miesigce?



— Nic mu nie bedzie. — W glosie Szkota stycha¢ byto niemal grozbg. — Da sobie rade.

Potozyl opiekunczo reke na chorym ramieniu Michaeta, przypominajac sobie jednoczesnie, ze
min¢to pot roku, od kiedy przyjaciel byl ostatni raz na przepustce.

— Spojrz tylko na niego, ma typowe objawy. Chudy, jakby byt zagtodzony — mowit dalej lekarz.
—Caly roztrzgsiony. Jego oczy... zalozg si¢, ze czasami zachowuje si¢ w sposOb niezrownowazony 1
nielogiczny, ponure nastroje na przemian z wybuchami entuzjazmu. Zgadza si¢?

Andrew skingl niechetnie gtowa.

— Raz nazywa wroga wstretnymi wszami 1 rozwala z karabinu maszynowego Niemcow, ktorzy
uciekli z rozbitego samolotu, a zaraz potem sg dla niego rycerskimi 1 dzielnymi przeciwnikami. W
zeszkym tygodniu walnat w szczeke nowego pilota, ktoéry nazwat Niemcow Hunami.

— Brawurowe zachowanie?

Andrew przypomniat sobie dzisiejszy atak na balony, ate nic nie powiedziat.

— Co mozna zrobi¢? — spytat beznadziejnie.

Doktor westchnat 1 wzruszyt ramionami, podajac mu reke.

— Do widzenia i1 zyczg powodzenia, majorze.

Kiedy si¢ odwrocit, zdeymowat juz kurtke 1 podwijat rekawy.

Na poczatku sadu, tuz przed obozem eskadry, Michael wyprostowat si¢ w przyczepie 1 z powaga
sedziego oznajmiajacego kare smierci, stwierdzit:

— Bedge rzygac.

Andrew zatrzymat motor na poboczu i przytrzymat go za gtowe.

— Takie doskonate bordo— powiedziat z rozpaczg. — Nie mowigc o koniaku — gdyby tylko byt
jaki§ sposob na uratowanie tych wybornych trunkow.

Kiedy Michael skonczyl, wyprostowat si¢ 1 stwierdzit z taka sama powaga:

— Chce ci1 powiedzied, ze si¢ zakochalem — 1 glowa opadta mu na oparcie, gdy znowu zemdlat.

Andrew wyjal z kieszeni butelke 1 wyciggnat zgbami korek.

— To z calg pewno$cig wymaga odpowiedniego toastu. Wypijmy za twoja prawdziwg mitos¢. —
Podsunat alkohol nieprzytomnemu. — Nie chcesz?

Pociagnatl spory tyk i1 kiedy opuscit flaszke, zaczat nagle niepowstrzymanie ptakac. Starat si¢
opanowac tzy — nie ptakal, odkad skonczyt szes¢ lat. Przypomnial sobie stowa mtodego lekarza:
,hiezrOwnowazone 1 nielogiczne zachowanie" 1 tzy jeszcze mocniej poptynety mu po policzkach. Nie
staral si¢ ich nawet otrze¢. Siedzial na przednim siodetku motoru i1 tkat z cichej rozpaczy.

— Michael, chlopie — szepngt. — Co si¢ z nami stanie? JesteSmy skazani, nie ma dla nas
nadziei. Michael, nie ma dla nas zadnej nadziei — zakryl twarz obiema rekami 1 szlochat, jakby
miato mu pgkna¢ serce.

Michaela obudzit stukot naczyn na blaszanej tacy, ktora Biggs umiescit obok jego polowego
toZka.

Jeknal, probujac usigsc, ale rany 1 zmegczenie zmusity go, aby sie potozyt.

— Biggs, ktdra godzina?

— Pot do 6smej, sir, 1 mamy piekny wiosenny poranek.

— Biggs, na rany boskie, czemu mnie nie obudzites wczesniej? Spoznitem si¢ na poranny patrol...

— Nie, nie spoznilismy sie, sir — mruknal pocieszajaco Biggs. — Zostali$my uziemieni.

— Uziemieni?

— Rozkaz lorda Killigerrana, zostajemy na ziemi do odwotania, sir. — Biggs wsypal cukier do
kubka z kakao 1 wymieszat. — Najwyzszy czas, jesli moge powiedzie¢. LataliSmy bez przerwy przez
trzydziesci siedem dni.



— Biggs, czemy czuje si¢ tak podle?

— Wedlug lorda Killigerrana zostaliSmy zaatakowani przez butelke koniaku, sir.

— A przedtem rozbilem naszego starego latajgcego zotwia... — Michael zaczat sobie
przypomina¢ wczorajszy dzien.

— Roznio6st go pan po catej Francji, jak masto po chlebie — potwierdzit Biggs.

— Ale dostalismy je, Biggs!

— Oba dranie, sir.

— Biggs, mam nadziej¢, ze dostates juz pienigdze z zaktadow? Nie stracites na tym, co?

— Zarobili$my na tym catkiem przyzwoicie, dzigki panu, panie Michaelu. — Biggs wskazat na
tace. — To panska wygrana... — Na tacy lezato pi¢tnascie jednofuntowych banknotow. — Trzy do
jednego, plus panski wktad.

— Biggs, mozesz sobie wzig¢ dziesig¢ procent wygrane;.

— Wielkie dzigki, sir.

Dwa banknoty zniknety w magiczny sposob w kieszeni ordynansa.

— Dobra, Biggs, co tu jeszcze mamy?

— Cztery aspiryny, to od lorda Killigerrana.

— Poleciat na patrol, zgadza si¢?

Michael z ulgg potknat wszystkie pigutki.

— Oczywiscie, sir. Wylecieli o §wicie.

— Kto leci na skrzydle?

— Pan Banner, sir.

— Ten nowicjusz — mruknat niechetnie Michael.

— Lordows1 nic nie bedzie, niech si¢ pan nie martwi.

— Tak, oczywiscie. A co to jest? — Michael podnidst si¢ na tokciu,

— Kluczyki od motocykla lorda Killigerrana, sir. Poprosit, zeby pan przekazat ksigciu salaam —
cokolwiek to moze znaczy¢, sir — 1 wyrazy najglebszego szacunku dla mtodej damy...

— Biggs... — Wydawalo sie, ze aspiryny czynig cuda; Michael poczut si¢ nagle zupeinie zdrowy,
beztroski 1 bardzo radosny. — Biggs — powtorzyt — czy mozesz mi przygotowa¢ méj mundur
wyjsciowy, przetrze¢ klamry od paséw 1 wypolerowac troche buty?

Biggs usmiechnat si¢ do niego z czutoscia.

— Wybieramy si¢ z wizytg, sir?

— Whasnie tak, Biggs, wtasnie tak.

Centaine obudzita si¢ przed switem1 lezac w t0zku, stuchata strzatoéw. Wybuchy ja przerazaty.
Wiedziata, ze nigdy nie przywyknie do tej dzikiej, bezlitosnej burzy, ktora tak oboj¢tnie niosta ze
sobg $mier¢ 1 niewymowne cierpienia. Przypomniata sobie, jak przez kilka miesigcy latem ubiegtego
roku wrog znalazt si¢ w zasiggu strzatu od patacyku. Musieli wtedy opusci¢ gorne pietra domu 1
przenies¢ si¢ na parter. W tym okresie wszyscy stuzacy zdazyli juz poucieka¢ — oczywiscie poza
Anng. Mata klitka, ktorg zaymowata Centaine, nalezata poprzednio do jednej z pokojowek.

Od wybuchu wojny zmienit si¢ caty styl ich zycia. Mimo ze nigdy nie prowadzili domu w
wielkim stylu jak niektore inne rodziny w okolicy, zawsze wydawali proszone obiady, przyjecia i
mieli dwudziestu stuzgcych do dyspozycji. Teraz zycie panstwa byto rownie proste, jak zycie ich
shuzby przed wojna.

Centaine odrzucita wspomnienia wraz z poscielg 1 pobiegla na bosaka waskim, wyktadanym
kamieniem korytarzem. W kuchni Anna krzatata si¢ juz koto pieca, napychajac go dgbowymi
szczapami.



— Wiasnie si¢ do ciebie wybieratam z dzbankiem zimnej wody — przywitata jg burkliwie, a
Centaine przytulita si¢ do starszej kobiety 1 calowata ja tak dtugo, az Anna si¢ uSmiechneta.
Nastepnie dziewczyna podbieglta do pieca, zeby si¢ ogrzac.

Anna nalata ukropu do miedzianej wanienki stojacej na §rodku kuchni 1 dodata chtodnej wody.

— Pozw0l no tutaj, moja panno — rozkazata.

— Och, Anno, czy musze?

— Ruszaj sie!

Centaine niechetnie zdjeta nocng koszule przez gtowe 1 zadrzata, gdy przejeto ja zimne powietrze.
Na jej ramionach 1 matych, kraglych posladkach pojawita si¢ delikatna gesia skorka.

— Pos$piesz sig.

Weszla do wanny, a Anna ukucneta przed nig, maczajac flanelowg szmatke w wodzie.
Metodycznymi 1 réwnomiernymi ruchami mydlita ciato dziewczyny od ramion az do palcoéw rak, ale
nie potrafita ukry¢ mitosci i dumy, ktora rozpromieniata jej brzydka czerwong twarz.

To dziecko bylo cudownie zbudowane, chociaz piersi 1 posladki wydawaty si¢ troszeczke za
mate; Anna zywita nadzieje, ze troche podtuczy swa wychowanke na porzadnej diecie, jak tylko
znowu beda mieli pod dostatkiem jedzenia. Skora dziewczyny byta gtadka 1 w miejscach, gdzie nie
dotkneto jej stonce, miata barwe masta, chociaz pod wpltywem promieni miejscami przybierata kolor
ciemnobrazowy, ktory Annie wydawat si¢ wyjatkowo nietwarzowy.

— Tego lata musisz nosi¢ rgkawiczki 1 dtugie rekawy. — Zmarszczyta brwi. — Opalenizna jest
taka brzydka.

— Pos$piesz si¢, Anno.

Centaine $cisneta namydlone piersi 1 zadrzata z zimna. Anna podniosta kolejno jej ramiona i
umyta ciemne kepki wtoséw pod pachami. Piana mydlana sptywata dlugimi jezorami po chudym
ciele az do wystajacych przez skore zeber.

— Nie tak mocno — jekneta Centaine. Anna przyjrzata si¢ krytycznie jej cztonkom: byty proste,
dhugie 1 za silne jak na kobiete— to wszystko przez tg jazde konno, bieganie i chodzenie. Piastunka
pokrecita gtowa.

— Och, co znowu? — zapytata Centaine.

— Jestes tak silna jak chtopak, a twdj brzuch jest zbyt twardy, zeby urodzi¢ dziecko.

Anna przejechala Sciereczkg po skorze.

— Auu!

— Stoj spokojnie! Nie chcesz chyba pachnie¢ jak koza.

— Anno, co sadzisz o niebieskich oczach?

Anna mrukneta tylko w odpowiedzi, wiedzac, do czego prowadzi ta rozmowa.

— Jakiego koloru oczy miatoby dziecko, gdyby matka miata bragzowe, a ojciec — pigkne
btekitne?

Anna trzepneta jg szmatka w pupe.

— Dosy¢ tego. Twojemu ojcu nie spodobataby si¢ taka rozmowa. Centaine nie uznata grozby za
powazng i ciggneta dalej rozmarzonym glosem.

— Lotnicy sg tacy dzielni, nieprawdaz, Anno? To najdzielniejsi ludzie pod stoncem. Pospiesz si¢
— dodata szybko — spdzni¢ si¢ na liczenie moich kurczaczkow.

Wyskoczyta z wanienki, rozpryskujac wodg na kamienng podtogg, a stuzaca otulita jg w wielki
recznik, ktory wezesniej ogrzata nad kuchnig.

— Anno, jest juz prawie jasno na dworze.

— Masz od razu wraca¢ do domu — rozkazata Anna. — Czeka nas dzisiaj mnostwo pracy.



Dzigki Zle pojetej goscinnosci twojego ojca grozi nam gtod.

— Musieli$my przeciez zaproponowac positek tym dzielnym lotnikom.

Centaine wlozyta ubranie 1 usiadta na kuchennym stotku, zeby wciggna¢ buty do jazdy konne;.

— Tylko zebys nie pojechata do lasu marzy¢...

— Och, badz cicho, Anno.

Centaine poderwata si¢ 1 zbiegta po schodach.

— Masz wracac prosto do domu! — krzykneta za nig piastunka. Nuage ustyszat jej kroki 1 zarzat
cicho na przywitanie. Centaine zarzucita mu rgce na szyje 1 pocatowata jedwabiste szare chrapy.

— Bonjour, kochanie.

Zwedzita dwie kostki cukru pod nosem Anny 1 Nuage zaslinit jej calg dton, zjadajac tapczywie
przysmak. Otarta dton o jego grzywe 1 kiedy obrdcita sie, zeby zdjac siodto z kotka, tracit jg pyskiem
w plecy, domagajac si¢ wiece;.

Na zewnatrz byto mroczno i chtodno 1 Centaine przynaglita konia do galopu. Na twarzy czuta
orzezwiajacy lodowaty strumien powietrza, jej nos 1 uszy szybko stawaly si¢ czerwone, a do oczu
naptynety tzy. Na szczycie niskiego wzgorza zatrzymata konia 1 spojrzala na stalowe niebo. Nad
horyzontem niebo przybieralo barwe dojrzatej pomaranczy. Za nig fatszywy swit wywotlany
nieustannym ogniem artyleryjskim malowat si¢ na niebie migoczacym swiattem, ale Centaine
odwrdcita si¢ do niego tylem 1 czekata na przelot samolotow.

W nieustannym toskocie dziat ustyszata charakterystyczny warkot silnikow 1 nagle samoloty
pojawily si¢ na zottym niebie §witu, zawzi¢te, szybkie 1 pigkne niczym jastrzebie. Jak zawsze
Centaine poczuta, ze serce bije jej coraz mocniej 1 podniosta si¢ w siodle, by przywita¢ lotnikow.

Na przedzie leciala zielona maszyna z czarnymi pasami zwycigstwa tego zwariowanego Szkota.
Centaine wzniosta obie rece wysoko nad glowe.

— Leccie z Bogiem — i wracajcie cali 1 bezpieczni! — wykrzyczata pozdrowienie 1 zobaczyta
btysk biatych zebow pod $miesznym zielonym beretem w szkocka krate z pomponem.
chmurom wiszacym nad niemieckimi liniami.

Centaine patrzyta, jak drugi samolot zbliza si¢ do prowadzacego 1 ustawia w formacji bojowej, 1
zalato j3 uczucie bezmiernego smutku.

— Dlaczego nie jestem mezczyzng? — krzykneta na glos. — Dlaczego nie moge lecie¢ razem z
wami? — Oni jednak znajdowali si¢ juz poza zasigegiem wzroku. Centaine zawrocita Nuage'a 1
ruszyta wolno po stoku.

Wszyscy zging, pomyslata. Wszyscy mtodzi 1 silni, 1 pickni — i zostang tylko starzy, okaleczeni 1
brzydcy. Odgtos dziat niczym kontrapunkt odpowiadat jej strachowi.

-— Tak bym chciata, tak bardzo bym chciata... — powiedziala na gtos.

Kon nadstawit uszu, zeby lepiej ustysze¢ jej glos, ale Centaine nic nie dodata, gdyz sama nie
wiedziala, czego tak naprawde chce. Wiedziala tylko, ze jest w niej jakas$ proznia, ktora domaga si¢
wypetnienia, jakie§ pragnienie, cho¢ sama nie wie czego, 1 olbrzymi zal do catego §wiata. Puscita
konia wolno na matym trawniku za domem 1 sama zaniosta siodto do stajni.

Ojciec siedzial juz za stotem kuchennym 1 Centaine pocatowata go przelotnie na dzien dobry.
Czarna opaska na oku nadawata mu zawadiacki wyglad mimo faktu, ze drugie oko zaszto krwig; jego
twarz byta tak pomarszczona 1 obwista jak u ogara 1 wyraznie pachniat czosnkiem i czerwonym
winem.

Jak zwykle Anna dogadywata mu w przyjazny sposéb 1 Centaine, ktora siedziata po drugiej
stronie stotu z wielkim kubkiem kawy w rekach, zastanawiata si¢, czy Anna 1 jej ojciec §pig ze soba.



Jednoczesnie zdziwita sie, ze nigdy wezesniej o tym nie pomyslata.

Centaine urodzita si¢ na wsi 1 akt prokreacji nie byl dla niej tajemnicg. Mimo gwattownych
sprzeciwOw Anny zawsze byta obecna, kiedy z okolicznych posiadtosci sprowadzano klacze do
Nuage'a.

Tylko ona mogta opanowa¢ wielkiego bialego rumaka, kiedy wyczut klacz, 1 uspokoi¢ go, zeby
mogt dokona¢ dzieta, nie kaleczac przy tym siebie lub obiektu swoich pozadan.

Dzi¢ki prostej logice Centaine doszta do wniosku, ze proces ten przebiega podobnie u ludzi.
Kiedy zapytala Anne, ta z poczatku zagrozila jej, ze powie wszystko ojcu 1 umyje jej usta szarym
mydtem. Centaine byta jednak uparta 1 wreszcie Anna szeptem potwierdzita jej przypuszczenia.
Spojrzata przy tym przez kuchni¢ na ksi¢cia wzrokiem, ktérego Centaine nigdy u niej nie widziata.
Wtedy nie pojeta tego spojrzenia, ale teraz dawato odpowiedz na jej pytanie.

Kiedy przygladata si¢ im, jak ktoca si¢ 1 Smieja, wszystko uktadato sie w logiczng catos¢: kilka
razy, gdy obudzita si¢ w nocy po koszmarnym $nie 1 poszta do pokoju Anny, zeby si¢ do niej
przytuli¢, nie zastata jej w t6zku, a kiedys$ znalazta jej spddnice pod 16Zkiem ojca w czasie sprzatania
pokoju. Nie dalej jak tydzien temu Anna wyszta z piwnicy, gdzie pomagata ojcu czyscic
zaimprowizowane przegrody dla zwierzat, ze stoma na spodnicy 1 w siwych wtosach.

To odkrycie jedynie powiekszyto wewngtrzng pustke 1 dziwne przygnebienie Centaine. Czuta si¢
osamotniona, pozbawiona przyjaciét i celu w zyciu, pusta 1 smutna. Poderwata si¢ od stotu.

— Wychodzg.

— O nie. — Anna zagrodzita jej droge. — Musimy zdoby¢ jakas zywnos¢ dla domu, skoro twoj
ojciec pozbawit nas wszystkich zapasow 1 ty, moja panno, pomozesz mi w tym!

Centaine musiata by¢ teraz sama, zeby poradzi¢ sobie z nie znanym jej uczuciem wewnetrznej
pustki. Zrecznie zanurkowata pod wyciaggnietym ramieniem Anny 1 wypadta przez drzwi kuchenne.

Na progu stat najpiekniejszy me¢zczyzna, jakiego widziata w zyciu.

Byl ubrany w btyszczace buty 1 nienaganne bryczesy w nieco jasniejszym odcieniu khaki niz
mundur. Waska tali¢ opinat mu I$Snigcy pas z wypolerowang klamrg; waski ,,Sam Browne" przecinat
mu piers czarng prega skory i1 podkreslat szerokos¢ jego ramion. Na lewej piersi miat skrzydetka
RFC RFC (Royal Flying Corps) — Krolewski Korpus Lotniczy i rzad kolorowych baretek, na
epoletach 1$nity odznaki jego rangi, a czapke miat zatamang jak do§wiadczony pilot 1 zalozong na
gtlowe pod beztroskim katem. Spod daszka 1§nity niewiarygodnie niebieskie oczy.

Centaine cofneta si¢ o krok, gdyz mezczyzna gorowatl nad nig jak mtody bog, 1 uswiadomita
sobie, ze ogarnia jg zupetnie nie znane uczucie. Jej zotadek zmienit si¢ w goracg galaretke, ciezka jak
otow, ktora sptywata coraz nizej, az wreszcie jej nogi nie mogly utrzymac tego cigzaru. Jednoczes$nie
miata powazne ktopoty z oddychaniem.

— Madembiselle de Thiry.

Odezwat si¢ ideal wojskowego splendoru i dotkngt na pozdrowienie daszka czapki. Ten glos nie
byt Centaine obcy 1 rozpoznata oczy, krystalicznie czyste, btekitne Zrenice, a rami¢ mezczyzny
podtrzymywat waski skorzany pasek...

— Michael... — Glos jej si¢ zatamat 1 poprawita si¢: — Kapitan Courteney — 1 zaraz przeszta
na flamandzki: — Mijnheer Courteney?

Mtody bég usmiechnat si¢ do niej. Wydawato si¢ absolutnie niemozliwe, zeby to byt ten sam
mezczyzna: rozczochrany, pokrwawiony, wymazany btotem i1 ubrany w nie dopasowane, popalone
szmaty, trzgsacy si¢ histerycznie, ktdrego wczoraj wieczorem pomagata utozy¢ w przyczepie motoru,
zamroczonego bolem i alkoholem.

Kiedy mezczyzna si¢ usmiechnat, Centaine poczuta, jakby grunt usunat jej si¢ spod ndég. Po chwili



ziemia uspokoita sie, ale Centaine czuta, ze zmienita swdj kurs 1 biegnie zupetnie inng drogg posrod
gwiazd. Od tej chwili nic juz nigdy nie miato by¢ takie same.

— Entrez, monsieur.

Cofneta si¢ do kuchni, a kiedy Michael przestapit prog, ksiaz¢ poderwat sie od stotu i1 wybiegt
mu na powitanie.

— Jak sie pan czuje, kapitanie? — UsScisngt Michaelow1 reke. — Jak panskie rany?

— Juz znacznie lepie;.

— Odrobina koniaku jeszcze bardziej by im pomogta — zasugerowat ksigzg¢ 1 rzucit corce
znaczace spojrzenie.

Michael poczut, jak zotadek mu si¢ wywraca na samo wspomnienie alkoholu 1 zdecydowanie

pokrecit glowa.
— Nie — powiedziata twardo Centaine 1 zwrdécita si¢ do Anny: — Musimy obejrze¢ rang
kapitana.

Michael nie protestowat zbyt mocno 1 Centaine podprowadzita go do stotka przed paleniskiem w
kuchni. Kiedy Anna odpie¢ta rannemu pas, Centaine pomogta mu zdja¢ mundur.

Anna odwineta bandaz 1 mrukneta z satysfakeja.

— Podaj mi goraca wode, dziecko — polecita.

Uwaznie przemyly 1 osuszyly rany, a nastepnie Anna posmarowala je Swiezg mascig 1
zabandazowata czystym bandazem.

— Goi si¢ bardzo tadnie. — Anna skineta glowa, gdy Centaine pomagata Michaelowi zatozy¢
koszulg.

Centaine nie zdawata sobie sprawy, jak gtadka moze by¢ skora me¢zczyzny, zwtaszcza na bokach 1
plecach. Ciemne wlosy krecilty mu si¢ na karku 1 byt tak chudy, ze mogta policzy¢ kazdy wyrostek
kregostupa, po ktorego obu stronach biegty silne, dtugie migsnie.

Obeszta Michaela, zeby pomoc mu zapia¢ koszulg.

— Jeste$ taka delikatna — powiedziat cicho 1 Centaine nie §miata spojrze¢ mu w oczy, zeby nie
zdradzi¢ si¢ przed Anng.

Niechcacy dotkneta palcami wiosow na jego klatce piersiowej 1 przekonata sie, Ze sg grube,
kedzierzawe 1 sprezyste. Brodawki na ptaskich, silnych piersiach byty mate i miaty kolor
¢iemnorozowy, ale pod jej spojrzeniem stwardniaty 1 wysunety si¢ do przodu, co jednoczes$nie
zdumiato ja 1 zachwycito. Nigdy nie przypuszczata, ze moze to si¢ zdarzac takze megzczyznom.

— Chodz tu, Centaine — zawotala jg Anna 1 dziewczyna poderwala si¢ z ziemi, uswiadamiajac
sobie, ze gapi si¢ na ciato mgzczyzny.

— Przyszediem panstwu podzigkowa¢ — powiedziat Michael. — Nie zamierzatem przysparzac
wiecej klopotow.

— Zaden ktopot.

Centaine nadal nie $miata spojrze¢ mu w oczy.

— Bez pani pomocy spalitbym si¢ zywcem.

— Nie, nie mow tak! — sprzeciwila si¢ Centaine z niepotrzebng emfaza.

Idea smierci zupetnie nie pasowata do jego cudownej postaci. Spojrzata na twarz me¢zczyzny 1
miata przez chwile wrazenie, ze pogodne letnie niebo spoglada na nig spoza niebieskich oczu.

— Centaine, czeka nas wiele pracy — glos Anny brzmiat kategorycznie.

— Prosze mi pozwoli¢ pomdc sobie — zaproponowat ochoczo Michael. — Zostatem uziemiony,
nie wolno mi latac.

Anna postata mu petne watpliwosci spojrzenie, ale ksigze tylko wzruszyt ramionami.



— Jeszcze jedna para ragk zawsze si¢ przyda.

— To tylko mata zaptata — nalegat Michael.

— Panski pigkny mundur. — Anna szukata wyméwki 1 spuscita wzrok na jego wypolerowane
buty.

— Mamy kalosze 1 kombinezon — wtracita si¢ szybko Centaine i Anna wzniosta do géry rece w
gescie kapitulacji.

Centaine uznata, ze nawet niebieski serge de Nim, czy drelich, jak go popularnie nazywano, 1
czarne gumiaki wygladaty elegancko na Michaelu, kiedy zdecydowat si¢ pomoc ksieciu w
czyszczeniu boksow dla zwierzat w piwnicy.

Centaine 1 Anna spedzity reszte przedpotudnia w ogrodku warzywnym, przygotowujac ziemie do
wiosennego sadzenia.

Centaine co chwila wymykata si¢ do piwnicy pod najrézniejszymi pretekstami i zatrzymywata sie
obok Michaela pracujacego pod kierownictwem ksiecia. Rozmawiali ze sobg pospiesznie, az
wreszcie Anna schodzita na dot 1 wotata:

— (dzie jest to dziecko? Centaine! Co tam robisz? — jakby nie wiedziala.

Zjedli positek potudniowy w kuchni: omlety z cebulg 1 truflami, ser 1 ciemny chleb, do tego
butelka czerwonego wina, na ktorg Centaine wyrazita zgodg, cho¢ nie na tyle, zeby powierzy¢ klucze
ojcu. Sama zeszta do piwnicy.

Wino ztagodzito nastr) — nawet Anna wypita szklaneczke 1 pozwolita Centaine zrobi¢ to samo.
Rozmowa stata si¢ mniej skrgpowana i1 co chwila przerywaty ja wybuchy $miechu.

— A wigc, panie kapitanie — ksigze spojrzat na Michaela szacujagcym spojrzeniem — co pan 1
panska rodzina robicie w Afryce?

— Jestesmy farmerami — odpart Michael.

— Dzierzawicie folwark? — zapytal ostroznie ksigze.

— Nie, nie — rozesSmiat si¢ Michael. — Mamy wtasng ziemig.

— Wigc jeste$cie wtascicielami ziemskimi? — Ksigz¢ zmienit ton, gdyz, jak caty Swiat wiedziat,
ziemia byta jedynym prawdziwym bogactwem. — Jak duzy jest majatek panskiej rodziny?

— No c6z... — Michael wygladat na zaambarasowanego — ...catkiem spory. Wtasciwie nalezy
on do rodzinnej kompanii — mo6j wujek 1 ojciec...

— Panski wujek — generat? — przerwat ksigze.

— Tak, wujek Sean...

— Sto hektarow? — nalegal ksigzg.

— Trocheg wigce;.

Michael wiercit si¢ na tawie 1 bawit si¢ okruszkami chleba,

— Dwiescie?

Ksigze patrzyl wyczekujaco 1 Michael nie mogt dtuzej trzymac¢ go w niepewnosci.

— Jesli policzy sie plantacje 1 wypasy dla bydta 1 jeszcze kawalek ziemi, ktory mamy na
potnocy, to bedzie wszystkiego razem jakie$ czterdziesci tysiecy hektarow.

— Czterdziesci tysiecy? —Ksigze patrzyt na niego szeroko otwartymi oczami 1 zaraz powtorzyt
pytanie po angielsku, zeby nie byto zadnych watpliwosci: — Czterdziesci tysigcy?

Michael skingt niezrecznie gtowa. Dopiero niedawno zaczal zdawac sobie sprawe z
prawdziwych rozmiaréw rodzinnego majatku.

— Czterdziesci tysigcy hektarow! — wyszeptal niemal z szacunkiem ksigzg. — Oczywiscie ma
pan wielu braci?

Michael pokrecit glowa.



— Nie, tak si¢ sktada, ze jestem jedynakiem.

— Ha! — powiedziat ksigz¢ z widoczng ulgg — niech pan nie przejmuje si¢ tym tak bardzo! — 1
poklepat go po przyjacielsku po ramieniu.

Rzucit spojrzenie coérce 1 po raz pierwszy rozpoznat wyraz jej oczu, gdy patrzyta na mtodego
lotnika.

No 1 catkiem stusznie, pomyslat. Czterdziesci tysigcy hektarow 1 w dodatku jedynak! Jego corka
byta Francuzka 1 znata wartos¢ sou 1 franka, sacre bleu, lepiej niz on sam. Usmiechnat si¢ do matej z
mitoscig. Jeszcze dziecko, ale sprytna, mtoda kobietka pod wieloma wzgledami. Od czasu, gdy
rzadca ksiecia uciekt do Paryza, zostawiajac kase 1 rachunki w totalnym chaosie, Centaine przej¢ta
kontrolg nad pienigdzmi. Ksigze zreszta nigdy nie dbat o pieniadze, gdyz wedlug niego tylko ziemia
miala prawdziwg warto$¢, ale corka byta znacznie bardziej rozsadna. Potrafita nawet policzy¢
wszystkie butelki w piwnicy 1 szynki powieszone do wedzenia. Pociggnat tyk czerwonego wina i z
przyjemnoscig pograzyl si¢ w marzeniach. Po tej okropnej rzezi, po strasznej wojnie, zostanie tak
niewielu kawaleréw nadajacych si¢ do czegokolwiek... a te czterdziesci tysigcy hektarow!

— Cheri — powiedzial na gtos. — Gdyby tak kapitan wziat strzelb¢ 1 upolowat nam kilka
gotebi, a ty sprobuj napeini¢ koszyk truflami — powinna$ jeszcze jakies znalez¢ — to moglibysmy
przygotowac¢ na wieczor wspaniaty obiad.

Centaine klasneta z rados$ci w rece, ale Anna postata mu tylko obrazone 1 w$ciekle spojrzenie.

— Anna pojdzie z wami jako przyzwoitka — dodat szybko ksigze. — Nie chcemy przeciez
zadnego skandalu?

Tak posiane ziarenko powinno zakietkowa¢ uczuciem pomi¢dzy nimi, pomyslat, gdyby nie to, ze
kwiatek juz rozkwitat. Czterdziesci tysiecy hektaro6w, merde!

Swinia nazywata sie Kaiser Wilhelm lub w skrocie Klein Willie. Byt to olbrzymi taciaty knur,
tak potezny, ze kiedy wtoczyt si¢ do lasu, Michaelowi skojarzyt si¢ z hipopotamem. Jego spiczaste
uszy opadaly na oczy, a ogon zwijal si¢ na grzbiecie niczym olbrzymi obwarzanek, ukazujac
wszystkim §wiadectwo pici, schowane w jasnoré6zowym ciele.

— Vas-y, Willie! Cherche! — krzyknety Centaine 1 Anna. Obie tez musiaty mocno si¢ zapierac,
zeby utrzymac potezne zwierze na smyczy. — Cherche! Szukaj!

Knur zaczat ochoczo obwachiwac czekoladowobrazowg ziemi¢ pod dgbami, ciagngc obie
kobiety za sobg. Michael podazat za nimi truchtem z topatg na zdrowym ramieniu, $miejac sie,
zachwycony nowym sposobem grzybobrania.

Kiedy zanurzyli si¢ gltebiej w las, znaleZzli nieduzy strumyk wypetniony po brzegi megtng woda po
ostatnich deszczach. Poszli dalej jego brzegiem, zachecajac okrzykami knura do szukania. Nagle
swinia wydata radosny kwik 1 zaczgta rozkopywac ziemig¢ szerokim pyskiem.

— Znalazt co$! — krzykneta Centaine 1 razem z Anng sprobowaty odciggna¢ wielkiego
zwierzaka.

— Michael! — zawotlata Centaine przez rami¢. — Jak tylko go stad zabierzemy, musisz szybko
kopa¢. Gotow?

— Gotow!

Centaine wyciagneta z kieszeni pomarszczong trufle, ktora splesniata juz ze starosci. Odcieta
plasterek scyzorykiem i podsuneta $wini pod pysk tak blisko, jak tylko mogta. Z poczatku knur ja
zignorowat, ale kiedy $wiezy zapach trufli dostal mu si¢ do nozdrzy, chrzaknat pozadliwie i
sprobowat wyrwac plasterek z jej palcow. Centaine szybko schowata r¢ke 1 cofneta si¢ o krok. Knur
ruszyt za nig.

— Michael, szybko! — krzykneta 1 ten zaatakowal migkka ziemi¢ szpadlem. Kilkoma ruchami



odstonit trufle, a Anna opadta na kolana 1 wyrwatla jg z ziemi gotymi rekami. Pobrudzony ziemig
grzyb byl wielko$ci jej pigsci.

— Spojrz, jaki pigkny!

Centaine mogta wreszcie da¢ Swini plasterek trufla 1 kiedy knur pozart go tapczywie, pozwolita
mu wroci¢ do dotu 1 obwacha¢ uwaznie ziemie, zeby przekonat sie, Zze nie zostato w niej nic do
zjedzenia.

— Cherche! — krzykneta na niego 1 grzybobranie rozpoczeto si¢ od nowa.

Po godzinie mieli maty koszyk peten guzowatych 1 wygladajacych mato apetycznie grzybow 1
Anna postanowita przerwac poszukiwania.

— Wigcej tylko by si¢ zepsuto. Teraz musimy si¢ postara¢ o golgbie. Zobaczymy, czy nasz
kapitan z Afryki potrafi strzelac!

Wrocili za knurem przez otwarte pola do patacyku, Smiejac sie nieustannie po drodze. Centaine
schowata trufle do spizarki, a Anna zamkneta knura w piwnicy i1 przyniosta strzelbe ze stojaka w
kuchni.

Podata ja Michaelowi 1 przygladata sig, jak otwiera zamek i1 sprawdza obie lufy, zamyka bron i
przyktada ja do ramienia, zeby sprawdzi€ jej] wywazenie. Mimo oparzen, ktore ograniczaty nieco
ruchy Michaela, Anna poznata po tym, jak obchodzi si¢ z bronig, ze kapitan musi by¢ dobrym
strzelcem1 jej twarz ztagodzil usmiech aprobaty.

Ze swojej strony Michael byl zdziwiony 1 jednoczesnie uradowany widzac, ze bron jest firmy
Holland 1 Holland — jedynie angielscy rusznikarze potrafili dopasowac lufy, ktére dawatyby
idealnie réwny tor strzaléw bez wzgledu na to, jak szybko bron poruszataby si¢ w rekach strzelca.

Skingt glowa do Anny.

— Doskonata bron!

Podata mu ptocienny woreczek z nabojam.

— Pokaze ci dobre miejsce. — Centaine wzi¢ta mgzczyzne za reke, zeby zaprowadzi¢ go na
stanowisko, ale widzac ming Anny, szybko go puscita. — Po potudniu gotebie wracajg do lasu —
wyjasnita.

Przecigli skraj lasu. Centaine szta przodem, podnoszac spodniczki nad katuzami, tak ze Michael
mogt zobaczy¢ jej gtadkie biate tydki. Jego tetno byto bardziej przy$pieszone, niz wynikatoby to z
tempa marszu. Anna, na swoich krotkich, tegich nogach, zostata z tylu za nimi 1 mtoda para nie
zwracata uwagi na jej wotania, zeby zaczekali.

Na skraju lasu, w kacie litery ,,T", ktorg piloci traktowali jako punkt orientacyjny przy
ladowaniu, rozciggato si¢ mate poletko otoczone wysokimi zywoptotami ze wszystkich stron.

— Gotebie nadlatujg z tej strony. — Centaine wskazata rekg nad zaro$nietymi, zaniedbanymi
polami 1 winnicami. — Zaczekamy tutaj.

Zywoptot zapewniat doskonale schronienie i kiedy Anna wreszcie dotaczyta do nich, cata trojka
ukryta si¢ 1 zaczeta przeszukiwac wzrokiem niebo. Z pdinocy nadciggaty ciezkie, niskie chmury
deszczowe, tworzac wspaniale tto dla golebi, ktore Michael z tatwoscia potrafit wypatrzy¢
wytrenowanym wzrokiem.

— Tam — powiedziat. — Lecg prosto na nas.

— Nie widzg. — Centaine rozgladata si¢ z podekscytowaniem. — Gdzie? Ach tak, teraz je
widzg.

Mimo Ze ptaki leciaty bardzo szybko, trzymaty si¢ linii niemal prostej i tagodnie znizaty lot nad
lasem. Dla wyborowego strzelca, jakim byt Michael, stanowity tatwy cel. Poczekat, az dwa ptaki
znajda si¢ w jednej linii 1 trafil je pierwsza kulg. Golebie polecialy pionowo w dot w tumanie pior i



kiedy sptoszone stado rozpierzchto si¢, Michael trafit trzeciego ptaka z drugiej lufy.
Obie kobiety wybiegly na otwarte pole, zeby przynies¢ zdobycz.

— Trzy gotgbie dwoma kulami.

Centaine staneta za Michaelem, glaszczac ciepte jeszcze ciato gotebia 1 przygladajac sie
mezczyznie.

— To tylko fuks — zawyrokowata gburowato Anna. — Nikt nie moze trafi¢ dwoch gotebi w
locie jedna kulg.

Nastepne stado okazato si¢ wieksze 1 ptaki lecialy zbitg chmarg. Michael zestrzelit trzy z
pierwszej lufy 1 trafit czwartego z drugiej. Centaine spojrzata triumfujgco na Anne.

— Kolejny fuks — powiedziata Anna chelpliwie. — Ale nasz kapitan ma dzisiaj szczescie.

W ciagu nastepnej pot godziny jeszcze dwa stada znalazty si¢ w zasiegu strzatu 1 Centaine spytata
powaznie:

— Mijnheer, czy pan nigdy nie chybia?

— Tam w gdérze — Michael spojrzal na niebo — jesli si¢ spudtyje, jest si¢ martwym. Jak dotad
nigdy jeszcze nie spudtowatem.

Centaine zadrzata. Smieré — znowu to okropne stowo. Wydawato sie, ze otacza ich ze
wszystkich stron: na wzgdrzach, gdzie na chwile toskot dziat przeszedt w niski pomruk, w niebie nad
nimi. Spojrzata na Michaela, myslac: nie cheg, zeby zgingt — nigdy! Nigdy!

Otrzasneta sie z ponurych mysli 1 uSmiechneta si¢ méwiac:

— Naucz mnie strzelac.

Pomyst byl doskonaty, gdyz pozwalat Michaelowi dotyka¢ jej nawet pod zazdrosnym wzrokiem
Anny. Ustawit dziewczyne przed sobg i nachylit jg w klasycznej pozycji, z lewa nogg wysunieta do
przodu.

— To rami¢ nieco nizej. — Oboje czuli, jak przechodzi ich prad przy kazdym dotknigciu. —
Obrd¢ nieco biodra w te strong.

Potozyl na nich rece 1 jego gtos brzmial, jakby si¢ zakrztusit, gdy Centaine naparta na niego
posladkami.

Pierwszy strzat rzucit ja do tylu w objecia Michaela, a gotebie poszybowaty nietkniete w strone
horyzontu.

— Patrzysz na lufe, a nie na ptaki — wyjasnit Michael, nie wypuszczajac jej z obje¢. — Patrz
tylko na gotebia, a strzelba sama za nim podazy.

Przy nastgpnym strzale ttusty gotab spadt na ziemi¢ wsrdd podekscytowanych krzykow obu
kobiet, ale kiedy Anna pobiegta po niego, deszcz, ktéry zbierat si¢ od dobrej chwili, lunat na nich
srebrzystg zastona.

— Do stodoty! — krzykneta Centaine 1 puscita si¢ pgdem przez trawnik.

Deszcz zacinat przez korony drzew 1 wielkie lodowato zimne krople rozbijaly si¢ na skorze
biegnacych. Centaine pierwsza dopadta stodoty, a jej bluzka byta tak mokra, ze przywarta do ciata i
Michael mogt przyjrze€ si¢ ksztattowi piersi dziewczyny. Do czota przylepity si¢ jej mokre loki.
Centaine strzgsneta krople ze spddnicy 1 rozeSmiata si¢ do Michaela, nie starajac si¢ juz unikac jego
wzroku.

Stodota stata frontem do trawnika. Byta zbudowana z z6ttych kamiennych blokow 1 przykryta
stomianym dachem, miejscami zdartym jak stary dywan. Sterty siana wznosily si¢ az pod sufit.

— Zanosi si¢ na dhuzszg ulewe¢ — mrukneta niechetnie Anna, wygladajac na strugi deszczu i
jednoczesnie strzasajac z siebie wodg jak bawot wychodzacy z mokradet. — Dalismy si¢ ztapa¢ w
putapke.



— Anno, mozemy oczysci¢ ptaki.

ZnalezZli sobie wygodne siedzenia na belach siana. Centaine usiadta obok Michaela, tak ze
dotykali si¢ ramionami. Czyszczac ptaki z pi6r, zaczeli rozmawiac.

— Opowiedz mi o Afryce — poprosita. — Czy naprawde jest tak ponura?

— To najbardziej stoneczne miejsce na ziemi. Jest nawet zbyt duzo stonca — odpart Michael.

— Kocham stonce. — Centaine potrzasneta glowa. — Nienawidze zimna 1 deszczu. Dla mnie
nigdy nie byloby za duzo stonca.

Opowiedziat jej o pustyniach, gdzie deszcz nigdy nie pada.

— Nie ma nawet tyle deszczu w ciagu roku, co tutaj spadto w jeden dzien.

— Myslatam, ze w Afryce mieszkajg jedynie czarne dzikusy.

— Nie — roze$mial si¢ Michael. — Jest takze wielu biatych dzikusow 1 czarnych dzentelmendw.

Opowiedziat jej o malutkich Pigmejach z lasow Iturii, siggajacych normalnemu cztowiekowi do
pasa, 1 olbrzymich Watusi, ktorzy twierdzili, ze kazdy cztowiek ponizej dwoch metrow jest
Pigmejem, a takze o szlachetnych wojownikach zuluskich, ktorzy uwazali si¢ za dzieci niebios.

— Mowisz tak, jakbys ich kochat — powiedziata z nutka oskarzenia w glosie.

— Zulusow? — spytat 1 zaraz skingt glowa. — Tak, chyba ich kocham. Przynajmniej niektorych.
Na przyktad Mbejane...

— Mbejane? — Nie wymdwila imienia poprawnie.

— To Zulus. Jest z moim wujkiem od czasu, gdy byli jeszcze chtopcami. — Uzyt zuluskiego
stowa Umfaan i musiat jej przettumaczy¢ na flamandzki.

— Opowiedz mi o zwierzetach. — Centaine nie chciata, zeby przestal méwic. Mogta bez ustanku
stucha¢ jego opowiesci 1 jego gtosu. — Opowiedz mi o Iwach 1 tygrysach.

— Nie mamy tygrysow — usmiechnat si¢ do niej — za to mnostwo Ilwow.

Nawet zajete pracg rgce Anny zamarty, gdy Michael opisywal ob6z mysliwski, w ktérym on 1
wujek Sean zostali uwigzieni przez stado lwow 1 musieli sta¢ przez calg noc obok koni, uspokajajac
je 1 ochraniajac, gdy wielkie koty krazyty na skraju §wiatta ogniska, ryczaty 1 pomrukiwaty, starajac
si¢ wypedzi¢ konie w ciemnos¢, gdzie statyby sie tatwym tupem.

— Opowiedz nam jeszcze o stoniach — poprosita 1 Michael opowiadat o tych poteznych
zwierzetach. Opisat jej, jak poruszajg si¢ wolnym, lunatycznym krokiem, wachlujgc si¢ olbrzymimi
uszami 1 podnosza trabg piach, zeby posypa¢ nim sobie gtowy w piaskowe;j kapieli.

Opowiedziat 1im takze o skomplikowanych zalezno$ciach panujacych w grupie, o tym, ze stare
byki unikajg hatasu, jaki panuje w stadzie z matymi.

— Zupehnie jak twdj ojciec — wtracita Anna.

Opisal im takze, jak stare, bezptodne samice przyjmujg na siebie obowiazki potoznych, i nianiek;
jak wielkie szare bestie nawiazujg ze sobg stosunki przypominajace ludzkg przyjazn, ktora trwa do
konca ich zycia. Mowit o ich dziwnej §wiadomos$ci $mierci: kiedy zwierzeta zabijg mysliwego, ktory
je wezesniej przesladowal, przykrywaja czgsto trupa zielonymi gateziami, zupetnie jakby odprawiaty
pokute. Opowiadat, jak cztonkowie stada podtrzymujg rannego towarzysza na ktach, zeby nie upadt
na ziemig, a jesli wreszcie wywrdci si¢ na ziemi¢ 1 jest to samica, jeden z samcoéw zbliza sie, zeby z
nig spotkowac, zupetnie jakby chciat zaprzeczy¢ Smierci aktem prokreacji.

Ta ostatnia historia obudzita Ann¢ z zastuchanego transu i1 nakazata pomyslec¢ o jej roli
przyzwoitki. Spojrzata ostrym wzrokiem na Centaine.

— Przestato juz pada¢ — oznajmita stanowczo 1 zaczeta zbiera¢ oskubane gotebie z podtogi.

Centaine wcigz przygladata si¢ Michaelowi wielkimi, 1$nigcymi, ciemnymi oczyma.

— Kiedys pojade do Afryki — powiedziata cicho, a Michael spojrzat na nig 1 skingt gtowa.



— Tak — potwierdzit. — Kiedys$ pojedziesz.

Byto to tak, jakby wymienili przysiegi. Stanowilo co§ pewnego pomiedzy nimi, co rozumieli bez
stow. W tej chwili Centaine stata si¢ jego kobieta, a Michael jej mezczyzng.

— ChodZzcie — naglita Anna od drzwi. — No, szybciej, poki znowu nie zacznie padac.

Wymagato wiele silnej woli, zeby wsta¢ 1 wyj$¢ na mokre podworze, gdzie z drzew skapywaty
krople deszczu.

Szl wolno obok siebie przez trawnik, nie dotykajac si¢ wiecej, ale tak Swiadomi wlasnych cial,
jakby trzymali si¢ wzajemnie w objeciach.

Z nadciagajacego mroku wynurzyly si¢ nieoczekiwanie samoloty lecace nisko z warkotem
silnikéw, ktory narastat, az maszyny przeleciaty im nad gtlowami. Formacj¢ prowadzit zielony
sopwith. Pod tym katem nie mogli dostrzec glowy Andrew, ale widzieli jasne niebo przez rzedy
dziur, jakie kule ze spandaudéw wyrwaly w materiale skrzydet. Pig¢ samolotéw, ktore lecialy za nim
w szyku, rowniez ucierpiato od kul. Na kadtubach wida¢ byto szramy i dziury w skrzydtach.

— To byt ciezki dzien — mrukngt Michael z odrzucong do tylu gtowa.

Kolejny sopwith podgzat za pozostaltymi z silnikiem gasngcym co chwila 1 jednym skrzydtem
mocno odchylonym od poziomu z powodu odstrzelonych podporek. Centaine, patrzac na maszyne,
zadrzata i zblizyta si¢ do Michaela.

— Niektorzy z nich zgineli dzisiaj — szepneta 1 Michael nie musiat jej odpowiadac.

— Jutro znowu bedziesz z nimi latat.

— Jutro nie.

— No to pojutrze albo naste¢pnego dnia. Znowu nie musiat jej odpowiadac.

— Michael! — W jej glosie stycha¢ byto fizyczny bol. — Chee sie z tobg spotka¢ sam na sam.
Moze nigdy wigcej — moze juz nie bedziemy mieli okazji. Od tej chwili musimy zy¢ kazda minutg
naszego zycia, jakby to byla ostatnia.

Szok wywotany jej stowami byl niczym mocne uderzenie w piersi. Michael nie mogt wydoby¢
glosu z gardta.

— Stodota — szepneta Centaine.

— Kiedy? — Odzyskat gtos, ktory wydawat si¢ okropnie zduszony.,

— Dzi$ w nocy, przed potnoca. Przyjde najszybciej, jak tylko bede mogta. Bedzie zimno. —
Spojrzata mu w twarz. Normalne konwenanse rozpadty si¢ pod salwami wojny. — Musisz wzig¢ ze
sobg koc.

Obrocita sie na palcach 1 pobiegla za Anng, zostawiajgc Michaela patrzacego za nig z
niedowierzaniem i rosngcym podnieceniem.

Michael umyt si¢ pod pompa przed domem i przebrat w swoéj odswietny mundur. Kiedy wszedt
do kuchni, spod pokrytych ztocista skorka pieczonych gotebi roztaczata si¢ won swiezych trufli, a
Centaine napetniata szklaneczke ojca, nie napotykajac jego sprzeciwu. Napelniata tez czgsto
szklaneczke Anny, bardziej liberalnie 1 z zachowaniem ostroznosci, tak ze Anna nie zauwazyta
niczego, mimo ze jej twarz stala si¢ podejrzanie czerwona, a Smiech ochrypty.

Centaine powierzyta Michaelowi opieke nad gramofonem firmy His Master's Voice, jej
nacenniejszym skarbem. Michael musial nieustannie nakrgca¢ gramofon 1 zmienia¢ woskowe krazki
ptyt. Z olbrzymiej miedzianej tuby rozlegatly sie¢ gto$ne dzwieki nagrania Aidy w wykonaniu orkiestry
La Scali pod dyrekcjg Toscaniniego. Centaine przyniosta Michaelowi talerz z jedzeniem 1 nachylajac
si¢ nad nim, musne¢ta palcami jego kark — ciemne, migkkie, krecone wtosy — 1 szepneta mu
namig¢tnie w ucho:

— Uwielbiam Aidg, a pan, kapitanie?



Kiedy ksigze zaczal wypytywac¢ o uprawy w rodzinnej posiadtosci Courteneyow, Michael miat
powazne problemy z koncentracja.

— Produkowali$my spore ilosci czarnej akacji, ale moj ojciec 1 wujek uwazaja, ze po wojnie
samochody catkowicie zastgpig konie 1 drastycznie zmniejszy si¢ zapotrzebowanie na skdrzang
uprzaz 1 w konsekwencji na barwniki z akacji...

— Co za wstyd, ze kon ustgpi miejsca temu hatasliwemu 1 smrodliwemu diabelskiemu pomiotow1
— westchnat ksigze. — Oczywiscie, majg jednak racje. Silnik benzynowy to przysziosc.

— Sadzimy teraz sosny i australijskie niebieskie drzewa gumowe. To Swietny materiat na
podpory do kopalni ztota i surowiec do produkcji papieru.

— Zupetnie stusznie.

— Oczywiscie mamy tez plantacje cukru i hodujemy bydto. M6j wujek uwaza, ze niedtugo
pojawig si¢ statki z chtodzonymi pomieszczeniami, w ktorych bedzie mozna rozwozi¢ wotowing po
calym §wiecie...

Im dtuzej ksigze stuchat jego odpowiedzi, tym bardziej wydawat si¢ zadowolony.

— P1j, m6j chlopcze — zachgcal Michaela. — Zaledwie umoczyte$ usta. Czyzbyci nie
smakowato?

— Naprawde wspaniate, ale wie pan, lefoie — moja watroba. Michael dotknat dtonig brzucha
tuz pod zebrami 1 ksigze pokiwat ze wspdtczuciem gtlowg. Jako Francuz doskonale rozumiat, ze
wiekszo$¢ probleméw 1 niedogodnosci tego $wiata jest owocem nieprawidlowego funkcjonowania
tego organu.

— To nic powaznego. Bardzo prosze¢, zeby moja mata niedyspozycja nie psuta panu wieczoru.

Michael uczynit przepraszajacy gest i ksigze postusznie napetnit wtasng szklanke.

Obstuzywszy obu mezczyzn, kobiety przyszty z wlasnymi talerzami do stotu. Centaine usiadta
obok ojca, ale nie odzywala si¢ wiele. Spogladata to na jednego, to na drugiego, jakby uwaznie
stuchata ich rozmowy. W pewnej chwili Michael poczut lekki dotyk na kostce 1 z szokiem, przy
ktorym omal nie podskoczyt do gory, uswiadomit sobie, ze Centaine dotkneta go stopa pod stotem.
Obrocit si¢ niezrgcznie pod bacznym wzrokiem ksigcia, nie §miejac spojrze¢ na dziewczyne,
dmuchnat nerwowo na koniuszki palcdéw, jakby je mocno sparzyt, 1 zamrugal oczyma.

Stopka dziewczyny wycofata sie rownie dyskretnie, jak si¢ pojawita, 1 Michael odczekat dwie,
trzy minuty, zanim sam si¢gnal w jej strong. Znalazt jej stope 1 wzigl jg pomiedzy swoje nogi; katem
oka widziatl, jak na policzkach dziewczyny rozposciera si¢ ciemny rumieniec 1 obejmuje uszy.
Spojrzat, tak oczarowany, ze nie mogt oderwac¢ wzroku od jej twarzy, dopdki nie obudzit go lekko
podniesiony glos ksigcia.

— Jak wiele? — Ksigze powtorzyl pytanie ze zdziwieniem 1 przejety poczuciem winy Michael
szybko wycofat nogi.

— Przepraszam, ale nie ustyszatem...

— Kapitan nie czuje si¢ najlepiej — wtracita Centaine, a jej glos byt dziwnie zduszony. — Jego
rany jeszcze si¢ nie zagoity, w dodatku pracowat dzisiaj zbyt cigzko.

— Nie bedziemy go, oczywiscie, zatrzymywac — zgodzita si¢ zgryzliwie Anna — jesli skonczyt
juz obiad.

— Wtasnie. — Centaine wstata od stotu. — Musimy mu pozwoli¢ wroci¢ do domu i odpoczaé.

Ksigze wygladat na zrozpaczonego z powodu tak nieoczekiwanej utraty towarzysza do kieliszka,
ale Centaine zaraz go uspokoita.

— Nie klopocz sig, tatusiu, posiedz sobie 1 dokoncz wino.

Anna towarzyszyta mtodym w ciemnosciach do furtki kuchennego ogrodka 1 stata blisko, patrzac



czujnym-wzrokiem, jak mowia sobie skromnie dobranoc. Wypita troche za duzo czerwonego wina 1
che¢ Centaine szybkiego pozegnania kapitana nie obudzita jej czujnosci.

— Mademoiselle de Thiry, czy moge jeszcze panig odwiedzi¢?

— Jesli tylko pan chce, kapitanie.

Zmigkczone wytrawnym trunkiem serce Anny zdawato si¢ topnie€ 1 potrzebowata duzej dozy
silnej woli, zeby nada¢ swemu gtosow1 zdecydowane brzmienie.

— Do widzenia, mijnheer. Nie mozemy tak sta¢, bo to dziecko jeszcze si¢ przezigbi. Wracamy do
domu, Centaine.

Ksigze upierat si¢, ze musi sptuka¢ czerwone wino jednym czy dwoma kieliszkami fine de
champagne. Wyjasnit powaznie Centaine, ze obniza to kwasowos$¢ wina. W wyniku tego obie kobiety
musiaty mu pomde dostaé si¢ do 16zka. Wspinaczka po schodach nie byta zbyt bezpieczna, a ksigze
dodawat sobie otuchy, §piewajac marsz z Aidy, raczej z wigkszym temperamentem niz talentem.
Kiedy znalazt si¢ wreszcie przed swoim tozkiem, zwalit si¢ na nie jak podcigte drzewo, ladujac na
plecach. Centaine wzi¢ta po kolei obie jego nogi pomi¢dzy kolana 1 §ciggneta wysokie buty.

— Niech ci¢ Bog blogostawi, moje dziecko. Twoj tatus ci¢ kocha. Razem z Anng posadzity go na
t6zku 1 zalozyly mu przez glowe nocng koszule, a nastepnie pozwolily Spigcemu opasc na posciel.
Pod ostong koszuli $ciggnety ksieciu spodnie 1 przetoczyty go na bok.

— Niech anioty pilnujg twego snu, moja §licznotko — wymamrotat, gdy przykrywaty go kotdra.

Anna zgasita §wiecg. W zapadtych ciemnos$ciach odnalazta glowe $pigcego mezczyzny 1
pogltadzita jego poskrgcane w loki wtosy.

Ksigzg odpowiedzial gtlosnym chrapnigciem 1 Anna podazyta za Centaine, zamykajac cicho za
sobg drzwi.

Centaine lezata na t6zku 1 stuchata, jak stary dom trzeszczy 1 skrzypi w ciemnosciach nocy.

Przezornie odsungta od siebie pokus¢ wsunigcia si¢ pod kotdre w ubraniu, gdyz Anna ztozyta jej
jedng ze swoich nie zapowiedzianych wizyt, gdy dziewczyna wtasnie miata gasi¢ §wiatto. Anna
usiadta na brzegu jej t6zZka, wesota od czerwonego wina, ale nadal zbyt czujna, Zeby nie spostrzec, iz
Centaine nie jest jeszcze w nocnej koszuli. Ziewajac teatralnie co chwila, Centaine probowata
telepatycznie uspi¢ Anng, ale kiedy ustyszata dzwon kos$ciota w Mort Homme wybijajacy godzing
dziesiagta, a Anna wcigz wesoto paplata, udata, ze sama zasneta. Szybko okazato si¢ to prawdziwag
meczarnig — leze¢ tak 1 oddycha¢ regularnie, gdy Centaine az drzata z emocji.

W koncu Anna zauwazyta, ze mowi do samej siebie. Wstata z 16Zka, pozbierata i posktadata
ubranie porozrzucane po calym malutkim pokoiku, a nastepnie nachylita si¢, zeby pocatowac
dziewczyng na dobranoc w policzek 1 zgasita lampe.

Gdy tylko zostata sama, Centaine usiadta na t6zku 1 obje¢ta si¢ ramionami, ngkana niepokojem i
niecierpliwo$cig. Mimo ze doskonale zdawata sobie sprawe, jak musi si¢ zakonczy¢ spotkanie z
Michaelem, doktadny przebieg owego procesu byt wcigz jeszcze dla niej mroczng tajemnicg. Logika
podpowiadata jej, ze w og6lnych zarysach musi to przypomina¢ czynnosci, ktore tyle razy
obserwowata na polui w zagrodzie.

Ktoregos leniwego letniego popotudnia, jeszcze przed wojng, Centaine zyskata potwierdzenie
swoich podejrzen, kiedy jej uwage zwrdcito lekkie zamieszanie 1 hatas dochodzacy z pustej stajni.
Wdrapata si¢ po cichu na strych i przez szpare w podtodze obserwowata z rosngcym zdumieniem
Els¢, pomocnice kucharki, 1 Jacques'a, mtodego stajennego, az wreszcie zaswitalto jej, ze patrzy na
odpowiednik tego, co robi kogut z kurg czy ogier z klacza. Przez nastepne dni rozmyslata o tym
intensywnie 1 baczniej przystuchiwata si¢ plotkom pokojowek. Wreszcie zebrata si¢ na odwage 1
poszta ze swoimi pytaniami do Anny.



Cala ta sprawa zasiala w umysle dziewczyny wiele watpliwosci z powodu dziwnych
sprzecznosci. Wedtug Anny czynno$¢ ta byta bardzo bolesna, towarzyszyto jej obfite krwawienie 1
zawsze istnialo duze niebezpieczenstwo zaj$cia w cigz¢ lub nabawienia si¢ powaznej choroby. To z
kolei ktécito sie z wesotymi chichotami, z jakimi inne stuzace plotkowaty na te tematy oraz ze
smiechem 1 zduszonymi jekami rozkoszy, jakie podstuchata u Elsy lezacej pod Jacques'em na stomie
W stajni.

Centaine wiedziata, ze nie musi si¢ lekac¢ bolu; nawet doktor Le Brun potwierdzit to, kiedy
sktadat jej ztamane rami¢ bez chloroformu. ,,Nawet nie jeknegta" — nie mogl si¢ nadziwic lekarz.
Nie, Centaine wiedziata, ze potrafi znosi¢ bol rownie dobrze jak kazda z wiesniaczek z ich
posiadiosci. Co do krwawienia, to zdarzylo si¢ to juz raz, poza comiesigcznymi przypadtosciami.
Czesto, kiedy miata pewnos¢, ze nikt jej nie widzi, zdejmowata niewygodne boczne siodto z grzbietu
Nuage'a 1 podwingwszy spodnice, jezdzita na koniu na oklep. Poprzedniej wiosny zmusita ogiera do
skoku przez mur otaczajacy potnocne pole. Skoczyta od niskiej strony 1 wylgdowata dwa metry w
dole, po drugiej stronie. Kiedy spadli na ziemi¢, Centaine siadta twardo na konskim kiebie 1 ostry
niczym pchni¢cie nozem bol przebiegt jej cialo. Na biaty kark Nuage'a pociekta krew 1 Centaine
poczuta si¢ tak zawstydzona, ze mimo bolu obmyta konia w sadzawce, zanim zaprowadzita go do
stajni.

Nie bata si¢ ani bolu, ani krwi. Jej niepewnos$¢ miata zupeinie inng przyczyne. Drzata na mysl, ze
moze rozczarowa¢ Michaela — Anna przestrzegla ja takze 1 przed tym.

— Po6zZniej me¢zczyzni tracg cale zainteresowanie kobieta, les cochons.

Jesli Michael przestanie si¢ mng interesowac, to chyba umre, pomyslata 1 przez chwile zawahata
si¢. Nie pojde, nie bede ryzykowac.

— Ale jak mogtabym nie p6j$¢? — szepneta gtosno 1 poczuta, jak piersi rozpiera jej mitos¢ i
pragnienie. — Musze 1$¢. Po prostu musze.

Stuchata niecierpliwie, jak Anna szykuje si¢ do snu w sgsiednim pokoiku. Nawet kiedy w domu
zapadla cisza, Centaine nadal czekata; wystuchata zegara ko$cielnego wybijajagcego kwadrans 1 pot
godziny, zanim odwazyta si¢ wysuna¢ z-tdzka.

Znalazta spodnice 1 majtki zlozone przez Anng. Zatrzymata si¢ z jedng noga w nogawce
pantalonow.

— Po co to? — zapytata samg siebie 1 dtawigc $miech odrzucita je kopnigciem.

Zapigta welniang spodnice do jazdy konnej 1 kurtke, a potem zarzucita ciemny szal na gtowe 1
ramiona. Z butami "w rekach przemkneta si¢ korytarzem do pokoju Anny 1 przez chwilg nastuchiwata
pod jej drzwiami.

Chrapanie Anny bylo juz regularne 1 Centaine odwazniej pobieglta do kuchni. Siedzac na stotku
przed paleniskiem, zalozyta buty 1 wyjela latarni¢ z okragtym okienkiem. Potem otworzyta drzwi 1
wyszta na dwor. Sierpowaty tuk ksigzyca wisiat nisko na niebie przystaniany co chwilg przez smugi
postrzgpionych chmur.

Centaine trzymata si¢ blisko trawnika, zeby nie byto stycha¢ chrzestu zwiru pod butami na
sciezce. Nie rozkrecita tez lampy 1 biegla przez trawnik w Swietle ksiezyca. Na poinocy, wysoko na
zboczach wzgorz, rozblysto nagle jaskrawe, pomaranczowe swiatto, ktore zdgzyto przygasna¢, zanim
dotart do niej sttumiony przez wiatr toskot wybuchu.

Mina! Centaine zatrzymata si¢ na chwile, zastanawiajac sie, ilu ludzi zgingto w monstrualnym
wybuchu ognia 1 ziemi. Ta my$l wzmocnita jej postanowienie. Otaczata jg zewszad Smier€ i
nienawis¢, a tak mato mito$ci. Powinna chwyta¢ kazdy jej okruch.

Zobaczyta stodote 1 rzucita si¢ do niej biegiem. Ze srodka nie dochodzito Zzadne §wiatto czy



warkot silnika motocykla.

Nie przyszedt — przerazajgca mysl wzmogta niewypowiedzianie jej pragnienie. Chciata
wykrzycze¢ na caly glos jego imi¢. Potkneta sie na progu stodoty i o maty wlos, a bytaby upadta.

— Michael!

Nie mogta si¢ dtuzej pohamowac. Ustyszata panike we wtasnym glosie, gdy zawotata go
ponownie 1 otworzyla przestone latarni.

Michael wytonit si¢ z mroku 1 ruszyt w jej strone. Wydat si¢ jej bardzo wysoki, miat szerokie
ramiona, a jego blada twarz byla pigkna w migotliwym swietle latarni.

— Balam sie, ze nie przyszedies$. Zatrzymat sie¢ tuz przed nia.

— Nic — powiedzial migkko — nic na §wiecie nie mogloby mnie powstrzymac.

Stali naprzeciw siebie, Centaine z uniesiong lekko gtowa, 1 patrzyli na siebie oczami pelnymi
pozadania, a jednak Zadne z nich nie wiedziato, co powinno zrobi¢ 1 w jaki sposob przekroczy¢ kilka
dzielagcych ich centymetroéw, ktore zdawaty si¢ przybiera¢ rozmiary nieskonczonej prozni.

— Nikt ci¢ nie widziat? — spytal ostroznie Michael.

— Nie, nie sadze.

— To dobrze.

— Michael?

— Tak, Centaine.

— Moze nie powinnam przychodzi¢? Moze powinnam wroci¢? Bylo to doktadnie to, co powinna
powiedzie¢, gdyz mozliwos¢ utraty jej jakby zelektryzowata Michaela. Siegnat po dziewczyng i
schwycil, niemal szorstko, w ramiona.

— Nie, nigdy; nie chce, zebys kiedykolwiek ode mnie odeszta. Centaine rozesmiata si¢
matowym, zadyszanym glosem, Michael za$§ przyciggnat j3 mocniej do siebie 1 sprobowat
pocatowac, ale wypadto to bardzo nieporadnie. Uderzyli si¢ nosami, a nastepnie, z pospiechu,
zderzyli si¢ zgbami, zanim zdotali znalez¢ swe usta. Gdy w koncu Michael znalazt jej wargi, okazaty
si¢ miekkie 1 gorgce 1 wsungt w nie glebiej jezyk, zeby rozkoszowac si¢ niczym smakiem dojrzatych
jablek. Gruby szal Centaine zsunat si¢ do przodu, zakrywajac ich i musieli si¢ ze Smiechem
rozdzieli¢, zadyszani z rozkoszy.

— Guziki — szepneta Centaine — twoje guziki wpijaja mi si¢ w ciato. Jest mi tez zimno.

Zatrzesta si¢ przy tym teatralnie.

— Przepraszam.

Wzigt lampe 1 poprowadzit dziewczyne na tyl stodoty. Przeprowadzil jg przez bele siana 1
Centaine zobaczyta w §wietle latarni, ze z tylu wymoscit im legowisko z migkkiej stomy, ktora
przykryt szarymi kocami wojskowymi.

— Musiatem wroci¢ po nie do mojego namiotu — wyjasnil, ustawiajac ostroznie lampe na
podtodze. Obroécit si¢ do niej ochoczo.

— Attends! — Centaine uzyta znanego mu juz stowa 1 zrgcznie odpieta przebiegajacy mu przez
pier$ pas. — Inaczej bede cata w siniakach.

Michael odrzucit pas na bok 1 siggnat po ukochang. Tym razem tatwiej znalezli wtasne usta 1
wpili si¢ w nie zarliwie. Centaine czuta, jak przez jej ciato przeptywaja fale silnego uczucia, czynigc
ja staba 1 na wpdt przytomng. Nogi sie pod nig ugiety i Michael musiat jg podtrzymac; probowata
odwzajemni¢ potok pocatunkow, ktory zalewat jej usta, powieki 1 szyje, chciata, zeby znalazt si¢
obok niej na kocu. Celowo osuneta si¢ w dot 1 pociaggneta go za soba, tak ze upadli razem na pokryta
kocami stome.

— Przepraszam.



Michael chcial si¢ odsung¢, ale Centaine otoczyta szyj¢ ukochanego ramieniem i przyciagneta go
blizej do siebie. Drugg reka siegneta nad jego ramieniem po koc 1 przykryta ich oboje. Styszata, jak
wydaje ciche piski, przypominajace miauczenie matej kotki 1 jednoczesnie gtaskata go po twarzy 1
wtosach, calujac w usta. Ciato Michaela przygniatato jg przyjemnym ci¢zarem i kiedy probowat si¢
odsuna¢ od niej, Centaine otoczyta nogg jego udo 1 przytrzymata przy sobie.

— Swiatto — szepnat ochryple Michael, szukajac po omacku lampy.

— Nie. Chece widzie¢ twojg twarz.

Schwycita za reke 1 polozyla ja sobie na piersi, patrzac mu przy tym w oczy. W swietle lampy
wydaty jej si¢ tak piekne, Ze czuta, jak co§ w niej pecka — w tej samej chwili dton Michaela
zacisngta sie na jej ciele 1 Centaine przycisngta jg mocniej do bolacych od pozadania sutkow.

Wszystko w niej stawato si¢ rozkosza 1 pragnieniem, coraz silniejszym pozadaniem, az w koncu
stato si¢ to nie do zniesienia. Co$ musi si¢ zdarzy¢, zanim zemdleje od nadmiaru emocji:— ale nic
si¢ nie zdarzyto 1 Centaine poczuta, jak wraca na ziemig, niecierpliwa, niemal wsciekta z doznanego
zawodu.

Rozsadek, dotad thumiony przez pragnienie, obudzit si¢, méwiac jej, ze Michael jeszcze si¢ nie,
zdecydowal, co ja prawdziwie rozztoscito. Powinien nig pokierowac 1 zaprowadzi¢ tam, dokad
chciata doj$¢. Schwycita go za reke 1 pociggneta w dot, przesuwajac si¢ jednoczesnie pod nim tak,
ze welniana spddnica podsuneta sie jej do pasa.

— Centaine — szepngt Michael.— Nie chce zrobi¢ niczego, czego by¢ sobie nie zyczyta.

— Tais-toi! — sykneta na niego. — Badz cicho!

Zrozumiata w tej chwili, Ze to ona bedzie musiata go poprowadzi¢ 1 zawsze bedzie musiata nim
kierowac, gdyz miat w sobie niepewnos¢, z ktorej dopiero w tej chwili zdata sobie sprawe. Nie
czuta jednak do niego o to urazy. Wrecz przeciwnie, dodawato jej to sit 1 czynito bardziej pewna
siebie.

Oboje jekneli, gdy Michael jej dotknal. Po minucie puscita jego reke 1 sama zaczgta go szukacd.
Krzykneta, gdy jej palce natrafity nan; jego cztonek stat si¢ tak wielki 1 twardy, ze czuta si¢ zupetnie
oszolomiona. Przez chwile nie byla pewna, czy jest zdolna zrobi¢ to, co sobie zamierzyta — zaraz
jednak odsuneta od siebie watpliwosci. Michael lezat na niej w niewygodnej pozycji i Centaine
musiala si¢ nieco obrdci¢ 1 podsung€. Nagle, gdy jeszcze tego nie oczekiwala, stalo si¢ — 1 Centaine
jekneta zaskoczona.

Anna jednak mylita si¢ — nie bylo zadnego bolu, tylko zapierajace dech w piersiach uczucie
rozciggania 1 wypelniania, a kiedy minat jej szok, pozostata swiadomos¢ wielkiej wtadzy nad nim.

— Tak, Michael, tak, kochanie — zachgcata go.

Coraz szybciej wbijat si¢ w nig z jekiem, Centaine za$ z tatwos$cig znosita jego napor, wiedzac,
ze w tej chwili Michael nalezy wylacznie do niej, 1 radujac si¢ tg wiedza.

Kiedy ogarnat go orgazm, patrzyta mu w twarz 1 widziata w §wietle lampy, jak pociemnialty mu
oczy. Czuta do Michaela mitos¢, ktdra byta wrecz fizycznie bolesna, a jednoczesnie gdzies w glebi
pozostat jej cien watpliwosci, czy przypadkiem nie omingto jej co§ bardzo waznego. Wcale nie czuta
potrzeby, zeby krzycze¢ jak Elsa pod Jacques'em na stomie. Zaledwie mysl ta przemkneta Centaine
przez glowe, dziewczyna poczuta strach.

— Michael — szepneta niespokojnie — czy ty mnie jeszcze kochasz? Powiedz, ze mnie kochasz.

— Kocham ci¢ bardziej niz wtasne zycie.

Jego glos byl ochryply, stowa zalamywaty si¢ na ustach. Centaine nawet przez chwile nie watpita
w ich szczero$¢. USmiechneta si¢ w ciemnosciach z ulgg i1 przytulita go mocniej. Poczuta, jak kurczy
si¢ w niej, 1 ogarnela jg fala cieptego wspodiczucia.



— Moje kochanie. Juz wszystko dobrze, kochanie — szepneta. I pogtaskata go jednoczesnie po
sprezystych lokach na karku.

Mingta dtuzsza chwila, zanim Centaine uswiadomita sobie, Ze co$ nieodwotalnie si¢ zmienito
przez te kilka minut. Lezacy w jej ramionach me¢zczyzna byt fizycznie znacznie od niej silniejszy, a
jednak miata wrazenie, ze tuli do piersi dziecko — mate, $pigce 1 bezbronne. Czula si¢ teraz
madrzejsza 1 bardziej §wiadoma zycia, zupetnie jakby jej spokojna dotychczasowa egzystencja byta
jedynie dryfowaniem z pragdem, a dopiero teraz odnalazta kierunek i pewnie dazyta do brzegu.

— Obudz si¢, Michael. — Potrzasneta nim delikatnie 1 Michael poruszyt si¢ 1 mruknat co$ na
wpot przytomnie. — Nie mozesz teraz spac¢; méw do mnie.

— O czym?

— O czymkolwiek. Opowiedz mi o Afryce. Chee ustysze¢, ze razem pojedziemy do Afryki.

— Juz ci o tym mowitem.

— To zréb to jeszcze raz. Chee ustyszeé, jak mi o tym opowiadasz. Lezata, stuchajac z
zainteresowaniem kazdego stowa 1 zadawata pytania, gdy tylko milkt.

— Opowiedz mi o swoim ojcu. Nie powiedziales mi jeszcze, jaki jest 1 jak wyglada.

Przegadali tak catg noc, lezac wtuleni we wtasne ciala 1 okryci szarymi kocami.

Wreszcie — 1 byto to za wezesnie dla nich obojga — dziata zaczgty ostrzat wzgorz i Centaine
przytulita mocniej Michaela do siebie.

— Nie chee, zeby$ odchodzit! — szepneta, odsungta sie od niego, usiadia na ziemi 1 zaczeta
zaktada¢ ubranie 1 zapina¢ guziki.

— To najpickniejsza rzecz, jaka zdarzyta mi si¢ w zyciu — szepnal Michael, patrzac na nig.

W $wietle lampy 1 migotliwych rozbtyskach wybuchow oczy Centaine wydawaty sie wyjatkowo
duze 1 tagodne.

— Michael, pojedziemy razem do Afryki, prawda?

— Obiecuje ci, ze pojedziemy.

— Turodze ci syna, 1 bedziemy zyli dtugo 1 szczgsliwie, jak to jest w bajkach, czy tak, Michael?

Szli razem przez trawnik, przytuleni do siebie pod szalem Centaine. Przy rogu stodoty Michael
pocatowat dziewczyne 1 trzymat jg tak dtugo w objeciach, ze w koncu wyrwata mu si¢ 1 pobiegta
przez dziedziniec w stron¢ domu.

Nie obejrzata si¢, gdy dopadta kuchni 1 znikneta w duzym, mrocznym domu, zostawiajac go
samego 1 dziwnie smutnego, kiedy powinien by¢ wesotly 1 pogodny.

Biggs stal przy 167ku 1 patrzyl z czutoscig na Spigcego. Jego najstarszy syn, ktory zgingt rok temu
w okopach pod Ypres, miatby teraz tyle samo lat. Michael wygladat na tak bardzo wyczerpanego 1
znuzonego, ze Biggs musial si¢ przemdc, aby go obudzic.

— Biggs, ktora godzina? — mruknal na wpot przytomnie Michael.

— Juz p6zno, sir, 1 stonce juz wstato — ale dzis nie latamy, nadal jesteSmy uziemieni.

Wtedy stato sie¢ co§ dziwnego. Michael uSmiechnat si¢ do niego niesamowitym, kretynskim
usmieszkiem, ktorego Biggs jeszcze nigdy u niego nie widzial. Zaalarmowato go to.

— Kurczg, Biggs, czuj¢ si¢ cudownie.

— Bardzo sie ciesze z tego, sir. — Zolnierz zastanawial sie z troska, czy Michael nie ma
goragczki. — A jak si¢ ma nasze rami¢?

— Nasze rami¢ ma si¢ cudownie, wrecz wspaniale, Biggs.

— Pozwolitbym panu spa¢, ale major chcial pana widzie¢. Ma panu co$ bardzo waznego do
pokazania.

— Co takiego?



— Nie wolno mi powiedzie¢, panie Michael. To rozkaz lorda Killigerrana.

— Swiat jest pickny, Biggs! — wykrzyknat Michael bez widocznego powodu i wyskoczyt z
t6zka. — Nie mozemy pozwoli¢ lordowi Killigerranowi czekac.

Michael wpadt do mesy 1 ze zdziwieniem stwierdzit, ze w Srodku jest pusto. Chciat si¢ podzieli¢
z kim§ swoim wy$Smienitym nastrojem, najchetniej z Andrew, ale nawet kapral prowadzacy mese
opuscit swoje stanowisko. Na stole staty jeszcze talerze ze $niadaniem, a na podtodze spoczywaty
porzucone w pospiechu gazety i magazyny. W popielniczce lezala fajka adiutanta, z ktore;j
wydobywaly si¢ jeszcze smugi cierpkiego dymu — dowodd na to, w jak duzym pospiechu mesa
zostata opuszczona.

Michael ustyszat przez otwarte okno dochodzace z pewnej odlegtosci podekscytowane glosy.
Wybiegt z budynku i skierowat si¢ w stron¢ drzew.

Ich eskadra liczyta dwudziestu czterech pilotow, ale po ostatnich wytezonych walkach zostata
zredukowana do szesnastu, wliczajac w to Andrew 1 Michaela. Wszyscy piloci zebrali si¢ na skraju
sadu, a pomiedzy nimi stali mechanicy, obstuga naziemna, zatoga dzial przeciwlotniczych, ktore
strzegly ladowiska, a nawet ordynansi — kto zyw, przybiegl na pas startowy 1 zdawato si¢, ze na
dodatek wszyscy mowia jednoczesnie.

Zoierze zebrali si¢ przy samolocie stojacym na pierwszym stanowisku, na samym skraju
ladowiska. Michael dostrzegal jedynie gorne ptaty skrzydet i obudowe silnika nad gtowami
zebranych, ale poczul, Zze nagle serce zaczyna mu mocno wali¢ w piersiach. Jeszcze nigdy nie widziat
niczego podobnego.

Maszyna miata dtugi dzidb, znamionujgcy wielka moc, skrzydta byly picknie wygiete 1
jednoczesnie mocno odchylone, co obiecywalo duzg szybkos¢, a wypukte powierzchnie boczne
swiadczyly o duzej stabilnosci 1 fatwym prowadzeniu maszyny.

Andrew przepchat si¢ przez zbity thum ludzi 1 poSpieszyl na spotkanie Michaelowi, trzymajac w
kaciku ust pod zawadiackim katem ztotg cygarniczke.

— Witamy Spiaca Krolewne, ktora niczym Wenus wynurza si¢ ze spienionych fal.

— Andrew, czy to jest wreszcie ten SE5a? — Michael musial podnies¢ glos, zeby przekrzycze¢
hatas rozmow.

W odpowiedzi tamten schwycit go za rekaw 1 pociggnat w strong samolotu. Ttum rozstapit si¢
przed nimi; Michael zatrzymat si¢ kilka krokdéw przed maszyng 1 przygladat sie jej z podziwem. Od
razu byto widac, ze jest ciezsza 1 bardziej wytrzymata niz niemieckie ,,Albatrosy" DIIl — a ten
silnik! Byt niesamowity! Wrecz kolosalny!

— Dwiescie koni! — powiedzial Andrew 1 z widoczng rados$cig podnidst obudowe silnika.

— Dwies$cie koni mechanicznych! — powtorzyt za nim Michael. — Jest wigkszy niz niemiecki
mercedes.

Podszedt blizej 1 z czutoscig pogltadzit pieknie rzezbione drewno $migta. Spojrzat w gére na
uzbrojenie.

Na gérnym skrzydle zostat umieszczony karabin lewisa 303, lekka 1 pewna bron strzelajgca ponad
tukiem $migta, ponizej, na kadtubie przed kokpitem, znajdowat si¢ ciezki vickers z przerywaczem,
strzelajacy przez tuk $migta. Wreszcie mieli dwa karabiny 1 wystarczajaco potezny silnik, zeby stana¢
do boju z kazdym samolotem.

Michael wydat z siebie goralski okrzyk, ktorego nauczyt go Andrew, a przyjaciel otworzyt
piersidowke 1 skropit whisky pokrywe silnika.

— Niech bedzie blogostawiona ta maszyna 1 kazdy, kto w niej lata — zaintonowal Andrew 1
pociagnat gtebszy tyk z butelki, zanim wreczyt jg Michaelowi.



— Latate$ juz nig? — zapytat Michael gtosem ochryptym od alkoholu, ktéry palit mu gardto, 1
przekazal flaszke stojacemu najblizej pilotowi.

— A jak sadzisz, do cholery, kto jg przyprowadzit z Arrras? — odpart pytaniem na pytanie
Andrew.

— Jak si¢ jg prowadzi?

— Jak pewng znajomg mi mtodg dame z Aberdeen: szybko w gorze, szybko w dole, a bardzo
mi¢kko 1 cudownie w srodku.

Odpowiedzialy mu §miechy 1 gwizdy zebranych pilotow, a ktos zawotat:

— Sir, kiedy bedziemy mogli si¢ nig przeleciec?

— Wedtug starszenstwa — odpart Andrew 1 postal Michaelowi ztosliwy u§miech. — Szkoda, ze
kapitan Courteney nie moze latac!

Potrzasnat glowa z udanym wspotczuciem.

— Biggs! — wrzasngt Michael. — Gdziejest moja kurtka?

— Sadzitem, ze moze jej pan potrzebowac, sir.

Biggs wysunat si¢ z thumu z rozpostartg kurtka w regkach i pomdgt Michaelowi jg zatozyc€.

Potezny silnik Wolseley Viper pognal maszyne po waskim, migkkim pasie startowym 1 kiedy ogon
samolotu oderwat si¢ od ziemi, Michael stwierdzil, ze ma doskonatg widocznos¢ ponad silnikiem.
Zupetnie jakby siedziat w lozy gldwne;.

Kazg Macowi zdja¢ to bezsensowne okienko, zdecydowatl w myslach, to bede mogt wypatrzy¢
kazdego Huna z odlegtosci stu kilometrow.

Poderwat wielka maszyne do gory i uSmiechnat si¢, czujac, z jaka tatwoscig wznosi si¢ w
przestworza.

,»Szybko w gorze" — przypomniat sobie stowa Andrew. Poczul, jak sita przecigzenia wciska go
w fotel, gdy wzni6st dzidb ponad horyzont. Samolot wzlatywat jak s¢p unoszony w niebo przez
ciepte prady powietrza.

Zaden ,,Albatros" nie ucieknie nam teraz w gore, myslat Michael entuzjastycznie. Na wysokosci
poéttora tysigca metrow wyrdwnat lot i wprowadzit maszyne w skret, zaciesniajac go coraz bardziej 1
bardziej, az wreszcie lecial z jednym skrzydiem skierowanym pionowo w dot, Sciagajac drazek do
siebie, zeby utrzyma¢ dzidb w gorze, czujac, jak sita odsrodkowa odcigga mu krew z glowy, tak ze
przed oczyma miat szare plamy 1 zaraz szybko przerzucit samolot na drugie skrzydto, wyjac radosnie
posrod wiatru 1 huku poteznego silnika.

— Sprobujcie teraz, wy dranie! — Obrocit gtowe, zeby spojrze¢ w strong niemieckich linii. —
Chodzcie tu i zobaczcie, jaka mamy dla was niespodzianke!

Kiedy wylagdowal, otoczyta go grupa pilotow, przekrzykujacych jeden drugiego.

— Mike, jaka ona jest?

— Jak si¢ wspina?

— Mozna robi¢ skrety?

Stojac na nizszym skrzydle Michael ztozyt palce prawej reki, przycisnat je do ust 1 poderwat w
teatralnym gescie ku niebu.

Tego popotudnia Andrew poprowadzit eskadre w zwartym szyku, wcigz w ich starych,
podziurawionych kulami i1 potatanych sopwithach, do gtdwnego lotniska w Bertangles. Piloci czekali
niecierpliwie w grupie przed hangarem numer 3, az obstuga naziemna wyprowadzi wielkiego SE5a 1
ustawi go w szeregu na pasie startowym.

Poprzez swojego wujka w dowodztwie dywizji Andrew zalatwit, Zze na lotnisku czekat juz
fotograf majacy uwieczni¢ t¢ chwile. Z nowymi mysliwcami stanowigcymi tto za ich plecami



Andrew ustawit grupe na ksztatt druzyny pitkarskiej. Kazdy z pilotow miat inne ubranie, ani jeden z
nich nie nosit standardowego ubioru RFC. Takze ich glowy zdobity najprzerdzniejsze przykrycia:
czapki, czapki z daszkiem, skérzane hetmy, podczas gdy Andrew nosit nieodstepny beret z
pomponem. Niektorzy piloci nosili marynarskie kurtki, mundury kawaleryjskie albo skérzane kurtki
lotnicze, ale kazdy z nich miat skrzydetka RFC na piersi.

Fotograf ustawil sprzet na cigzkim statywie 1 znikngt pod czarnym materiatem zastony, obok zas
stal pomocnik z ptytami w reku. Tylko jeden pilot nie zdecydowat si¢ na wspolne zdjecie. Hank
Johnson niewysoki, twardy Teksanczyk nie miat jeszcze dwudziestu lat 1 przed wojng tresowat konie.
Sam optacit przejazd przez Atlantyk, zeby dosta¢ si¢ do eskadry Lafayette'a, skad trafit wreszcie do
grupy Szkotow, Irlandczykow 1 zolnierzy z kolonii, tworzacych 21 eskadre "RFC pod dowodztwem
Andrew Killigerrana.

Hank stangt za statywem z grubym, czarnym, holenderskim cygarem w ustach 1 zartobliwie
podsuwat zte rady zdezorientowanemu fotografowi.

— Hank, chodz do nas! — zawotal Michael. — Potrzebujemy twojej picknej buzi Zeby zdjecie
miato jakas klasg.

Hank otart wykrzywiony nos, ktoremu ksztatt nadal kopnigciem jeden z jego ogierow, i pokrecit
przeczaco glowa.

— Zaden z was, chtopcy, nie styszat, Ze zrobienie sobie zdjecia przynosi pecha?

Wysmiali go oczywiscie, ale Hank tylko machnat pogardliwie cygarem.

— Nie krepujcie si¢ mng — powiedziat — ale moj ojciec zostat pogryziony przez zmij¢ tego
samego dnia, kiedy zrobil sobie pierwszy raz zdjecie.

— Tam, w gorze, nie ma zadnych zmij — zakpit jeden z pilotow.

— Nie — zgodzit si¢ Hank. — Ale to, co tam jest, jest sto razy gorsze niz gniazdo zmij.

Kpiace krzyki stracity nagle sil¢. Mezczyzni spogladali po sobie 1 jeden z nich zrobil gest, jakby
zamierzal opusci¢ grupe.

— Panowie, prosz¢ o uSmiech.

Fotograf wynurzyt si¢ spod zastony 1 zmusit pilotow do pozostania na miejscach, ale uSmiechy
stojacych wygladaty lekko sztucznie, kiedy otworzyta si¢ przestona 1 ich postacie zostaty na zawsze
uwiecznione na posrebrzanej ptytce.

Andrew szybko zareagowat, zeby zmieni¢ ponury nastréj, ktory nagle ogarnat caty grupe.

— Michael, bierzesz pigciu — rozkazal. — Dajemy ci dziesi¢¢ minut, zebyscie si¢ dobrze ukryli
1 sprobowali nas zaatakowac, zanim dotrzemy do Mort Homme.

Michael ustawit swoja piatke w klasyczng putapke, chowajac ich w chmurach — tak zeby
nieprzyjaciel widziat ich pod stonce — 1 blokujac grupie Andrew powrot do Mort Homme. Mimo to
Andrew omal si¢ nie wymknal — poprowadzit swoja grupe bowiem bardziej na potudnie 1 starat si¢
przeslizgna¢ nisko nad ziemig. Manewr ten pewnie by si¢ powiddt, gdyby na miejscu Michaela
znajdowat sie kto$ ze stabszym wzrokiem. Michael wypatrzyt odblask stonca na szybie jednego z
samolotow z odleglosci pietnastu kilometrow 1 dat swojej grupie sygnal czerwong racg. Andrew,
uswiadomiwszy sobie, ze zostali odkryci, zaczal wspinac si¢ do gory, aby wyjS$¢ nieprzyjacielowi na
spotkanie, 1 dwie formacje rzucity si¢ na siebie, tworzac okropny chaos skrecajacych, nurkujgcych i
wymykajacych si¢ maszyn.

Michael wypatrzyl w gmatwaninie ganiajacych si¢ samolotdéw SE5a Andrew 1 rzucit si¢ na niego
ochoczo. Obaj przyjaciele zaczeli wykonywac¢ skomplikowane ewolucje, zmuszajac potezne maszyny
do coraz wigkszego wysitku, starajac si¢ pozna¢ kres ich wytrzymatosci 1 mozliwosci, ale zaden z
nich nie ustepowat zdolnosciami drugiemu, zaden wiec nie potrafil zdoby¢ znaczacej przewagi.



Wreszcie, zupetnie przez przypadek, gdy Andrew znalazt si¢ na ogonie Michaela i juz naprowadzat
samolot na strzat, Michael kopnat silnie pedat steru, nie pochylajac jednoczesnie maszyny do skretu i
ogon SESa wpadt w poslizg, zarzucajac mysliwcem z sitg, ktora omal nie skrecita pilotowi karku, ale
samolot, wykonawszy pelny obrét, rungt na spotkanie ataku Andrew.

Przemkneli obok siebie uratowani przed zderzeniem jedynie dzigki mechanicznemu refleksowi
weteranow wielu walk 1 Michael natychmiast powtorzyt ten sam manewr ptaskiego skretu. Tym
razem zarzucito go na bok kokpitu, uderzyl czesciowo zagojonym ramieniem o krawedz okna 1 przed
oczyma zabtysty mu gwiazdy — ale teraz maszyna znajdowata si¢ na ogonie samolotu przyjaciela.
Andrew doktadat wszelkich sit, zeby wymkna¢ sie spod luf karabinéw, ale Michael z tatwoscia
sprostat kazdemu skretowi 1 nie spuszczal go nawet na chwile z celownika, zmniejszajac
jednoczes$nie odlegltos$é, az wreszcie $migto jego SESa niemal dotykato steru maszyny Andrew.

— Ngi dla! — Pozartem cig!

Michael wydat z siebie triumfalny okrzyk wojenny Zuluséw, jakim wojownicy kréla Chaki
dodawali sobie odwagi, gdy dlugie srebrzyste ostrza assegai wbijaly si¢ w cialo wroga. Zobaczyt
twarz Andrew odbitag w lusterku umieszczonym nad jego gtowg 1 oczy przyjaciela byly szeroko
rozwarte ze zdziwienia 1 petne niedowierzania na tak niewiarygodny manewr.

Andrew wystrzelit zielong race, wzywajac pilotdéw do powrotu do eskadry i1 jednoczesnie
przyznajac zwyciestwo Michaelowi. Samoloty byty porozrzucane po caltym niebie, ale na sygnat
wszyscy zebrali si¢ za dowddcg 1 Andrew poprowadzit oddzial do Mort Homme.

Gdy tylko wyladowali w sadzie, Andrew wyskoczyt z kokpitu i podbiegt do Michaela, chwytajac
g0 za ramiona 1 potrzasajac niecierpliwie.

— Jak to zrobites, cholera, jak ci si¢ to udato? Michael szybko mu wyjasnit.

— Alez to niemozliwe. — Andrew pokrecit gtowa. — Plaski skret — gdybym tego nie widziat...
— Nie dokonczyt mysli. — Wsiadaj do samolotu. Sprobujemy jeszcze raz.

Po chwili obaj pomkneli z rykiem po waskim pasie startowym i wrocili do bazy dopiero przed
samym zmierzchem. Michael 1 Andrew wyskoczyli z kokpitow 1 rzucili si¢ sobie w objgcia,
poklepujac sie po plecach i tanczac w kotko, przy czym w wielu warstwach ubran wygladali jak para
tresowanych niedzwiedzi. Obstuga naziemna przygladata si¢ temu z lekko pobtazliwymi usmieszkami
1 dopiero kiedy obaj oficerowie nieco oprzytomnieli, Mac, naczelny mechanik, podszedt 1 pozdrowit
ich, dotykajac palcami daszka czapki.

— Najmocniej przepraszam, sir, ale ten fabryczny lakier przypomina kolor wyjsciowej sukienki
mojej tesciowej, to znaczy jest szary, brudny 1 w ogodle okropny.

Wszystkie SE5a byty pokryte maskujgcymi barwami, ktore miaty zapobiec wypatrzeniu ich przez
wroga.

Tylko kilku pilotow po obu stronach, niemieckiej 1 brytyjskiej, zyczyto sobie doktadnie
odwrotnego efektu. Dla nich byta to kwestia honoru, Zeby ich maszyna byla tatwo rozpoznawalna
przez wroga, niczym bezposrednie rzucenie wyzwania.

— Dla mnie zielony — powiedziat Andrew. — Zielony — powtorzyt. — Jasnozielony, zeby
pasowal do mojej szarfy, 1 nie zapomnij o latajgcej baraninie na dziobie.

— Mac, a dla mnie z6tty — zdecydowal Michael.

— Wie pan, panie Michael, tak sobie mys$latem, ze to pewnie bedzie zotty — usmiechnat si¢
Mac.

— Aha, Mac, jesli juz si¢ nim zajmujesz, to badz tak dobry 1 zdejmij t¢ okropng mata szybke 1
podciagnij nieco linki od skrzydet.

Doswiadczeni piloci wierzyli, ze jesli zwigkszyto sie kat dwuscienny pomiedzy skrzydtami przez



sciggnigcie mocujacych ich linek, to samolot bedzie mégt wyciagna¢ kilka kilometréw wigce;.

— W porzadku — zgodzit si¢ Mac.

— Ustaw go takze, zeby latal bez rak — dodal Michael.

Wszyscy mechanicy wiedzieli, ze najwigcej pracy jest przy weteranach. Jesli po puszczeniu
sterow samolot mogt lecie¢ prosto 1 rowno, to pilot miat mozliwos¢ wzigcia broni w obie rece.

— Tak jest, sir, bez rgk. — Mac usmiechnat si¢ pobtazliwie.

— Aha 1 jeszcze ustaw karabiny na pigcdziesigt metrow...

— Cos jeszcze, sir?

— Na razie wystarczy, Mac — Michael odpowiedziat u§miechem na jego usmiech. — Ale
jeszcze co$ tam wymysle.

— Jestem tego pewien, sir. — Mac pokrecit gtlowa z rezygnacjga. — Maszyna bedzie gotowa
przed §witem.

— Masz u mnie butelke rumu, jesli zdazysz ja wyszykowac na rano — obiecat mu Michael.

— A teraz, chtopcze — Andrew zarzucit mu reke na rami¢ — co powiesz na jednego glebszego?

— Juz si¢ batem, ze nigdy si¢ nie zdecydujesz — odpart Michael. Mesa byta peina mtodych
ludzi, ktorzy z podnieceniem dyskutowali podniesionymi gtosami na temat nowych maszyn.

— Kapral! — Lord Killigerran musiat krzycze¢, zeby ustyszata go obstuga mesy. — Dzisiaj
wszystkie drinki 1dg na moje konto.

Piloci wrzasngli rado$nie 1 natychmiast odwrdcili si¢ do kontuaru, Zeby jak najpetnie]
wykorzysta¢ oferte.

Godzine pdzniej, kiedy wszystkim juz btyszczaty oczy, a Smiechy osiagnety poziom, ktory
Andrew uznat za dostateczny dla swoich celow, walnat kilka razy piescig w stol, zeby zwrdcic na
siebie ich uwage 1 oznajmil uroczyscie:

— Jako wielki czempion bok-bok na cate Aberdeen 1 wigkszg Szkocje, zeby nie wspomina¢ o
Hybrydach, wypada mi wyzwa¢ wszystkich tu obecnych na walke w tym starozytnym i szlachetnym
sporcie.

— Zaiste wypada! — Michael puscit oko do przyjaciela. — Niech pan bedzie taskaw wybrac
sobie druzyne, sir.

Michael przegral losowanie 1 jego druzyna musiata uformowac piramid¢ pod $ciang mesy.
Shizacy pospiesznie uprzatngli tatwo tamigce si¢ sprzety. Nastepnie chtopey z grupy Andrew rzucali
si¢ jeden za drugim z rozbiegu na piramide, starajac si¢ jg wywrocic¢, co dawatoby im
natychmiastowe zwyciestwo. Jesli jednak jakakolwiek czescig ciata dotkneliby przy tym ziemi,
oznaczatoby to dyskwalifikacj¢ catej druzyny.

Grupa Michaela wytrzymata okrutne ataki 1 wreszcie wszystkich osmiu atakujgcych lezato na
piramidzie Michaela, uwazajac, zeby nie dotkng¢ ziemi cho¢by jednym palcem r¢ki czy nogi.

Ze szczytu piramidy Andrew zadat pytanie decydujace, czy walka zakonczy si¢ dla niego
szlachetnym zwycigstwem, czy tez sromotng przegrang:

— Bok-bok, ile palcow mam w gorze?

Michael, ktory znajdowat si¢ na samym dole, odpowiedziat zduszonym gltosem:

— Trzy.

— Dwa! — Andrew wydat zwycigski okrzyk 1 z jekiem rozczarowania piramida zapadta sie,
grzebigc wszystkich w chaosie splatanych ciat. Michael znalazt ucho przyjaciela kilka centymetrow
od swoich ust.

— Stuchaj, nie pozyczytbys mi jeszcze dzisiaj motocykla? — zapytat cicho.

Chociaz Andrew byt tak $cisniety, ze nie mogt si¢ nawet ruszy¢, spojrzal zezem na Michaela.



— Chcesz znowu przejechac sie, by zaczerpna¢ tyk swiezego powietrza? — I kiedy Michael
wstydliwie odwrdécit wzrok, nie mogac znalez¢ zadnej odpowiedzi, Andrew dodat: — Wszystko, co
mam, nalezy do ciebie. Masz moje blogostawienstwo 1 nie zapomnij przekaza¢ ode mnie najnizszych
uktonow dla tej wspaniatej dziewczyny.

Michael zaparkowat motocykl w lesie za stodota 1 niosac pod pachg rulon z kilku wojskowych
kocow przekradt si¢ po btocie do wejscia. Kiedy wsunat si¢ do srodka, w ciemnosciach zabtysto
swiatetko, gdy Centaine odtonita przestone lampy.

— Bonsoir, monsieur. — Siedziala na stosie stomianych beli z podwinigtymi nogami 1
usmiechata sig¢ figlarnie do niego. — Céz za niespodzianka widzie¢ tutaj pana!

Michael wdrapat si¢ na gorg 1 wziat ja w ramiona.

— Jeste$ dzisiaj wczesnie — stwierdzit.

— Tata poszedl wczes$niej spac... — Nie dokonczyta, gdyz zakryt jej wargi swoimi.

— Widziatam nowe samoloty — powiedziata zadyszana, gdy ja puscit — ale nie wiedziatam,
ktory jest twdj. Wszystkie byty takie same. Martwitam si¢, ze nie mogg ci¢ rozpoznac.

— Jutro znowu bede lata¢ zottym. Mac wiasnie go dla mnie przemalowuyje.

— Musimy ustali€ jakies sygnaty — stwierdzita Centaine, biorgc koce, by wymosci¢ dla niech
gniazdko pomigdzy belami stomy.

— Jesli podniose reke nad gtowe w ten sposdb, to znaczy, ze spotkamy si¢ w nocy w stodole —
zaproponowat Michael.

— Bede czeka¢ z niecierpliwoscia na ten sygnat. — USmiechneta sie do niego 1 poklepata koce
obok siebie. — ChodZ do mnie — rozkazata, a jej glos stat si¢ ochrypty 1 nabrzmiaty pozadaniem.

Pozniej, kiedy lezata z uchem przytozonym do jego nagiej klatki piersiowej 1 stuchata
przyspieszonego bicia jego serca, Michael poruszyt sie lekko 1 szepnat:

— Centaine, tak by¢ nie moze! Nie mozesz jecha¢ ze mng do Afryki. Usiadta szybko 1 patrzyta na
niego szeroko otwartymi oczami, podczas gdy jej wargi zaciskaty si¢ coraz bardziej, a oczy, ciemne
niczym stal, zaczynaly niebezpiecznie btyszczec.

— Co by ludzie powiedzieli? Musisz pami¢ta¢ o mojej reputacji. Nie moge podrozowac z
kobieta, ktora nie jest mojg zong.

Nadal nie spuszczata z niego wzroku, ale jej usta rozluznity si¢ nieco w usmiechu.

— Musi by¢ jakie$ rozwigzanie. — Michael udawal, ze si¢ zastanawia. — Juz wiem! — Strzelil
gtosno palcami. — A co bys$ powiedziata, gdybym ci si¢ oswiadczyt?

Przytozyta znowu glowe do jego piersi.

— Tylko dlatego, zeby zachowac twoja reputacje — szepneta.

— Nie powiedziatas ,,tak".

— Och, tak. Tak! Milion razy tak!

Nastepne pytanie, charakterystyczne dla Centaine, byto bardzo pragmatyczne.

— Kiedy, Michael?

— Wkrotce, tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe. Poznatem juz twoja rodzing, a jutro chce cig
zabrac, zebys ty poznata moja.

—Twojg rodzing? — Odsungla.,,si¢, zeby spojrze¢ mu w oczy. — Przeciez twoja rodzina jest w
Afryce.

— Nie cata — zapewnit jg Michael. — Wigksza jej cze$¢ znajduyje si¢ tutaj. Kiedy méwie:
,wieksza czes¢", to nie mam na mysli jej liczebnosci, a jedynie stopien waznosci.

— Nic nie rozumiem.

— Zrozumiesz, ma cherie, na pewno zrozumiesz! — uspokoit j3.



Michael wyjasnit Andrew, co zamierza.

— Jesli cig Ztapia, to ja nic nie wiedzialem o tym niecnym planie. Co wigcej, zasiagde w sadzie
polowym 1 osobiscie pokieruj¢ twojg egzekucja — ostrzegt go przyjaciel.

Michael wymierzyt krokami twardy grunt na granicy potnocnego pola majatku de Thiry, jak
najdalej od bazy eskadry. Jaskrawozotty SESa przeslizgnat si¢ nad linig dgbow okalajacych pole 1
gdy tylko kota samolotu przemknety nad trzymetrowg kamienng Sciang, Michael zamknat przepustnice
1 pozwolit maszynie opas¢ na migkka ziemi¢. Ustawil samolot 1 zostawiajac silnik na wolnym biegu,
wyskoczyt na skrzydto.

Centaine wybiegla zza muru, gdzie czekata w ukryciu. Michael stwierdzit, ze postuchata jego
rady 1 ubrata si¢ ciepto: spod welnianej spddnicy wystawaly dtugie, wyktadane futerkiem buty, a
szyje miata obwigzang z6itg jedwabng szarfy. Zatozyla na siebie wspaniate futro z liséw 1 gdy
biegta, kaptur obijat jej si¢ o plecy. Przez rami¢ miata przewieszong skdrzang torbg.

Michael zeskoczyt na ziemi¢ 1 porwat ja w ramiona.

— Widzisz? Wtozytam szal w twoim ulubionym kolorze: zottym.

— Kochana dziewczynka. — Postawit jg na ziemi. — Zal6z to. — Wyjat z kieszeni ptaszcza
pozyczony skorzany helm 1 pomogt jej zatozy¢ go na bujne loki i zapia¢ sprzaczke pod broda.

— Czy teraz wygladam dzielnie 1 romantycznie? — zapytala, przybierajac wystudiowana poze.

— Wygladasz cudownie.

Byta to rzetelna prawda. Miata policzki zaczerwienione z emocji, a oczy jej rzucaty skry.

— Chodz. — Michael wspiat si¢ na skrzydto 1 wsungt do malutkiego kokpitu.

— Tu jest tak mato miejsca. — Centaine zawahata si¢ na skrzydle.

— Ty tez nie zajmujesz za duzo miejsca, ale przypuszczam, ze troszke si¢ boisz, co?

— Boje si¢, tez mi cos! — Rzucita mu spojrzenie petne wzgardy i1 zaczeta si¢ przymierzac¢ do
zejscia w dot.

Byta to skomplikowana procedura, ktéra wymagata podciggni¢cia spddnicy nad kolana i
ostroznego przejscia nad wysoka krawedzig kokpitu. Wygladata przy tym jak pigkny ptak siadajacy w
gniezdzie 1 Michael nie mogt si¢ oprze¢, zeby nie pogtaskac jej po aksamitnych udach az do majtek.

— MJj panie, za duzo pan sobie pozwala! — krzykneta z udang ztoscig 1 opadta mu na kolana.

Zapiat pasy im obojgu i pocatowat skrawek szyi Centaine widoczny pod krawedzig skdrzanego
helmu.

— Teraz jestes w mojej wladzy. Stad nie ma ucieczki.

— Woeale nie jestem pewna, czy chciatabym ucieka¢ — zachichotata.

Jeszcze kilka minut zeszto im na uktadaniu halek, spodnicy 1 futra Centaine 1 upewnianiu si¢, ze
Michael moze siggna¢ w tej pozycji do wszystkich przyrzadow.

— Gotowe — oznajmit 1 podjechat maszyng na sam skraj pola, wykorzystujac kazdy centymetr,
gdyz ziemia byta migkka, a zaimprowizowany pas startowy bardzo krotki.

Michael kazal Macowi wyja¢ amunicje, z obu karabinow 1 spusci¢ ptyn chtodzacy z vickersa, co
zmniejszylo wage samolotu o prawie trzydziesci kilograméw, ale nadal byt on przetadowany jak na
tak krotki pas startowy.

— Trzymaj si¢ — rzucil jej do ucha, otworzyt przepustnice 1 cigzki samolot ruszyl do przodu.

— Dzieki Bogu, ze mamy potudniowy wiatr — mrukngt Michael, czujac jak cigzko wyrywa sie z
mokrego piachu 1 wznosi w powietrze.

Gdy przelecieli nad murkiem, Michael pochylit lekko maszyne, zeby nie zawadzi¢ skrzydtem o
jeden z debow, 1 juz wspinali si¢ w gore. Czul, jak Centaine siedzi sztywno na jego kolanach 1
pomyslal, ze musi si¢ bardzo ba¢ w tej chwili. Rozczarowato go to.



— Juz jestesmy bezpieczni! — krzyknat przez ryk silnika 1 kiedy odwrocita do niego glowe,
stwierdzit, ze w jej oczach maluje si¢ nie I¢k, lecz ekstaza.

— Jest cudownie — powiedziata 1 pocalowata go.

Swiadomosé, iz Centaine dzieli z nim pasje latania, spowodowata, ze Michael poczut sie
szczesliwy.

— Bedziemy lecie¢ nad patacykiem — zapowiedziat jej 1 potozyl samolot do skretu, znizajac
jednoczesnie lot.

Centaine drugi raz w zyciu przezywatla tak silne emocje; latanie bylo wspanialsze od jazdy konno
1 muzyki, niemal tak dobre jak kochanie si¢ z Michaelem. Miata wrazenie, ze jest ptakiem,
podniebnym ortem, chciata krzycze¢ z radosci, pragneta zatrzymac¢ t¢ chwile na zawsze. Gdyby tak
mogta zawsze wznosi¢ si¢ wysoko, czujac wokolo §wiszczacy, porywisty wiatr 1 otaczajace ja silne,
opiekuncze ramiona mezczyzny, ktorego kochata.

Pod nig rozciagat si¢ zupeinie nowy §wiat; znajome miejsca, na ktdre patrzyta od dziecinstwa,
widziala teraz z innej, bardziej ekscytujacej perspektywy.

— Anioly musza widzie¢ ziemi¢ w ten sposob! — krzykneta glosno, a Michael usmiechnat si¢
rozbawiony jej fantazj3.

Patacyk przemknat pod nimi i Centaine uswiadomita sobie, Ze nigdy nie zdawata sobie sprawy,
jak duzy jest ich dom 1 jak pigkny jest jego dach z r6zowych dachowek. Na polu za stajniami
zobaczyta Nuage'a uciekajacego przed ryczacym zottym samolotem i rozesmiata sie, krzyczac pod
wiatr:

— Biegnij, moj kochany! — 1 juz go mingli.

Centaine ujrzata Anng pracujacag w ogrodku — wtasnie si¢ prostowata, odwracajac od swych
roslin. Poruszona naglym hatasem, ocienita oczy dtonig 1 popatrzyta w ich strong. Byla tak blisko, ze
Centaine dostrzegla grymas na jej czerwonej twarzy 1 wychylita si¢ najdalej jak mogta z kokpitu.
76ty szal rozwinat sie na wietrze, gdy dziewczyna podniosta reke, Zeby pomachaé opiekunce, i
zobaczyla wyraz absolutnego zaskoczenia 1 niedowierzania rozpo$cierajacy si¢ na twarzy Anny.

Centaine rozeSmiata si¢ radosnie 1 zawotata do Michaela:

— Le¢ wyzej! Jeszcze wyzej!

Michael wykonat postusznie jej polecenie. Centaine nawet przez chwile nie siedziata mu
spokojnie na kolanach; wiercila si¢ i obracala, wychylajac si¢ to z jednej, to z drugiej strony kokpitu
1 podskakujac co chwila.

— Spojrz! Spojrz! Tam jest klasztor — gdyby tylko siostrzyczki mogly mnie teraz widzie¢! To
nasz kanal, a tam jest katedra w Arras, och, a tam jest...

Jej entuzjazm 1 wesoto$¢ byty bardzo zarazliwe 1 Michael $§miat si¢ rowniez, a kiedy obrocita si¢
do niego, pocatowat jg w usta, ale Centaine szybko go odsuneta.

— Nie chceg straci¢ nawet sekundy!

Michael wypatrzyt z daleka gtowng baze sit powietrznych ulokowang w Bertangles; pasy
startowe z zielonej darni przecinaty ciemny las krzyzem, w ktorego ramionach skupity si¢ hangary 1
budynki.

— Stuchaj uwaznie — Michael wykrzyczat w ucho Centaine. — Musisz trzyma¢ glowe nisko
pochylong, gdy bedziemy ladowali.

Centaine skingta postusznie glowa.

— Jak dam ci znak, to wyskoczysz z samolotu 1 pobiegniesz w strong lasu. Po swojej prawe;j
bedziesz miata kamienny murek. P6jdz wzdtuz niego jakies trzysta metréw, az dojdziesz do drogi 1
tam poczekaj na mnie.



Michael okrazyt baze w jak najbardziej przepisowy sposob, wykorzystujac fakt, ze lecieli
statecznie z wiatrem, do uwazniejszego przyjrzenia si¢ temu miejscu. Starat si¢ wypatrzy¢ jakie$
oznaki wskazujgce na obecnos¢ wyzszych oficerow czy innych oséb mogacych przysporzy¢ mu
ktopotow. Przed hangaramu stato kilka samolotow 1 dostrzegt jedng lub dwie osoby pracujace przy
maszynach.

— Wyglada na to, Ze jest spokojnie — mruknagt do siebie, naprowadzajac samolot pod wiatr w
strong glownego ladowiska.

Centaine skulita si¢ na jego kolanach tak, ze nie mogta by¢ dla nikogo widoczna z ziemi.

Michael opadt z wysoka jak zupelny nowicjusz; znajdowat si¢ jeszcze na wysokos$ci pigtnastu
metréw, gdy mijal hangary, 1 dotknat ziemi daleko przy koncu pasa, pozwalajac maszynie potoczy¢
si¢ pod samg $Scian¢ lasu, zanim zawrdécit 1 ostro zahamowat.

— Skacz! — krzyknat do Centaine 1 wypchnat ja z kokpitu. Zakryta przez kadtub samolotu od
strony hangarow, zebrata spodnice, zarzucita torbe na rami¢, skoczyta 1 pobiegta co sit w nogach w
strone lasu.

On za$ podprowadzit maszyn¢ pod hangary i zostawit jg na przedpolu.

— Musi pan wpisac si¢ do ksigzki, sir — poinformowat go mechanik w randze sierzanta, gdy
wyskoczyt z kokpitu.

— Do ksigzki?

— To nowa procedura, sir: kazdy ma obowigzek wpisac si¢ przy przylocie i wylocie z bazy.

— Niech diabli porwa tych biurokratow — mruknal niechetnie Michael. — Nigdzie nie mozna
si¢ ruszy¢ bez podpisywania kawatka papieru — ale udat si¢ postusznie na poszukiwania oficera
dyzurnego.

— Ach tak, Courteney, kierowca czeka juz na pana. Kierowca siedziat za kierownicg czarnego
rolls-royce'a zaparkowanego z tylu hangaru numer 1. Gdy tylko zobaczyt Michaela, wyskoczyt z wozu
1 stangt na baczno$¢.

— Nkosana!

Postal Michaelowi promienny usmiech, ktory ukazat wszystkie §nieznobiate zgby w jego
okraglej, czarnej twarzy 1 zasalutowat z takg werwa, ze az czapka zadrzata mu na gtowie. Byt to
mtody, wysoki chtopak z plemienia Zulu, wyzszy nawet od Michaela, i nosit na sobie mundur koloru
khaki 1 owijacze Afrykanskiego Korpusu Wojskowego.

— Sangane! — Michael odwzajemnit salut z rownie radosnym usmiechem na twarzy i uscisnat
mtodzienca.

— Widzie¢ twojg twarz to jak wréci¢ do domu — moéwit ptynnie Michael w jezyku zulu.

Obaj mtodziency wyrastali razem, buszujgc po zottych trawiastych wzgorzach Zululandu z psami 1
dzidami. Ptywali razem w chtodnych zielonych stawach rzeki Tugela i towili wegorze, dtugie 1 grube
jak ich ramiona. Upolowang zwierzyng piekli na jednym ogniu i lezeli przy dymigcym ognisku obok
siebie dtugo w noc, przygladajac si¢ gwiazdom i dyskutujgc powaznie o wypadkach z ich
mtodzienczego zycia, a czgsto planujac, jakie zycie beda wiedli w przysztosci 1 jaki §wiat zbuduja,
gdy dorosna.

— Sangane, masz jakies wiesci z domu? — spytal Michael, gdy Zulus otworzyl mu drzwi
samochodu. — Jak miewa si¢ twdj ojciec?

Mbejane, ojciec Sangane, byt starym stuzagcym i przyjacielem Seana Courteneya, a takze ksigciem
z krélewskiego rodu Zuluséw. Podgzal za swoim panem na wszystkie wojny, ale obecnie byt juz zbyt
stary 1 niedotezny 1 wystat do Europy swojego syna.

Kiedy tak rozmawiali, Sangane wyprowadzit rollsa z bazy i wyjechat na gtdbwna drogg. Siedzacy



na tylnym siedzeniu Michael rozebrat si¢ ze stroju lotniczego, pod ktérym miat mundur ze wszystkimi
medalami 1 odznaczeniami.

— Sangane, zatrzymaj si¢ tutaj, przy tych drzewach.

Michael wyskoczyt z samochodu 1 zawotal niecierpliwie:

— Centaine!

Wylonita si¢ zza jednego z drzew 1 Michael otwerzyt szeroko oczy ze zdumienia. Centaine nie
marnowata czasu, czekajac na niego 1 dopiero teraz Michael dowiedziat si¢, do czego byla jej
potrzebna skorzana torba. Nigdy jeszcze nie widziat jej umalowanej, ale nalozyta tusz 1 szminke z
taka wprawa, ze z poczatku nie potrafitby nawet powiedzie¢, jaka w niej zaszta zmiana. Miat
wrazenie, ze jej cata uroda yjawnita si¢ teraz z wigksza moca; oczy jej btyszczaly, a skora stala si¢
bardziej delikatna i pertowa.

— Jeste$ pigkna — powiedziat oniemiaty.

Nie byta juz dluzej dziewczynka; Michael miat wrazenie, ze owtadneta nig jakas nowa sita 1
pewnosc¢ siebie.

— Myslisz, ze spodobam si¢ twojemu wujkowi? — zapytata.

— Jestem pewien, ze zakocha si¢ w tobie — nikt nie potrafilby si¢ oprze¢ twojemu urokowi.

Z6lty kostium mial specyficzny odcien, ktory zdawat sie podkre$laé jej karnacje i rzucal ztote
odblaski na ciemne oczy. Rondo kapelusika byto waskie z jednej strony i roztozyste z drugiej, w
miejscu, gdzie Centaine spi¢ta je na skroni zielonymi 1 z6itymi pidrami. Pod Zakietem nosita bluzke z
kremowego krepdeszynu, z wysokim koronkowym kotnierzykiem, ktéry podkreslat lini¢ szyi 1
zgrabng malg gtdwke. W miejsce wysokich butow pojawity si¢ eleganckie pantofelki.

Michael wziat jej dlonie w swoje, ucatowat je obie z szacunkiem 1 pomogt dziewczynie wsias¢
do samochodu.

— Sangane, ta kobieta bedzie wkrotce mojg zong.

Zulus skingt gtowa z uznaniem, przygladajac si¢ Centaine, jakby oceniat mtodg klacz szlachetne;j
krwi. .

— Niech c1 da wielu synow — powiedziat.

Kiedy Michael przettumaczyt Centaine jego stowa, ta zarumienita si¢ i roze§miata.

— Podzi¢ku; mu, Michael, 1 powiedz, ze chciatabym mie¢ tez jedng corke. — Rozejrzata sie po
luksusowym wystroju rollsa. — Czy wszyscy angielscy generatowie jezdzg takimi samochodami?

— Moj wujek przywi6zt go ze sobg z Afryki. — Michael pogltadzit czule migkka skore siedzenia.
— To prezent od ciotki.

— Twoj wujek ma styl, zeby wybierac¢ si¢ na wojne takim rydwanem — Centaine skineta gtowg
— a twoja ciotka ma dobry gust. Mam nadziej¢, ze ktoregos dnia sama bede mogta sprawi¢ ci taki
prezent.

— Chetnie bym ci¢ teraz pocatowat — przyznat si¢ Michael.

— Nie przy ludziach — odparta cnotliwie — ale ile tylko chcesz, gdy bedziemy juz sami. Daleko
jeszcze?

— Jakie$ siedem kilometrow, ale przy tym ruchu na drodze nie mam poj¢cia, ile nam to zajmie.

Wijechali juz na gtdéwng droge z Arras do Amiens 1 stwierdzili, ze jest zattoczone transportem
wojskowym: dziatami, karetkami, cigzarowkami 1 wozami konnymi, a oba pobocza peine byty
maszerujacych zothierzy zgarbionych pod ciezkimi plecakami, ze stalowymi hetmami, ktére nadawaty
im jednakowy wyglad szarych grzybow.

Michael spostrzegt wiele niechetnych 1 zawistnych spojrzen, gdy



Sangane wyprzedzat wielkim, 1Sniagcym wozem wolniejsze pojazdy. Maszerujacy zagladali do
auta 1 widzieli eleganckiego oficera siedzacego na skorzanym siedzeniu obok tadnej dziewczyny.
Wszystkie twarze rozjasniaty si¢ jednak natychmiast, gdy tylko Centaine pomachata z uSmiechem
zolierzom.

— Opowiedz mi o swoim wujku — poprosita Michaela, odwracajac si¢ do niego.

— Och, to zupelnie przeci¢tny mezczyzna, nie ma o czym opowiadac. Zostal wyrzucony ze szkoty
za pobicie dyrektora, bral udzial w wojnie z Zulusami 1 zabit pierwszego cztowieka, zanim ukonczyt
osiemnascie lat; zarobit pierwszy milion funtow, zanim ukonczyt dwadziescia pigc lat 1 stracit caty
majatek jednego dnia. Jako zawodowy mysliwy zastrzelit kilkaset stoni 1 zabil leoparda gotymi
rekami. P6Zniej, w czasie wojny burskiej, pojmatl Leroux, burskiego generata, prawie ze
wtasnorecznie, po wojnie zarobit nastepny milion funtow, brat udziat w negocjacjach dotyczacych
karty Zjednoczonej Potudniowej Afryki. Byl ministrem w gabinecie Louisa Bothy i1 zrezygnowat z tej
funkcji, zeby wzig¢ udziat w tej wojnie. Ma prawie metr dziewiecdziesigt wzrostu 1 potrafi podnies¢
szes¢dziesigciokilogramowy worek zboza w kazdej rece.

— Michael, boje si¢ spotkac takiego cztowieka — szepneta powaznie Centaine.

— Dlaczego miatabys....

— Boje sig, ze mogg si¢ w nim zakocha¢. Michael rozesmiat si¢ w glos.

— Ja takze si¢ boje. Boje¢ sie, ze to on moze si¢ w tobie zakochac.

Dowodztwo regimentu zostato umieszczone tymczasowo w opuszczonym klasztorze na
przedmiesciach Amiens. Teren samego klasztoru byt zaniedbany i zaro$niety, gdyz zakonnicy opuscili
go po ostrzale ostatniej jesieni, 1 krzewy rododendronéw zostaty juz wchtonigte przez las. Budynki z
czerwonej cegly pokrywat mech 1 wistaria, ktora rosta az po szare dachy. Same cegly byty gesto
podziurawione odtamkami.

Przy gtownym wejsciu do klasztoru znalezli mtodego podporucznika.

— To pan musi by¢ Michaelem Courteneyem. Jestem John Pearce, adiutant generata.

— Witam. — Michael u$cisngl mu dion. — A co si¢ stalo z Nickiem Van der Heeverem?

Nick chodzit do szkoty z Michaelem i byt adiutantem generata od czasu przybycia regimentu do
Francji.

— Och, nic pan nie styszat? — John Pearce przybral powazng ming, ktérg Michael tak czgsto
ostatnio widywal, kiedy pytat o ktoregos ze znajomych. — Niestety, Nick odszedt od nas.

— O Boze, nie!

— Tak mi przykro. Byl na froncie z panskim wujkiem, gdy dostal go snajper.

Uwaga podporucznika byta najwyrazniej podzielona. Nie potrafit oderwac oczu od Centaine.
Michael z niechgcig przedstawit go dziewczynie 1 szybko przerwat te¢ pantomimg zachwytu.

— Gdzie jest mo) wyjek?

— Prosit, zeby pan poczekat.

Mtody podoficer poprowadzit ich do matego ogrodka, otoczonego ze wszystkich stron §cianami,
ktory musiat kiedys naleze¢ do opata. Na §cianach pysznily si¢ pnace réze, a posrodku zadbanego
trawnika stal rzezbiony zegar stoneczny.

W jednym rogu, do ktérego docieraty promienie stoneczne, ustawiono stot. Michael zauwazyt, ze
wuj Sean nie zmienit swojego normalnego stylu: krélewskie srebra 1 krysztaty Stuartow.

— Generat dotaczy do panstwa, jak tylko bedzie mogt, ale kazal mi pana przestrzec, ze begdzie to
bardzo krotki obiad. Ta wiosenna ofensywa, wie pan... — Porucznik wskazat na karafke stojacg na
osobnym matym stoliczku. — Czy w tym czasie mégtbym panstwu zaproponowac sherry lub moze
co$ mocniejszego?



Centaine pokrecita przeczaco gtowa, ale Michael przyjal propozycje.

— Cos$ mocniejszego.

Mimo ze kochat wujka tak samo mocno jak wtasnego ojca, spotkanie z nim po diuzszej
nieobecnosci, jak zawsze, czynito go lekko niepewnym siebie. Potrzebowat czego$ na uspokojenie
nerwow.

Adiutant nalat Michaelowi szklaneczke whisky.

— Wybacza mi panstwo, ale mam jeszcze kilka spraw... Michael zwolnit go skinigciem dloni 1
wziagt Centaine za ramig.

— Spojrz tylko, pojawily si¢ juz pierwsze paki na rdzach 1 narcyzach... — Oparta si¢ o niego. —
Wszystko budzi si¢ do zycia.

— Nie wszystko — sprzeciwit "si¢ cicho Michael. — Dla Zolnierza wiosna jest porg Smierci.

— Och, Michael... — zaczeta, nagle urwata i spojrzata na szklane drzwi za nim spojrzeniem,
ktére kazato Michaelowi si¢ odwrdcic.

Z drzwi tych wyszedt wysoki 1 poteznie zbudowany mezczyzna.

Zatrzymat si¢, zobaczywszy Centaine, 1 przygladat si¢ jej wzrokiem petnym uznania. Mezczyzna
miat niebieskie oczy 1 ggsta brodeg, zadbang 1 rowno przycieta podobnie jak krol.

To sg oczy Michaela! — pomyslata Centaine, patrzac w nie. Tyle ze o wiele bardziej gwaltowne,
uswiadomita sobie po chwili.

— Wujek Sean! — zawotatl Michael 1 puscit jej ramie.

Zrobil krok do przodu, Zzeby usciska¢ reke mezczyzny, a grozne oczy zwrdcity si¢ ku niemu i
natychmiast ztagodniaty.

On go kocha... — zrozumiata Centaine. Obaj si¢ kochaja. Zaczeta jeszcze uwazniej przygladac
si¢ generatowi. Mial twarz opalong 1 ogorzatg od wiatru niczym wyprawiona skora, a w kacikach ust
1 tych niewiarygodnie twardych oczu skupiatly si¢ glebokie bruzdy. Nos mial potezny 1 zakrzywiony,
jak Michael, szerokie 1 wysokie czoto, a nad nim geste, ciemne loki poprzetykane miejscami paskami
siwizny, ktéra 1$nita w ostrym wiosennym stoncu.

Obaj mezczyzni rozmawiali po$piesznie, nie puszczajac swych dtoni, wymieniajac pozdrowienia
1 im dhuzej Centaine na nich patrzyta, tym bardziej uderzajace byto ich podobienstwo.

Sg tacy sami, uswiadomita sobie. R6znig si¢ tylko wiekiem1 sitg. Bardziej przypominajg ojca i
syna...

Grozne niebieskie oczy znowu zwrdcity si¢ w jej strone.

— Wigc to jest ta mtoda dama.

— Pozwol, ze ci przedstawie mademoiselle Centaine de Thiry. Centaine, to jest moj wujek,
general Sean Courteney.

— Michael mowit mi bardzo duzo, bardzo wiele... — Centaine nie wiedziala, jak dokonczy¢
angielskie zdanie.

— Moéw po flamandzku! — przerwat jej szybko Michael.

— Michael opowiadat mi tyle o panu— przeszta postusznie na flamandzki 1 generat uSmiechnat
si¢ oczarowany.

— Mowisz w afrikaans! — zawotal w tym jezyku.

Kiedy si¢ uSmiechal, zmieniat si¢ caly nie do poznania. Okrutny, niemal dziki element jego
natury, ktory wyczuta Centaine, wydawatl si¢ teraz przywidzeniem.

— To nie jest afrikaans — zaprotestowata 1 zaczeli ozywiong dyskusj¢ na temat jezyka.

Po kilku minutach Centaine przekonata si¢, ze lubi tego mezczyzne — lubi go za podobienstwo do
Michaela, a takze za roznice, jakie pomi¢dzy nimi wyczuwata.



— Sigdzmy do stotu! — zawotat generat 1 wziat j3 pod rami¢. — Mamy tak mato czasu...

Podsunat jej krzesto.

— Michael, siadasz tam. Pozwolimy mu pokroi¢ kurczaka. Ja si¢ zajme winem.

Sean zaproponowat toast.

— Za nasze nastepne spotkanie.

Wszyscy spelnili ten toast ochoczo, swiadomi, co kryje si¢ za tym zyczeniem, cho¢ tu, w
klasztorze, nie byto stycha¢ odgtosu dziat.

Rozmawiali swobodnie, generat moéwil szybko 1 z duzg tatwoscia pokonywat chwile niezrecznej
ciszy, tak ze Centaine u§wiadomita sobie, ze pod szorstkim obej$ciem kryje si¢ co$ bardziej
delikatnego. Bezustannie jednak byta §wiadoma badawczego spojrzenia jego oczu, oceny, ktora
postepowata za nimi.

Prosze bardzo, mon generat, pomyslata wyzywajaco. Mozesz sobie patrze¢ do woli, ale ja i tak
jestem, jaka jestem, a Michael jest moj. Podniosta do gory brode 1 przestata unika¢ wzroku starszego
mezczyzny. Odpowiadata teraz bezposrednio, nie wahajac sie dtuzej 1 po chwili zobaczyta, jak
generat si¢ uSmiecha — 1 niemal niedostrzegalnie kiwa glowa.

Wigc to jest wybranka Michaela, zastanawiat si¢ Sean. Mialem nadziej¢, ze znajdzie sobie jakas
dziewczyng w naszym kraju, ktora moéwi naszym jezykiem 1 wyznaje t¢ samg wiar¢. Chciatbym tez
dowiedzie¢ si¢ o niej czegos blizszego, zanim udzielg im btogostawienstwa. Najchetniej kazatbym
im poczekac troche, zeby si¢ lepiej poznali 1 zastanowili nad konsekwencjami tego kroku, ale
przeciez nie ma na to czasu. Bog tylko wie, co moze si¢ zdarzy¢ jutro lub pojutrze. Jak mogtbym
zepsuc co$, co moze by¢ ich jedyng chwila, szczgscia?

Przygladat si¢ jeszcze przez chwile dziewczynie, szukajac w niej jakich§ oznak prymitywnosci
czy ztosliwosci, jakiej§ stabosci lub moze proznosci, ale widziat jedynie ostro zarysowany owal
twarzy, Swiadczacy o zdecydowaniu, usta, ktore tatwo si¢ smiaty, ale roOwnie tatwo potrafity sie
zaciska¢, 1 ciemne, inteligentne oczy. Jest twarda 1 dumna, powiedziat sobie Sean, ale sadze, ze
potrafi by¢ lojalna i ma site, zeby znie$¢ wiele przeciwnosci. UsSmiechnat si¢ 1 skinat lekko gtowa.
Zobaczyt, ze dziewczyna rozluznita si¢ troche 1 miat wrazenie, ze dostrzega w jej oczach przyjazn i
cieplejsze uczucie. Zwroécit sie do Michaela.

— W porzadku, chtopie, nie przyleciates taki szmat drogi, zeby schrupa¢ moje kurczaki. Powiedz
mi, o co chodzi, 1 zobaczymy, czy uda ci si¢ mnie zaskoczyc.

— Wuyjku, poprositem Centaine o reke.

Sean uwaznie otart usta 1 odtozyl serwetke na stol. Nie zepsuj im tej chwili, ostrzeglt sam siebie.
Niech nawet najmniejsza chmurka nie zawis$nie nad ich szczesciem.

Spojrzat na nich 1 na jego ustach pojawit si¢ usSmiech.

— Nie tylko, ze mnie zaskoczyles, ale udato ci si¢ mnie catkowicie oszotomi¢! Juz przestatem
oczekiwac, ze zrobisz wreszcie co$ sensownego, — Zwrocit si¢ do Centaine: — Mam nadzieje,
mtoda damo, ze miatas dosy¢ rozsadku, zeby odrzuci¢ t¢ propozycje.

— Panie generale, przyznaj¢ si¢ bez bicia, ze nie zrobitam tego. Przyjetam oswiadczyny
Michaela.

Sean spojrzat z mitoscig na Michaela.

— A to szcze$ciarz! Jest za dobra dla ciebie, ale nie pozwdl jej uciec.

— Nie musisz si¢ o to martwi¢, wuju — Michael rozesmiat si¢ z ulga.

Nie oczekiwat tak tatwej zgody. Sean potrafit go jeszcze zaskoczy¢. Siegnat po reke Centaine,
ktora patrzyta ze zdziwieniem na generata.

— Dzigkuje panu, generale, ale przeciez nie wie pan nic ani 0 mnie, ani 0 mojej rodzinie.



Przypomniata sobie $ledztwo, jakiemu jej ojciec poddal Michaela.

— Watpie, zeby Michael zamierzat poslubi¢ twoja rodzing — odpart sucho Sean. — Co do
ciebie, moja droga. No c6z, jestem jednym z najlepszych sedziow w Afryce, jesli chodzi o konie, 1
nie jest to czcza przechwatka. Potrafi¢ tatwo oceni¢ zgrabne Zrebig.

— Bierze mnie pan za konia, generale? — zawotata zartobliwie Centaine.

— Raczej za klacz szlachetnej krwi 1 zdziwitbym sig, gdybys nie potrafila jezdzi¢ konno, nie
pochodzita z wiejskiego majatku, a w twoich zytach nie ptyneta btekitna krew — powiedz mi, czy si¢
myle.

— Jej ojciec jest ksieciem, Centaine jezdzi na koniu jak amazonka, a ich majatek sktadat si¢
gléwnie z winnic, zanim nie zniszczyli go Hunowie.

— No widzisz! — Sean spojrzal z triumfem i Centaine zrobita gest peten rezygnacji.

— Twoj wyjek wie wszystko.

— Nie wszystko... — Sean obrocit si¢ do Michaela. — Na kiedy to zaplanowali$cie?

— Chcialbym, zeby ojciec... — Michael nie musial konczy¢ zdania — ale mamy tak mato czasu.

Sean, ktory dobrze wiedzial, jak rzeczywiscie mato czasu im zostato, skingt glowa.

— QGarry, tw(j ojciec, zrozumie.

— Chcieliby$smy si¢ pobrac jeszcze przed wiosenng ofensywa — dokonczyt Michael.

— Tak, rozumiem. —Sean westchnat ciezko, marszczac brwi.

Niektorzy z jego przetozonych potrafili wysyta¢ mtodych ludzi na $mier¢ bez zadnych opordw,
ale on nie byt az takim zimnym profesjonalistg. Wiedziat dobrze, Zze nigdy nie przywyknie do bolu i
poczucia winy, jakie mu przynosito skazywanie tych ludzi. Otworzyt usta, zeby co$ powiedzied,
zatrzymat si¢, westchngt 1 mowit dalej: — Michael, to co powiem, jest tylko do twojej wiadomosci.
Zresztg 1 tak wkrotce bys sie o tym dowiedzial. Zostal juz wydany rozkaz dla wszystkich eskadr
bojowych. Macie uniemozliwi¢ jakiekolwiek wrogie zwiady lotnicze nad naszymi liniami. Wyslemy
wszystkie eskadry, zeby w ciagu nastepnych tygodni zapobiegly podpatrzeniu naszych przygotowan
przez Niemcow.

Michael siedzial nieruchomo, analizujac te informacje. Oznaczaty, ze najblizsza przysztos¢
ograniczy si¢ do nieustannych, wyczerpujacych walk z niemieckimi mysliwcami. Wtasnie zostat
ostrzezony, ze niewielu pilotow ma szans¢ przezy¢ te wojne.

— Dzigkuje, wujku — powiedziat cicho. — Centaine 1 ja pobierzemy si¢ jak najszybciej. Czy
moge liczy¢, ze przyjedziesz na nasz $lub?

— Moge ci tylko obiecac, ze zrobi¢ absolutnie wszystko, aby przyjecha¢. — Sean podniost
wzrok, gdy do ogrodu wszedt John Pearce. — O co chodzi, John?

— Przepraszam, sir. Naglte wezwanie od generata Rawlinsona.

— Juz ide¢. Daj mi dwie minuty. — Obrocit sie do mtodych gosci. — Nie wyszedt nam ten obiad,
tak mi przykro.

— Wino bylo wspaniale, a towarzystwo jeszcze lepsze — zapewnita go Centaine.

— Michael, znajdz Sangane 1 rollsa. Chcialem zamieni¢ dwa stowa z tg mtodg damg na
osobnosci.

Sean podat jej rami¢ 1 podazyli za Michaelem przez kruzganki w strong kamiennych portali
klasztoru. Dopiero gdy Centaine znalazta si¢ u boku generata, uSwiadomita sobie, jak naprawdg jest
wysoki, oraz ze lekko kuleje na jedng noge, tak iz jego kroki na kamiennej posadzce nie odbijajg si¢
rownym echem. Generat mowil cicho, ale w jego glosie brzmiata sita; przy tym lekko si¢ nad nig
pochylat, jakby chciat podkresli¢ kazde stowo.

— Michael jest dobrym chtopcem: jest delikatny, bystry i czuty. Brakuje mu jednak twardosci,



ktora na tym §wiecie pozwala mezczyznie doj$¢ do szczytu. — Sean zatrzymat si¢ 1 spojrzat na nig
badawczo. — Wydaje mi si¢, ze ty masz t¢ ceche. Jeste$ jeszcze bardzo mtoda, ale wierze, ze
staniesz si¢ jeszcze silniejsza. Chee, zebys byta silna dla Michaela.

Centaine skingta gtowa, gdyz nie znalazta zadnych stow w odpowiedzi.

— Badz silna dla mojego syna — dodat cicho Sean 1 Centaine drgneta.

— Pana syna? — spytata i zobaczyta konsternacje w jego oczach, ktorg szybko ukryt,
poprawiajac si¢: — Przepraszam, jego ojciec jest moim bratem blizniakiem 1 czasami mysle o
Michaelu jako 0 moim synu.

— Rozumiem — powiedziata, ale gdzie$ gteboko czuta, Ze to nie jest przejezyczenie.

Pewnego dnia poszukam odpowiedzi na to pytanie, pomyslata.

— Opiekyj si¢ nim, Centaine — powtorzyl Sean — a znajdziesz we mnie dozgonnego
przyjaciela.

— Obiecuje to panu.

Uscisneta lekko jego rami¢ 1 wyszli na dziedziniec, gdzie Sangane czekal w rollsie.

— Aurevoir, general — powiedziata Centaine.

— Tak. — Sean skinat gtowg. — Do nastgpnego spotkania — 1 pomogt jej wsigs¢ do
samochodu.

— Powiadomig cig, jak tylko wybierzemy date. — Michael uscisnat dton wujka.

— Nawet jesli nie bede mogt przyjechac, chee, zebys byt szczesliwy, moj chtopcze —
powiedziat Sean 1 patrzyl, jak rolls statecznie wyjezdza na droge.

Nastepnie, wzruszywszy niecierpliwie ramionami, obrocit si¢ 1 ruszyt dtugim, nierownym
krokiem w strone klasztoru.

Spakowawszy kapelusik, bizuteri¢ 1 pantofelki do skorzanej torby, Centaine czekata, ubrana w
dhugie buty 1 helm lotniczy, na skraju lasu.

Kiedy Michael podprowadzit SE5a do miejsca, gdzie si¢ schowata, i obrocit go bokiem do
odlegtych hangarow, wyskoczyla z kryjowki, rzucita narzeczonemu torbe 1 wdrapata si¢ na skrzydto.
Tym razem nie ociggata si¢ ani chwili 1 wskoczyta do kokpitu jak doswiadczony pilot.

— Schyl glowe — rozkazat Michael 1 wyrownat samolot na pasie startowym. — Juz po
wszystkim! — zawotat do niej, gdy tylko wzbili si¢ w powietrze 1 Centaine wysuneta glowe tak
podekscytowana, jakby pierwszy raz wsiadta do samolotu. Wznosili si¢ wyzej 1 wyzej.

— Spojrz, te chmury wygladaja jak zasniezone pola, a stonce przesacza si¢ przez nie teczg.

Obrocita sie na jego kolanach, zeby spojrze¢ do tylu. Po chwili w jej oczach pojawity sie
figlarne btyski 1 stracita zainteresowanie tecza.

— Michael? — Przesungeta si¢ na jego kolanach, tym razem rozmys$lnie. — Michael! — Nie byto
to juz pytanie, a jej mate, okragle posladki wykonywaty rytmiczne ruchy, ktére wywotaty u Michaela
dreszcze.

— Przepraszam! — Michael staral si¢ bezskutecznie odsung¢ od niej, ale posladki Centaine byty
wszedzie 1 dziewczyna obrocila si¢ na jego kolanach, zarzucita mu rgce na szyje 1 zaczeta szepta¢ do
ucha. — Nie w biaty dzien — 1 to na wysokosci tysigca pigciuset metrow! — Michael byt
zaszokowany jej propozycja.

— Dlaczego nie, mon cheri? — Pocatowata go namiegtnie. — Nikt si¢ nie dowie.

Michael nagle zauwazyl, ze SESa znizyt dziob 1 zaczyna ostro pikowa¢ w dot. Szybko wyréwnat
lot, a Centaine w tym czasie poruszata si¢ wolno i1 rytmicznie na jego udach.

— Nie chcesz? — zapytata.

— Chcg, ale, ale... nikt jeszcze tego nie robit, nie w SE5a. Nie wiem nawet, czy jest to mozliwe.



Jego opdr stawat si¢ coraz stabszy, a lot coraz mniej rOwny.

— Zaraz si¢ przekonamy — powiedziata zdecydowanie Centaine. — Ty tylko prowadz samolot 1
niczym si¢ nie przejmuj. — Uniosta si¢ nieco do gory i zaczgta podciggac futro 1 2z6ttg spodnice.

— Centaine — powiedziat niepewnie Michael, a po chwili: — Centaine! —juz bardziej pewnie 1
wreszcie: — O Boze, Centaine!

— To jest mozliwe! — wykrzykneta triumfalnie.

W tej samej chwili doswiadczyta uczucia, jakiego jeszcze nigdy nie przezyta. Czuta, ze wznosi
si¢ w gore, a jednoczesnie na zewnatrz, jakby opuszczata wilasne ciato 1 zabierata takze ze soba
dusze Michaela. W pierwszej chwili byta przestraszona sitg tego odczucia 1 jego niesamowitoscia,
ale zaraz wszelkie §wiadome mysli zostaty odsuniete na bok.

Wznosita si¢, wirujac 1 koziotkujac coraz wyzej 1 wyzej, wokot niej §wistal porywisty wiatr, ze
wszystkich stron otaczaty ja pomalowane tgczg chmury — 1 nagle ustyszata wtasny krzyk, wepchneta
wszystkie palce do ust 1 zagryzia je, ale byto to zbyt silne, Zeby mogta si¢ opanowac.

Odrzucita gtowe do tylu 1 krzyczata, ptaczac 1 $miejac si¢ z cudownego, nowego szczescia i
wtedy przeleciata ponad szczytem 1 zaczeta spada¢ w dot, wiryjac w powietrzu, opadajac delikatnie
niczym platek Sniegu na wtasne ciato, czujac obejmujace jg silne ramiona, jego jek 1 zdyszany oddech
1 obroécita si¢, przytrzymata go w sobie 1 zawotata:

— Kocham ci¢, Michael! Zawsze ci¢ bede kochac!

Mac podbiegt do Michaela, gdy ten tylko zgasit silnik 1 wygramolit si¢ z kokpitu.

— Przybyl pan w samg pore, sir. W mesie odbywa si¢ odprawa pilotdéw. Major juz pytat o pana,
niech pan si¢ lepiej pospieszy, sir.-

Kiedy Michael ruszyt po deskach w stron¢ mesy, Mac zawotat za nim:

— Jak sie¢ latato?

— Maszyna spisuje si¢ na medal, Mac. Zataduj dla mnie karabiny, dobrze?

Po raz pierwszy nie narzekal na samolot, zauwazyt Mac, patrzac ze zdziwieniem za odchodzacym
pilotem.

W mesie zebrali si¢ wszyscy piloci, wszystkie fotele byly zajete, a jeden czy dwdch nowych
pilotéw stalo pod $ciang. Andrew siedzial na kontuarze barowym, machajgc nogami 1 ssgc swoja
fitke. Na widok Michaela przerwal rozmoweg.

— Panowie, spotkat nas wielki honor. Kapitan Michael Courteney zgodzit si¢ taskawie
zaszczyci€ nas swojg obecnoscig. Mimo wielu licznych obowigzkoéw poswieci nam godzing czy dwie
1 pomoze rozwigzac ktopotliwy problem z cesarzem Wilhelmem II. Uwazam, ze powinniSmy doceni¢
to poswiecenie.

Odezwaty si¢ pohukiwania 1 §miechy, a kto$ glosno gwizdnat.

— Barbarzyncy — rzucit wyniosle Michael i1 opadt cigzko na fotel, opuszczony pospiesznie przez
jednego z mtodszych pilotow.

— Czy wygodnie si¢ siedzi? — spytat troskliwie Andrew. — Nie ma pan nic przeciwko temu, ze
podejme temat? Dobrze! No c6z, jak juz mowitem, eskadra otrzymata pilny rozkaz przywieziony
przez postanca zaledwie pol godziny temu, prosto z dowodztwa dywizji.

Podnidst do gory kartke 1 pomachat nig tak, zeby wszyscy mogli widziec€, zatykajac jednoczesnie
nos drugg r¢ka.

— Jestem pewien, ze ze swoich miejsc wyczujecie poziom tego stylu 1 zawartos¢ przesytki.

Rozlegto si¢ kilka §miechow, ale patrzace na niego oczy byly niespokojne, a tui 6wdzie stychaé
byto nerwowe ruchy: kto$ szurat nogami, jaki§ inny weteran wytamywat gtosno palce, ktos znowu
ogryzat paznokcie, a Michael nie§swiadomie dmuchal na dtonie — gdyz wszyscy zdawali sobie



sprawe, ze kawalek zoltego papieru moze zawiera¢ wyrok §mierci.
Andrew zaczat czyta¢, trzymajac kartke w wyciagnigtej rece.
Naczelne Dowoddztwo Dywizji, Arras
Do oficera dowodzgcego 21 eskadrg RFC. Pod Mort Homme. Od godziny 00:00 4
kwietnia 1917 eskadra ma za zadanie za wszelkg cene zapobiec jakimkolwiek wrogim
zwiadom lotniczym nad wyznaczonym Panu odcinkiem frontu az do odwotania.

— To wszystko, panowie. Pig¢ linijek tekstu, ale za to jakich. Chcialbym tylko zwrdci¢ uwage
panow na jeden zwrot, bez dalszych komentarzy: ,,za wszelka ceng".

Przerwal i rozejrzat si¢ po mesie, patrzac, jak wiadomos¢ ta rejestruje si¢ na twarzach obecnych.

Mo¢j Boze, jak oni si¢ postarzeli, pomyslat, zupelnie bez zwigzku. Hank wyglada, jakby miat
piecdziesiat lat, a Michael... Rzucit okiem do lustra 1 kiedy zobaczyl wlasne odbicie, nerwowo
przeczesal palcami jasne wlosy na skroniach, gdzie w ciggu ostatnich kilku tygodni cofnety sie,
tworzac dwa glebokie zakola 1 odstaniajac r6zowa skore. Opuscit reke 1 mowit dale;:

— Poczynajac od jutra, od godziny piatej rano, az do odwotania, wszyscy piloci beda
wykonywali cztery loty patrolowe dziennie — oznajmit glosno. — Pozostajemy przy zwiadach o
swicie 1 o zmierzchu, ale od tej pory odbywamy je w sile eskadry. — Przerwat i rozejrzat sie, czy sg
jakie$ pytania. Nie byto zadnych. — Nastegpnie kazdy oddziat wykona dwa dodatkowe zwiady:
godzina lotu 1 dwie odpoczynku — czy tez, jak mawiajq nasi przyjaciele z marynarki ,,wachta za
wachtg". W ten sposob bedziemy mogli nieustannie patrolowac¢ wyznaczony nam obszar.

Na sali nastgpito poruszenie i zaraz wszystkie gtowy zwrocity si¢ ku Michaelowi, ktéry byt
najstarszy stopniem, 1 mogt przemawia¢ w imieniu pilotow. Michael dmuchnat nerwowo na palce 1
zaczat si¢ im uwaznie przygladac.

— Czy sg jakies$ pytania?

Hank odchrzaknat.

— Tak?

Andrew spojrzal na niego wyczekujaco, ale Hank skulit si¢ w fotelu.

— Chcialbym tylko wyjasni¢ jedng kwestie — odezwatl si¢ w koncu Michael. — Latamy razem
dwie godziny o §wicie 1 dwie o zachodzie, co daje cztery godziny, a nastgpnie jeszcze cztery godziny
w ciggu dnia, tak? Czy myle si¢ w obliczeniach, czy tez daje to tacznie osiem godzin lotu bojowego
dziennie?

— Kapitan Courteney dostaje pigtke z rachunkow. — Andrew skingl gtowa.

— Mo9j zwiazek zawodowy moze mie¢ co do tego zastrzezenia.

Wszyscy roze§miali si¢ nerwowym smiechem, ktéry szybko ucicht. Osiem godzin to za duzo, o
wiele za duzo; zaden cztowiek nie byt w stanie zachowac przez tyle godzin czujnosci 1 kontrolowacé
reakcji nerwowych niezbednych do przetrwania cho¢by jednego petnego dnia lotu bojowego.
Wiasnie im kazano robi¢ to dzien w dzien.

— Sg jeszcze jakie$ pytania?

— A co z obstugg 1 naprawg maszyn?

— Mac obiecal, ze dadza sobie rade — odpowiedzial Andrew Hankowi. — Co$ jeszcze? Nic?
W porzadku, panowie, stawiam wszystkim kolejke.

Nikt jednak nie pchat si¢ do baru, zeby wykorzysta¢ oferte majora, 1 nikt nie rozmawial na temat
nowych rozkazéw. Piloci pili w milczeniu i z determinacjg, unikajgc wymiany spojrzen. O czym
mieliby rozmawiac?

Ksigze de Thiry, majgc przed oczyma czterdziesci tysigcy hektarow urodzajnej ziemi, z radoscia
wyrazil zgode na §lub 1 mocno uscisngt Michaelowi reke, jakby cheiat ukreci¢ szyje kurczakowi.



Anna przycisneta Centaine do piersi.

— Moje dziecko! — wysapata, a spomi¢dzy zmarszczek wokot oczu ciekty jej gesto tzy 1
sptywaly po twarzy. — Opuscisz swoja Anng.

— Nie badz glupia, Anno, nadal ci¢ potrzebuje. Mozesz pojecha¢ ze mng do Afryki.

Na te propozycje Anna rykneta ptaczem w gtos.

— Do Afryki?! — A po chwili jekneta z jeszcze wigksza bolescig. — Co to bedzie za §lub? Nie
mamy kogo zaprosi¢ w gosci, kucharz Raoul jest teraz w okopach, gdzie walczy ze Szwabami. Och,
moje dziecko, to bedzie skandal, a nie wesele!

— Przyjdzie ksigdz i general, wujek Michaela obiecal — 1 piloci z eskadry. Bedziemy mieli
wspaniate wesele — zaprotestowala Centaine.

— Nie bedzie chéru — chlipata Anna. — Nie bedzie przyjecia, Slubnej sukienki ani miodowego
miesigca.

— Tata nam zaspiewa, ma taki pigkny glos, a my obie upieczemy ciasto 1 zabijemy jedng ze §win.
Mozemy tez przerobi¢ sukienke mamy, a Michael i ja bedziemy mieli swdj miodowy miesiac tutaj,
tak samo jak tatu$ z mamusig.

— Och, moje dziecko!

Kiedy Anna raz zaczgta ptaka¢, trudno jej bylo przestac.

— Kiedy to bedzie? — Ksigze wcigz jeszeze trzymat. dton Michaela. — Podaj nam date.

— W sobotg, o 0smej wieczorem.

— Tak szybko! — jekngta Anna. — Dlaczego tak szybko? Ksigcia ol$nita nagle pewna mysl i az
trzepnat si¢ po udzie.

— Otworzmy butelke najlepszego szampana — a moze takze butelke napoleona! Centaine,
kochanie, gdzie sg klucze?

Tym razem Centaine nie mogla si¢ sprzeciwic jego prosbie.

Lezeli objeci w gniezdzie ze stomy 1 wojskowych kocdéw 1 Michael probowal wyjasni¢ Centaine
urywanymi zdaniami znaczenie nowych rozkazow, jakie otrzymata eskadra. Nie potrafita w petni
pojac, na czym polega ich niezwykta wazno$¢, rozumiata jednak, ze Michaelowi grozi Smiertelne
niebezpieczenstwo 1 tym mocniej tulita go do siebie.

— Ale bedziesz ze mng w dniu naszego §lubu? Cokolwiek by si¢ stato, bedziesz ze mng tego
dnia?

— Tak, kochanie, na pewno bede.

— Przysigegnij mi, Michael.

— Daje ci stowo.

— Nie! Nie tak! Przysi¢gnij na najdrozszg ci rzecz, jaka tylko masz.

— Przysiggam na moje zycie 1 moja mito$¢ do ciebie.

— Och, Michael — westchneta 1 przytulita si¢ do niego wreszcie uspokojona. — Bede
wygladata twojego samolotu kazdego ranka 1 wieczoru, a w nocy bedziemy spotykac¢ si¢ tutaj.

Tej nocy mito$¢ ich byta zupetnie szalona. Starali si¢ pokona¢ wzajemnie, a kiedy skonczyli,
gwattownos¢ uczucia wyczerpata ich i zasneli wtuleni w siebie nawzajem. Gdy Centaine si¢
obudzita, byto juz p6zno. Z lasu dochodzit poranny spiew ptakow, a przez szpary w $cianie stodoty
przesaczaty si¢ pierwsze promienie stoneczne.

— Michael! Michael! Juz prawie wpot do piate;.

W Swietle latarni Centaine sprawdzita godzing na matym ztotym zegarku przypietym do zakietu.

— O Boze! — Michael zaczat ubiera¢ si¢ pos$piesznie, wcigz nieprzytomny od snu. — Spozni¢
si¢ na poranny patrol...



— Nie spdznisz.si¢, jesli natychmiast wyjdziesz.

— Nie chce cie opuszczad.

— Nie marudz! 1dZ juz, Michael! Szybko!

Centaine biegta przez cata droge do domu, potykajac sie 1 §lizgajac na mokrym trawniku,
zdecydowana znalez¢ si¢ na wzgdrzu, zeby pomacha¢ przelatujacej eskadrze.

Przy stajniach zwolnita kroku, trzymajac si¢ za piersi 1 starajgc opanowac¢ urywany oddech. Dom
byt pograzony w mroku, niczym Spigce zwierzg, 1 Centaine odetchneta z ulgg.

Wolno przeszia przez dziedziniec, dajgc sobie czas na opanowanie oddechu 1 przez chwile
nastuchiwata pod drzwiami, zanim weszta do kuchni. Zdjeta zabtocone buty 1 wstawita je do skrzyni
za piecem, a nastepnie wslizgneta si¢ po schodach na pigtro, trzymajac si¢ blisko $ciany, zeby ktoras
z desek nie zaskrzypiata pod jej bosymi stopami.

Spokojna juz weszta do swojego pokoiku 1 bezszelestnie zamkneta drzwi. Odwrdcita si¢ do 16zka
1 nagle zamarta z przestrachu, gdy zapalita si¢ zapatka, ptomyk dotknat knota lampy 1 §wiatto zalato
pokoj.

Na 167ku siedziata Anna, z szalem na ramionach 1 w koronkowym nocnym czepku na glowie. Jej
czerwona twarz przybrata kamienny wyraz 1 wydawata si¢ obca i nieprzystepna.

— Anna! — szepneta Centaine. — Wszystko ¢i wyjasni¢ — nie powiedziatas nic ojcu?

W ciszy dobieglo ja skrzypniecie krzesta 1 kiedy sie odwrdcita, zobaczyta ojca przygladajacego
si¢ jej jednym wrogim okiem. Jeszcze nigdy nie widziata u niego takiej miny. Pierwsza odezwata si¢
Anna.

— Moje dziecko ucieka w nocy z domu, zeby kurwic¢ si¢ z zolnierzami!

— On nie jest Zolnierzem — zaprotestowata Centaine. — Michael jest pilotem.

— Ladacznica — potwierdzit ksigze. — Corka rodu de Thiry zachowuje si¢ jak zwykta dziwka!

— Tatusiu, bede zong Michaela. To jest tak, jakbySmy byli juz m¢zem 1 zona.

— Nie, do soboty nie bedziecie mgzem i zong.

Ksigze podniost si¢ z krzesta. Pod zdrowym okiem rysowat si¢ glteboki cien po nie przespane]
nocy, a geste wtosy miat zupetnie zmierzwione.

— Do soboty — jego glos przeszedt w gniewny ryk — pozostaniesz zamkni¢ta w swoim pokoju!
Nie wyjdziesz stad, az dopiero godzing przed ceremonig.

— Alez, tatusiu, musze¢ by¢ na wzgorzu...

— Anno, wez klucz. Bedziesz jej pilnowac. Centaine nie wolno wyjs¢ z domu.

Centaine stata posrodku pokoju, rozgladajac si¢ wkoto, jakby chciata uciec, ale Anna szybko
zblizyta si¢ do dziewczyny, schwycita jej dton w swoje twarde rece 1 Centaine poddata sig¢, gdy
zostata zaprowadzona do tozka.

Kiedy Michael zblizat si¢ po deskach do 1adowiska, zapinajac po drodze ptaszcz i naciggajac
dhugie rekawice, wszyscy piloci eskadry stali w grupkach po trzech, czterech pomiedzy drzewami na
skraju sadu, rozmawiajgc cicho ze sobg 1 palgc ostatnie papierosy przed startem. Michael spdznit si¢
na poranng odprawe¢. Andrew skingt mu gtowg na powitanie, nie robigc zadnych uwag co do pdéznego
przybycia 1 przyktadu dla mtodych pilotow. Michael postanowit nie przeprasza¢. Obaj zdawali sobie
sprawe¢ z tego, ze Michael zaniedbat obowiazki 1 kiedy Andrew otworzyl swoja srebrng flaszke, zeby
pociagnac tyk whisky, nie poczgstowal przyjaciela; nagana byta bardzo wyrazna.

— Startujemy za pie¢ minut. — Andrew przygladat si¢ uwaznie niebu. — Wyglada, Zze mamy
tadny dzien, zeby umrze€.

Byt to jego zwyczajowy zwrot na okreslenie dobrej pogody, ale dzisiaj stowa te wywotaly u
Michaela ciarki.



— Zenie sie w sobote — powiedzial, jakby obie te kwestie byly ze soba powiazane, i Andrew
zamart z flaszka podniesiong do ust i spojrzal na niego ze zdumieniem.

— 7 t3 malg Francuzkg z patacyku? — zapytat, a Michael skingt glowa.

— Centaine — Centaine de Thiry.

— Ty szczwany lisie! — Andrew u$Smiechnat si¢, zapominajgc o swoim oburzeniu. — Wigc to
ci¢ zatrzymato. Masz moje btogostawienstwo, chtopie. Uczynit gest piersiowka, — Pije za wasze
dhugie 1 szczesliwe zycie!

Podat flaszk¢ Michaelowi, ale ten zawahat si¢, zanim pociagnat tyk.

— Bylbym zaszczycony, gdybys$ zgodzit si¢ zosta¢ moim druzba.

— Jasne, stary. Stan¢ na twoim skrzydle, jak bedziesz wchodzi¢ do akcji, masz na to moje stowo.

Walnat po przyjacielsku Michaela w rami¢ 1 uSmiechneli si¢ rado$nie do siebie, a nastgpnie
pomaszerowali razem do zielonej 1 zottej maszyny, ktore staty na czele kolumny samolotéw eskadry.

Jedne po drugim potezne silniki Wolseley Viper zapataly si¢ z warkotem przechodzacym w
jednostajny pomruk 1 niebieski dym spalin zakrywat drzewa sadu. Nastepnie SE5a ruszaly wolno z
miejsca, podskakujgc na wybojach 1 wzbijaly si¢ grupami w powietrze.

Poniewaz w patrolu brata udzial cata eskadra, Michael nie leciat jako skrzydlowy Andrew, tylko
przewodzit oddziatowi B. W jego grupie znajdowato si¢ pie¢ samolotow, w tym dwoch nowych
pilotow, ktorzy wymagali szczegdlnej opieki. Hank Johnson prowadzit grupe C. Kiedy Michael mijat
go, naprowadzajac maszyne na pas startowy, Hank pomachat mu i ustawit samolot za SE5Sa Michaela.

Gdy tylko wzbili si¢ w powietrze, Michael dat znak swojej grupie, zeby utworzyli $cista
formacje w ksztatcie litery ,,V", 1 podazyt za Andrew, ktory skrecit nieznacznie w lewo.

W ten sposob powinni przelecie¢ nad wzgdrzem za patacykiem.

Michael zsunat gogle na czoto 1 odwigzat chuste z nosa 1 ust, zeby Centaine mogta zobaczy¢ jego
twarz. Prowadzit samolot jedng r¢ka, zeby dac jej umowiony sygnal. Widzial juz pagorek 1 na jego
ustach pojawit si¢ usmiech oczekiwania, ktory zaraz jednak znikt.

Nigdzie nie widziat biatego ogiera. Wysunat si¢ jak najdalej z kokpitu i spostrzegt, ze lecacy
przed nim Andrew robi to samo, wysuwajac gtowe 1 rozgladajac si¢ za dziewczyng na biatym koniu.

Przemkneli z rykiem nad pustym wzgorzem. Michael odwrocit glowe, zeby jeszcze raz si¢
upewni¢. Czut nieprzyjemny ci¢zar w zotadku, zimny 1 twardy gtaz ztego przeczucia. Nie byto jej
tam; talizman oddziatu opuscit ich!

Zastonit chustg usta 1 nos 1 zsungt okulary na oczy. Wszystkie trzy grupy samolotow zaczety
wznosic¢ si¢ ku. gorze, zeby zdoby¢ przewage wysokosci 1 przelecie¢ nad pasmem wzgorz na
wysokosci trzech 1 pot tysigca metrow, zanim wyrdwnajg lot 1 podejma patrol.

Michael nieustannie wracatl myslami do Centaine. Dlaczego nie przyszta? Czy co$ si¢ stato?

Stwierdzil, ze ma ktopoty ze skoncentrowaniem si¢ na obserwacji nieba. Zabrata ze sobg nasze
szczescie. Wiedziata, ile to dla nas znaczy, a zawiodta nas. Pokrecit gtowg, starajac si¢ otrzasnac.
Nie powinienem o tym mysle¢. Musze obserwowac niebo! Nie mysl o niczym, tylko o niebie 1 wrogu.

7 kazda chwilg przybywato swiatla, a powietrze wokoto stato si¢ czyste 1 lodowato zimne.
Ziemia pod samolotami byta pokryta szachownicg pol poprzetykanych wioskami 1 miasteczkami
potnocnej Francji, ale bezposrednio przed nim rozciggat si¢ brazowy pas poszarpanej i spalonej
ziemi, ktora znaczyta lini¢ frontu. W gérze ptynely porozrzucane po calym niebie poranne chmury,
ciemne niczym siniaki od spodu 1 iskrzace si¢ zlotem w miejscu, gdzie o§wietlaly je promienie
wstajgcego stonca.

Na zachodzie rozciggala si¢ jak okiem siggna¢ Somrna, gdzie szykowala si¢ wiosenna ofensywa,
a na wschodzie wczesne stonce przeszywato powietrze ptongcymi wtoczniami $wiatta 1 kiedy



Michael odwrdcit wzrok, przed oczyma krazyly mu czerwone kota.

Nie wolno ci patrze¢ na stonce, przypomnial sobie ze ztoscig. Z powodu nieobecnosci Centaine
popetniat btedy jak nowicjusz.

Przelecieli nad wzgorzami, spogladajac w dot na wzdr przecinajacych sie linii okopow.

Nie koncentryj si¢ na jednym, ponownie musiat si¢ przestrzec Michael. Nie wolno ci patrze¢ na
jeden obiekt. Podjal obserwacje, jaka musiat prowadzi¢ kazdy pilot — szybkie przeszukiwanie
nieba, z jednej strony na drugg, w dot 1 w gore.

Jednak mimo wszelkich napomnien nadal mysl o Centaine 1 jej nieobecnosci na wzgdrzu
ukradkiem wracata do niego 1 w pewnej chwili u§wiadomit sobie, ze od pigciu lub szesciu sekund
gapi si¢ na chmure przypominajgca ksztattem wieloryba. Przestawat §ledzi¢ niebo.

— Rany, czlowieku, wez si¢ w gars¢! — warknat na siebie.

Prowadzacy eskadre Andrew co$ sygnalizowatl i Michael pochylit samolot, Zzeby zobaczy¢, co si¢
dzieje.

Szes¢ kilometréw na potudniowy zachod od ich pozycji 1 ponad pigcset metréw ponizej leciaty
trzy samoloty.

Sojusznicy — Michael rozpoznatl w nich dwuosobowe de havillandy. Dlaczego to nie on je
wypatrzyt? Miat najlepszy wzrok w catej eskadrze.

Skoncentryj si¢. Przeczesat wzrokiem lini¢ lasow na potudnie od Douai, miasteczka bedacego w
rekach Niemcow, 1 dostrzeglt Swiezo wykopane stanowiska dzial na skraju lasu.

Jakie$§ sze$¢ baterii, ocenit 1 zapisal uwage w podrgcznym dzienniku, nie przerywajac
jednoczesnie obserwacji nieba.

Osiagneli zachodnig granice wyznaczonego im terenu patrolowego 1 kazda z grup wykonata
kolejno skret. Teraz wracali wzdtuz linii, ale fecieli juz pod stofice, a po swojej lewej stronie mieli
cigg szaroniebieskich chmur.

Nadchodzi zimny front powietrza, pomyslal Michael i nagle znowu zaczal rozmysla¢ o Centaine,
jakby udato jej sie wslizgna¢ przez jakie$ tylne drzwi do jego umystu.

Dlaczego nie przyszta? Moze jest chora? W nocy padat deszcz 1 byto zimno — oby to tylko nie
zapalenie ptuc. Sama mys$l o tym go przerazita. Juz widziat, jak marnieje na jego oczach 1 umiera
meczona kaszlem.

Przed dziobem jego samolotu przemkneta czerwona raca i poruszyt si¢ z poczuciem winy.
Andrew wystrzelit sygnat: ,,Wrog si¢ zbliza", kiedy on myslat o czyms$ innym.

Michael rozejrzat si¢ w poptochu po niebie. Ach! — westchngt z ulgg. Tam jest. Ponizej 1 na
lewo.

Byt to niemiecki samolot dwuosobowy, solidna maszyna uzywana do zwiadu. Lecial na wschod
od wzgorz, kierujgc si¢ na Arras; stary 1 wolny typ, tatwa zdobycz dla szybkich 1 skutecznych SES5a.
Andrew znowu dawat mu znaki, ogladajac si¢ na niego z beztroskim usmiechem na ustach 1 zielong
szarfag powiewajgcg na wietrze.

— Atakuje! Ostaniaj mnie od gory!

Michael 1 Hank odpowiedzieli na sygnat podniesieniem dioni 1 zostali na swoich pozycjach, gdy
Andrew zanurkowat ptytkim lotem celujgcym w niemiecka maszyne, a pie¢ pozostatych samolotow z
jego oddzialu podazyto za nim w jednej linii.

Co za widok! Michael przygladat si¢ im z dumg. Poscig byl najbardziej podniecajacy, dzika
szarza podniebnej kawalerii, ktora z tatwoscig doganiata powolng 1 niezdarng ofiarg.

Poprowadzit reszte eskadry, wykonujac seri¢ wolnych skretoéw w ksztatcie litery ,,S" 1 trzymajac
samoloty na pozycji, zeby ostania¢ atakujgcych. Wychylat si¢ wilasnie z kokpitu, zeby przyjrze¢ sie



zestrzeleniu, gdy nagle poczut nagla niepewnos¢, zimne przeczucie katastrofy zaciskajace mu zotadek,
instynktowng $wiadomos¢ zblizajacej si¢ tragedii. Szybko rozejrzat si¢ po niebie nad sobg i wokoto.

Niebo byto czyste 1 spokojne. Wzrok Michaela skierowat si¢ w strone oslepiajacego dysku
stonca; podnidst dion, zeby ostoni¢ oczy, 1 spojrzat jednym okiem poprzez palce — 1 dostrzegt ich.

Wysypali si¢ z chmur niczym r6j kolorowych jadowitych insektow. Byta to klasyczna putapka.
Przodem 1 ponizej wystali powolng przynete, a reszta w szybkich samolotach czekata powyze; w
chmurach 1 pod stonce.

— Jezus Maria — westchngt Michael, wyrywajac sygnalizujacy pistolet Very z kabury
powieszonej za siedzeniem.

[lu ich byto? Nie potrafil policzy¢ tej gromady. Szes¢dziesiat, moze wigcej — trzy petne zespoty
mysliwskie ,,Albatrosow" DIII pomalowanych na jaskrawe kolory rzucity si¢ z calg zaciektoscig na
malutka grupke Andrew.

Michael wystrzelit race, zeby ostrzec swoich pilotow, 1 jednoczesnie pochylit skrzydto samolotu,
wchodzac w lot nurkujacy, by przecig¢ drogg atakujgcym, zanim dopadng Andrew. Szybko obliczyt
wzajemne szybkosci 1 odlegtosci 1 ocenil, Ze si¢ spdznig; spoznili si¢ o jakie$ cztery, pig¢ sekund,
zeby ocali¢ oddzial przyjaciela.

Te cztery, pie¢ krytycznych sekund, ktdre bezsensownie zmarnowal na przygladanie si¢ atakowi
na niemiecki samolot zwiadowczy, zamiast §ledzi¢ niebo, jak mial za zadanie, cigzyly mu teraz
niczym mtynskie kamienie przywigzane do szyi, gdy wyciskat cata predkos¢ z SESa. Silnik wyt na
maksymalnych obrotach, protestujac jekliwie przeciwko szalenczej szybkosci 1 Michael czut, jak
skrzydta napr¢zaja si¢ 1 wyginajg pod naporem powietrza.

— Andrew! — ryknat na cate gardto. — Stary, obejrzyj si¢! Jego glos zostal zagluszony przez
Swist wiatru 1 jgk przecigzonej maszyny.

Andrew skoncentrowat si¢ catkowicie na ofierze, ktora dojrzata juz wroga 1 uciekata co sit w
skrzydtach w strong ziemi, wciggajac nieostrozne SESa w $miertelng putapke 1 zamieniajac
gonigcych w ofiary.

Niemieckie samoloty nie przerwaty ataku, mimo ze ich piloci §wiadomi byli rozpaczliwej proby
pomocy, jakg podjat Michael. Musieli jednak wiedzie¢, tak samo jak Michael, ze préba ta jest
daremna, ze si¢ spoznit. ,,Albatrosy" zdazg zaatakowac tamtych z gory 1 wykorzystujac element
catkowitego zaskoczenia, zniszcza wigkszo$¢ SESa, a nastgpnie obrocg si¢ przeciwko nadciggajace;j
odsieczy.

Michael czul, jak adrenalina pali mu krew w zytach niczym jasny ptomien lampy naftowej. Czas
zdawal si¢ zwolni¢ bieg, przedtuzajac w nieskonczonos¢ kazdy utamek sekundy, tak ze Michael
ptynal wolno w dot, a horda wielobarwnych maszyn wroga wisiata nieruchomo w powietrzu niczym
rozrzucone po niebie klejnoty.

,,Albatrosy" pomalowano na najbardziej fantastyczne kolory, wsrdd ktorych przewazata czerwien
1 czern, chociaz cze$¢ byta barwna niczym cyrkowi klowni, a inne miaty sylwetki nietoperzy lub
ptakow umieszczone na kadtubie 1 skrzydtach.

Michael widzial juz twarze niemieckich pilotow; niektorzy z nich obracali si¢, by spojrze¢ w
jego strong, 1 znowu odwracali spojrzenia ku coraz blizszej ofierze.

— Andrew! Andrew! — jeczat Michael, a kazda sekunda coraz wyrazniej mu u§wiadamiata, jak
bardzo si¢ spoznit, zeby zapobiec putapce.

Zatadowat pistolet palcami zdretwialymi z zimna 1 z przerazenia 1 wystrzelit kolejng czerwong
race doktadnie na wprost, ponad dziobem maszyny, starajac si¢ Sciggnag¢ uwage Andrew, ale
jaskrawa kula poszybowata tukiem ku ziemi, plujac ogniem i wirujgc na dostojnym, szarym ogonie



dymu. Kilometr dalej Andrew ustawit si¢ za bezbronnym niemieckim samolotem obserwacyjnym i
Michael ustyszat charakterystyczny terkot vickersa.

W tej samej chwili fala ,,Albatrosow" runegta z gory na grupe Szkota.

Michael zobaczyt, jak w pierwszych sekundach ataku dwa SESa, §miertelnie ranione, spadajg ku
ziemi, wiryjac w chmurach dymu i odpadajacych czesci. Pozostata czg$¢ oddziatu rozpierzchta si¢ po
niebie, a kazdy z pilotow miat dwa, trzy ,,Albatrosy" na ogonie, ktére zdawaty si¢ wzajemnie
odpycha¢, zeby ustawi¢ si¢ do strzatu.

Tylko Andrew wyszedt z ataku obronng reka. Jego reakcja na pierwsze strzaty wroga byta
instynktowna: jednym ruchem steréw wprowadzit wielka zielong maszynge w ostry poslizg, ktory tyle
razy ¢wiczyli z Michaelem. Gdy tylko SE5a obrocit si¢ w miejscu, Andrew rzucit si¢ w sam §rodek
grupy ,,AlbatrosoOw", rozpedzajac je na boki desperackim atakiem, strzelajac im prosto w dzioby i
Wyrywajac si¢ na wolng przestrzen.

— Brawo, stary! — zawyt z rado$ci Michael.

Kiedy jednak zobaczyl, jak reszta oddziatu przyjaciela, zmasakrowana przez Niemcow, spada w
ptomieniach na ziemi¢, poczucie winy przerodzito si¢ w gniew.

Niemieckie maszyny, osiaggnagwszy pierwszy cel, zawracaly wlasnie, zeby stawi¢ czolo odsieczy
prowadzonej przez Michaela 1 Hanka. Obie formacje samolotow runety na siebie 1 w powietrzu
zapanowat kompletny chaos, w ktorym maszyny §cigaty si¢ wzajemnie niczym liscie wirujgce na
wietrze.

Michael wskoczyl na tyt ciemnego ,,Albatrosa" z czerwonymi skrzydtami, na ktérych widniaty
wyrazne czarne krzyze maltanskie. Mijajac z gory t¢ maszyne, wyliczyt bltyskawicznie ich wzajemne
tory 1 szybkosci 1 postal seri¢ w strone chtodnicy umieszczonej na skrzydtach nad gtowa pilota,
zamierzajac ugotowac Niemca w strugach wrzacego plynu.

Zobaczyl, jak pociski trafiajg doktadnie tam, gdzie wymierzyl, 1 w tej samej chwili dostrzegt
pewna modyfikacj¢ w konstrukcji skrzydet. Niemcy przebudowali ,,Albatrosy". Ostatnie walki
wyraznie wskazaty im §miertelny btad w konstrukeji 1 chtodnica zostata przeniesiona na inne
miejsce. Czarny zanurkowat przed atakiem Michaela, a ten poderwal dziob swej maszyny do gory.

Kolejny Niemiec upatrzyl sobie jednego z nowicjuszy z oddziatu B 1 przykleit si¢ do jego ogona,
szykujac sie do oddania strzalu. Michael podleciat od dotu do ,,Albatrosa" i schwycit za spust
lewisa, wymierzajac bron w gore, tak ze lufa karabinu niemal dotykata jasnor6zowego brzucha
wrogiego mysliwca.

Wystrzelit pelng serie, przechylajac lekko skrzydta na boki, zeby mie¢ wiekszy rozrzut, 1
przeciwnik poderwat si¢ do gory, niemal stajac na ogonie jak dzgnigty harpunem rekin, a nastepnie
przechylit si¢ przez skrzydto 1 rungt w dot.

Mtody pilot pomachat z ulga Michaelowi — lecieli teraz tak blisko, ze niemal dotykali sig¢
skrzydtami — a ten zasygnalizowat mu niecierpliwie: ,,Wracaj do bazy!" wzmacniajac polecenie
gwattownym machni¢ciem pigscia: ,,To rozkaz!"

— Zmykaj stad, ty cholerny glupcze! — wrzasnat Michael niepotrzebnie, ale jego wykrzywiona z
wscieklosci twarz dostatecznie podkreslata znaczenie recznych sygnatéw 1 nowicjusz wycofat sie,
kierujgc si¢ w strong ladowiska.

Kolejny wrog zaatakowat Michaela 1 ten skrecit mocno, wzbijajac si¢ jednoczesnie w gore,
strzelajac do umykajacych przed nim samolotow 1 zarazem wymykajac sie, by uciec z tego pogromu z
zyciem. Niemcy mieli przewagg jak szes$¢, siedem do jednego i w dodatku znajdowali si¢ tu sami
weterani, co wida¢ byto w ich stylu latania: szybkim, zr¢cznym 1 nieustraszonym. Zosta¢ 1 podja¢
walke bytoby samobdjcza glupota. Michael zaladowat pistolet sygnalizacyjny 1 wystrzelil zielong



race wzywajacg wszystkich do odwrotu. W tych okoliczno$ciach byt to rozkaz dla catej eskadry,
zeby zerwac kontakt 1 jak najszybciej schroni¢ si¢ w bazie. Michael zawrocit ostro, puscit serig¢ w
rozowo-niebieski samolot 1 zobaczyt, jak struga pociskdéw trafia w obudowe silnika, kilka
centymetréw ponizej zbiornika z paliwem.

— Niech to jasna cholera! — zaklat 1 oba samoloty odbity w przeciwnych kierunkach.

Michael miat otwartg droge do domu. Widzial swoich pozostatych pilotow, jak wyrywajg w
strong bazy, 1 sam znizyt dziob maszyny, kierujac si¢ na Mort Homme.

Obrocit jeszcze ostatni raz glowe, zeby upewnic si¢, ze nikt nie pozostat z tylu — 1 w tej chwili
dojrzat Andrew.

Przyjaciel znajdowat si¢ jaki$ kilometr dalej, z boku. W poczatkowej fazie walki oddzielit si¢ od
reszty grupy, zajety trzema atakujgcymi go ,,Albatrosami", ktore zrgcznie rozgonit, zanim rzucit si¢ do
ucieczki.

Michael spojrzat w gore i stwierdzit, ze nie wszystkie niemieckie samoloty zaatakowaty w
pierwszym uderzeniu. Sze$¢ zostato w gorze pod chmurami, prowadzone przez jeden jedyny samolot
pomalowany od dziobu do ogona i od czubka jednego skrzydta do konca drugiego na kolor czerwony.
Wrog czekat na rozwoj walki 1 na uciekinierow. Byla to druga czes¢ putapki 1 Michael dobrze
wiedziatl, kto pilotuje czerwonego ,,Albatrosa". Mezczyzna ten byt chodzaca legenda po obu stronach
frontu 1 wszyscy wiedzieli, Ze stracit juz ponad trzydziesci alianckich maszyn. Nazywano go
Czerwonym Baronem Niemiec.

Alianci starali si¢ zburzy¢ mit niepokonanego pilota, jaka stworzyt sobie baron Manfred von
Richthofen, nazywajac go hieng i tchorzem, ktdry osiagnat takg liczbe stracen, unikajac rownej walki
1 atakujac jedynie nowicjuszy, uciekinieréw 1 uszkodzone samoloty.

Niewykluczone, ze byto w tym sporo racji, gdyz oto baron czyhat w gorze niczym szkartatny sep,
a ponizej leciat bezbronny 1 najwyrazniej zupelnie nieswiadomy nowego niebezpieczenstwa Andrew;
osamotniony, gdyz jego najblizszy sojusznik, Michael, byl oddalony o ponad tysigc metrow.
Szkartatna maszyna pochylita dzidb, mierzac prosto w zielonego SESa i1 rungta w dot. Pozostatych
pieciu weteranéw poszto w jej $lady.

Nie namyslajac si¢ nawet przez chwile Michael rozpoczat skret, ktory zaprowadzitby go do
przyjaciela, lecz nagle oto nogi 1 rece, zupeinie bez jego woli, zbuntowaty si¢ 1 utrzymaty zottego
SESa w ptytkim locie nurkowym, ktory z kazdg chwilg zblizal go do brytyjskich linii.

Obejrzat si¢ do tytu i spadajace z wysoka samoloty utozyly si¢ we wzor ukochanej twarzy
Centaine, z ciemnymi oczami pelnymi ez, szepczacej w jego ucho glosniej niz ryk silnika 1 strzaly
broni maszynowej: ,,Michael, przysi¢gnij mi, ze b¢dziesz ze¢ mng w dniu §lubu!"

Weciaz styszac stowa Centaine rozbrzmiewajace w jego gtowie, zobaczylt, jak niemieckie
samoloty atakujg samotnego Andrew i1 ponownie przyjaciel cudownie przetrzymat pierwsze
uderzenie, zawrocit maszyng 1 rzucit si¢ na wrogow.

Michael zmagat si¢ ze soba, zeby skierowa¢ SE5a przyjacielowi na pomoc, ale rece nie chciaty
go stucha¢, a nogi na sterach byly niczym sparalizowane. Nie moglt tez oderwac¢ wzroku od zielonej
maszyny, ktorg niemieckie samoloty ganialy niczym stado psow $cigajacych zbiegla owce,
przekazujac ja sobie pod ogien spandaudw.

Andrew walczyt z nimi z olbrzymig odwagg 1 wielka zrgczno$cia, wyrywajac si¢ Scigajacym i
bez wahania rzucajac si¢ do nowego ataku, aby zmusi¢ przeciwnika do odstgpienia, ale zawsze z
boku lub z tytu znajdowat si¢ inny ,,Albatros" razacy zielonego SESa seriami pociskow.

W pewnej chwili umilkty oba karabiny SESa. Magazynek lewisa byt pusty, a Michael wiedziat,
ile czasu zajmuje jego wymiana. Umieszczony na obudowie silnika vickers musiat si¢ przegrzac 1



zablokowa¢. Andrew stanagl w kokpicie 1 walgc obiema pigSciami w zamek karabinu prébowat go
odblokowac¢, gdy szkartatny ,,Albatros" von Richthofena zaszedt go od tylu i ustawit si¢ do strzatu.

— Boze, nie!

Michael ustyszatl wilasny jek. Nie przerwal jednak ucieczki 1 nie wiedzial, co go bardzie;j
przerazito: wlasne tchorzostwo, czy Smiertelne niebezpieczenstwo grozace towarzyszowi.

Wtedy zdarzyt si¢ kolejny cud, gdyz czerwony ,,Albatros" zszedt z ogona zielonego SE5a, nie
oddajac strzatu 1 wyrownat lot z maszyng Andrew.

Von Richthofen musiat zobaczy¢, ze Andrew jest nie uzbrojony i zrezygnowal z zabijania
bezbronnego cztowieka. Przelatujgc metry od stojacego w kokpicie 1 walczacego z zacigtym
karabinem Andrew, von Richthofen podnidst reke w lakonicznym salucie, sktadajac w ten sposob
hotd dzielnemu przeciwnikowi, 1 rzucit si¢ w pogon za pierzchajacymi brytyjskimi SESa.

— Dzigki ci, Boze! — szepnat ochryptym gtosem Michael. Oddziat von Richthofena podazyt za
swoim dowodca. Nie, jednak nie wszyscy niemieccy piloci ruszyli za dowddcg. Jeden z
,»Albatrosow", bi¢kitna maszyna o goérnych skrzydtach pomalowanych w biato-czarng szachownice,
nadal leciata za Andrew. Niemiec zajat pozycje strzelecka opuszczong przez von Richthofena 1
Michaela dobiegl miarowy terkot spandaua.

Wokot gtowy 1 ramion Andrew rozkwitt nagle czerwony pek ognia, ktéry szybko objat cala jego
posta¢, gdy wybucht zbiornik z paliwem. Michael zobaczyt, jak przyjaciel dzwiga si¢ na nogi niczym
osmalony owad 1 rzuca si¢ przez kokpit w powietrze, wybierajac raczej szybka smier¢ przez rozbicie
niz me¢czarnie w ptomieniach.

Zielony szal zdazyt si¢ juz zaja¢ ogniem 1 zdawato si¢, ze Andrew przybrany jest w czerwony
wieniec, zanim ped powietrza nie zdusit ptomieni. Ciato wykonato kilka koziotkow, z nogami 1
rekami rozrzuconymi na boki, 1 szybko zmalato do wielkosci punktu. Michael stracit przyjaciela z
oczu, zanim ten zdazyt uderzy€ o ziemi¢ trzy tysigce metrow nize;j.

— Na rany boskie, czy nikt nie mogt uprzedzi¢ nas, ze von Richthofen wrocit do tego sektoru? —
pytat Michael adiutanta eskadry podniesionym gtosem. — Czy w tej cholernej armii nie ma juz
zadnego wywiadu? To ci leniwi dranie siedzagcy w dowodztwie dywizji za biurkami sg
odpowiedzialni za Smier¢ majora i1 szesciu ludzi, ktérych dzi§ stracilismy!

— To naprawde niesprawiedliwe, stary — mruknat adiutant, wydmuchujgc dym z fajki. — Sam
wiesz, jak ten von Richthofen dziata. Zupetnie nieobliczalny facet 1 w ogole.

Von Richthofen wypracowat strategi¢ tadowania samolotow na ci¢zaréwki 1 przerzucania catej
swej floty powietrznej na drugi koniec frontu. Pojawiat si¢ niespodziewanie wraz ze swoimi
sze$¢dziesigcioma doswiadczonymi pilotami tam, gdzie go najmniej oczekiwano, przez kilka dni,
najdtuzej tydzien, dokonywat spustoszen wsrod nie przygotowanych alianckich pilotow i przenosit
si¢ W inne miejsce.

— Dzwonitem do dywizji, jak tylko wyladowaty nasze samoloty 1 powiedzieli mi, ze sami
dopiero co otrzymali informacje od wywiadu. Sadza, ze von Richthofen i1 jego banda zaj¢li pozycje
na starym lotnisku na potudnie od Douai...

— Wiele nam to da, skoro Andrew juz nie zyje.

Kiedy Michael wypowiedziat te stowa, dotarta do niego Swiadomos¢ ogromu straty 1 zaczely mu
drze¢ rece. Czul, jak drga mu nerw na policzku. Odwrécit sie¢ do matego okienka domku, ktéry
adiutant wykorzystywat w charakterze biura eskadry. Mezczyzna "siedzacy z tytu nie odzywat si¢
przez chwile, dajac mu czas na pozbieranie sig.

Stare lotnisko w Douai... Michael wsadzit rece do kieszeni kurtki, zeby powstrzymac ich drzenie,
1 skoncentrowat si¢ na technicznych aspektach sprawy, zeby nie mysle¢ o §mierci Andrew. Te nowe



stanowiska armatnie. Musieli przenie$¢ dziata, zeby ostania¢ samoloty von Richthofena.

— Michael, obejmujesz dowodzenie nad eskadrg — przynajmniej tymczasowo, dopoki
dowodztwo dywizji nie potwierdzi nominacji lub nie przysle kogos.

Michael obrocit si¢ z rekami w kieszeniach 1 skingt gtowa, nie ufajac wiasnemu glosowi.

— Musisz ustali¢ nowy wykaz dyzurow — dodat adiutant 1 Michael potrzasnat gtowa, jakby
chciat oczysci¢ umyst z natretnych mysli.

— Nie mozemy wysyta¢ na patrol mniej samolotéw niz w sile eskadry — stwierdzit —
zwlaszcza teraz, kiedy mamy t¢ bande¢ na karku. Oznacza to, ze nie mozemy utrzymac catodziennej
obserwacji wyznaczonego nam sektora.

Adiutant skingt zgodnie gtowa. Byto jasne, ze wystanie pojedynczego oddziatu rownatoby sie
samobojstwu.

— Jaka sitg operacyjng dysponujemy? — zapytat Michael.

— W tej chwili osiem samolotow — cztery zostaly powaznie uszkodzone. Obawiam si¢, ze jesli
dalej tak pojdzie, bedzie to krwawy kwiecien.

— W porzadku. — Michael skingt glowg. — Zmienimy liste dyzuréw. Dzisiaj mozemy odby¢
jeszcze najwyze] dwa loty patrolowe. Wszystkie osiem samolotow. W potudnie 1 o zmierzchu. Jesli
mozliwe, to trzymajmy nowych pilotow z dala od tego.

Adiutant zapisywat jego uwagi 1 kiedy Michael skoncentrowat si¢ na nowych obowiazkach,
przestaty mu drze¢ rece, a z twarzy ustgpita Smiertelna bladosé.

— Zadzwon do dywizji 1 ostrzez ich, ze nie damy rady nalezycie pilnowa¢ wyznaczonego nam
sektora. Spytaj, kiedy mozemy spodziewac si¢ positkow. Powiedz im, ze sze$¢ nowych baterii dziat
nieprzyjaciela zostato przesuni¢tych do... — Michael odczytat wspotrzedne z notatnika — 1 dodaj
takze, ze dostrzegtem pewne modyfikacje w budowie ,,Albatrosow" von Richthofena. — Michael
wyjasnil adiutantow1 znaczenie przemieszczenia chtodnicy silnika. — Wedtug mojej oceny Niemcy
majg jakies szes¢dziesigt nowych ,,Albatrosow" w oddziale von Richthofena. Jak uporasz si¢ z tym
wszystkim, zawotlaj mnie, to ustalimy nowg liste¢ dyzuréw. Nie zapomnij powiedzie¢ chtopakom, ze
startuyjemy w potudnie. Musze si¢ jeszcze ogoli¢ 1 wzig¢ kapiel.

Na szczescie Michael nie miat czasu w ciggu dnia, zeby rozmysla¢ o Smierci przyjaciela.
Poprowadzil oba loty patrolowe ze zdziesigtkowanym oddziatem i mimo ze $wiadomo$¢ obecnosci
nowej niemieckiej eskadry w ich sektorze wszystkim dziatata na nerwy, patrole przebiegly
spokojnie. Nie dostrzegli nawet jednego wrogiego samolotu.

Kiedy wyladowali ostatni raz wieczorem, Michael wziat butelk¢ rumu i poszedt z nig do Maca 1
jego mechanikow, ktorzy pracowali przy §wietle lamp nad podziurawionymi kulami maszynami.
Michael musiat im doda¢ otuchy, gdyz wszyscy byli przygnebieni wypadkami tego dnia — zwtaszcza
smiercig Andrew, ktorego kazdy z nich kochat 1 czcit jak bohatera.

— To byt porzadny gos¢. — Mac, ubrudzony po tokcie smarem, podniost gtowe znad silnika 1
przyjal od Michaela kubek rumu. — Major byt naprawde porzadnym facetem. — Mowit to w imieniu
ich wszystkich. — Nieczgsto mozna spotka¢ drugiego takiego, moéwie wam.

Michael powlokt sie z powrotem przez sad. Spogladajac w gore przez gatezie drzew, mogt
dostrzec gwiazdy na niebie. Jutro bedzie dobra pogoda do latania, pomyslat 1 nagle przejat go
okropny lek.

— Stracitem odwage — szepnat. — Jestem tchorzem 1 moje tchorzostwo zabito Andrew.

Mysl ta kryla si¢ przez caty dzien gdzie§ w zakamarkach jego umystu, ale do tej chwili udawato
mu si¢ jg odpedzac. Teraz, gdy sprobowat stawic jej czoto, przypominato to podgzanie za rannym
leopardem do jego kryjowki. Wiedziat dobrze, ze jest gdzies w poblizu, ale umykata mu, gdy tylko



chciat spojrze¢ prawdzie w oczy.

— Tchérz — powiedziat na glos, chtoszczac si¢ tym wyzwiskiem. Przypomniat sobie usmiech
przyjaciela i1 zielony beret z pomponem, przekrzywiony pod zawadiackim -katem.

,,Co jest, stary?" — zdawalo mu si¢, Ze styszy znajomy glos, 1 znowu zobaczyt, jak Andrew leci
w dot z ptongcym szalem obwigzanym wokot szyi. Poczut, jak mu drzg dtonie.

— Tchorz — powtorzyt.

Bdl byl zbyt silny, zeby go znies¢ samotnie, 1 Michael pospieszyt do kantyny, z powodu wyrzutow
sumienia czyjac si¢ niemal Slepy, tak ze potknat si¢ kilka razy, zanim dotart do drzwi.

Adiutant 1 pozostali piloci, niektorzy z nich wcigz w ubraniach lotniczych, czekali juz na niego.
Rytual eskadry wymagat, Zeby najstarszy rangg oficer rozpoczat czuwanie. Na stole posrodku kantyny
stato siedem butelek Johnniego Walkera Black Label, kazda butelka za jednego straconego pilota.

Kiedy Michael wszedt do pomieszczenia, wszyscy wstali z krzeset — nie ze wzgledu na niego,
ale zeby oddac¢ honory zmartym.

— W porzadku, panowie — powiedziat Michael. — Wypijmy za nich.

Najmtodszy z oficerdw, powiadomiony o swoich obowigzkach przez innych pilotow, otworzyt
pierwsza butelke. Czarne etykiety na whisky pasowaly do smutnej okazji. Oficer podszedt do
Michaela 1 napetnit mu szklanke, a nastepnie przeszedt do pozostaltych wedlug starszenstwa. Czekali
cierpliwie z pelnym szklem, az adiutant zasigdzie do wystuzonego pianina stojagcego w kacie sali 1
zagra pierwsze takty marsza zatobnego Chopina. Oficerowie 21. Eskadry staneli na bacznos¢,
stukajac szklankami w stoty 1 blat baru w rytm muzyki. Niektorzy nucili pod nosem.

Na kontuarze lezaty rzeczy poleglych pilotow. Po obiedzie zostang sprzedane na aukcji, a kazdy
pilot zaptaci za nie wygdérowang ceng, zeby zebrac kilka gwinei dla owdowialej zony czy
osieroconej matki. Michael zobaczyl kije do golfa Andrew, ktorych ten nigdy nie uzywat, a takze
wedke na pstragi marki Hardy, 1 przejat go tak silny zal, ze stukngt mocniej, niz zamierzat,
szklaneczka w kontuar. Na blat polata si¢ whisky 1 Michael musiat otrze¢ oczy podraznione oparami
alkoholu.

Adiutant wybebnit ostatnie takty marsza, wstat 1 podniost szklanke. Nikt nie odezwat si¢ ani
stowem, tylko wszyscy zrobili to samo. Przez chwile pozostawali sami z wiasnymi my$lami 1 zaraz
oproznili szklaneczki do dna. Bez chwili zwtoki najmtodszy oficer ponownie je napetnit. Do tradycji
nalezalo, ze wszystkie butelki musza zosta¢ wypite. Michael nie tknat positku i przez caly wieczor
stal przy kontuarze, pomagajac oprézni¢ wszystkie siedem flaszek. Byl wciaz trzezwy, jakby alkohol
nie mial na niego zadnego wptywu.

Chyba w koncu zostatem alkoholikiem, pomys$lat. Andrew zawsze twierdzit, ze mam niezte
zadatki. Whisky nie ostabita nawet okropnego bolu, jaki przynosito wspomnienie przyjaciela.

Michael zalicytowal pig¢ gwinei za kije do golfa i sktadang wedke Andrew. Kiedy licytacja
dobiegta konca, na stole stato siedem pustych butelek. Michael kupit jeszcze jedng butelke 1 zabrat ja
do swojego namiotu. Siedzial na t6zku z wedka na kolanach. Andrew chwalil si¢, ze ztapat na nig
dwudziestopigciokilogramowego tososia 1 Michael przypomniat sobie, jak nazwat go oszustem.

— Och, wy, ludkowie matej wiary — odgryzt si¢ wtedy przyjaciel.

— I tak zawsze ci wierzylem.

Michael pogtaskal wedke 1 pociagnat z butelki. Troche p6zniej do namiotu zajrzat Biggs.

— Gratulyj¢ panu wygranej, sir.

Trzech pilotow poswiadczyto, ze Michael zestrzelil r6zowego ,,Albatrosa".

— Biggs, zrobisz co$ dla mnie?

— Oczywiscie, sir.



— To odpieprz sig, stary.

Butelka whisky byta jeszcze w trzech czwartych petna, gdy Michael, wcigz ubrany w stroj pilota,
pomaszerowat chwiejnym krokiem w stron¢ motocykla Andrew. Jazda w chtodnym, nocnym
powietrzu troche go otrzezwita, ale jednoczes$nie czut si¢ staby 1 kruchy w srodku niczym nadpgknigte
szkto. Zaparkowat motor za stodota i usiadt na belach stomy, czekajac na Centaine.

Odmierzane przez zegar kosScielny godziny mijaty wolno, a z uplywem kazdej z nich pragnienie
ujrzenia przy sobie dziewczyny .stawato si¢ coraz bardziej nieznosne. Co pot godziny Michael
podchodzit do drzwi 1 wygladal na zewnatrz, a nastepnie wracat na swoje miejsce na stercie kocow.

Pociagat co jakis czas glebszy tyk z butelki, a jego umyst, niczym zacinajaca si¢ plyta, nieustannie
powtarzat te kilka sekund bitwy, kiedy zgingt Andrew. Michael staral si¢ odsuna¢ od siebie nachalne
wizje, ale nie miat dos¢ sity. Musial przezywac raz po raz ostatnie chwile przyjaciela.

— (dzie jestes$, Centaine? Potrzebuyje cie.

Potrzebowat jej, ale nie przychodzita 1 znowu widziat btekitnego ,,Albatrosa" z czarno-biatg
szachownicg na skrzydtach, ktory ustawial si¢ za zielonym samolotem, 1 jeszcze raz patrzyl na blada
twarz Andrew, gdy uderzyt w niego ogien ze spandaua. Zastonit dtonmi oczy, wciskajac mocno palce
w powieki, dopoki bol nie rozmazat okropnych obrazow.

— Centaine — szepnat. — Prosze, przyjdz do mnie.

Zegar na wiezy koscielnej wybit godzing trzecig 1 Michael stwierdzil, Zze trzyma w rekach pusta
butelke.

— Juz nie przyjdzie.

Zmusit si¢ do spojrzenia prawdzie w oczy. Potykajac si¢ podszedt do drzwi 1 spojrzat na nocne
niebo. Wiedzial juz, co musi zrobi¢, zeby pozby¢ si¢ poczucia winy, zalu 1 wszechobejmujacego
wstydu.

Zdziesigtkowana eskadra wyleciata na poranny patrol, kiedy na dworze byto jeszcze szaro. Hank
Johnson zostal zastepca dowddcy 1 leciat na drugim skrzydle.

Gdy tylko wzbili si¢ nad drzewa, Michael skrecit lekko 1 skierowat si¢ na wzgorze za
patacykiem. Czut, Ze nie zobaczy jej tego ranka, ale 1 tak zdjat gogle, zeby lepiej widzie€.

Szczyt wzgorza byt pusty 1 Michael nie ogladat si¢ za siebie.

Dzien mojego slubu, pomyslat, przygladajac si¢ niebu nad wzgdrzami, moj druzba nie zyje, a
moja narzeczona... Nie dokonczyt mysli.

W nocy wiatr przygnat geste chmury. Na wysokosci czterech tysigcy metrow ciagneta si¢ az po
horyzont ciemna 1 ponura zastona. Ponizej niebo byto czyste do wysokosci tysigca pieciuset metrow,
gdzie rzadkie szare chmury tworzyty powtoke o grubosci od stu pigédziesieciu do trzystu metrow.

Michael poprowadzit eskadre przez jedng z dziur w nizszej warstwie chmur 1 wyréwnat lot pod
wyzsza powtoka. Pod nimi nie byto wida¢ zadnych samolotow. Dla nowicjusza wydawato si¢
niemozliwe, zeby dwie duze formacje samolotow patrolowaty ten sam obszar, szukajac si¢
wzajemnie 1 nie trafiajgc na siebie. Niebo nad sektorem eskadry byto jednak tak gtebokie 1 rozlegle,
ze szans¢ spotkania wydawaty sie niewielkie, chyba ze obie formacje znaty swoje potozenie.

Nie przestajgc przeczesywacé wzrokiem nieba, Michael siggnat do kieszeni ptaszcza 1 upewnit
sig, ze przygotowana przed odlotem paczka znajduje si¢ na swoim miejscu.

Jezu, wypitbym teraz drinka, pomyslat. Usta miat spieczone, a w tyle glowy czait si¢ bol. Pality
go takze oczy, ale widzial wszystko wyraznie. Oblizat spierzchnigte wargi.

Andrew zawsze twierdzit, Ze tylko alkoholik moze pi¢ na kacu. Szkoda, Ze nie miatem dosy¢
rozsadku, zeby zabra¢ ze sobg butelke.

Wygladajac przez dziury w dolnej powtoce chmur, Michael sprawdzat pozycje eskadry. Znat



kazdy metr wyznaczonego im sektora, jak rolnik zna kazdy kawatek swojego pola.

Dotarli do zewnetrznej granicy strefy 1 Michael wykonat skret, czujac, jak reszta eskadry podaza
za nim, 1 sprawdzil czas na zegarku. Jedenascie minut p6Zniej wypatrzyt tuk rzeki 1 maty zagajnik
brzdz, ktory byt jego znakiem nawigacyjnym.

Przymknat nieco przepustnice, zotta maszyna zwolnita lot 1 po chwili Michael znalazl si¢ na
skrzydle Hanka Johnsona. Spojrzat na Teksanczyka 1 skingt glowa. Michael przedstawit Hankow1
swo0j zamiar przed startem i ten probowat go odwies¢ od tego pomystu. Teraz Hank zacisnat tylko
usta, zeby da¢ wyraz swojej dezaprobacie, 1 skingt Michaelowi otwartg dtonia.

Ten jeszcze bardziej zwolnil lot 1 po chwili znalazt si¢ w tyle za eskadra. Hank nadal prowadzit
samoloty na wschod, a Michael wykonatl tagodny skret na potnoc 1 zaczat zniza¢ lot.

Po kilku minutach cata eskadra znikta na horyzoncie i zostat sam. Jeszcze bardziej obnizyt lot,
zeby osiagna¢ dolng warstwe chmur, ktorg chcial wykorzystac jako zastone. Kryjac si¢ za chtodnymi,
wilgotnymi chmurami 1 przeskakujac otwarte potacie nieba, Michael przeleciat nad linig frontu kilka
kilometrow na potudnie od Douai. Na skraju lasu wypatrzyt nowe niemieckie stanowiska armatnie.

Na mapie miat zaznaczong pozycj¢ starego lotniska. Dostrzegl je z odleglosci pigciu czy szesciu
kilometrow, gdyz kota niemieckich ,,Albatrosow" zostawily przy starcie 1 ladowaniu wyrazne Slady
w zielonej murawie. Trzy kilometry dalej, na skraju lasu, staty zaparkowane samoloty, a za drzewami
dojrzat rzgdy namiotéw 1 przenosne budki, w ktérych mieszkaty zatogi.

Nagle rozlegt si¢ gtuchy huk 1 trzask wybuchajacego pocisku przeciwlotniczego, ktory rozerwat
si¢ powyzej 1 nieznacznie przed nim. Wybuch przypominat kwiat bawelny, rozwijajacy si¢ w
powietrzu i wyrzucajacy z siebie kieby biatego dymu, ztudnie piekny w rozproszonym swietle
przesaczajacym si¢ przez chmury.

— Czes¢, Archie — przywitatl go ponuro Michael.

Byt to strzat nanierzajacy oddany z jednego z dzial, po ktorym zagrzmiata cata salwa. Powietrze
wokot samolotu zaroito si¢ od wybuchajacych szrapneli.

Michgel pochylit dziob do lotu pikujgcego 1 zobaczyt, jak wskazoéwka obrotomierza zaczyna
przesuwac si¢ do gory, w strong czerwonego pola. Wymacat w kieszeni owinigta w szmatke paczke 1
potozyt ja sobie na kolanach.

Ziemia 1 las zblizaly si¢ don z zawrotng szybkoscia, a za ogonem samolotu ciggneta si¢ jasna
smuga wybuchajacych szrapneli. Pig¢dziesigt metrow nad lasem Michael wyrdwnat lot. Lotnisko
rozciggato sie tuz przed nim. Widziat wyraznie wielobarwne samoloty ustawione w jednym dtugim
rzedzie, z czarnymi dziobami przypominajacymi rekinie pyski, wycelowanymi prosto w niego.
Rozejrzat si¢ za btekitng maszyng z szachownicg na skrzydtach, ale nigdzie nie mégt jej dostrzec.

Na skraju pola zapanowat harmider. Niemieckie zalogi naziemne, oczekujgc potoku kul z
vickersa, uciekaty w strong lasu, podczas gdy piloci gnali ku maszynom, zaktadajac po drodze
lotnicze ubrania. Musieli zdawac sobie sprawe z tego, ze nie majg szansy wystartowac 1 przeciaé
droge brytyjskiej maszynie, a jednak podejmowali t¢ probg.

Michael schwycit rekojes¢ vickersa. Samoloty byly ustawione w rownym rzedzie, wokot nich
kigbili si¢ piloci — 1 Michael usmiechnat si¢, znizyt dziob i nakierowat na nich karabin maszynowy.
Ponownie wyrownat na wysokosci trzydziestu metrow, zdjat prawa reke ze spustu 1 podnidst paczke
z kolan. Przelatujac nad srodkiem pola, wychylit si¢ z kokpitu 1 wyrzucit paczke. Wstazka, ktéra do
niej przywiazat, rozwingta si¢ w strumieniu powietrza utworzonym przez SE5a 1 pakunek opadt na
skraju pola.

Kiedy Michael otworzyt przepustnice 1 zaczal nabiera¢ wysokosci, spojrzal w lusterko nad gtowa
1 zobaczyl, ze jeden, z niemieckich pilotdw schyla si¢, by podnies¢ paczke z ziemi — w tej same;



chwili SESa podskoczyt 1 zatrzast si¢, gdy dziata ponownie otworzyly ogien i pierwsze pociski
rozerwaty si¢ pod maszyng. W ciagu kilku sekund Michael osiagnat chmury, nie wystrzeliwszy ani
jednego pocisku, za to zarobiwszy kilka dziur w spodzie samolotu i w dolnych skrzydtach.

Naprowadzit maszyne na kurs do Mort Homme. Lecac myslat o przesytce, ktorg wiasnie
podrzucit Niemcom.

W nocy wydart dtugi pas z jednej ze swoich starych koszul, ktory miat stuzy¢ do oznaczenia
paczki, 1 obcigzyt go kilkoma pustymi magazynkami. Do drugiego™ konca wstegi przyszyl napisany
odrecznie list.

Z poczatku zamierzat napisac list po niemiecku, ale po kilku probach przyznat, ze jego znajomos¢
jezyka jest niedostateczna. Prawie na pewno w otoczeniu von Richthofena znajduje si¢ oficer, ktory
zna angielski 1 bedzie mogt przethtumaczy¢ wiadomos¢.



Do niemieckiego pilota blekitnego ,, Albatrosa" z biato-czarng szachownicq na
skrzydtach:

Sir,

Bezbronny brytyjski pilot, ktorego pan wczoraj zamordowat, byt moim przyjacielem.

Dzisiaj od 16:00 do 16:30 bede patrolowat obszar nad wioskami Cantin i Aubigny-
au-Bac na wysokosci dwoch i pot tysigca metrow.

Bede pilotowat zotty samolot mysliwski SESa.

Mam nadzieje spotkac pana.

Reszta eskadry wylagdowata juz, gdy Michael wrocit do bazy.

— Mac, zdaje si¢, ze zarobilem odtamkiem.

— Zauwazylem to, sir. Niech si¢ pan nie martwi, naprawimy to w mgnieniu oka.

— Nie strzelalem z karabindéw, ale bylbym ci wdzi¢czny, gdybys$ sprawdzit ustawienie
celownikow.

— Piecdziesigt metrow? — Mac spytat o odleglos$¢, przy ktérej ogien z lewisa powinien
schodzi¢ si¢ z ogniem z vickersa.

— Ustaw na trzydziesci, dobrze?

— Planuje pan bliski kontakt, sir. — Mac gwizdnal przez z¢by.

— Mam taka nadzieje, Mac, aha, 1 przy okazji, maszyna ma troche za cigzki tyt. Ustaw jg bez rak.

— Osobiscie tego dopilnuje — obiecat mechanik.

— Dzigki, Mac.

— Niech pan da tym draniom niezty wycisk za pana majora, sir. Adiutant czekat juz na niego.

— Michael, wszystkie maszyny sg juz zdolne do lotu. Dwanascie samolotéw gotowych do lotow
patrolowych.

— W porzadu. Hank poprowadzi patrol w potudnie, a ja polece samo 15:39.

— Sam? — Zaskoczony adiutant wyjat fajke z ust.

— Sam — potwierdzit Michael. — Nastepnie lot patrolowy calej eskadry o zachodzie, jak
zwykle.

Adiutant zapisatl to w notatniku.

— Przy okazji, przyszta wiadomos¢ od generata, Courteneya.

Obiecal, ze postara si¢ przyby¢ na ceremoni¢ Slubng dzi§ wieczor. Jest pewien, ze mu si¢ to uda.

Michael usmiechnat si¢ pierwszy raz tego dnia. Bardzo mu zalezato, zeby Sean zjawil si¢ na jego
Slubie.

— Bob, mam nadzieje, ze ty tez przyjdziesz.

— Mozesz by¢ tego pewien. Cata eskadra przybedzie. Wszyscy juz si¢ szykujg na wieczor.

Michael poczut, ze musi si¢ napi¢. Ruszyt w strong kantyny.

Jezu, przeciez dopiero 6sma rano, pomyslat 1 zatrzymat si¢ w p6t drogi. Byt zupelnie rozbity 1
spragniony 1 wiedziat, ze whisky rozgrzataby go 1 pomogtaby si¢ pozbiera¢. Poczut tak dominujaca
che¢ napicia si¢, ze az zaczety mu drze¢ rece. Potrzebowat catej sity, zeby zawrocic€ 1 skierowac sie
do namiotu. Przypomnial sobie, ze wcale nie spat tej nocy.

Biggs siedziat na skrzyni przed namiotem 1 byt zajety czyszczeniem butow Michaela. Na jego
widok stangt na bacznos$¢ z twarza zupetnie pozbawiong wyrazu.

— Daj spokoj. — Michael usmiechnat si¢ do niego. — Biggs, przepraszam za wczorajsza noc.
Zachowatem si¢ okropnie. Wcale nie chciatem ci¢ urazi€.

— Wiem, sir. — Biggs rozluznit si¢. — Tez jest mi przykro z powodu majora.

— Biggs, obudZ mnie o trzeciej. Muszg troche odespac te noc.



Obudzit go jednak nie Biggs, lecz krzyki obstugi naziemnej, odgtosy biegnacych ludzi, niski,
wyjacy huk dzial przeciwlotniczych na skraju sadu i ryk silnika przelatujagcego nad namiotem
samolotu.

Rozespany Michael wygramolit si¢ z 167Zka ze zmierzwionymi wlosami 1 nabiegtymi krwig
oczami.

— Biggs, co si¢, do cholery, dzieje?

— Hun, sir; ten bezczelny dran przelecial nad samg baza.

— Uciekl! — krzyczeli spomigdzy drzew piloci, ktorzy wtasnie biegli w strone ladowiska.

— Nawet nie otworzyt ognia!

— Widziate$ go?

— To ,,Albatros" — niebieski, z biato-czarng szachownicg na skrzydtach. Sukinkot omal nie
zerwat dachu kantyny.

— Cos$ zrzucit, Bob pobiegt to podnies¢.

Michael zanurkowal w namiocie 1 pospiesznie wlozyt kurtke 1 tenisowki. Wybiegajac ustyszat,
jak dwa lub trzy samoloty szykuja si¢ do startu. Niektorzy z pilotdéw zamierzali widocznie ruszy¢ w
pogon za niemieckim intruzem.

— Nie zezwalam na zadne starty! — ryknat 1 zanim dotart do biura adiutanta, ustyszal, ze
wszystkie silniki samolotow zostaly postusznie wytaczone.

Przed drzwiami zebrat si¢ maty thumek ciekawskich. Michael przepchat si¢ do srodka w chwili,
gdy adiutant rozwigzywat sznurek zrzuconego przez Niemca ptociennego worka. Chor pytan,
komentarzy 1 spekulacji umilkt jak uciety nozem, gdy wszyscy zobaczyli, co zawiera przesytka.
Adiutant przesungl pomigdzy palcami strzgp zielonego jedwabiu. Material byt miejscami
poprzepalany na wylot 1 pokryty zaschnieta, czarng krwia.

— Szal Andrew — powiedzial ktos zupetnie niepotrzebnie — 1 jego srebrna piersiowka.

Po bokach flaszki metal byt mocno powgniatany, ale rzezbiony korek btyszczat ztotem, gdy
adiutant obrocit ja w rekach, a w srodku stycha¢ byto bulgotanie ptynu. Adiutant odtozyl butelke na
bok 1 wyjat pozostate przedmioty z torby: baretki od munduru Andrew, bursztynowa cygarniczke,
skarbonke na sprezyne, w ktorej wcigz znajdowaly si¢ trzy suwereny, portfel ze Swinskiej skory.
Kiedy otworzyl portfel, na stot wypadta fotografia rodzicow Andrew stojacych na trawniku przed
rodzinnym zamkiem.

— A to co? — Adiutant wyjat grubg koperte koloru bawolej skory, zapieczetowang woskowa
pieczecig. — Jest zaadresowana... — przeczytat napis na kopercie — ...do pilota zottego SESa. —
Adiutant spojrzat zaskoczony na Michaela. — Michael, to do ciebie! Ale jak, do cholery...? -

Michael wyjat mu z rak koperte 1 ztamat pieczec.

W $rodku znajdowata si¢ jedna kartka z tego samego wySmienitego papieru. List zostat napisany
odrecznie 1 mimo ze pismo wygladato wyraznie na niemieckie, gdyz duze litery stawiano gotykiem,
tekst byl po angielsku.

Sir,

Panski przyjaciel, lord Andrew Killigerran, zostal pochowany dzis rano na cmentarzu
protestanckiego kosciota w Douai. Caly oddziat oddat mu nalezyte honory.

Mam zaszczyt Pana poinformowad, a jednoczesnie ostrzec, ze na wojnie zadna smierc
nie jest morderstwem. Celem wojny jest zniszczenie przeciwnika wszelkimi mozliwymi
sposobami.

Bede Pana oczekiwal w umowionym miejscu.
OTTO VON GREIM



Pod Douai



Jasta Il

Wszyscy spogladali wyczekujaco na Michaela, gdy ten ztozyt list i schowat go do kieszeni.

— Znalezli cialo Andrew — oznajmit cicho — 1 pochowali go dzi$§ rano z pelnymi honorami
wojskowymi na cmentarzu w Douai.

— Bardzo przyzwoite z ich strony — mruknal jeden z pilotow.

— Tak, jak na Hunow —- odpart Michael 1 obroécit si¢ do drzwi.

— Michael — zatrzymat go adiutant. — Sadze, ze Andrew zyczylby sobie, abys zatrzymat to.

Podat Michaelowi srebrng piersiowke. Michael obrocit jg wolno w rekach. Wgniecenie
powstato pewnie przy upadku, pomyslat i zadrzat.

— Dzigkuje. — Skinat gtowa. — Zaopiekuje sie nig.

Ruszyl w strone drzwi 1 przepchnat si¢ przez grupe milczacych oficerow.

Biggs pomogt Michaelowi ubrac si¢ w strgj lotniczy jeszcze bardziej starannie niz zazwyczaj. —
Wypastowatem je tluszczem garbarskim, sir — zauwazyt, pomagajac swemu kapitanowi wciggnac
mi¢kkie buty ze skory kudu. Michael zdawat si¢ nie stysze¢ tej uwagi. Mimo ze po zamieszaniu
wywotanym przelotem Niemca polozyt si¢ do 16Zka, nie udalo mu si¢ juz zasng¢. Byt jednak
spokojny, a nawet pogodny.

— Co mowites, Biggs? — zapytat nieobecnym tonem.

— Powiedziatem, Ze przygotuje¢ mundur wyjsciowy, kiedy wroci pan do obozu. Zatatwitem takze
u kucharza ze dwadziescia litrow goracej wody na kapiel dla pana.

— Dzigki, Biggs.

— Nie kazdego dnia jest taka okazja, panie Michael.

— Masz racje, Biggs, raz w zyciu zupetnie wystarczy.

— Jestem pewien, ze pan 1 panna mtoda begdziecie bardzo szczgsliwi. W czerwcu ming
dwadziescia dwa lata, odkad jestem z mojq panig.

— To dtugi czas, Biggs.

— Mam nadzieje¢, ze pobije pan moj rekord, panie Michael.

— Sprobuje.

— Jeszcze jedno, sir. — Biggs byt zaambarasowany 1 nie podniost gtowy znad butow, ktére
wtasnie sznurowat. — Nie powinniSmy lata¢ sami, sir. To wcale nie jest bezpieczne. Za
przeproszeniem, sir, ale powinnis$my wzig¢ ze sobg przynajmniej pana Johnsona. Wiem dobrze, ze
nie do mnie nalezy radzenie panu.

Michael na chwile potozyt rece na ramionach ordynansa. Nigdy wczesniej tego nie robit.

— Przygoty) dla mnie t¢ kapiel, jak wroce — powiedziat 1 wstat z krzesta.

Biggs patrzyl, jak wychodzi z namiotu, schylajac si¢ pod podniesiong klapg. Nie zyczyt mu
szczescia, chociaz kosztowato go wiele wysitku, Zzeby sie nie odezwac. Schylit si¢, by podnies¢
rzucong na ziemi¢ kurtke Michaela 1 ztozyt jg z przesadng troska.

Kiedy silnik wosleya zaskoczyt 1 zapalil, Michael przesunat starter, az maszyna zaczeta pracowac
z jednostajnym, glgbokim pomrukiem. Stuchat krytycznie przez pot minuty i wreszcie spojrzat na
Maca, ktory stat obok niego na skrzydle. Jego wlosy 1 kombinezon powiewaly w pedzie powietrza od
Smigta.

— Wspaniale, Mac! — Michael podnidst glos, zeby przekrzycze¢ ryk silnika, 1 Mac u§miechnat
si¢ szeroko.

— Niech pan da im popali¢, sir! — odkrzyknat 1 zeskoczyt na ziemig, aby wyciagna¢ blokade
spod kot samolotu.

Michael instynktownie wzigt glgboki oddech, jakby miat zanurkowa¢ w chtodne zielone wody




Tugeli, otworzyt przepustnice 1 wielka maszyna ruszyta wolno do przodu.

Wzgbrze za patacykiem byto znowu puste, ale Michael nie oczekiwat niczego innego. Wznidst
dzidb maszyny 1 nagle si¢ rozmyslil, opuscit dziob 1 wprowadzit samolot w ostry skret, niemal
dotykajac koncem skrzydta koron debow.

Kiedy wyszedl ze skretu, miat patacyk na wprost siebie. Przeleciat nad nim na wysokosci dachu z
rozowe] dachowki. Nie dostrzegl zadnego ruchu 1 gdy tylko mingt dom, wprowadzit SESa w kolejny
zakret 1 znowu wyleciat tuz przed patacykiem.

Tym razem dostrzegl jakies poruszenie. Jedno z okien na parterze, w poblizu kuchni, otworzyto
si¢ 1 kto§ pomachal mu zottym kawatkiem materiatu, ale Michael nie zdazyt dostrzec postaci.

Zawrocit ponownie 1 tym razem znizyt lot tak bardzo, ze kota samolotu niemal otarly si¢ o
kamienny murek okalajacy ogrodek warzywny Anny. Zobaczyt glowe okolong gestymi, ciemnymi
wtosami 1 wyrazne oczy. Nie mogt si¢ myli¢, w oknie stala Centaine. Wychyliwszy si¢ jak najdale;j
krzyczata co$ do niego 1 machata zoitym szalem, ktory miata na sobie w dniu wizyty u Seana
Courteneya.

Kiedy Michael poderwal maszyne i otworzywszy przepustnice zaczat szybko nabierac
wysokosci, czul si¢ jak nowo narodzony. Nastroj obojetnego spokoju znikt bez sladu a na jego
miejsce pojawilto sie uczucie radosci 1 sity. Widziat ja 1 teraz nie mogto mu si¢ przydarzy¢ nic ztego.

— To byt Michael! — krzykneta radosnie Centaine, odwracajac si¢ do siedzacej na t6zku Anny.
— Widziatam go, Anno, jestem pewna, ze go widziatam. On jest taki przystojny! Przylecial mnie
odszuka¢ mimo zakazu ojca!

Twarz nianki poczerwieniata z niecheci.

— To zty znak, kiedy pan mtody widzi swoja oblubienice w dniu ich slubu.

— Och, bzdury, Anno, czasami opowiadasz takie niedorzecznosci. Anno, on jest taki pigkny!

— Ty nie bedziesz wyglada¢ rownie pieknie, jesli nie skonczymy przed wieczorem.

Centaine wygtadzita spodniczki 1 usiadta obok na t6zku. Potozyta sobie na kolanach koronkowa
sukni¢ §lubng koloru kosci stoniowej, podniosta do gory igle 1 przymruzyta oko, zeby ja nawlec.

— Zdecydowatam, ze bede miata tylko syndbw — oznajmita, podejmujac prace przy trenie. — Co
najmniej szesciu synow 1 ani jednej corki. Dziewczeta majg takie nudne zycie, nie chce, Zeby moje
dzieci spotkato takie nieszczescie.

Wykonata kilka ruchéw igla 1 znowu si¢ zatrzymata.

— Anno, jestem taka szczesliwa 1 podniecona. Myslisz, ze generat przyjedzie na nasz slub?
Kiedy ta glupia wojna wreszcie si¢ skonczy i bedziemy mogli pojecha¢ do Afryki?

Stuchajac jej paplaniny, Anna odwrocita lekko gtowe, zeby ukry¢ usmiech.

Z6lty SE5a z latwoscia wzbijal sie w miekkie szare niebo. Michael wypatrzyt przerwe w nizszej
powtoce chmur, przemierzyl ja jednym poteznym skokiem 1 znalazt si¢ w czystym korytarzu powyze;j.
W gorze nad nim ciggneta sie druga warstwa gestych chmur, ale ponizej powietrze bylo krysztalowo
przejrzyste. Gdy wysokosciomierz pokazat dwa 1 pot tysigca metrow, Michael wyrownat lot.
Znajdowat si¢ posrodku, miedzy obiema warstwami chmur, ale w dziurach w nizszej mogt wypatrzyc¢
znaki orientacyjne.

Wioski Cantin 1 Aubigny-au-Bac wygladaly jak opustoszate, porozrywane bombami szkielety
miejscowosci. Zaledwie kilka komindw przetrwato fale wojny rozbijajace si¢ nad tg ziemig.
Wystawaly z btotnistej, poszarpanej ziemi niczym pomniki nagrobne.

Obie wioski byty oddalone od siebie o szes¢ kilometréw. Droga, ktora kiedys je taczyta, zostata
dostownie starta z powierzchni ziemi, a linia frontu wita si¢ przez brazowe pola niczym zmija. Leje
po bombach, wypetione stojaca woda, mrugaty do Michaela niczym pokryte bielmem oczy Slepcow.



Michael sprawdzit czas na zegarku. Brakowalo czterech minut do szesnastej. Jego oczy same
ponownie zaczety bacznie przeszukiwac niebo. Podnidst najpierw jedna, a nastepnie drugg dlon z
drazka kontrolnego, zeby rozprostowac rece, jednoczesnie przebierajac palcami w butach — niczym
biegacz rozluzniajacy si¢ przed wystrzatem pistoletu startowego. Nastepnie si¢gnal obiema rekami ku
spustow1 karabinu maszynowego, chcac sprawdzi¢ wywazenie maszyny, 1 przez chwile SESa leciat
nie kierowany, nie zbaczajac przy tyrii z kursu. Wystrzelil probng seri¢ z obu karabindéw, skingt z
zadowoleniem glowg 1 dmuchnal na prawg dton w grubej rekawicy.

— Muszg si¢ napi¢ — powiedziat do siebie 1 wyjal z kieszeni srebrng piersiowke Andrew.

Pociagnal glebszy tyk, przeptukat sobie usta i dopiero wtedy przetknat alkohol. Poczut w zytach
przyjemne ciepto, ale opanowal pokus¢ wypicia jeszcze jednego drinka. Zakrecit korek 1 wrzucit ,
flaszke do kieszeni. Dotknat lewego steru, zeby rozpocza¢ skret prowadzacy go nad wyznaczony
sektor, 1 w tej samej chwili dostrzegt czarny pytek na szarym materacu chmur. Powstrzymat zakret 1
mrugajac oczyma, sprawdzil wlasne ustawienie.

Obca maszyna znajdowata si¢ na wysokosci dwoch 1 pot tysigca metrow, doktadnie tej samej co
on, 1 zblizata si¢ z duzg szybkoscig od pdinocy, od strony Douai. Michael poczut, jak adrenalina
miesza mu si¢ w zytach z alkoholem. Pality go policzki 1 czut ucisk w zotadku. Otworzyt przepustnice
1 podazyt na spotkanie wroga.

Potaczona szybko$¢ obu maszyn blyskawicznie zblizata je do siebie, tak ze niemiecki samolot
zdawat si¢ rosnag¢ w oczach Michaela. Widzial juz jasnoniebieski dziob maszyny, mgietke powietrza
w miejscu Smigta 1 szerokie, czarne, wyciggniete niczym u jastrzebia skrzydta. Dostrzegt takze okryta
hetmem glowe pilota wystajaca spomigdzy dwoch karabindw umieszczonych na pokrywie silnika
przed kokpitem 1 btysk gogli, gdy Niemiec nachylit si¢, zeby spojrze¢ w celownik.

Michael otworzyt do konca przepustnice 1 silnik ryknat gniewnie. Palcami lewej reki trzymat
drazek sterowy, manewrujgc nim niczym doswiadczony malarz operujacy pedzlem, gdy naprowadzat
koncentryczne kota celownika na maszyne wroga, a prawa reka siegnat ku spustowi karabinu.

Czut, Ze gniew 1 nienawi$¢ rosng w nim roOwnie szybko, jak zblizajaca si¢ niemiecka maszyna 1
postanowit wstrzymac¢ ogien. W glowie ruszyt mu bitewny zegar, czas za§ zwolnit swoj bieg.
Michael widzial, jak lufy spandaudéw btyskajg ku niemu ogniem, mrugajgc czerwono niczym Mars na
bezksiezycowym niebie. Wycelowat bron w glowe Niemca 1 nacisngt spust. Samolot zaczat drgac
pobudzany rytmicznym terkotem obu karabinow.

Michaelowi nawet nie przyszto przez mysl, zeby przerwac atak prowadzacy go wprost na wrogi
samolot. Obchodzito go w tej chwili jedynie to, by odnalez¢ cel 1 nakierowac strumien pociskow na
twarz Niemca, zeby wypru¢ mu oczy 1 rozerwa¢ mozg na strzepy. Styszal, jak kule ze spandaudow
dziurawig materiat skrzydet 1 metal obudowy, §wistaja mu coraz blizej glowy niczym chmara
szaranhczy 1 zupelnie je ignorowat.

Jego wiasne pociski wyrywaty biate drzazgi z wiryjacego Smigta ,,Albatrosa" i w narastajagcym
gniewie Michael zorientowat sie, Ze strzela zbyt nisko. Oba samoloty byty juz tak blisko siebie, ze
jeszcze chwila 1 wpadng na siebie. Michael zapart si¢ nogami, oczekujac wstrzasu, ale nie zdjat
palca ze spustu i nie zrobit nic, zeby unikng¢ kolizji.

,2Albatros" poderwat skrzydio gwaltownie do gory, unikajac w ostatniej chwili zderzenia 1
potozyt si¢ na boku, gdy Niemiec wykonat desperacki skret. Rozlegl si¢ ogluszajacy trzask i SESa
zatrzast sie poteznie, kiedy skrzydta obu samolotéw otarty si¢ przy mijaniu. Michael spostrzegt
oddarty kawatek materiatu powiewajacy na koncu skrzydta. Kopnal mocno ster, wprowadzajac
maszyne w plaski skret, do jakiego jedynie SESa byt zdolny, poczut, jak skrzydta napre¢zajg sie
maksymalnie, 1 juz lecial w przeciwnym kierunku. Wrég byl na wprost niego, wciaz jednak poza



zasiegiem strzatu.

Michael pchnat z catej sity zawor przepustnicy, ale byta juz maksymalnie otwarta 1 silnik
pracowal na pelnej mocy, a tamten wciaz si¢ oddalat.

Niemiec skrecit w lewo 1 poleciat w gore, Michael za$ podazyl za nim. Wspinali si¢ po coraz
bardziej stromej drodze, wznoszac si¢ niemal pionowo i tracac przy tym szybkos$¢, tyle ze SESa
szybciej zwalnial 1 Niemiec coraz bardziej si¢ oddalat.

To nie jest zwyczajny ,,Albatros" — Michael uswiadomit sobie z przerazeniem, ze
przemieszczenie chtodnicy nie jest jedyng modyfikacja, jakiej dokonali Niemcy. Walczyt teraz z
zupelnie nowym samolotem, doskonalszym, szybszym i silniejszym niz jego SESa.

Michael zobaczyl, jak pocigte czarno-bialg szachownicg skrzydta zataczajg tuk, a ostonigta
helmem glowa Niemca wychyla sie, zeby spojrze¢ na niego we wstecznym lusterku. Michael chciat
naprowadzi¢ karabin na tamtego 1 przesungt w bok dzidéb samolotu, patrzac, jak kota celownika
nachodzg na wroga.

Niemiec przewrocil ,,Albatrosa" w potaczony z nagtym spadkiem skret 1 rzucit si¢ w czotowym
ataku na SESa, blyskajac czerwienig z karabindw maszynowych, 1 tym razem Michael musial zejS¢
mu z drogi, gdyz nieprzyjaciel miat przewage wysokosci 1 szybkosci.

Na chwile SESa zawist w powietrzu podczas skretu i przeciwnik wykorzystat ten utamek
sekundy, zeby wykona¢ okrgzenie 1 zaj$¢ go od tytu. Michael uswiadomit sobie, ze niemiecki pilot
jest bardzo dobry, 1 poczul, jak strach wykreca mu jelita. Spuscit gwattownie dziob samolotu w dot,
zeby nabra¢ szybkosci, 1 jednoczesnie wprowadzit maszyne w pionowy skret. ,,Albatros" podazyt za
nim 1 oba samoloty zaczely krazy¢ wokoét siebie niczym dwie planety wirujace wokdt wspdlnego
srodka.

Michael spojrzat na przeciwnika; musiat si¢ przy tym wychyli¢ z kokpitu, gdyz oba samoloty
lecialy niemal dotykajac si¢ koncami skrzydet. Przez chwile patrzyt na gogle, nadajace tamtemu
pilotowi nieludzki, monstrualny wyglad, ale nagle baczny wzrok Michaela przyciagnat malutki,
poruszajacy si¢ punkt 1 przeniost spojrzenie ku wysokiemu putapowi szarych chmur.

Serce przestato mu bi¢ na moment, a krew zdawala si¢ krzepna¢ w zylach — zaraz jednak
zaskoczyto 1 pogalopowato jak wystraszone zwierze, a oddech z sykiem przedart si¢ przez gardto.

»Mam zaszczyt poinformowac Pana i jednoczesnie przestrzec, napisat Niemiec, ze celem wojny
jest zniszczenie przeciwnika za wszelkg cene".

Michael sam czytat te przestroge, ale dopiero teraz zaczynat ja pojmowac. Wykorzystali
kretynsko-romantyczne pojecie pojedynku, aby zwabi¢ go w Smiertelng putapke. Niczym dziecko sam
oddat si¢ w rece wrogéw. Podal im czas 1 miejsce, nawet wysokos¢. Blegkitna maszyna postuzyta im
jedynie jako przyneta. Michael byt zdumiony wtasng naiwnos$cia, gdy patrzyt, jak chmara samolotow
spada ku niemu z gory.

Ile ich jest? Nie mial czasu na liczenie, ale na pierwszy rzut oka mogt pozna¢, ze leci na niego
caly oddzial nowych ,,Albatroséw" — co najmniej dwadzie$cia maszyn, btyskajacych wesoto
jaskrawymi kolorami na tle ciemnego 1 ponurego nieba.

Zdaje sig¢, ze nie dotrzymam obietnicy danej Centaine, pomyslat i spojrzat w dot. Niska warstwa
chmur rozciagata si¢ siedemset metrow pod nim niczym nieosiggalny raj, ale Michael nie mial inne;j
szansy. Nie mogt walczy¢ z dwudziestoma doswiadczonymi pilotami, nie przezytby nawet kilku
sekund, gdyby go dopadli, a chmara wrogdéw zblizata si¢ z nieubtagang szybko$cia, podczas gdy
btekitna maszyna trzymata go 1 wystawiata na §miertelny cios.

Nagle, gdy w twarz zajrzata mu $mier¢, ktorej sam szukat, Michael z catej sity zapragnat zy¢. Do
tej pory przyciagat drazek sterowania do siebie, aby wykonywac coraz ciasniejsze skrety, teraz



jednak pchnat go z catej sity do przodu i poczut, ze wylatuje w powietrze niczym kamien wystrzelony
Z procy.

Powstrzymaty go pasy bezpieczenstwa i opanowal potezng maszyne, wykorzystujac osiggnigty
impet, zeby zanurkowac¢ niemal pionowym lotem, podnoszacym zotadek do gardta, w strong niskich
chmur. Nagly manewr zastat Niemca zupetnie nie przygotowanego, ale pilot btyskawicznie si¢
pozbierat i w mgnieniu oka btekitny ,,Albatros" pedzit za Michaelem, podczas gdy chmara
wielobarwnych samolotow szybko ich doganiata.

Michael obserwowat wrogow w lusterku, uswiadamiajgc sobie, o ile znacznie szybszy jest nowy
typ ,,Albatrosa" w locie nurkujgcym. Spojrzat w stron¢ chmur. Szare zwaty, ktore kilka sekund temu
wydawaty si¢ tak zimne 1 nieprzyjazne, teraz byty jego jedyng szansg ratunku. Teraz, gdy rzucit si¢ do
ucieczki, wrocil przerazliwy strach 1 wpil si¢ wen niczym straszny wampir wysysajacy catg odwage
1 mestwo.

Nie uda mu si¢, dopadng go, zanim osiggnie schronienie — i Michael §ciskal kurczowo drazek
sterowniczy, sparalizowany obezwladniajacym przerazeniem.

Obudzit go terkot spandaudéw. We wstecznym lusterku zobaczyt tanczace w powietrzu czerwone
rozbtyski, tak blisko niego, 1 nagle co$ go uderzylo z obezwtadniajaca silg nisko w plecy. Sita
trafienia pozbawita Michaela na chwilg oddechu i uswiadomit sobie, ze musi natychmiast zej$¢ z
lini1 strzatu bi¢kitnego ,,Albatrosa".

Pchnat z calej sity drazek sterowniczy, zamierzajac wykonac ptaski skret, ktory wyprowadzitby
go wprost na przeciwnika, ale lecial ze zbyt duzg szybkoscia, kat nachylenia byt zbyt wielki 1 SESa
nie zareagowat na ten manewr. Samolot przechylit si¢ 1 wykonat skret, ktory ustawit go bokiem do
scigajgcych 1 mimo ze biekitny ,,Albatros" chybil, pozostate samoloty rzucity si¢ na przeciwnika,
zmieniajgc si¢ co utamek sekundy na pozycji atakujacej. Niebo wypetnito si¢ migajacymi skrzydtami
1 kolorowymi kadtubami maszyn. Nieustajgcy toskot wystrzalow stat si¢ nie do zniesienia 1 SESa
opuscit skrzydto 1 runagt w dot korkociggiem.

Niebo, chmury 1 fragmenty ziemi przeplataty si¢ z barwnymi ,,Albatrosami" 1 ich nieustannie
btyskajacymi karabinami, migoczac Michaelowi przed oczyma z oszalamiajgca szybkoscia. Poczut
kolejne uderzenie, tym razem w udo, tuz ponizej krocza. Spojrzat w dot 1 zobaczyl, Zze kula przebita
spod maszyny 1, zdeformowana, wyrwata mu dziur¢ w udzie. Z rany tryskaty strugi jasnej tetnicze;j
krwi. Michael widziat kiedys$ zuluskiego tropiciela, poharatanego przez bawotu, ktéry wykrwawit sig
na Smier¢ z rany w arterii udowej; mezczyzna zmart w ciggu trzech minut.

Strugi pociskéw schodzily si¢ .na jego maszynie ze wszystkich stron, a Michael nie mogt si¢
broni¢. Utracit panowanie nad samolotem, ktory wirowat w powietrzu, podrywajac szalenczo dziob
do gory, by zaraz go opusci¢ gwaltownie w dot.

Michael nie przestawal walczy¢ z maszyng, wciskajac na przemian to jeden, to drugi pedat steru,
starajac si¢ wyprowadzi¢ ja z korkociagu, 1 przy kazdym wysitku krew coraz silniej tryskata z rany, a
on czut juz pierwsze zawroty gtowy spowodowane ostabieniem. Zdjat reke z drazka sterowniczego i
wcisngl kciuk w rang, szukajac odpowiedniego miejsca na ucisk. Znalazt je przypadkiemi strumien
jasnej krwi natychmiast zmalat.

Znowu sprobowat opanowac¢ maszyne, pchajac drazek do przodu, aby powstrzymac ja przed
podrywaniem dzioba w gore 1 otwierajac jednoczesnie przepustnice, zeby wyprowadzi¢ samolot z
korkociggu. SESa zareagowat niechetnie 1 Michael starat si¢ nie mysle¢ o karabinach maszynowych,
ktore wality w niego ze wszystkich stron.

Chmury 1 ziemia przestaly wirowa¢ mu przed oczyma, gdy obroty samolotu stracity na sile 1
wreszcie wyroOwnat lot nurkowy. Ciggnac jedng reka drazek, podnidst dziob maszyny, czujac, jak'



bardzo obcigzone sg skrzydta 1 jak przecigzenie rozcigga mu zotadek, ale przynajmniej ziemia
odchylita si¢ do tytu i samolot Wyszedt na prosty kurs.

Michael spojrzat w lusterko 1 zobaczyt, ze btekitny wrdg znowu go odnalazt 1 szybko zbliza si¢
od tyhu, zeby zada¢ ostatni cios.

Zanim tamten zdazyt otworzy¢ ogien, Michael poczut zimne, wilgotne . powietrze owiewajace mu
twarz, gdy szare smugi chmur przemknety nad otwartym kokpitem i po chwili znalazt si¢ w mrocznym
Swiecie rozproszonego Swiatla, cichym i1 stonowanym, gdzie zaden spandau nie mogt zaktocic¢
milczenia chmur swoim terkotem. Tutaj wrogowie nie mieli szansy go znalez¢.

Jego oczy automatycznie zatrzymaly si¢ na malutkich szklanych fiolkach wypelnionych gliceryna,
umieszczonych na desce rozdzielcze;.

Ostroznymi poruszeniami drazka sterowniczego wyréwnat babelki, Zzeby znalazty si¢ pomi¢dzy
wyznaczonymi kreskami. Teraz samolot leciat prosto 1 poziomo. Nastepnie Michael wykonat tagodny
skret kierujac si¢ wedtug kompasu na Mort Homme.

Czut, Ze zbiera mu si¢ na nudnosci — byla to pierwsza reakcja na paniczny strach i stres
wywolany walka. Przetknat §ling, starajac si¢ powstrzyma¢ wymioty, i w tej chwili ponownie
ogarneta go przemozna stabos¢. Miat wrazenie, ze w jego czaszce ukryl si¢ nietoperz; czarne migkkie
skrzydta trzepotaty mu w oczach, a latajace plamy ograniczaty widocznos¢.

Zamrugat powiekami 1 spojrzat na noge. Jego kciuk wcigz tkwit w ranie 1 Michael byt pewien, ze
jeszcze nigdy nie widziat tyle krwi. Miat nig pokrytg cala rgke, a palce lepity mu si¢ od krzepngcego
ptynu. Rekaw kurtki zdazyt przesigkna¢ juz do tokcia, krew pokrywata tez spodnie i Sciekata do
butow. Na podtodze dostrzegl rowniez calg katuze krwi, ktora szybko krzepta w grudy
przypominajgce powidta z czarnych porzeczek i przy kazdym ruchu samolotu sciekata strumykami na
boki.

Michael puscit drazek, pochylit si¢ do przodu, opierajac si¢ na pasach bezpieczenstwa, i
pomacatl si¢ ostroznie po plecach. Znalazt drugg rane, pi¢¢ centymetrow w bok od kregostupa 1 tuz
nad miednicg. Po drugiej stronie nie byto rany wylotowej; kula nadal tkwita w ciele 1 byl pewien, ze
ma wewnetrzny krwotok. Czul dziwne napigcie 1 opuchnigcie w brzuchu zalewanym przez krew.

Samolot opuscit skrzydto; Michael schwycil drazek, zeby wyréwnac lot, ale potrzebowat wielu
sekund, by wykona¢ nawet najprostszg czynnos¢. W patce ktuty go tysigce igietek 1 bylo mu bardzo
zimno. Jego reakcje stawaly si¢ coraz powolniejsze 1 kazdy, nawet najmniejszy ruch wymagat
olbrzymiego wysitku.

Nie czut jednak bolu, a jedynie odretwienie, ktore rozposcierato si¢ od krzyza do kolan. Wyjat
palec z rany, zeby przyjrze¢ si¢ doktadniej dziurze w nodze, 1 natychmiast w powietrze wystrzelit
strumien krwi, jasnej jak piora flamingdéw, a Michael po$piesznie wepchnat kciuk z powrotem do
rany 1 skoncentrowal si¢ na przyrzadach.

Jak daleko do Mort Homme? Starat si¢ to obliczy¢ w pamigci, ale umyst miat zbyt wyczerpany i
ospaty. Dziewig¢ minut od Cantin, przypomniat sobie; jak dtugo juz leci? Nie mial pojecia i obrocit
nadgarstek, zeby spojrze¢ na zegarek. Musial policzy¢ kolejne przedzialy na cyferblacie jak dziecko.

Nie mogg zbyt szybko opusci¢ chmur, gdyz beda na mnie czekac, pomyslat z trudem. Cyferblat
zdawal si¢ dwoi¢ mu przed oczyma.

Mam przywidzenia, uswiadomit sobie Michael.

Spojrzat szybko przed siebie — srebrne chmury pi¢trzyly si¢ przed nim i mial wrazenie, ze
spada. Juz chcial szarpna¢ drazek, zeby powstrzymac upadek, ale wy¢wiczony instynkt pilota
przewazyt 1 Michael sprawdzit babelki na sztucznym horyzoncie — wszystkie znajdowaty sie w
jednym rzedzie. Wygladato na to, Zze zawodza go zmysty.



— Centaine — powiedziat nagle — ktora godzina? Sp6zni¢ si¢ na Slub.

Poczut, jak przez ogtupiajgca stabos¢ przenika strach 1 skrzydta ciemnos$ci szybciej zaczety
trzepota¢ mu przed oczyma.

Obiecatem jej. Dalem stowo!

Spojrzat na zegarek. Szes¢ po czwartej — to niemozliwe, pomyslat w panicznym leku. Cholerny
zegarek, zepsut si¢. Michael zaczynat traci¢ kontakt z rzeczywistoscia.

SESa wyleciat z chmur w jedng z dziur w powtoce.

Michael podniost do oczu reke, zeby ostoni¢ je przed blaskiem stonca, a nastepnie rozejrzat si¢
wokot.

Leciat w kierunku lotniska — rozpoznat drogg, lini¢ kolejowa 1 dzielace je pole w ksztatcie
gwiazdy. Jeszcze sze$¢ minut lotu, obliczyt w myslach. Widok ziemi zdawat si¢ przywracac go do
rzeczywisto$ci. Majac oparcie w realnym §wiecie, spojrzal w gore. Dojrzal tamtych, jak kraza
niczym s¢py nad powalong przez lwy ofiarg i czekaja, az wyloni si¢' z chmur. Niemcy takze go
spostrzegli — zobaczyt, jak kierujg si¢ w t¢ stron¢ na skrzydtach o barwach tgczy — ale wlatywat
juz w szare chmury po drugiej stronie otworu. Ogarnety go zimne 1 wilgotne balwany, kryjac samolot
przed okrutnymi oczyn”a niemieckich pilotow.

— Musze dotrzymac¢ obietnicy — wymamrotat.

Utrata kontaktu wizualnego z ziemig zdezorientowata Michaela. Miat zawroty gtowy, pozwolit
maszynie opuscic si¢ przez grubg warstwe chmur 1 ponownie wyleciatl na stonce. Pod nim rozciggat
si¢ znajomy krajobraz, daleko w tyle zostaty wzgorza 1 linia frontu, a przed nim wyrastaty lasy,
wioska 1 iglica kos$ciota, przepojone spokojem i idylliczne.

Centaine, wracam do domu, pomyslat 1 poczut okrutne zmeczenie, ktore swym naporem niemal
wgniotlo go w fotel. Podniost z wysitkiem glowe 1 zobaczyt przed sobg patacyk. Rozowy dach byt
niczym drogowskaz, ktory Sciggat go ku sobie, 1 dziob samolotu niemal samodzielnie skrecit w te
strong.

— Centaine — wyszeptal Michael. — Juz ide, poczekaj na mnie, juz ide.

Ogarngta go zupelna ciemno$¢, jakby zapadat si¢ w gteboki tunel; w uszach mial okropny huk,
niczym szum fal styszanych w muszli morskiej. Wytezyt resztki sit 1 skoncentrowat si¢ na stabiutkim
swiatetku w ciemnosciach wokot siebie, rozgladajac si¢ za ukochang twarzg 1 wstuchujac sie w
ogluszajacy toskot, czy nie ustyszy jej gtosu.

— Centaine, gdzie jestes? O Boze, gdzie jestes, kochanie?

Centaine stata przed olbrzymim lustrem oprawionym w ztocong rame i przygladata si¢ wtasnemu
odbiciu powaznym wzrokiem.

— Jutro bedg juz panig Michaelowg Courteney — powiedziata uroczys$cie. — Nigdy juz nie bede
Centaine de Thiry. Anno, czy to nie jest pickne? — Dotkneta skroni. — Myslisz, ze bede si¢ czuta
jakos inaczej? Z pewnos$cig takie wydarzenie musi mnie zmieni¢. Na pewno nie bede ta sama osobg!

— Obudz si¢, dziecko. — Anna szturchneta jg lekko. — Czeka nas jeszcze mndstwo roboty. To
nie jest czas na marzenia.

— Uniosta do gory falbaniastg sukienke 1 zatozyta jg Centaine przez gtowe, a nastgpnie zawigzata
z tylu pasek.

— Anno, chciatabym wiedzie¢, czy mama przyglada mi si¢ teraz z gory. Czy wie, Ze nosze jej
sukni¢ 1 czy raduje si¢ moim szczgsciem?

Anria stgkneta ciezko, klgkajac przed nig na podtodze, zeby sprawdzi¢ tren sukni. Centaine
wygladzita delikatng starg koronke na biodrach 1 wstuchata si¢ w sttumione odglosy meskiego
sSmiechu dobiegajace z grand salon na parterze.



— Jestem taka szczes$liwa, ze generatl mogt przyjecha¢ na nasz §lub. Anno, czyz nie jest to
naprawde przystojny mezczyzna — zupetnie jak Michael! Te oczy — czy zwrocitas na nie uwage?

Anna znowu chrzgkneta, tym razem bardziej stanowczo. Na chwilg r¢ce jej znieruchomiaty, gdy
pomyslata o generale.

To prawdziwy mezczyzna, zawyrokowata patrzac, jak Sean Courteney wysiada z rollsa 1 wchodzi
po schodach do domu.

— Wyglada tak wspaniale w mundurze 1 z tymi wszystkimi medalami — mowita dalej Centaine.
— Kiedy Michael bedzie starszy, kaze mu zapusci¢ takg brode. Ile w nim dostojenstwa...

Z salonu dobiegt ich kolejny wybuch $§miechu.

— Generat 1 tatu$ przypadli sobie do gustu, nie sadzisz? Tylko ich postuchaj!

— Mam nadzieje¢, ze zostawig trochg koniaku dla pozostatych gosci — mrukneta Anna 1
podniosta si¢ cigzko z podtogi. Zamarta na chwile z rekg na plecach, gdy przyszta jej do glowy
wazna mysl.

— PowinnySmy wyjac raczej te niebieskg zastawe drezdenska niz Sevres. Bardziej by pasowata
do roz.

— Moglas o tym pomysle¢ wczoraj — przerwata jej szybko Centaine. — Nie mam zamiaru
zmienia¢ teraz wszystkiego.

Obie panie poswiecity caty poprzedni dzien 1 wigeksza czes$¢ nocy, zeby wyszykowac grand salon,
ktory stat zamkniety od czasu, gdy opuscita ich stuzba. Zastony zrobity sie¢ sztywne od kurzu, a sufit
tak gesto pokrywaly pajeczyny, ze nie wida¢ byto zdobigcych go mitologicznych scen.

Kiedy skonczyly ze sprzataniem, kichajac od kurzu 1 ocierajac zaczerwienione oczy, wzigty si¢ za
srebra, pociemniale 1 pokryte plamami od dtugiego lezenia. Nastepnie kazda cze¢s¢ czerwono-ztotego
serwisu obiadowego z Sevres musiata by¢ wyszorowana 1 wytarta do sucha. Ksigzg, mimo swoich
goracych protestow: ,,Zeby weteran spod Sedanu i zotnierz Napoleona III musial wykonywa¢ robote
lokaja!", zostat takze zapedzony do zmywania.

Wreszcie wszystkie przygotowania zostaty ukonczone. Salon odzyskal dawng §wietnos$¢, podtoga
z kolorowej klepki 1$nita od wosku, na sklepieniu sufitu tanczyty nimfy, gonity si¢ bogirtki 1 brykaty
fauny, srebro btyszczato w §wietle kandelabroéw, a najpickniejsze roze z ogrodka Anny pysznity si¢
w krysztalowych wazonach.

— Trzeba bylo przygotowac¢ wigcej pasztetOw — martwita si¢ Anna. — Ci zZotnierze sg pewnie
gltodni jak wilki.

— To nie sg zotnierze tylko lotnicy — poprawila j3 Centaine. — Mamy dosy¢ jedzenia, zeby
nakarmi¢ catg armie, a co dopiero jedng eskadrg... — Centaine urwata. — Postuchaj, Anno!

Anna podeszta do okna 1 wyjrzata na dziedziniec.

— To oni! — oznajmita. — Tak wczesnie! — Obdrapana, brazowa cigzaréwka na wysokich 1
waskich kotach toczyta si¢ niezgrabnie z terkotem po wyzwirowanej alejce. Z tytu sttoczyli si¢ wolni
od stuzby oficerowie z eskadry Michaela, a siedzacy za kierownicg adiutant, z nicodstepng fajka w
kaciku ust, z przerazong ming prowadzit w6z po wyboistej drodze, od jednego kraweznika do
drugiego, zachecany gtosnymi okrzykami przez swoich pasazerow.

— Czy zamknetas spizarni¢? — zapytata niespokojnie Anna. — Jesli ta banda dorwie si¢ do
jedzenia, zanim podamy do stotu...

Anna zwerbowata do pomocy wszystkie sgsiadki z wioski, ktore nie uciekty do miasta przed
wybuchem wojny, w wyniku czego spizarnia byta wypelniona po brzegi zimnymi pasztetami 1
ciastami, wspaniatymi miejscowymi szynkami, szarlotkami, wieprzowymi nézkami z truflami 1
tuzinem innych smakotykow.



— Z pewnoscig nie przyjechali tak wczesnie, zeby si¢ najes¢. — Centaine takze podeszta do
okna. — Tatu$ ma klucze od stryszku. Na pewno zajmie si¢ gos¢mi.

Ojciec juz schodzit po schodach. Kierowca zahamowat z takag werwa, ze dwoch pasazerow
wyladowato w plataninie ndg i rgk na przednim siedzeniu.

— A niech to!— zawotat adiutant, najwidoczniej uradowany, ze wreszcie mogt si¢ zatrzymaé. —
To pan musi by¢ tym wesotym ksigciem, co? JesteSmy awangarda, jak to sie¢ méwi po francusku, le
d'avant garde, rozumie pan?

— Alez oczywiscie! — Ksigze schwycil go za rekg. — Nasi dzielni sprzymierzency. Witam
picknie! Witamy! Czy mogg panom zaoferowac szklaneczke czego$ na orzezwienie?

— Widzisz, Anno? — Centaine usmiechngta si¢ do niej, odwracajac si¢ od okna. — Nie ma
potrzeby sie martwi¢. Swietnie si¢ rozumieja. Twoje jedzenie jest bezpieczne, przynajmniej na razie.

Wzieta welon z t67Zka, zatozyta go na glowe 1 przyjrzata si¢ sobie w lustrze.

— To bedzie najszczesliwszy dzienh w moim zyciu — szepneta do swojego odbicia. — Nic nie
moze go zepsuc.

— I nic nie zepsyje, kochanie. — Anna podeszta od tytu i utozyta zwiewny material na jej
ramionach. — Jestes$ najpiekniejsza panng mtoda; co za szkoda, ze nie bedzie nikogo z sgsiadow,
zeby mogli ci¢ podziwiac.

— Dosyé tego, Anno — powiedziata Centaine zdecydowanie. — Zadnych narzekan. Wszystko
jest tak, jak by¢ powinno. I tak niczego bym nie pozwolita zmieni€.

Podniosta lekko glowe.

— Anno! — Jej twarz ozywita si¢ nagle.

— Co sie¢ stato?

— Styszysz? — Centaine odwrdcita si¢ od lustra. — To on. To Michael. Leci tu do mnie.

Podbieglta do okna i1 nie moggc si¢ pohamowac, zaczeta podskakiwac z radosci jak mata
dziewczynka przed sklepem z zabawkami.

— Stuchaj! Nadlatyje tu!

Rozpoznata wyrazny warkot silnika, ktorego tyle razy nastuchiwata.

— Nic nie widz¢. — Anna stane¢ta za nig 1 mruzac oczy, przygladata si¢ chmurom.

— Musi lecie¢ bardzo nisko — zaczeta Centaine. — Tak! Tam! Tam jest, tuz nad lasem!

— Widze go. Czy kieruje si¢ do ladowiska w sadzie?

— Nie, nie przy tym wietrze.. Chyba leci prosto do nas.

— Czy to na pewno on? Jestes pewna?

— Oczywiscie, ze tak — czy nie widzisz koloru samolotu? Mon petit jaune!

Pozostali takze ustyszeli juz samolot. Spod okna dochodzity ozywione glosy, a kilkunastu gosci
weselnych wyszto przez francuskie drzwi z salonu na taras. Przodem szedt Sean Couneney w
mundurze generata brytyjskiej armii, a obok niego ksigze wygladajacy jeszcze wspanialej w
od$wietnym niebieskim, szamerowanym ztotem mundurze putkownika piechoty Napoleona III.
Wszyscy mieli w rekach kieliszki 1 mowili podnieconymi, radosnymi glosami.

— To z pewnos$cig Michael! — zawotat ktos. — Zaloze sie, ze zamierza pokaza¢ nam kilka
swoich sztuczek. Zobaczycie, ze zedrze dach patacyku przy przelocie!

— To musi by¢ zwycieski przelot, biorgc pod uwage, jaka go czeka nagroda.

Centaine $miata si¢ razem z nimi 1 chciata klasnag¢ w rgce, patrzac na nadlatujacag z6itg maszyne
— nagle jej rece opadty, zanim zdazyty si¢ zetknac.

— Anno — powiedziata — cos$ jest nie w porzadku.

Samolot znajdowat si¢ juz dostatecznie blisko, zeby mozna byto zobaczy¢, jak nieréwno leci:



jedno skrzydto opadto, maszyna zboczyta z kursu i pochylita si¢ ku drzewom, by zaraz poderwac si¢
ku gorze, zachybotata przez chwile w powietrzu i opuscita drugie skrzydto.

— Co onrobi? — Ton glosOw na tarasie zmienit si¢ w jednej chwili. — Mdj Boze, chyba ma
ktopoty... chyba...

SES5a skrecit bezsensownie, przechylajac sie na jedno skrzydto, ukazujac oczom zebranych
podarte skrzydta i podziurawiony kadtub. Samolot wygladal niczym szczatki ryby zaatakowanej przez
rekiny.

— Trafili go! — krzyknat jeden z pilotow.

— Rany, ale mu si¢ dostato!

SES5a skrecil zbyt ostro, dzidb samolotu opadt w dot 1 niemal zawadzit o korony drzew.

— Bedzie probowat awaryjnego ladowania!

Jeden z oficerow przeskoczyt murek okalajacy taras 1 popedzit na trawnik, dajac rozpaczliwe
znaki Michaelowi.

— Michael, tedy!

— Podnies ja, cztowieku!

— Za nisko! — jeknal inny pilot. — Spadnie c1! Dodaj gazu! Otworz przepustnice!

Piloci wykrzykiwali daremne rady jeden przez drugiego, a zraniona maszyna skierowata si¢
cigzko w strong trawnika.

— Michael — wyszeptata zmartwiata Centaine, mngc koronke pomiedzy palcami i nawet nie
czujac, jak drze delikatny materiat. — Chodz do mnie, Michael.

Zostat jeszcze tylko jeden rzad drzew bronigcych dostepu do trawnikow — starych bukow, na
ktorych poskrgcanych galeziach wilasnie otwieraly si¢ pierwsze paki listkow.

761ty SE5a opuscil sie za nimi i urywany terkot silnika przycicht na chwile.

— Poderwij ja, Michael!

— W gore! Cholera!

Teraz wszyscy krzyczeli 1 Centaine przytaczyta si¢ do ich prosb:

— Prosze, Michael, przele¢ nad drzewami. ChodZ do mnie, kochanie.

Silnik ryknal z calej sity 1 zobaczyli, jak z6tta maszyna wzbija si¢ w gore niczym gigantyczny
bazant wylatujacy z ukrycia.

— Uda mu sie!

Przod byt zbyt wysoko, wszyscy to widzieli: wydawato si¢, Zze s maszyna zawista nad nagimi
konarami, ktore wyciagatly si¢ ku niej niczym macki osmiornicy — 1 z6tty dziob opuscit sie¢ w dot.

— Przelecial! — zakrzyknat triumfalnie jeden z pilotéw, ale kota samolotu zawadzity o gruba,
wywinietg gatgz, SESa wykonal koziotka w powietrzu i poleciatl na dot.

Samolot uderzyt dziobem w migkka ziemi¢ na skraju pola, wirujace $migto eksplodowato w
strumieniu biatych drzazg 1 przy trzasku drewnianych czgsci kadtuba maszyna zapadta sig, jasnozotte
skrzydta ztozyty si¢ wokoét niej — 1 Centaine zobaczyta Michaela.

Byl zalany krwig, ktora Sciekata mu strugami po twarzy, gtowe miat odrzucong do tytu; na wpot
wychylony z kokpitu kotysat si¢ na pasach bezpieczenstwa niczym wisielec.

Oficerowie z eskadry wysypali si¢ na trawnik. Centaine zobaczyta, jak generat odrzuca
szklaneczke 1 z rozpgdem przesadza murek. Pedzit zdesperowanym, nierownym krokiem, okaleczona
noga pozbawiata go widocznie rownowagi, ale trwoga spowodowala, ze wyprzedzit wigkszos¢
mtodych oficerow.

Pierwszy z nich niemal dopadt do rozbitego samolotu, gdy z niesamowitg szybko$cig maszyne
ogarnely ptomienie. Ogien wyskoczyt w gore z ogtuszajgcym rykiem — blade ptomienie, ozdobione



na szczycie klgbami czarnego dymu — a biegnacy zawahali sie, zatrzymali 1 zaczeli si¢ cofac
zastaniajgc twarze rekami.

Sean Courteney przebit si¢ przez nich 1 ruszyl prosto w ptomienie, nie baczac na syczace,
tanczace wokot fale zaru. W tym samym momencie czterech mtodych pilotoéw rzucito si¢ za nim,
schwycili go za rece 1 ramiona 1 odciagneli do tytu.

Sean wyrywatl im si¢ 1 walczyt z takg sila, Zze jeszcze trzej inni mezczyzni musieli podbiec, by
pomodc go powstrzymac. Nie przestawat jednak krzycze¢ 1 byt to gteboki, gardtowy ryk niczym
rannego bawotu. Starat si¢ siegna¢ przez ptomienie do me¢zczyzny uwiezionego w potamanym
samolocie.

Nagle ryk ustal 1 Sean zwiotczal. Gdyby nie podtrzymywato go tylu silnych tudzi, opadtby pewnie
na kolana. Rgce mu zwisty 1 stat chwiejnie, patrzac na $ciang ognia.

Wiele lat wczesniej, w czasie wizyty w Anglii, Centaine przygladata si¢ z chorobliwag
fascynacja, jak dzieci jej gospodarzy pality kukle angielskiego buntownika Guya Fawkesa na stosie
w ogrodku. Figurka byta bardzo sprytnie skonstruowana 1 kiedy objety ja ptomienie, poczerniata i
zaczeta kurczyC rece 1 nogi jak prawdziwy cztowiek. Przez nastgpne tygodnie Centaine budzita si¢ w
nocy zlana z przerazenia potem. Teraz, gdy przygladata si¢ przez okno patacyku ptongcej maszynie,
ustyszala, ze obok niej kto$ zaczyna przerazliwie krzycze¢. Pomys$lala, ze to pewnie Anna. Byt to
krzyk krancowego bolu i Centaine zaczela si¢ trza$¢ niczym lis¢ szarpany porywami wiatru.

To byt ten sam koszmar, ktory kiedys przezywata. Nie mogla odwréci¢ wzroku, gdy ptongca
posta¢ poczerniata i zaczeta si¢ kurczy¢, a konczyny jej drgaty spazmatycznie. Krzyk wypetnit gtowe
dziewczyny, zagluszajac wszystkie inne dzwigki. Dopiero wtedy u§wiadomita sobie, Ze to nie Anna
krzyczy, tylko ona sama. Przerazliwe wycie wydobywajace si¢ z jej ust przypominato jakas ostrg
substancje, niczym kawaltki pottuczonego szkta, ktore rozdzieraty jej gardto.

Poczuta, jak mocne ramiona Anny unoszg ja 1 odrywaja od okna. Centaine walczyta z catych sit,
ale Anna byta dla niej zbyt silna. Potozyta dziewczyng na t6zku 1 wcisneta jej twarz w swoje miekkie
piersi, thumigc dzikie krzyki. Kiedy wreszcie Centaine umilkta, Anna pogladzita jg po gtowie i
zaczeta kotysa¢, nucac pod nosem jak kiedys, gdy jej wychowanka bylta jeszcze dzieckiem.

Pochowali Michaela Courteneya na cmentarzu w Mort Homme w cze$ci przeznaczonej na grob
rodziny de Thiry. Pochowali go jeszcze tej samej nocy, przy §wietle lamp. Jego przyjaciele z eskadry
wykopali grob, a ksigdz, ktory miat udzieli¢ slubu, odprawit pogrzeb.

— Ja jestem zycie 1 zmartwychwstanie, powiedziat Pan... Centaine stala, podtrzymywana przez
ojca, w czarne] woalce zastaniajacej jej twarz. Anna wzi¢ta jg opiekunczo za drugg reke.

Dziewczyna nie ptakata. Kiedy juz zamilkta, nie znalazta w sobie tez, zupetnie jakby jej dusza
spalita si¢ na popi6t w tych okropnych ptomieniach.

— Nie pamigtaj grzechow 1 przewinien mojej mtodosci...

Stowa dobiegaty z oddali, jakby méwiacy je stal za jaka$ zastong.

Michael byt bez grzechu, pomyslata Centaine. W niczym nie przewinit, ale, tak, byl zbyt mtody.
Och, Boze, byt taki mtody: Dlaczego musial umrzec?

Sean Courteney stat naprzeciw niej po drugiej stronie §wiezo wykopanego grobu, a krok za nim
stal murzynski stuzacy 1 kierowca, Sangane. Centaine jeszcze nigdy nie widziata ptaczacego Murzyna.
Lzy 1$nity na jego gtadkiej skorze niczym krople rosy sptywajace po ptatkach ciemnego kwiatu.

— Mezczyzna zrodzony z kobiety ma krotkie zycie przed sobg i petne bolu...

Centaine spojrzata w gleboki, grzaski grob w ziemi, na prostg skrzyni¢ zbitg z sosnowych desek
w warsztacie eskadry i pomyslata: To nie jest Michael. To nie jest naprawde. Sni mi si¢ jaki$
straszny koszmar. Zaraz si¢ obudze i Michael przyleci do mnie — ja za$§ bede czeka¢ z Nuage'em na



wzgorzu, zeby go przywitac.

Obudzit jg ostry, nieprzyjemny odgtos. General podszedt do grobu, a jeden z oficerow podat mu
szpadel. Grudy ziemi posypaty si¢ z gluchym odglosem na wieko trumny 1 Centaine podniosta wzrok
do gory, zeby na to nie patrzec.

— Nie, Michael, nie tam w dole — szepneta za gesta woalka. — Nie nalezysz do tego miejsca.
Dla mnie zawsze bedziesz kim$ z niebios, zawsze bedziesz gdzie§ tam w gorze... — Po chwili
dodata. — Aurevoir, Michael, dopoki znowu si¢ nie spotkamy, kochanie. Za kazdym razem, gdy
spojrze w niebo, bede myslec o tobie.

Centaine siedziata przy oknie. Kiedy zatozyta, koronkowy welon §lubny na ramiona, Anna chciata
zaprotestowac, ale powstrzymata sie.

Anna siedziata obok niej na 16Zku; obie milczaty.

7 salonu dochodzity gtosy mezczyzn. Kto$ krétko 1 bardzo Zle grat na fortepianie, ale Centaine
rozpoznala marsz zalobny Chopina. Piloci nucili cicho 1 wybijali rytm szklankami.

Centaine instynktownie pojeta, co si¢ dzieje; ze jest to ich wtasne, specjalne pozegnanie z jednym
ze swoich kolegow, ale nic nie moglo jej poruszyC. Pozniej ustyszata, jak gltosy tamtych stajg si¢
dziwnie szorstkie. Byli juz bardzo pijani 1 zdawata sobie sprawe, ze to takze nalezy do rytuatu.
Jeszcze pdzniej dobiegt ja Smiech — pijany §miech podszyty smutkiem — a potem §piewy, nieréwne
1 ochrypte, ale wcigz nic nie czuta. Siedziata z zupelnie suchymi oczami przy §wieczce, patrzac na
rozbtyski ognia z pociskdw na horyzoncie 1 stuchajac §piewow 1 odglosow wojny.

— Powinnas$ juz si¢ potozy¢, dziecko — powiedziata wczesniej Anna, delikatnie niczym matka,
ale Centaine potrzasneta tylko gtowa.

Anna nie nalegata wiecej. Przycieta knot w lampie, rozpostarta kotdre na kolanach Centaine 1
poszta na dot przynies¢ szynke, kawatek ciasta 1 szklanke wina z salonu. Jedzenie 1 wino stato teraz
nie ruszone na stoliku obok tokcia Centaine.

— Musisz co$ zjes¢, dziecko — szepneta ostroznie Anna, Zeby si¢ nie narzuca¢. Centaine
obrocita do niej wolno glowg.

— Nie, Anno — powiedziata. — Nie jestem juz dzieckiem. Ta cz¢$¢ mnie umarta wczoraj razem
z Michaelem. Nie nazywaj mnie nigdy w ten sposob.

— Obiecuje ci, ze juz nie bede. Centaine wolno obrocita gtowe do okna.

Zegar na wiezy wybil drugg godzing 1 niedtugo p6zniej ustyszaty, jak oficerowie wychodza.
Niektorzy z nich byli tak pijani, ze zostali wyniesient przez towarzyszy 1 wrzuceni na tyt auta niczym
worki z mgka. Wreszcie cigzarowka ruszyla z terkotem w noc.

Kto$ zastukat delikatnie w drzwi 1 Anna podniosta si¢ z t6zka, zeby otworzy¢.

— Nie $pi1?

— Nie — szepngta Anna.

— Czy mogg z nig rozmawiac?

— Prosze wejs¢.

Do pokoju wszedl Sean Courteney i stangt przy krzesle, na ktorym siedziata Centaine. Czu¢ byto
od niego whisky, ale stal pewnie niczym kamienny glaz, a jego glos byt niski 1 opanowany; mimo to
Centaine wyczula, ze jest wnim jakas §ciana, ktora powstrzymuje rozpacz.

— Muszg ci¢ juz opusci¢, moja droga — powiedzial w afrikaans. Centaine podniosta si¢ z 16zka
— kotdra opadta jej zndég — 1 stata okryta welonem, spogladajac me¢zczyznie prosto w oczy.

— Pan jest jego ojcem — powiedziata.

Powstrzymujgca bol Sciana rungta, Sean zatoczyt si¢ 1 musial schwyci¢ si¢ stotu, zeby nie upasc,
patrzac na nig ze zdumieniem.



— Skad wiesz? — wyszeptat 1 Centaine zobaczyla, jak rozpacz wynurza si¢ na powierzchnie.

Poczuta, ze w niej budzi si¢ to samo 1 miesza z jego uczuciami. Do oczu naptynety jej tzy,
ramiona zaczety drze¢. Sean otworzyt ramiona 1 przytulit j3 mocno. Przez dtugi czas Zzadne z nich nic
nie mowito, az wreszcie szlochy ucichty 1 tzy przestaty ptyna¢. Sean odezwat si¢ pierwszy:

— Bede zawsze myslal o tobie jako o zonie Michaela 1 mojej corce. Jesli bedziesz potrzebowac
pomocy, cokolwiek by to byto, musisz tylko da¢ mi zna¢.

Pokiwata glowga, mrugajac oczyma i cofnela si¢ o krok, gdy Sean wypuscit ja z objec.

— Jestes dzielna 1 silna — stwierdzit. — Poznatem to, gdy pierwszy raz ujrzatem ci¢ na oczy.
Wyjdziesz z tego.

Odwrocit sie 1 pokustykat do wyjscia. Kilka minut péZniej ustyszata chrzest kot na zwirowane;j
alejce, gdy rolls z wielkim Zulusem za kierownicg odjezdzal spod domu.

O swicie Centaine znajdowata si¢ juz razem z Nuage'em na wzgorzu za patacykiemi kiedy
eskadra wyleciata na poranny patrol, dziewczyna stangta w strzemionach i pomachata lotnikom na
powitanie.

Maty Amerykanin, ktérego Michael nazywatl Hank, prowadzit zwiad i przelatujac nad wzgorzem,
zakotysat skrzydtami 1 pokiwat jej reka. Centaine rozesmiata si¢ 1 takze mu pomachata 1 kiedy $miata
sie, po policzkach $ciekaty jej tzy, zimne niczym igietki lodu w chtodnym porannym powietrzu.

Centaine 1 Anna pracowaly caty ranek, zeby zamkna¢ salon: zastaniaty meble pokrowcami
pakowaly srebra 1 zastawg. Cata trojka zjadta sniadanie w kuchni — pasztety 1 szynki pozostate z
wczorajszego przyjecia. Mimo ze Centaine byta Smiertelnie blada, miata podkragzone oczy 1 ledwo co
skosztowata jedzenia, rozmawiata normalnie, omawiajac prace, jakie czekaty ich tego dnia. Ojciec 1
Anna przygladali jej si¢ ukradkiem z niepokojem, niepewni, jak potraktowac ten nienaturalny spoko;j.
Wreszcie, przy koncu positku, ksigze nie wytrzymat.

— Kochanie, czy wszystko w porzadku?

— Generat powiedzial, ze dam sobie rad¢ — odparta. — Muszg pokazaé, ze miat racje. —
Wstata od stolu. — Anno, wréce za godzine, zeby ci pomoc.

Wzieta nargcze rdz, ktore wyniosty z salonu, 1 poszta do stajni, a potem pojechata na Nuage'u do
konca alejki. Mijajac szereg zotnierzy ubranych w mundury koloru khaki, przygietych pod plecakami 1
karabinami, styszata wotlania 1 sama si¢ u§miechata i machata, a oni spogladali tesknie za
dziewczyng.

Przywigzata konia do bramy cmentarza 1 z nargczem kwiatow obeszta poro$niety mchem
kamienny kosciotek. Nad grobem de Thiry rozposcieral ciemnozielone gatezie stary cis, a Swieza
mogita byla podeptana 1 wilgotna — przypominata jedng z grzadek warzywnych Anny, tyle ze nie tak
zadbana.

Centaine przyniosta topatg z komorki na koncu cmentarza 1 wzigla si¢ do pracy. Kiedy skonczyta,
ulozyta ro6ze 1 cofneta sie o krok. Przy pracy wybtocita sobie spodnice, a pod paznokciami miata
ciemne $lady ziemi.

— Wtasnie — powiedziala z satysfakcja. — Teraz wyglada to znacznie lepiej. Michael, jak tylko
znajde jakiego$ kamieniarza, zamowi¢ nagrobek, a jutro przyjde ze Swiezymi kwiatami.

Tego popotudnia pracowata caty czas z Anng, z rzadka tylko podnoszac glowe od swoich zajec
czy odpoczywajac. Przed wieczorem pojechata na pagorek, zeby pomacha¢ wracajagcym lotnikom.
Do bazy nie wrécity dwa samoloty i kiedy Centaine jechata o zmierzchu do domu, do swojej zatoby
po Michaelu dotaczyta zal z powodu $§mierci dwéch pilotow.

Po obiedzie, gdy tylko Centaine pomogta Annie pozmywac naczynia, udata si¢ do swego pokoiku.
Byta zmgczona 1 bardzo senna, ale bol, odsuwany przez caty dzien, zaatakowat ja w ciemno$ciach 1



wcisngta twarz w poduszke, zeby sthumi¢ tkanie.

Jednak Anna, ktora najwyrazniej tego oczekiwata, ustyszata j3. Weszta do pokoju w plisowanym
czepku nocnym, koszuli 1 ze §wiecg w dioni. Zdmuchnegta ptomyk Swiecy, wslizneta sie do tozka
Centaine 1 przytulita ja, nucagc cicho kotysanke, dopoki dziewczyna nie zasneta.

O swicie Centaine znowu byta na wzgorzu 1 nastepne dni 1 tygodnie powtarzatly si¢ z monotonng
jednostajnoscia, tak ze czuta si¢ uwieziona 1 bezwolna w swojej codziennej rozpaczy. W tej rutynie
zdarzaly si¢ drobne wyjatki: eskadrze przybylto kilkanascie nowych SESa, w szarych, fabrycznych
barwach, prowadzonych przez pilotow, ktorych kazdy manewr méwil wyraznie, nawet takiemu
laikowi jak Centaine, o braku doswiadczenia. Jednocze$nie z kazdym dniem ubywato dobcze jej
znanych kolorowych maszyn. Kolumny ludzi, sprzgtu 1 dziat poruszajace si¢ gtowna droga za
patacykiem rosty, a w powietrzu zawisto pelne napigcia oczekiwanie, ktdre zarazito takze
mieszkancow domu.

— Zacznie si¢ lada dzien — powtarzat uparcie ksigze. — Zobaczycie, ze mam racje.

Pewnego ranka maty Amerykanin zatoczyt koto nad czekajacg na wzgorzu Centaine i
wychyliwszy si¢ daleko z kokpitu, wyrzucit co$ z samolotu. Byta to nieduza paczuszka z kolorowa
wstazka na koncu. Spadta poza wzgorze 1 Centaine pogonita wierzchowca po stoku, zeby ja podniesc.
Znalazla paczke zwisajaca z zywoptotu rosngcego u podnodza pagorka. Siegneta po wstazke,
wyplatata jg razem z pakunkiem z gatazek 1 kiedy Hank zatoczyl nastepne koto, podniosta do gory i
pokazata mu. Hank zasalutowal, a potem podazyl za pozostalymi samolotami, kierujac si¢ szybko w
gore.

Centaine otworzyla przesytke w zaciszu swojego pokoiku. W srodku znajdowata si¢ para
wyszywanych skrzydetek RFC 1 medal w skérzanym pudeteczku. Pogladzita jedwabny materiat, na
ktorym byt zawieszony srebrny krzyz, 1 odwrdciwszy go, znalazta na rewersie wygrawerowang date,
nazwisko Michaela 1 jego stopien. Trzecim przedmiotem byta fotografia w grubej kopercie. Na
zdjeciu wida¢ byto samoloty eskadry, ustawione w potkole przed hangarem w Bertangles, a na
pierwszym planie stali grupg piloci 1 usmiechali si¢ do fotografa. Szalony Szkot AaJrew stal obok
Michaela, ledwo siggajac mu do ramion. Michael miat czapke zsunietg na tyt glowy 1 rece w
kieszeniach. Wygladat tak dobrodusznie 1 beztrosko, ze Centaine poczuta, jak serce jej si¢ zaciska 1
zaczyna si¢ dtawic.

Wlozyla zdjecie w srebrne ramki, w ktorych przechowywata fotografie matki, 1 postawita na
stoliku obok 167Zka. Medal 1 skrzydetka schowata do pudetka z kosztownosciami, gdzie
przechowywata wszystkie swoje skarby.

Kazdego popotudnia Centaine spedzata godzing na cmentarzu. Wytozyta mogite czerwonymi
cegtami, ktdre sama pozbierata za szopg z narzedziami.

— To tylko na razie, Michael, dopoki nie znajde kamieniarza — wyjasnita mu, pracujgc na
kolanach 1 rekach.

Codziennie tez wyszukiwata na polui1 w lesie kwiaty, ktorymi mogtaby ozdobi¢ grob.

Wieczorami stuchata plyty z nagraniem Aidy i ogladata w atlasie mape¢ przypominajacej gtowe
konia Afryki, wpatrujgc si¢ w czerwony kolor znaczacy posiadtosci imperium. Czytala takze na glos
angielskie ksigzki: Kiplinga i Bernarda Shawa, zabrane z pokoju matki, podczas g dy ksigze
wstuchiwat si¢ uwaznie i czasami poprawial jej wymowe. Zadne z nich nie wspominato o Michaelu,
ale wszyscy byli sSwiadomi jego obecnosci; zdawal si¢ by¢ czegscig atlasu, angielskich ksigzek 1
radosnych nut Aidy.

Kiedy wreszcie Centaine czuta, ze pada ze zmeczenia, calowata ojca na dobranoc 1 szta do
swojego pokoju. Wystarczyto jednak, zeby zgasita lampe, 1 zaraz nadchodzita rozpacz, a wtedy,



nieodmiennie, po kilku minutach otwieraty si¢ cicho drzwi, do pokoju wchodzita Anna, ktéra tulita jg
do snu, 1 caty cykl rozpoczynat si¢ od poczatku.

Pewnego dnia ksigze przetamal monotonny rytuat. Walgc pigsciami w drzwi pokoiku Centaine,
obudzit je w srodku nocy, o ciemnej godzinie przed §witem, gdy ludzka energia jest na najnizszym
poziomie.

— Co sig stato?!— zawolata $§pigcym gtosem Anna.

— Chodzcie! — odkrzyknat ksigz¢. — ChodzZcie 1 zobaczcie na wtasne oczy!

Z szlafroczkami zarzuconymi pospiesznie na nocne koszule pobiegly za nim przez kuchni¢ na
dziedziniec. Zatrzymaly si¢ obie i1 ze zdumieniem spogladaty na niebo na wschodzie. Mimo ze noc
byta bezksiezycowa, horyzont rozbtyskiwal od migotliwego, pomaranczowego §wiatla, jak gdyby
Wulkan otworzyt drzwi od boskiego pieca.

— Stuchajcie! — rozkazat ksigze.

Poprzez szum wiatru ustyszaty dziwny szmer, a ziemia pod ich stopami wydawata si¢ drze¢ od
odlegtych wybuchow.

— Zaczeto sig¢ — powiedziat 1 dopiero wtedy zrozumiatly, ze patrza na ogien zaporowy nowej
wielkiej ofensywy wojsk sprzymierzonych na zachodnim froncie.

Przez reszte nocy siedzieli w kuchni, pijac czarng kawe, 1 wybiegali co chwila na dziedziniec,
zeby spojrze¢ na rozbtyski na horyzoncie, jakby to bylo jakie$ niesamowite zjawisko astronomiczne.

Ksigze z podnieceniem opisywat im, co si¢ teraz dzieje na froncie:

— To jest burzacy ogien zaporowy, ktory poniszczy zasieki 1 rozbije nieprzyjacielskie okopy.
Niemcy zostang rozbici w puch. — Wskazat na objete ptomieniami niebo. — Kto by wytrzymat taki
ostrzal!

Tysigce baterii artyleryjskich wality z catych sil, kazda w odcinek frontu dtugosci stu metrow i
przez nastepne siedem dni 1 nocy ostrzal nie umilkt na\vet na chwile. Sama 1lo$¢ metalu zrzucona na
niemieckie linie musiata wystarczy¢, zeby zniszczy¢ parapety 1 okopy 1 przeora¢ kazdy centymetr
ziemi.

Ksigze byt jak w goraczce, opanowany wojennym i patriotycznym duchem.

— Przed naszymi oczami rozgrywa si¢ historia. Jestescie swiadkami jednej z najwigkszych bitew
w dziejach ludzkosci...

Ale dla Anny i1 Centaine siedem dni 1 nocy to byto stanowczo za dtugo: pierwsze oszotomienie
szybko ustagpito miejsca apatii 1 braku zainteresowania. Zajmowaly si¢ codziennymi sprawami domu
nie zwracajac wiekszej uwagi na ogien artyleryjski, a nocami spaty twardo mimo wybuchow 1
wezwan ksigcia, zeby ,,natychmiast wstaty 1 obejrzaty na wtasne oczy".

Siodmego dnia, kiedy siedzieli przy $niadaniu, zauwazyli nagle, ze dochodzace z frontu odgtosy 1
ich intensywnos$¢ ostrzatu ulegly zmianie.

Ksigzg poderwat si¢ od stotu z ustami petnymi chleba z serem i z kubkiem kawy w reku wybiegt
na dziedziniec.

— Stuchajcie! Czy wy to styszycie? Rozpoczat si¢ toczacy ogien zaporowy.

Baterie dzial przesuwaty ostrzat w przod 1 do tytu, tworzac ruchoma zastone wybuchajacych nad
ziemig pociskow, przez ktorg nie przedartaby si¢ zadna zywa istota.

— Dzielni alianci szykujg si¢ juz do decydujacego uderzenia...

W wysunigtych brytyjskich okopach Zzotnierze czekali ukryci za parapetami. Kazdy z nich ubrany
byt w mundur koloru khaki 1 mial na sobie petny ekwipunek wazacy prawie trzydziesci kilogramow.

Ogien zaporowy odsunat si¢ od linii okopdw, zostawiajgc ludzi oszotomionych i na wpot
ogluszonych od toskotu wybuchow. Po chwili wzdtuz linii odezwaty si¢ przenikliwe gwizdki



dowddcow sekcji 1 zolnierze poderwali si¢ z ziemi, thoczac si¢ przy drabinach. Kiedy wybiegli na
otwartg przestrzen, niczym chmara szarozielonych lemingdéw ze swoich nor, zatrzymali si¢ i
oszotomieni spogladali wokot siebie. Znajdowali si¢ na nieznanej, zdewastowanej ziemi, tak
poszarpanej przez pociski, ze nie ostata si¢ nawet kepka trawy, nawet jedna cata gatazka. Z migkkiej,
brunatnej masy o konsystencji kaszy wyrastaty jedynie gdzieniegdzie potamane pnie 1 strzgpy drzew.
Przerazajacy krajobraz zasnuta zotta mgta ze spalonych materiatow wybuchowych.

— Naprzod!

Wzdtuz linii przebiegt zgodny okrzyk 1 ponownie pogonity ich gwizdki. Ruszyli naprzod z
wyciagnigtymi przed siebie dtugimi karabinami Lee Enfield, z bagnetami zalozonymi na lufy,
grzeznac po kostki 1 po kolana w pulchnej ziemi 1 wpadajac w nachodzace na siebie leje po
bombach. Pomagali sobie wzajemnie, zatamujac lini¢ ataku, ktorej 1 tak nie mogli widzie¢, gdyz
wirujgca siarczana rtigla ograniczata widocznos¢ do stu krokow.

Nie widzieli nawet sladu niemieckich okopow,. wszelkie parapety zostaly zrbwnane z ziemig
podczas ostrzatu. Nad glowami ludzi rozlegat si¢ nieustanny ryk przelatyjacych pociskow, a co kilka
sekund jeden z niecelnych wystrzalow rozrywat si¢ wsrod sttoczonych zotnierzy.

— Nie zostawac tam w Srodku!

Wyrwy w szeregach po bombach byty szybko wypetniane przez anonimowe szare postacie.

— Trzyma¢ si¢ w szeregu! Trzymac si¢ w szeregu!

Rozkazy dowodcoéw ledwo docieraty do zotnierzy, zagtuszane hukiem ognia zaporowego.

Wreszcie w tumanach dymu przed sobg dojrzeli zimne btyski. Byla to jakby niska $ciana metalu;
segmenty szarej stali zachodzily na siebie niczym tuski na grzbiecie krokodyla.

Niemieckie zalogi karabindow maszynowych wykorzystaty siedem dni ostrzatu ostrzegawczego 1
kiedy brytyjski ogien zaporowy przetoczyl si¢ nad zotnierzami, ci wyniesli bron ze schronow 1
ustawili karabiny na trojnogach, na mi¢kkiej ziemi przed zburzonymi rowami. Cigzkie karabiny
maszynowe typu Maxim miaty z przodu metalowe ostony chronigce strzelcow przed kulami
atakujacych. Maximow byto tak wiele, ze ostaniajace je tarcze nachodzity jedna na drugg.

Brytyjska piechota znajdowata si¢ na otwartym terenie, maszerujgc wprost na scian¢ broni
maszynowej. Pierwsze szeregi krzyknety na widok tej twierdzy karabinow 1 rzucily si¢ biegiem w ich
strong, starajac si¢ dopas¢ wroga z bagnetami. Wtedy wpadli na zasieki.

Zohierze zostali zapewnieni, Ze ogien zaporowy porwat zasieki na strzepy — teraz okazato sie,
ze to nieprawda. Rozrywajace si¢ w powietrzu szrapnele nie uczynity drutom kolczastym
najmniejszej szkody, porozrzucaty je tylko 1 poplataty, tworzac zaporg jeszcze trudniejsza do
przebycia. Kiedy piechota przedzierata si¢ mozolnie przez zasieki, niemieckie maximy otworzyty
ogien.

Ciezki karabin maszynowy Maxim strzela z czgstotliwos$cia pigciuset pociskow na minute. Jest
uznawany za najskuteczniejsza 1 najpewniejszg bron, jaka kiedykolwiek istniata, a tego dnia zdobyt
dodatkowg reputacj¢ najbardziej Smiercionosnej broni stworzonej przez cztowieka. Kiedy pWwsze
szeregi brytyjskiej piechoty wylonily si¢ z siarczanej mgtly, starajac si¢ zachowac sztywng formacje
glebokiej na cztery rzedy linii, stanowity wprost idealny cel dla maximow. Geste ptachty ognia
przetackaly si¢ z jednego konca linii na drugi, thac wszystko na swojej drodze niczym makabryczne
kosy, 1 rzez szybko przewyzszyta wszystko, co dotad miato miejsce na polach bitew.

Straty z pewnoscig bytyby wigksze, gdyby zotnierze, przygniatani do ziemi huraganowym ogniem,
nie postuzyli si¢ zdrowym rozsadkiem i nie rozsypali si¢ na boki. Nie byto juz mowy o zmasowanym
ataku na pozycje wroga, ludzie starali si¢ podczotga¢ do okopow w matych grupkach, ale nawet te
zostaty szybko wyparte przez tysigce pociskow.



Kiedy kolejna wielka ofensywa aliancka na zachodnim froncie zostata rozbita, zanim si¢ jeszcze
na dobre zaczeta, niemieckie oddziaty zajmujace pozycje na wzgodrzach naprzeciw Mort Homme
podjety kontrofensywe.

Mingta dtuzsza chwila, zanim Centaine uswiadomita sobie, Ze nie dobiega jej odglos ognia
zaporowego, 1 zwrocita uwage na dziwng cisze, ktéra wypeinita powietrze.

— Tatusiu, co si¢ stato?

— Angielskie wojska zdobyly pozycje niemieckiej artylerii — wyjasnit podekscytowany ksigzg.
— Mam zamiar przejechac si¢ po polu bitwy. Chce by¢ §wiadkiem tego zwrotnego punktu w
historii...

— Nie pozwole ci popetni¢ podobnego gtupstwa — rzucita szorstko Anna.

— Nic nie rozumiesz, kobieto. Kiedy my tu stoimy 1 gadamy, alianci posuwajg si¢ naprzod 1
rozbijaja niemieckie umocnienia....

— Rozumiem za to dobrze, Ze trzeba nakarmi¢ mleczng krowe 1 wynie$¢ gnoj z piwnicy.

— A tymczasem tuz obok rozgrywa si¢ historia — skapitulowat niechetnie ksigze 1 mruczac pod
nosem, zszed! na dot.

Wkroétce potem znowu odezwaty si¢ dziala, tym razem znacznie blizej, 1 od okropnego huku az
zadrzaty okna w patacu. Ksigze wybiegt z piwnicy na dziedziniec.

— Tatusiu, co to znaczy?

— To ostatnie porywy armii niemieckiej — wyjasnit ksigze. — Potwor rzuca si¢ w agonii. Ale
nic si¢ nie bdj, kochanie. Anglicy szybko umocnig swoje pozycje. Nie ma si¢ czym przejmowac.

Grzmot dziat wkrotce przybrat jeszcze na sile, a pdzniej osiggnat apogeum, gdy Brytyjczycy
zaczeli si¢ ostrzeliwac, usitujac rozbi¢ zmasowane kontrnatarcie, ktore Niemcy podjeli wzdtuz .calej
linii ciggnacej si¢ naprzeciw pasma gor.

— To przypomina strzelaning zesztego lata. — Centaine spogladata z niepokojem na ciemng lini¢
kredowych §cian na horyzoncie. Gory rozmywaly si¢ jej w oczach zastaniane mgla powstata z
wybuchow pociskéw. — Musimy im jako§ pomédéc — zwrocita siel do Anny.

— Musimy mys$le¢ przede wszystkim o sobie — pdparta Anna. — Trzeba zy¢, a my nie
mozemy...

— Chodz, Anno, nie tra¢my czasu.

Ugotowaty cztery olbrzymie, miedziane gary zupy z rzepy, fasolki 1 ziemniakow okraszone;j
kosémi z szynki. Zuzyly takze spora czgs¢ zapasOw maki, zeby upiec okragte bochny chleba, a
nastgpnie zaladowaly to wszystko na maly wozek 1 ruszyty alejka w strone gtownej drogi.

Centaine pamigtata walki zeszlego lata, ale to, co teraz zobaczyta, zaszokowato ja.

Droga byta zablokowana, wypetniaty jg po brzegi ludzkie fale wojny, ktore ptyngty w obu
kierunkach, mieszaly si¢ ze sobg 1 rozdzielaty.

Od strony wzgdrz ciggnety niedobitki walczacych: poranieni 1 zalani krwig Zolnierze, okaleczeni
1 cierpigcy, powrzucani byli stertami na wlokace si¢ karetki 1 wozy konne lub tez kustykali na
zaimprowizowanych kulach. Niektorych niesli 1zej ranni towarzysze; inni czepiali si¢ karetek, zeby
utrzymac si¢ na nogach.

W przeciwnym kierunku maszerowaly rezerwy skierowane na wzgorza, zeby powstrzymac
niemiecki kontratak. Zotnierze szli w dhugich kolumnach, znuZeni pod cigzarem petnego ekwipunku,
nie przygladajac si¢ skutkom wojny, do ktérej mieli si¢ niedtugo wtaczy¢. Kroczyli wolno przed
siebie, patrzac tylko pod nogi, i stawali z jaka$ krowig cierpliwoscia, gdy kolumna zmuszona bylg si¢
zatrzymac, a nastepnie ruszali dalej, kiedy idacy przed nimi zrobili krok do przodu.

Ochtongwszy z pierwszego szoku, Centaine pomogta Annie wepchng¢ wdzek na skraj drogi 1



kiedy tamta nalewata zupe do misek, dziewczyna podawata petne naczynia z ukrojong pajda chleba
wyczerpanym i rannym zotnierzom.

Nie miaty jednak dosy¢ zywnosci 1 mogly nakarmi¢ co najwyzej jednego na stu. Centaine
wybierata najbardziej potrzebujacych 1 mezczyzni tapczywie pochtaniali gesta zupe 1 pozerali kawaty
chleba.

— Niech Bog ci¢ blogostawi, panienko — mamrotali 1 szli dalej potykajac si¢ na wyboiste]
drodze.

— Anno, spojrz tylko na ich oczy — szepneta Centaine, podajac jej miski do napetnienia. —
Wygladaja, jakby zajrzeli $mierci w oczy.

— Dos¢ tych romantycznych bredni — ofukneta jg tamta. — Sama bedziesz miata pdzniej nocne
Zmory.

— Zadna nocna zmora nie moze by¢é gorsza od tego — odpowiedziata cicho Centaine. — Spdjrz
na tego!

Oczy mezczyzny zostaly wydarte przez odtamek szrapnela, a rany przewigzano mu
zakrwawionymi szmatami. Szedt za innym zotnierzem, ktory miat obie fece potamane 1 umocowane
bandazami na piersi. Slepiec trzymat si¢ paska towarzysza i omal go nie pociagnat za soba na ziemie,

Centaine wyciagneta ich ze strumienia maszerujgcych 1 podsuneta miseczke z zupa pod usta
bezr¢kiego zotnierza.

— Dobra z ciebie dziewczyna — szepnat me¢zczyzna. — Masz moze papierosa?

— Nie mam.

Potrzasneta glowa 1 odwrocita sig, zeby przewigzac rany slepcowi. Kiedy zobaczylta, co kryje sig¢
pod szmatami, zrobito si¢ jej niedobrze 1 opadty jej rece.

— Ma pani taki mity gtos...

Slepy zohierz byt w wieku Michaela i miat takie same geste, ciemne wlosy, tyle ze teraz
pozlepiane od krwi.

— Tak, Fred, to bardzo tadna dziewczyna. — Towarzysz pomogt mu wstac¢ z ziemi. — Musimy
juz 1$¢, panienko.

— Co si¢ tam dzieje? — zapytata go Centaine.

— Rozpetato sig¢ istne piekto.

— Czy front si¢ utrzyma?

— Kto to moze wiedzie¢, panienko?

Obaj mezczyzni szybko rozptyneli si¢ w rzece ludzkiego cierpienia.

Zupa i chleb wkrotce si¢ skonczyly 1 obie kobiety wrocity z wozkiem do domu, zeby przygotowaé
kolejng porcje. Pamigtajac prosbe rannego zolnierza, Centaine przeszukata komode w pokoju z
bronig, gdzie ksigze trzymat zapas tytoniu, 1 kiedy wraz z Anng wrécity na swoj posterunek przy
koncu alejki, mogta przez krotki czas zapewni¢ t¢ odrobing przyjemnosci niektorym rannym.

— Tak malo mozemy dla nich zrobi¢ — narzekata Centaine.

— Robimy wszystko, co w naszej mocy — zauwazyla Anna. — Nie ma co rozpacza¢ nad tym, co
1 tak jest niemozliwe.

Trwaly na posterunku jeszcze dtugo po zapadnig¢ciu zmroku, przy metnym §wietle latarni, jednak
strumien cierpienia nie tylko nie wysychat, ale zdawat si¢ przybiera¢ na sile. W koncu Centaine
przestata rozréznia¢ blade 1 wyczerpane twarze przewijajace si¢ w Swietle lampy przed jej oczyma,
a stowa otuchy 1 pociechy, ktore powtarzata nieustannie, stracity jakiekolwiek znaczenie.

W koncu, juz dobrze po potnocy, Anna zaprowadzita ja do patacyku i zasnety, tulac sie do siebie,



nie zdjawszy nawet zabtoconych 1 pokrwawionych sukien, a kiedy obudzity si¢ o §wicie, od razu
zabraly si¢ do gotowania zupy 1 pieczenia chleba.

Stojac przy piecu, Centaine podniosta nagle gtoWe, gdy ustyszata ryk silnikéw nadlatujacych
samolotow.

— Samoloty! — wykrzykneta. — Zapomniatam o nich! Polecg dzisiaj beze mnie, a to moze
$ciggna¢ na nich nieszczgscie!

— Dzisiaj wielu ludzi bedzie cierpie¢ z powodu braku szczescia — mrukneta Anna, owijajac
garnek kocem, zeby jego zawartos¢ zbyt szybko nie wystygla, 1 zaniosta go do wozka.

W potowie alejki Centaine puscita raczke wozka 1 zatrzymata si¢ nagle.

— Spojrz, Anno, tam, na skraju péinocnego pola!

Pola roity sie od ludzi. Zotierze pozrzucali plecaki, hetmy i brofi i pracowali w porannym
stoncu, rozebrani do pasa.

— Anno, co oni robig?

Na polu znajdowato si¢ tysigce zotnierzy, ktoérzy pracowali pod kierunkiem dowodcow.
Uzbrojeni w krotkie szpadle, kopali z6ttg ziemi¢, wysypujac ja wzdtuz wyznaczonej linii. Zanurzali
si¢ w niej tak szybko, ze kiedy obie kobiety im si¢ przygladaty, wielu kopaczy zaglebito sie w ziemi
po kolana, a pdzniej po pas.

— To okopy. — Centaine odpowiedziata na wtasne pytanie. — Anno, oni kopig nowe rowy
strzeleckie.

— Ale dlaczego mieliby to robi¢?

— Poniewaz... — Centaine zawahata si¢, gdyz nie chciata powiedzie¢ tego na gtos. — Poniewaz
nie uda im si¢ utrzymac¢ wzgorz — rzekla cicho i1 obie spojrzaty na odleglte pagorki, zasnute zottg
siarczang mgla z rozrywajacych si¢ pociskow.

Kiedy dotarty do konca alejki, zobaczyly, ze droga zapchana jest poruszajgcymi si¢ w
przeciwnych kierunkach pojazdami 1 kolumnami Zzoinierzy. Zator byt tak wielki, ze na nic zdaty si¢
wysitki policji wojskowej usitujgcej odblokowac przejscie. Jedna z karetek zsuneta si¢ po
rozmigklej ziemi do rowu, zwigkszajac chaos. Doktor 1 kierowca sanitarki mocowali si¢ z noszami,
probujac roztadowac zapchany samochdd.

— Anno, musimy im pomoc.

Anna byta silna jak mezczyzna, a Centaine rOwnie zdeterminowana. Schwycity razem za jedne z
noszy 1 wyciagnety je z rowu.

Za nimi na droge wygramolit si¢ lekarz.

— Dobra robota — powiedziat, dyszac ciezko.

Byl bez Czapki, ale na kotnierzyku jego munduru widniaty naszywki korpusu medycznego, a na
ramieniu miat biatg przepaske z czerwonym krzyzem.

— Ach, mademoiselle de Thiry!.— Rozpoznat Centaine, stajac po drugiej stronie noszy. —
Powinienem si¢ domysli¢, Ze to pani.

— Alez oczywiscie, pan doktor...

Byt to ten sam oficer, ktory przyjechal na motorze z Andrew Killigerranem i pomogt ksieciu
skonsumowac butelke napoleona w dniu, gdy Michael rozbit si¢ na pétnocnym polu.

Utozyli nosze pod zywoptotem i mtody lekarz uklakt, zeby zbada¢ rannego przykrytego szarym
kocem.

— Ma szans¢ — jesli szybko udzielimy mu pomocy. — Poderwat si¢ z ziemi. — Ale w $rodku sg
jeszcze inni. Musimy ich wydostac.

We czworke wyniesli pozostate nosze z sanitarki 1 utozyli je w jednym rzedzie.



— Ten juz nie zyje. — Kciukiem i1 palcem wskazujgcym zamkngt zmartemu powieki 1 zakryt
twarz nieboszczyka kocem. — Cata droga jest zablokowana. Nie ma nawet sensu probowac sie
przebi¢ dalej, a przy okazji mozemy straci¢ pozostaltych — wskazat na rzad noszy — jesli nie
znajdziemy dla nich jakiego§ pomieszczenia, gdzie mogtbym si¢ nimi zajac.

Spojrzat na Centaine i przez chwilg nie zrozumiata prosby w jego oczach.

— Domki w Mort Homme sg przepelnione, a droga jest zablokowana — powtorzyt.

— Alez oczywiscie — odezwata si¢ szybko Centaine. — Zaniesiemy ich do patacu.

Ksigze wyszedt im na spotkanie na schody 1 kiedy Centaine pospiesznie wyjasnita mu swoj
zamiar, z entuzjazmem przytaczyt sie do projektu przeksztatcania grand salon w sale szpitalng.

Zepchneli meble pod $ciany, zeby zrobi¢ miejsce na Srodku pokoju, a nastepnie zniesli materace z
gornych pigter. Przy pomocy kierowcy karetki 1 trzech sanitariuszy zwerbowanych przez doktora
ulozyli materace na delikatnym wetnianym dywanie z Aubusson.

W tym samym czasie policja wojskowa, poinstruowana przez doktora, wskazywata droge do
patacyku innym sanitarkom, ktore ugrzezly w korku. Na stopniu pierwszego ambulansu jechat doktor.
Na widok Centaine zeskoczyt na ziemi¢, podbiegt do niej 1 schwycit jg za ramie.

— Mademoiselle! Czy jest jeszcze jakas inna droga prowadzaca do szpitala polowego w Mort
Homme? Potrzebuje lekarstw chloroformu, §rodkéw dezynfekujacych oraz bandazy — i jeszcze
jednego lekarza do pomocy.

Lekarz moéwil zno$ng francuszczyzng, ale Centgihe odpowiedziata mu po angielsku:

— Moge przejechac przez pola.

— Z nieba mi pani spada. Napisze pani list. — Wyciagnat notatnik z kieszeni munduru 1 napisat
krotka wiadomos¢. — Niech pani pyta o majora Sinclaira. — Wyrwat kartke z notatnika 1 wreczyt
jej. — Szpital miesci si¢ w domkach w wiosce.

— Tak, wiem. Jak si¢ pan nazywa? Jakie nazwisko mam podac, jesli spytaja, kto mnie przystat?
— Dzi¢ki niedawnej nauce Centaine z wigksza tatwoscig znajdowata odpowiednie angielskie
wyrazy.

— Przepraszam najmocniej, mademoiselle, nie mialem okazji si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢
Clarke, kapitan Robert Clarke, ale przyjaciele nazywajg mnie Bobby.

Nuage zdawal si¢ wyczuwac niezwyktg pilno$¢ ich misji, przesadzat w szalenczych skokach
przeszkody, a spod jego kopyt wylatywaty grudki ziemi, gdy pedzit przez pola i pomigdzy winnicami.

Oficer, do ktorego Centaine zostata wystana, byt poteznie zbudowanym mezczyzng z ramionami
jak niedzwiedz 1 gestymi, siwiejgcymi lokami, ktore opadaty mu na czoto, gdy nachylat si¢ nad
rannym, lezagcym na stole operacyjnym.

— (dazie, do cholery, jest Bobby? — zapytat gniewnie, nie patrzac na Centaine, skoncentrowany
na szwach, ktore wtasnie zaktadal na gteboka rang na grzbiecie operowanego. Kiedy $ciagnat i
zawigzat nitke, rozdarte ciato wybrzuszyto sie 1 Centaine poczuta, jak zbiera si¢ jej na wymioty.
Opanowata torsje 1 szybko wyttumaczyta, po co przybyta.

— W porzadku, powiedz Bobby'emu, ze posle mu, co tylko moge, ale nam samym zaczyna
brakowac srodkoéw opatrunkowych.

Ze stotu zdjeto rannego 1 na jego miejsce wtozono mtodego chtopca, ktoremu wyptywaty z
brzucha splatane wnetrznosci.

Mtody Zzolnierz wit si¢ 1 krzyczat, gdy lekarz zaczat mu wpycha¢ rgkami jelita do rany.

— Jes$li da mi pan te rzeczy, to zawiozg je od razu lekarzowi — powiedziata odwaznie Centaine
1 major spojrzat na nig a nastepnie postat jej zmgczony usmiech.

— Nie poddaje si¢ pani tatwo — mrukngt. — W porzadku, niech pani porozmawia z nim. —



Wskazat skalpelem na kogo$ w zattoczonym pokoju. — Prosze mu powiedzie¢, ze to ja panig
przysytam i zycze powodzenia, mtoda damo.

— Nawzajem, doktorze.

— Bog jeden wie, jak bardzo go wszyscy potrzebujemy — zgodzit si¢ lekarz 1 wrocit do
przerwanej pracy.

Centaine popg¢dzata Nuage'a w drodze powrotnej rGwnie mocno, jak poprzednio. Kiedy
dojechata do domu, zaprowadzita konia do stajni. Na dziedzincu zobaczyta trzy nowe sanitarki,
ktorych kierowcy wilasnie wyladowywali nosze z rannymi 1 umierajacymi zolnierzami. Centaine
min¢ta ich 1 wbiegta do domu z cigzka, ptdcienng torbg przewieszong przez rami¢. Zatrzymata si¢
zdumiona na progu salonu.

Wszystkie materace byly zajete przez rannych, a cze$¢ megzczyzn lezata na gotej podtodze lub
stala oparta o $ciany. Bobby Clarke zapalit wszystkie §wieczki w olbrzymim, wieloramiennym
srebrnym kandelabrze stojacym na $srodku masywnego stotu z poztacanego brazu i operowat przy
swietle. Podniost na chwile glowe 1 spostrzegt Centaine.

— Czy przyniostas chloroform? — zawotat do niej przez caly pokd;j. Przez chwile Centaine nie
mogta nic z siebie wykrztusi¢ 1 stala niepewnie w progu, gdyz salon zdazyt juz przejs¢ ohydnym
smrodem bitwy. Powietrze przesycata won krwi przemieszana z fetorem cial 1 ubran me¢zczyzn
przywiezionych z rozmigklych okopow, w ktorych grzebano nieboszczykow 1 w ktorych
btyskawicznie rozkladaty si¢ ciata zabitych, osiggajac t¢ samg konsystencje co szlam. Byl to takze
odor potu, jaki wywotuje lek 1 bol.

— Dostatas chloroform? — powt6rzyt niecierpliwie lekarz i Centaine zmusita si¢, zeby do niego
podejsc.

— Nie majg nikogo, kto moglby paml pomdec.

— Wiec ty to bedziesz musiata zrobi¢. Stan tutaj obok mnie — zakomenderowatl. — Przytrzyma;
to.

Wkrotce dla Centaine wszystko zlato si¢ w jeden krwawy horror wypetniony praca, ktora
wyczerpywala jg fizycznie 1 psychicznie. Nie miata nawet chwili na odpoczynek, ledwie zdgzyta
wypi¢ kawe 1 zjes¢ kanapke, ktdéra Anna przygotowata dla niej w kuchni. Kiedy byta juz pewna, ze
widziata 1 doswiadczyta tyle, Ze nic juz jej nie zaszokuje, zawsze znalazto si¢ co$ jeszcze bardzie)
przerazajacego.

Stata przy Bobbym Clarke'u, gdy ten rozcinal migsnie nogi rannego 1 podwigzywat kolejne zyty.
Gdy wreszcie odstonit kos¢ udowa 1 zabrat si¢ do pracy rzucajaca srebrzyste btyski pitka do kosci,
Centaine omal nie zemdlata, styszac okropny dzwigk przypominajacy odgtos pitowania nie
heblowanej deski.

— Zabierz to! — rozkazatl doktor 1 Centaine musiala si¢ przetamac, zeby dotkng¢ amputowane;j
konczyny. Cofnela sie z krzykiem, gdy noga drgneta pod jej palcami.

— Nie tra¢ czasu — warknat Bobby i1 Centaine chwycila ja w dtonie; noga byta jeszcze ciepta 1
zdumiewajaco cigzka.

— Nie ma nic, czego nie odwazytabym si¢ zrobi¢ — powiedziala sobie, wynoszac konczyne.

W koncu osiggneta taki stan wyczerpania, ze nawet zapracowany Bobby zorientowat sie, ze
Centaine ledwo trzyma si¢ na nogach.

— Pot6z si¢ 1 odpocznij — polecit jej.

Centaine wolala jednak usig$¢ przy mtodym zotnierzu spoczywajacym na materacu. Wzieta go za
reke, a szeregowiec nazwal ja matka, a potem zaczat nieprzytomnie wspomina¢ jaki§ odleglty dzien
nad morzem. Centaine siedziata bezradnie 1 wstuchiwata si¢ w jego przyspieszony oddech kurczowo



trzymajacy sie zycia. UScisk dtoni rannego wzmocnit si¢, gdy mtodzieniec poczut ogarniajacg go
ciemno$¢. Dlon umierajacego stata si¢ §liska od potu, zotnierz otworzyt szeroko oczy 1 zawotat: —
Mamusiu, ratuj mnie! — a potem nagle zwiotczal. Centaine chciata zaptaka¢ po nim, ale nie miata juz
tez. Zamkneta tylko wytrzeszczone oczy nieboszczyka w ten sam sposdb, jak czynit to Bobby Clarke,
1 podeszta do nastepnego rannego.

Zohierz byl w randze sierzanta, poteznie zbudowany mezczyzna niemal w wieku jej ojca; o
szerokiej przyjemnej twarzy zaros$nigtej szarg szczecing. Miat dziure w piersiach, z ktérej przy
kazdym oddechu wydobywata si¢ piana ré6zowych babelkow. Centaine musiata przystawic ucho do
jego warg, zeby ustysze¢ wyszeptang prosbe. Rozejrzata sie szybko po pokoju i dostrzegta srebrng
waze do zupy, w stylu Ludwika XV. Przyniosta ja rannemu, rozpi¢ta mu pasek i przytrzymata go, gdy
ten w kotko powtarzat:

— Przepraszam bardzo, niech panienka mi zechce wybaczy¢. Tak mi przykro. To nie wypada.

Pracowali przez calg noc i kiedy Centaine zeszta na dot po Swieze Swiece, doszta zaledwie do
kuchni, gdy schwycity ja mdtosci 1 wpadtszy do toalety dla stuzby, przyklekta przed sedesem.
Zwymiotowata 1 przez chwilg siedziata blada 1 drzaca, zanim poszta umy¢ twarz zimng woda do
kuchni, gdzie czekata juz na nig Anna.

— Tak dalej by¢ nie moze! — zawotata. — Tylko sp6jrz na siebie, zabijasz si¢... — Omal nie
dodata ,,dziecko", ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymata. — Musisz odpocza¢. Zjedz zupe 1
posiedz przez chwilg przy mnie.

— Anno, to nigdy si¢ nie skonczy — jest ich coraz wigcej. Ranni nie miescili si¢ juz w salonie;
uktadano ich pod schodami 1 na korytarzu, tak ze wynoszacy zmartych sanitariusze musieli
przestepowac przez nosze. Trupy wynoszono na wybrukowany chodnik pod stajniami 1 z kazda
godzing szereg zakrytych szarymi kocami ciat wydtuzat sie.

— Centaine! — zawotal od schodow Bobby Clarke.

— Za bardzo si¢ z toba spoufala, powinien nazywac ci¢: ,,made-moiselle" — zauwazyta z
pogarda Anna, ale Centaine natychmiast zerwata si¢ z krzesta i pobiegla na gore, przeskakujac
roztozone na schodach nosze.

— Czy moglabys jeszcze raz pojecha¢ do wioski? Potrzebujemy wigcej chloroformu i jodyny. —
Nie ogolony Bobby byt wyraznie wyczerpany, mial podkrazone, przekrwione oczy, a r¢ce umazane
po tokcie zaschnieta krwig. — Juz prawie swita.

Centaine skingta gtowa.

— Przejedz przez skrzyzowanie — poradzit jej Bobby. — Zobacz, czy droga jest juz
odblokowana. Musimy wywiez¢ cze$¢ z nich.

Centaine dwukrotnie byta zmuszona opusci¢ zattoczony trakt 1 szuka¢ drogi na skroty przez pola.
Kiedy wreszcie dotarta do szpitala polowego w Mort Homme, wstat juz dzien.

Zobaczyla, ze szpital jest ewakuowany. Sprzet 1 pacjenci byli tadowani do sanitarek i na wozy
konne, a rannych, ktoérzy mogli porusza¢ si¢ o wtasnych sitach, zbierano w grupy i wyprowadzano na
droge, gdzie przylaczali si¢ do kolumny maszerujgcej na potudnie.

Major Sinclair wykrzykiwat polecenia do kierowcow sanitarek.

— Na rany boskie, cztowieku, uwazaj troche, ten facet ma dziurg¢ w plucach... — Major spojrzat
na Centaine, gdy podjechata do niego na wielkim rumaku. — Znowu ty! Niech to wszyscy diabli,
zupetnie o tobie zapomniatem. Gdzie jest Bobby Clarke?

— Wocigz w patacyku. Postal mnie do pana...

— Ilu ma tam rannych? — przerwat jej major. -— Nie mam pojecia.

— Do diabta, dziewczyno, pi¢édziesieciu, stu, wiecej?



— Jakichs$ piecdziesigeiu lub troche wiece;.

— Musimy ich stamtad zabra¢. Niemcy przebili si¢ pod Haut Pommier.

Zamilkl na chwile 1 przyjrzat si¢ jej krytycznie, zauwazajac since pod oczyma 1 niemal
przezroczystg skore na twarzy. Zupetnie wyczerpana, ocenil, ale jednoczesnie stwierdzit, ze
dziewczyna trzyma glowe w gorze, a w oczach jej btyszczy determinacja, 1 zmienit zdanie. Jest
ulepiona z dobrej gliny, pomyslat. Da sobie radg.

— Kiedy Niemcy tu dotrg? — zapytata Centaine. Major potrzasnat glowa.

— Nie mam pojecia, ale sadze, ze wkrotce. Okopujemy si¢ tuz za wioska, ale nie wiadomo, czy
uda si¢ tam ich zatrzyma¢. Musimy si¢ stad wydosta¢ — odnosi si¢ to takze do ciebie, moja panno.
Powiedz Bobby'emu Clarke'owi, ze posle mu tyle wozow, ile tylko zdotam. Musi si¢ cofha¢ do
Arras. Mozesz pojecha¢ z nim przy sanitarkach.

— Dobrze. — Centaine zawrdcita Nuage'a. — Zaczekam na nie przy skrzyzowaniu i poprowadze
do patacyku.

— Dzielna dziewczyna! — zawotal za nig major, gdy Centaine pomkneta na koniu przez
dziedziniec 1 skierowata go w stron¢ winnic na wschod od wioski.

Za murkiem okalajagcym winnice Centaine zjechata na Sciezke prowadzaca do jej wzgdrza nad
lasem. Popuscita Nuage'owi wodze 1 rumak pognat galopem po zboczu na sam szczyt. Z tego miejsca
Centaine miata najlepszy widok na pétnoc, w strone wzgdrz ponad polami 1 lasami otaczajgcymi
wioske. Stonce bylo juz wysoko 1 roz§wietlalo promieniami przejrzyste powietrze.

Centaine odruchowo spojrzata najpierw w kierunku sadu u podstawy lasku w ksztatcie litery ,, T",
szukajac pasa trawy, ktory stuzyl eskadrze Michaela za 1adowisko.

Namioty zniknety, skraj sadu, gdzie zazwyczaj staly w rzedzie kolorowe SES5a, opustoszat i nie
wida¢ bylo nawet §ladu zycia. Eskadra przeniosta si¢ na nowe miejsce w ciggu nocy, znikneta jak
wedrowni Cyganie 1 Centaine poczuta si¢ osamotniona. Kiedy samoloty staty zaparkowane w sadzie,
byto to tak, jakby towarzyszyta jej jakas czastkg Michaela. Teraz maszyny odleciaty, zostawiajac
pustke w jej zyciu.

Centaine obrocita si¢ 1 spojrzata na odlegte wzgdrza. Na pierwszy rzut oka krajobraz wydawat
si¢ wyjatkowo spokojny. W promieniach wczesnego stonca poczatku lata wszystko wygladato
swiezo 1 zielono. W jezynach nie opodal niej §piewat skowronek.

Centaine wytezyta wzrok 1 dostrzegta malutkie figurki ludzi biegnacych przez pola od strony
wzgorz niczym czarne mrowki. Postacie wydawaly si¢ tak niewielkie 1 mato znaczace, ze Centaine
juz chciata odwroci€ od nich oczy, gdy nagle uswiadomita sobie, jak wiele ich jest. Sprobowata
zorientowac si¢, co czynig.

Jej wzrok przykul malutki szarozotty obtoczek dymu, ktory wznidst 1 si¢ posrodku grupy
biegnacych zolierzy. Gdy wiatr rozwiat dym, na ziemi spoczywaly poplatane ciata czterech czy
pieciu ludzi, a reszta uciekata dalej co sit w nogach.

Na zielonym kobiercu taki pojawily si¢ kolejne obtoczki dymu i Centaine dobiegt odgtos
wybuchow przyniesiony przez wiatr.

— Ogien artyleryjski — szepneta 1 nagle zrozumiata, co si¢ dzieje na polu. Brytyjscy zotnierze
zostali wyparci z okopow przez niemiecky ofensywe 1 kiedy wypadli na otwartg przestrzen, baterie
nieprzyjaciela otworzyly do nich ogien.

Centaine spojrzata na podstawe wzgorza, na ktorym stala, 1 zobaczyla lini¢ pospiesznie
wykopanych rowow — poprzedniego ranka obserwowata razem z Anng, jak zotnierze zaczynali je
kopa¢. Okopy wity si¢ niczym bragzowy waz na skraju debowego lasku, biegly za kamiennym
murkiem na krancu potnocnego pola, skrecaty lekko, zeby podazy¢ za strumykiem, 1 znikaly wsrod



winnic nalezacych do rodziny Concourtéw.

Dostrzegta takze hetmy Zzolnierzy w okopach 1 pekate lufy karabindw maszynowych wystajacych
nad usypane z ziemi parapety. Niektore z biegnacych figurek zdazyty juz dopas¢ rowow i
btyskawicznie w nich poznikaty.

Ogtuszajacy huk niedalekiego wystrzatu spowodowal, ze Centaine az wzdrygneta si¢ 1 spojrzata
do tylu. Od strony brytyjskiej baterii dzial ustawionych u podnéza gory unosity si¢ szare pidropusze
dymu. Dziata byty tak przemyslnie ukryte pod zielonymi siatkami maskujgcymi, ze nie zauwazyta ich,
dopoki nie wystrzelity.

Wypatrzyla nastepne baterie, ukryte w lesie 1 w sadzie, ktore wtasnie otwieraty ogien do
niewidocznego wroga, a po chwili wzdluz §wiezo wykopanych fortyfikacji rozerwaty si¢ pociski,
ktorymi niemiecka artyleria odpowiadata na ostrzat. Centaine drgneta na dzwiek gtosu, ktory obudzit
ja z pelnego przerazenia zafascynowania. Po Sciezce prowadzacej na szczyt wzgorza wbiegat pluton
piechoty. Na czele Zzotnierzy bieglt mtody podoficer, wymachujac rekami.

— Zjezdzaj stad, ty cholerna wariatko! Nie widzisz, ze jestes w samym Srodku bitwy?

Centaine zawrocita Nuage'a 1 pognata galopem po Sciezce. Przemkneta obok szeregu piechoty 1
kiedy na chwile spojrzata do tylu, zolnierze w szalenczym pospiechu okopywali si¢ juz na samym
szczycie.

Gdy dopadli skrzyzowania, Centaine pohamowata konia. Wszystkie wozy juz przejechaty, poza
tymi, ktore osungty si¢ do rowodw 1 zostaty porzucone. Droga byta jednak zapchana ttumem
wycofujacej si¢ piechoty, potykajacej si¢ pod cigzarem plecakow, niosacej na plecach roztozone na
czesci karabiny maszynowe 1 skrzynki z amunicja, a takze wszelki sprzet, ktory udato si¢ uratowac.
Wsrod chaosu gwizdkow 1 wykrzykiwanych rozkazow oficerowie zbierali Zzotnierzy 1 posytali do
swiezo wykopanych rowow strzeleckich.

Niespodziewanie nad glowa Centaine przemkneto co$ z poteznym rykiem, niczym podmuch
huraganu, 1 dziewczyna odruchowo pochylita si¢. Pocisk rozerwat si¢ nie dalej jak sto krokow od
miejsca, w ktorym si¢ zatrzymata, 1 przestraszony Nuage poderwatl si¢ z rzeniem na tylne nogi.
Centaine utrzymata si¢ w siodle 1 dotknigciem reki uspokoita konia.

Zobaczyta cigzarowke podjezdzajaca do skrzyzowania od strony wioski, a kiedy stangta w
strzemionach, rozpoznata czerwony krzyz w kotku, wymalowany z boku. Pognata konia na spotkanie
wozu i po chwili zza zakrgtu wylonito si¢ jeszcze siedem sanitarek. Centaine zatrzymata konia przy
kabinie wozu jadacego na czele kolumny.

— Czy zostaliscie wystani do patacyku?

— O co chodzi, panienko?

Kierowca najwyrazniej nie rozumiat jej angielskiego 1 Centaine az podskoczyta w siodle z
irytacji.

— Kapitan Clarke? — sprobowata jeszcze raz 1 tym razem kierowca zrozumiat. — Szuka pan
kapitana Clarke'a?

— Tak, wtasnie. Kapitan Clarke! Gdzie on jest?

— Chodzcie! — Centaine musiata krzycze¢, gdyz w tej chwili za kamiennym murkiem za nimi
rozerwat si¢ -kolejny pocisk 1 nad jej gtowa poszybowat z jekiem odtamek. — Chodzcie!

Data im znak reka 1 zawrocita konia ku alejce.

Z kolumng sanitarek za sobg Centaine wpadta galopem na podjazd do patacykui w tej chwili
pocisk rozerwal si¢ za stajniami, a kolejny trafit w szklarni¢ stojaca na koncu ogrodka warzywnego.
Okruchy szkta wyleciaty diamentowg strugg wysoko w powietrze.

Patac jest naturalnym celem dla artylerii, uswiadomita sobie Centaine 1 skierowata Nuage'a na



dziedziniec.

Sanitariusze wynosili juz rannych 1 kiedy pierwsza cigzarOwka zatrzymata si¢ przed schodami,
kierowca 1 jego pomocnik wyskoczyli na dziedziniec pomaga¢ przy wktadaniu noszy na tyt wozu.

Centaine wypuscita Nuage'a na trawnik za stajnig, a sama pobiegta do kuchni. Z tytu pocisk trafit
w dach dtugiego budynku, wyrywajac dziur¢ w dachowkach i1 rozbijajac kawatek muru. Stajnie byty
puste 1 Centaine wpadta przez tylne drzwi do kuchni.

— Gdzie si¢ podziewatas?! — krzykneta na jej widok Anna. — Tak si¢ martwitam...

Centaine odsungta jg bez stowa 1 pobiegta do swojego pokoju. Wyciagneta torbe podrozng z
gornej potki szafy 1 zaczeta wrzucaé do niej ubranie.

Gdzies$ nad jej gtowgq rozlegt sie ogluszajacy wybuch, od ktérego popekat sufit 1 na podtoge
posypaty sie kawatki tynku. Centaine zgarneta fotografie w srebrnych ramkach do torby, otworzyta
szuflade 1 wyjeta z niej pudetko z bizuterig 1 podrozny komplet przyborow toaletowych. W powietrzu
wokoto unosit si¢ biaty pyt z tynku.

Kolejny pocisk trafit w taras pod oknem sypialni i okno nad gtowg dziewczyny eksplodowato
szktem. Odlamki szkta trafity w Sciane, a jeden z nich zadrasngt Centaine w rami¢ i1 zostawit na
skorze krwawg prege. Centaine zlizata krew, przyklekneta 1 wsungwszy si¢ pod 167ko, zdjeta luzng
klepke.

Pod klepka lezata schowana skorzana sakiewka z catym ich majatkiem w gotéwce. Zwazyta
sakiewke w rgku — prawie dwiescie luidorow w ztocie — 1 wrzucila jg to torby.

Ciagnac za sobg ciezka torbe, Centaine zbiegta po schodach do kuchni.

— (dzie jest tatus?! — zawotata do Anny.

— Poszedt na gore. — Anna pakowata szynki, sznurki cebuli 1 bochny chleba do ptociennego
wora. Wskazata glowg na pusty hak w §cianie. — Zabral ze sobg strzelbe 1 kilka butelek koniaku.

— Zawotam go — powiedziata Centaine. — Uwazaj na mojg torbe. Podwineta spddniczke 1
puscilta si¢ biegiem po schodach na pietro. Panowat tu chaos. Sanitariusze usitowali pozbiera¢
rannych z salonu 1 ze schodow.

— Centaine! — krzyknat za nig Bobby Clarke z pietra. — Jeste§ gotowa do drogi?

Doktor pomagat nie$¢ nosze 1 musiat podnies¢ glos, zeby przekrzycze¢ nawotywania sanitariuszy
1 jeki rannych.

Centaine przedzierala si¢ przez schodzacych na dot ludzi. Bobby schwycit dziewczyne za rgkaw,
gdy zrownal si¢ z nig na potpietrze,

— Dokad idziesz? Musimy opusci¢ dom!

— MOoj ojciec. Musze znalez¢ ojca!

Wyrwala si¢ 1 pobieglta na gére. Drugie pietro domu byto opustoszate 1 Centaine ruszyta
korytarzem, krzyczac na caty glos:

— Tatusiu! Tatusiu! Gdzie jestes?

Biegta dtugg galeria, z ktdrej Scian spogladaty na nig wynios$le portrety przodkow. Na koncu
korytarza znajdowaty si¢ podwdjne drzwi prowadzace do matczynej sypialni, ktorg ojciec
pozostawit nie zmieniong przez te wszystkie lata. Centaine rzucita si¢ catym cialemna drzwi 1
wpadta do srodka.

Ksigze znajdowat si¢ w ubieralni, siedziat przed portretem zony na obitym tkaning krzesle z
wysokim oparciem. Podniost gtowe, gdy Centaine wpadta do pokoju.

— Tatusiu, musimy natychmiast uciekac.

Ojciec zdawat si¢ jej nie poznawac. Na podtodze, przy jego nogach staly trzy nie otwarte jeszcze
butelki koniaku, a czwartg mial w rgku. Butelka byta juz w potowie oprozniona; ksigz¢ podniost ja



do ust 1 pociagnat gltebszy tyk, nie odwracajac wzroku od portretu Zony.

— Tatusiu, proszg, musimy i1$¢!

Nie drgneta mu nawet powieka na jedynym oku, gdy kolejny pocisk trafit w patacyk, gdzie§ we
wschodnim skrzydle.

Centaine schwycita go za rami¢ 1 sprobowata podnie$¢ na nogi, ale ksigze byl wysokimi cigzkim
mezczyzng. Na koszule wylat mu si¢ alkohol.

— Tatusiu, Niemcy przerwali lini¢ frontu! Prosze ci¢, chodz ze mna.

— Niemcy! — ryknal nagle ojciec 1 odepchnat ja od siebie. — Wigc jeszcze raz bede z nimi
walczyt!

Poderwat dtugg strzelbe chassepot, ktorg trzymat na kolanach, 1 wystrzelit. Kuta trafita w sufit 1
na wtosy ksiecia polecial biaty pyt z tynku, postarzajac go dramatycznie.

— Niech przyjda! — huknat na caty pokéj. — Ja, Louis de Thiry, mowie, niech wszyscy tu
przyjda! Jestem gotowy na ich przyjecie!

Byl zupetnie pijany od koniaku i rozpaczy, ale Centaine znowu sprobowata podnies¢ go z krzesta.

— Musimy juz 18¢!

— Nigdy! — ryknat ojciec 1 odepchnat ja jeszcze brutalniej niz poprzednio. — Nigdy nie
opuszcze tego domu. To moja ziemia, moj dom, dom mojej ukochanej zony... — w oczach ptonat mu
ogien szalenstwa. — ...mojej ukochanej zony. — Siegnat po portret. — Zostang tu z nig. Bede z nimi
walczy¢ na wlasnej ziemi!

Centaine schwycita go za wyciagnietg reke 1 szarpneta z catych sit, ale ojciec pchnat jg na §ciang
1 zaczat tadowac sedziwg strzelbe.

— Musze zawota¢ Anng do pomocy — szepneta Centaine. Dobiegla do drzwi, gdy kolejny
pocisk trafit w poinocng czes$¢ patacu. Za hukiem rozbijanego muru i thuczonego szkta nadleciata fala
uderzeniowa, ktora rzucita dziewczyne na podtoge. Ze scian spadto kilka ciezkich obrazow.

Centaine podniosta si¢ 1 pobiegla korytarzem. Kwasny odor materiatu wybuchowego zmieszal si¢
z cierpkim smrodem dymu 1 ognia. Schody byly juz prawie puste, sanitariusze wynosili ostatnie
nosze. Kiedy Centaine wybieglta na dziedziniec, dwa ambulanse, oba przetadowane, odjezdzaty
wtasnie spod domu.

— Anno! — krzykneta Centaine.

Anna zajeta byta przypinaniem torby podrdznej 1 worka z zywnoscig do dachu cigzarowki, ale
natychmiast zeskoczyta na ziemig¢ 1 podbiegta do dziewczyny.

— Musisz mi pomoc! — zawotala zdyszana Centaine. — Ojciec! Trzy pociski trafity jeden za
drugim w patac, a kilka nast¢pnych spadto na stajnie 1 ogrod. Niemieccy obserwatorzy musieli
wypatrzy¢ ruch przed domem 1 dziata koncentrowaty si¢ na nowym celu.

— Gdzie on jest? — Anna zignorowata wybuchy.

— Na gorze, w ubieralni matki. Anno, on zupetnie oszalat. Jest kompletnie pijany i nie moge
sprowadzi¢ go na dot.

Gdy tylko wbiegly do domu, poczulty dym, 1 kiedy zaczety w pospiechu wspina¢ si¢ na schody,
biata zastona zggstniala, otaczajgc je szarymi ktebami. Zanim dotarty na drugie pietro, obie kaszlaty 1
ciezko dyszaly w pozbawionym tlenu powietrzu.

Galeria byta tak pelna dymu, Ze nie widziaty nic na kilkanascie krokow przed sobg. Przez geste
chmury prze§witywaly pomaranczowe fale ognia — pierwsze pokoje ptonety juz 1 ptomienie
przebijaty si¢ przez zamknigte drzwi.

— Wracaj! — zawotala Anna, z trudem tapigc oddech. — Sprowadzg go na dot.

Centaine z uporem potrzasneta przeczaco glowa 1 ruszyta w strone sypialni. Kolejna salwa ognia



z mozdzierzy trafita w patac i cze$¢ Sciany zapadta sie¢, blokujac im droge. Ceglany pyt zmieszat si¢ z
dymem, o$lepiajac je zupelnie. Zdezorientowane zatrzymaty si¢ przy schodach.

Po chwili kurz opadt czesciowo 1 kobiety ruszyly naprzod, ale powietrze dostajace si¢ przez
dziurg w $cianie podsycito ogien. Ptlomienie wzniosty si¢ gniewnie w gore 1 fala gorgca zastapita im
droge niczym gruby mur.

— Tato! — krzykneta Centaine, cofajgc si¢ przed zarem. — Tatusiu, gdzie jestes?!

Podtoga zakotysata im si¢ pod nogami, gdy nastepne pociski spadty na stary dom, a huk
rozpadajacych si¢ Scian, zawalajacych si¢ sufitow 1 ryczacych ptomieni ogluszyt obie kobiety.

— Tato! — wychrypiata Centaine duszac si¢ od dymu, ale glos Anny byl bardziej styszalny.

— Louis, viens, cheri — chodz do mnie, kochanie.

Mimo rozpaczy Centaine uSwiadomita sobie, ze jeszcze nigdy nie styszata, zeby Anna w ten
sposob zwracata si¢ do ojca. Krzyk ten jednak przywotat go 1 ksigze wytonit si¢ z chmury dymu 1
pytu. Wokot niego tanczyty ptomienie, wznoszac si¢ z podtogi w miejscu, gdzie stawiat stopy, 1 lizac
idacego czerwonymi jezorami, a dym okryl go czarnym ptaszczem, tak ze ojciec wygladat jak postac¢
z piekiet.

Ksigzg miat otwarte szeroko usta, z ktorych wydobywat si¢ jakis ochrypty, peten nieopisanego
bolu dzwiek.

— On §piewa — wyszeptala Anna. — ,,Marsylianka"!

— Do broni, obywatele!

Dopiero teraz Centaine rozpoznata znajome nuty.

— Niech krew nieczysta poptynie rynsztokami...

Stowa staty si¢ niezrozumiate i gtos ksigcia ostabt, gdy otoczyl go Zar ognia. Strzelba
wyslizgneta mu si¢ z ragk, upadt na ziemi¢, podnidst si¢ na rekach i1 zaczal petznag¢ w strone schodow.
Centaine chciata rzucic€ si¢ na pomoc, ale zatrzymata ja Sciana gorgca, Anna za$ przyciaggneta
dziewczyng do siebie.

Na koszuli ojca zaczely pojawiac si¢ ciemne plamy w miejscach, gdzie ptotno tlito si¢ od
okropnego zaru, ale z ust ksiecia wcigz wydobywat sie ten okropny dzwiek 1 me¢zczyzna nie
przestawal czotgac si¢ w ich strong po gorejacej poditodze.

Nagle gesta, ciemna czupryna na jego glowie zaptongta zywym ogniem 1 zdawato sig¢, ze ksigze
nosi ztotg korong. Centaine nie mogta odwroci¢ wzroku, nie mogta wydoby¢ z siebie zadnego
dzwieku 1 coraz * bardziej kurczowo trzymata si¢ Anny, czujgc, jak starsza kobieta wstrzasajg
spazmy szlochu, a rgka otaczajgca ramiona Centaine zaciska si¢ 1 zdaje si¢ tamac jej kosci.

W pewnej chwili podtoga zatamata si¢ pod ciezarem ksiecia, ptongce deski rozstgpity si¢ niczym
ciemna gardziel piekiel, ktdra go pochtoneta.

— Niee! — zawyta Centaine.

Anna porwata ja w ramiona 1 pociggneta ku schodom. Nie przestawata tkac, po jej czerwonych
policzkach ciekty tzy, ale nic nie opartoby si¢ jej sile.

Za mimi z piekielnym toskotem zawalit si¢ sufit, druzgoczac reszt¢ galeryjki. Anna postawita
Centaine na ziemi 1 pociggneta jg za sobg po schodach. Na dole nie byto juz tyle dymu. Wypadty na
dziedziniec 1 zachtysnety si¢ §wiezym powietrzem.

Pozar objat juz caty patac, a pociski nadal spadaty na budynek lub wybuchaty poteznymi
kolumnami dymu 1 $migajacych wokot odtamkoéw na trawnikach i polach.

Bobby Clarke nadzorowat zatadunek ostatniego ambulansu. Na widok Centaine twarz mu
pojasniata i rzucit si¢ biegiem do dziewczyny. Ptomienie przypality konce jej wtosow 1 rzesy, a
czarny pyl rozmazat si¢ po policzkach ze tzami.



— Musimy ucieka¢! Gdzie jest twdj ojciec? — Bobby schwycit jg za ramie.

Centaine nie mogta wydoby¢ z siebie jednego stowa. Trzgslta si¢ jak w goraczce, dym podraznit
jej gardlo 1 oczy, ktére byly zaczerwienione i petne tez.

— Czy juz schodzi?

Centaine pokrecita gtowg 1 dostrzegta gltebokie wspotczucie w oczach mezczyzny. Bobby
spojrzat na ptongcy budynek, wzial ja za druga reke 1 poprowadzit do sanitarki.

— Nuage — wyrzezita Centaine. — Moj kon. Jej glos byt ochrypty od dymu 1 szoku.

— Nie... — rzucit ostro Bobby 1 sprobowat jg zatrzymac, ale Centaine wyrwata mu si¢ i
pobiegla w strong wybiegu za stajnig.

— Nuage!

Sprobowata zagwizdac, ale przez spierzchniete wargi nie przeszedt zaden dzwiek. Bobby Clarke
schwycit jg przy bramie.

— Nie wchodz tam!

W jego glosie brzmiata desperacja i tym razem udato mu si¢ przytrzyma¢ Centaine. Przerazona i
zdumiona, wykrecita gtowe, zeby spojrze¢ nad brama.

— Nie, Centaine!

Odciagnat dziewczyng od bramy, a wtedy ujrzata konia 1 krzykneta:

— Nuage!

Huk 1 $wist odtamkéw kolejnej salwy zagluszyt wotanie, ale Centaine nie przestata si¢ wyrywac.

— Nuage! — krzykneta ponownie 1 rumak dzwignat teb.

Lezal na boku: jeden z pociskow potamat mu obie tylne nogi 1 rozprut brzuch.

— Nuage!

Kon ustyszat jej gtos 1 sprobowal podnies¢ si¢ na przednie nogi, ale wysilek okazal si¢ zbyt
wielki 1 znowu opadtl na ziemig¢. Leb uderzyt bezwladnie o migkka ziemi¢ 1 rumak wypuscit gtosno
powietrze przez nozdrza.

Anna podbiegta, zeby pomdéc Bobby'emu, 1 razem zaciggneli Centaine do czekajacej sanitarki.

— Nie mozecie go tak zostawi¢! — btagata Centaine, probujac im si¢ wyrwac ze wszystkich sit.
— Proszg, nie zostawiajcie go tak, zeby cierpiat.

Kolejna satwa trafita w dziedziniec 1 wypelnita powietrze §wistem latajagcych w powietrzu
odtamkoéw muru i zelaza.

— Nie ma czasu — stekngt Bobby. — Musimy jecha¢. Wsadzili wyrywajaca si¢ Centaine na tyt
cigzarowki, pomiedzy nosze, 1 wsiedli sami. W tej chwili kierowca wrzucit bieg i ruszyl z miejsca.
Cig¢zarowka zatoczyta koto, podskakujac na kocich tbach i przyspieszajac wyjechata przez brame w
alejke.

Centaine podsuneta si¢ do drzwi 1 spojrzata na patac. Ptomienie buchaty przez dziury w rozowe;j
dachowce, a nad dachem klgby czarnego dymu wznosity si¢ w zalane stonecznymi promieniami
niebo.

— Wszystko — szepneta Centaine. — Zabrates mi wszystko, co kochatam. Dlaczego? Boze,
dlaczego mi to zrobites?

Ambulanse przed nimi zjechaty z drogi na skraj lasu 1 zaparkowaty pod drzewami, zeby unikna¢
pociskow. Bobby Clarke wyskoczyt z ciezaréwki 1 biegnagc od wozu do wozu, wydawal polecenia
kierowcom 1 przegrupowywat ci¢zarowki w konwo6j. Nastepnie, wyprowadziwszy ich cigzaréwke na
czoto kolumny, pomkneli ku skrzyzowaniu 1 wyjechali na gtowng drogg.

Wokot sanitarek znowu zaczelty spadac pociski, gdyz niemieccy obserwatorzy musieli zauwazy¢
ruch na drodze. Niczym w slalomie, konw¢j jechat od krawe¢znika do kraweznika, omijajac wyrwy w



nawierzchni, rozbite wozy, zabite zwierzeta pociggowe 1 porzucony sprzet.

Gdy tylko oddalili si¢ od skrzyzowania, samochody zmniejszyly odstepy i1 skierowaty si¢ do
wioski. Mijajac kosciot, Centaine spo-strzegta, ze w pokrytej zielonkawga, miedziang blachg
wiezyczce widnieje dziura po pocisku. Dostrzegta takze gorne gatezie cisu ostaniajgcego ich
rodzinny gréb, ale mogita Michaela byta zastonigta od strony drogi.

— Anno, chciatabym wiedzie¢, czy jeszcze kiedys$ tu wrocimy? — szepngta Centaine. —
Obiecatam Michaelowi, ze... — Glos jej si¢ zatamat.

— Oczywiscie, ze wrocimy. Dokad mogltybysmy sie uda¢? — Glos Anny byl przerywany od zalu
1 Szarpania wWozu.

Spojrzaty obie na podziurawiong wiezyczke kosciodtka i czarny stup dymu, ktéry wznosit si¢ nad
lasem, znaczac miejsce, gdzie byt ich dom.

Konw¢;j sanitarek dogonit tyty gtownej kolumny wycofujacych si¢ wojsk tuz za wsig, w miejscu,
gdzie policja wojskowa ustawita na drodze tymczasowgq blokade. Policja kierowata wszystkich
zdolnych do walki zolnierzy do przegrupowania si¢ 1 utworzenia drugiej linii obrony i1 przetrzasata
wozy w poszukiwaniu dezerterow.

— Sierzancie, czy ta nowa linia ma szans¢ si¢ utrzymac? — zapytat Bobby Clarke policjanta,
ktory sprawdzat jego dokumenty. — Czy nie mogliby$my zrobi¢ postoju w wiosce? Niektorzy z
moich pacjentow...

Przerwal mu huk pocisku, ktory trafit w jeden z domkow stojacych przy drodze. Wceigz
znajdowali si¢ w zasiegu niemieckich dziat.

— Nikt tego nie moze przewidzie¢, sir. — Sierzant wrgczyt mu dokumenty. — Na pana miejscu
wycofatbym si¢ az do glownego szpitala polowego w Arras. Tutaj moze by¢ bardzo goraco.

Tak wiec musieli wlaczy¢ sie w diugi ciag wycofujacego si¢ wojska. Przed nimi droga byla
zablokowana sznurem wozow 1 kolumnami zotnierzy az po sam horyzont 1 konw0j zmuszony byt
dostosowac si¢ do powolnego tempa ruchu na drodze.

Sanitarki ruszaty jedna za druga, zeby po przebyciu kilku metréw znowu zatrzymac si¢ 1 czekac
przez nieokreslony czas na mozliwos$¢ przejechania nastepnego odcinka. W miarg jak stonce
wznosito si¢ coraz wyzej, w powietrzu panowat coraz wigkszy upat, a nad droga, jeszcze niedawno
zabtocong po wiosennych roztopach, unosity si¢ tumany kurzu. Z farm nadlatywaty roje much i
kigbity si¢ na zakrwawionych bandazach 1 twarzach rannych, ktorzy jeczeli z bolu 1 nieustannie
btagali o wodg.

Anna 1 Centaine poszly poprosi¢ o wode do jednego z domow stojacych przy drodze 1
stwierdzity, ze farma zostala opuszczona przez wtascicieli. Znalazly wiadra na mleko 1 same
napetnity je wodg z pompy. Nastepnie ruszyty wzdtuz konwoju, podajac rannym kubki z woda.
Przecieraly twarze rozpalonym od goraczki zolnierzom, pomagaty sanitariuszom obmy¢ cig¢zko
rannych, ktorzy nie zdotali opanowac¢ swych jelit 1 zrobili pod siebie. Przez caly ten czas staratly si¢
okaza¢ pogode 1 pewnos¢ siebie, dodajac rannym otuchy i nie dajgc po sobie pozna¢, jak wiele maja
powodow do zalu i rozpaczy.

Przed noca konw6j przejechat mniej niz dziesie¢ kilometrow 1 wcigz dobiegaty ich odglosy
zacietych walk toczacych si¢ z tylu. Sanitarki wlasnie stanetly, czekajac, az droga zostanie
odblokowana.

— Wyglada na to, Ze naszym udato si¢ zatrzymac ich pod Mort Homme. — Bobby Clarke
zatrzymat si¢ przy Centaine. — Chyba mozemy urzadzi¢ si¢ tutaj na noc. — Przyjrzat si¢ uwazniej
twarzy rannego, ktorym Centaine wlasnie si¢ zaymowata. — Bog jeden wie, ze ci biedacy nie
wytrzymaja diuzej tej jazdy. Potrzebujg jedzenia 1 odpoczynku. Za zakretem znajduje si¢ farma z duza



stodota. Jeszcze nikt jej nie zajal, wigc mozemy skorzystac¢ z okazji.

Anna wyjeta z worka sznur cebuli 1 dodata jej do gulaszu z wotowiny w puszkach, ktory gotowali
nad ogniskiem. Podali rannym gulasz z wojskowymi sucharami 1 kubki mocnej herbaty z zapasow,
ktore wyprosili od intendentéw wojskowych ze stojacych na drodze ciezardéwek.

Centaine karmita rannych, ktorzy byli zbyt stabi, zeby jes¢ o wlasnych sitach, a nastepnie
pomagata sanitariuszom zmienia¢ opatrunki. Upat oraz kurz zainfekowaty 1 zaognity wiele ran, z
niektorych zaczynata wyciekac ropa.

Po poinocy wyslizneta si¢ ze stodoty 1 poszta do studni na podwoérzu. Byta brudna, spocona 1
marzyta tylko o tym, zeby wymy¢ si¢ cata i1 przebrac si¢ w czyste ubranie. Na farmie nie byto jednak
miejsca, gdzie mogtaby to zrobi¢ w odosobnieniu, a kilka ubran, ktore zdazyta zabra¢ z domu,
musiata zachowaé na potem. Sciagneta spod spodniczki halke i majtki, wyprata je pod biezaca woda
z kranu 1 rozwiesita do wyschni¢cia na bramie, a nastepnie umyta zimng wodg twarz 1 ramiona.

Poczekata, az nocny wiatr wysuszy jej skore 1 zatozyta na siebie jeszcze wilgotng bielizng.
Przeczesala zmierzwione wlosy 1 poczula si¢ znacznie odswiezona, mimo ze oczy miata opuchniete 1
zaczerwienione od dymu, piersi przygniatal jej olbrzymi gtaz zalu, a ramiona cigzyly ku ziemi od
fizycznego wysitku. Wrocity obrazy ojca otoczonego chmurg dymu i Nuage'a lezacego na trawie, ale
Centaine odsuneta je od siebie.

— Dosy¢ — powiedziata na glos, opierajac si¢ o furtke. — Dosy¢ na dzisiaj, jutro bede ptakac.

— Jutro nigdy nie przychodzi — powiedzial w ciemnos$ciach za nig jaki§ gtos tamang
francuszczyzng. Centaine drgneta 1 obrdcita sie.

— Bobby?

Zobaczyta blysk papierosa 1 z mroku wylonit si¢ Bobby, podszedt do niej 1 opart si¢ o furtke.

— Zdumiewajaca z ciebie dziewczyna — powiedzial juz po angielsku. — Mam sze$¢ si0str, ale
jeszcze nigdy nie spotkatem Zzadnej kobiety podobnej do ciebie. Prawde mowiac, to nie spotkatem tez
wielu mezczyzn, ktorzy mogliby si¢ z tobg rownac.

Centaine milczata, ale kiedy lekarz zaciagnat si¢ papierosem, przyjrzala si¢ uwazniej jego
twarzy. Byl w wieku Michaela, bardzo przystojny. Miat petne, zmystowe usta 1 wyczuta w nim jakas
delikatnos¢, ktdrej wcezesniej nie zauwazyla.

— Przepraszam... — wydawat si¢ skrepowany jej milczeniem. — Nie masz nic przeciw temu, ze
tak do ciebie mowie? Jesli wolisz zosta¢ sama, to odejde.

Centaine pokrecita przeczaco glowa.

— Nie przeszkadzasz mi.

Przez chwile oboje milczeli, stuchajac odlegtych glosow bitwy 1 przypadkowych jekow rannych
dochodzacych ze stodoty. Bobby palit papierosa.

Wreszcie Centaine poruszyla si¢ 1 zapytata:

— Pamigtasz tego mtodego pilota, ktéry byl ranny, gdy pierwszy raz przyjechates do patacyku?

— Oczywiscie. Ten chtopak z poparzonym ramieniem. Jak on miat na imi¢, Andrew?

— Nie, Andrew to byt ten drugi, jego przyjaciel.

— Ten szalony Szkot — jasne, ze pami¢tam.

— Tamten miat na imi¢ Michael.

— Pamigtam ich obu. Co si¢ z nimi stato?

— Michael 1 ja mieliSmy si¢ pobrac, ale zginat... —jej ttumione glgboko emocje wylaty si¢
wreszcie jak struga.

Bobby byt obcy 1 delikatny 1 Centaine nie miata ktopotéw z opowiedzeniem mu wszystkiego w
skrywajacych ich twarze ciemnosciach. Opowiedziala mu swoim podstawowym angielskim o



Michaelui o tym, ze chcieli wyjecha¢ razem do Afryki. Powiedziata takze o ojcu: jak si¢ zmienit po
smierci matki, jak musiata si¢ nim opiekowac 1 usitowata powstrzymac¢ go przed nadmiernym piciem.
Wreszcie wyjasnita mu, co si¢ zdarzylo tego ranka w ptongcym patacyku.

— Mysle, ze tego wlasnie cheiat. Ojciec byt zmeczony zyciem. Wydaje mi si¢, ze chcial umrze€ i
znowu by¢ z mamg. Ale teraz nie mam ani jego, ani Michaela. Nie mam nic.

Kiedy skonczylta, czuta si¢ wyczerpana i pusta w srodku, ale zarazem jakby pogodzita si¢ z
losem.

— Przesztas przez prawdziwe piekto. — Bobby dotknal jej ramienia. — Tak bardzo chcialbym
ci jako$ pomoc.

— Juz mi pomogtes. Dziekuje.

— Moze datbym ci co$ na sen, troche laudanum, odpoczetabys po tym.

Centaine poczuta gwaltowng fale rozchodzaca sie po jej ciele — pragnienie szybkiego ukojenia,
jakie mogtaby znalez¢ w zapomnieniu. Uczucie to bylo tak silne, ze az si¢ przestraszyla.

— Nie — odmowita z niepotrzebng emfazg. — Nic mi nie bedzie. — Zauwazyla, ze drzy cata. —
Robi si¢ juz pdzno 1 jest mi zimno. Dzigkuje, ze zechciates mnie wystuchac.

Anna rozwiesila koc jako zastone w jednym koncu stodoty 1 zrobita dla nich materace ze stomy.
Centaine zapadta natychmiast w gteboki sen i kiedy obudzita si¢ o Swicie, byta cata spocona i miata
mdlosci.

Nieprzytomna jeszcze od snu wyszta na dziedziniec 1 zdazyta doj$¢ do kamiennego murku na
koncu dziedzinca, zanim schwycily jg torsje 1 zwymiotowata zotcig. Kiedy wyprostowata si¢ 1 otarta
usta, opierajac si¢ ciezko o Sciane, zobaczyta, ze Bobby Clarke stoi obok 1 przyglada jej si¢ z
niespokojng ming. Podszedt do dziewczyny 1 wzial ja za nadgarstek, by sprawdzi¢ puls.

— Mysle, ze powinienem ci¢ zbada¢ — powiedzial.

— Nie. — Centaine poczuta si¢ niepewnie.

Ta nagta stabo$¢ zmartwita ja, gdyz nigdy dotad nie chorowata i byta bardzo silna. Przestraszyta
si¢, ze Bobby znajdzie u niej jakas$ straszng chorobe.

— Nic mi nie jest, naprawde.

Bobby zaprowadzit jg jednak do najblizszej sanitarki 1 spuscit brezent, zeby zapewni¢ im
odosobnienie.

— Poldz sie.

Ignorujac wszelkie protesty, rozpiat jej bluzke 1 zaczat ostuchiwac klatke piersiowa. Jego
zachowanie bylo tak wyraznie profesjonalne, ze Centaine bez dalszych oporéw poddata si¢ badaniu
— siadata, kastata 1 oddychata gleboko.

— Teraz zbadam ci¢ ginekologicznie — powiedzial. — Czy chcesz, zeby twoja opiekunka byta
przy tym obecna?

Centaine potrzasneta glowa 1 Bobby polecit:

— Zdejmij spodnice 1 bielizng.

Kiedy skonczyt, zawinagt swoje instrumenty w rulon 1 zawigzal tasiemki, nie patrzac, jak Centaine
ubiera si¢ pospiesznie. Wreszcie spojrzal na nig z tak szczegdlnym wyrazem twarzy, ze poczuta
strach.

— Czy to co$ powaznego? Pokiwat glowa.

— Centaine, twdj narzeczony nie zyje. Tak mi powiedziatas dzi§ w nocy.

Skineta w milczeniu glowa.

— Jest jeszcze zbyt wezesnie, zeby mie¢ absolutng pewnos$¢, bardzo wezesnie — ale jestem
przekonany, ze bedziesz potrzebowac ojca dla dziecka, ktore nosisz.



Centaine odruchowo zastonita brzuch w opiekunczym gescie.

— Znam ci¢ dopiero od kilku dni, ale jednoczes$nie dostatecznie dtugo, zeby zorientowac sie, ze
zakochatem si¢ w tobie. Bylbym zaszczycony... — przerwatl, gdyz Centaine nie styszata go.

— Michael — szepneta. — Dziecko Michaela. Wigc nie stracitam wszystkiego. Mam w sobie
czastke Michaela.

Centaine zjadta kanapke z szynkg 1 serem, ktorg przyniosta jej Anna, z takim apetytem, ze stara
opiekunka przyjrzata si¢ jej uwaznie.

— Czuj¢ si¢ znacznie lepiej] — uprzedzita ewentualne pytania.

Wraz z Anna pomogly nakarmi¢ Zzolnierzy 1 przygotowac ich do catodziennej jazdy. Dwaj
szczegblnie cigzko ranni zmarli w nocy 1 sanitariusze pochowali ciata w plytkich grobach na skraju
pola, a nastepnie cigzaroéwki wiaczyty si¢ w strumien wozow i ludzi na gtownej drodze.

W nocy zator na drodze zostal czesciowo roztadowany, gdyz armia otrzasneta si¢ z chaosu i
zaczeta si¢ organizowac. Ruch nadal odbywat si¢ bardzo powoli, ale nie byto juz tyle dtuzacych si¢
postojow. W miare posuwania si¢ naprzod konwoj napotykal pospiesznie zorganizowane punkty z
zapasami 1 wysuniete punkty dowodzenia.

W czasie postoju na skraju malutkiej wioski na wpot zastonigtej przez drzewa 1 winorosl,
Centaine wypatrzyta samoloty stojgce na skraju winnicy.

Wspiela si¢ na tyt ciezarowki, zeby mie¢ lepsza widocznos¢, 1 w tej samej chwili eskadra
samolotow wystartowata z lotniska 1 przeleciata nisko nad droga.

Centaine z trudem ukryta rozczarowanie na widok brzydkich dwuosobowych samolotow
zwiadowczych De Havilland. Spodziewata si¢ ujrze¢ pickne SE5a z eskadry Michaela. Pomachata
lecacym, a jeden z pilotéw spojrzat w dot 1 takze do niej pomachat.

Zdarzenie to wprawito dziewczyne w lepszy nastrdj 1 kiedy wrocita do swoich obowigzkow,
czula si¢ silniejsza 1 pewniejsza siebie. Zaczgta nawet zartowac z rannymi, postugujac si¢ swa prosta
angielszczyzna, co przyjeli oni z niektamang rados$cia. Jeden z zotnierzy nazwat ja ,,Promyczkiem" 1
okreslenie to szybko obieglto wszystkie sanitarki.

Bobby Clarke zatrzymal Centaine, gdy mijata go, przechodzac' od jednego rannego do drugiego.

— Wspaniata robota — uwazaj jednak, zebys si¢ nie przemeczata.

— Nic mi nie bedzie, nie musisz si¢ 0 mnie martwic.

— [ tak nic nie mogg na to poradzi¢. — Znizyt glos. — Czy zastanawiatas si¢ nad moja
propozycja? Kiedy dasz mi odpowiedz?

— Nie teraz, Bobby. — Centaine wymawiala jego imie, akcentujgc jednakowo obie sylaby:
,,Bob-bee", 1 za kazdym razem byt oczarowany. — PdZniej porozmawiamy — ale jeste$ bardzo mity,
naprawde.

Droga ponownie stala si¢ nieprzejezdna, gdyz armia wysytata wszystkie rezerwy do wzmocnienia
nowej linii frontu pod Mort Homme. Mijaty ich nie konczace si¢ kolumny maszerujacych zotierzy w
stalowych hetmach, pomigdzy ktérymi jechaty baterie dzial 1 rzedy cigzaréwek z zapasami.

Sanitarki musiaty catymi godzinami czeka¢ na poboczu lub jecha¢ bocznymi drézkami, gdy szosa
naptywaty nowe fale wojska.

— Niedlugo bede musiat odestac¢ sanitarki — powiedziat Bobby Centaine w czasie jednego z
postojow. — Potrzebne sg na polu bitwy. Jak tylko znajdziemy jaki$ szpital polowy, zostawie tam
naszych rannych.

Centaine skingta glowa 1 chciata podejs¢ do nastepnego wozu, z ktérego jeden z zotnierzy wotat
ja cichym gltosem:

— Promyczku, czy mogtabys mi pomoc si¢ podnie$¢? Bobby schwycit j3 za nadgarstek.



— Centaine, gdy dojedziemy do szpitala, bedzie w nim kapelan wojskowy. Potrzebujemy tylko
kilku minut, Zeby....

Centaine obdarzyla go swoim nowym usmiechem i1 dotkneta palcami nie ogolonego policzka.

— Jeste$ bardzo dobrym cztowiekiem, Bobby, ale ojcem mojego dziecka jest Michael. Myslatam
o tym, co mi powiedziale$. Nie potrzebuj¢ innego ojca dla mojego dziecka.

— Centaine, nic nie rozumiesz! Co inni sobie pomysla? Dziecko bez ojca, mtoda matka bez meza
— co ludzie o tobie powiedza?

— Tak dtugo, jak mam moje dziecko, tak dtugo —jak to si¢ méwi po angielsku? — guzik mnie
obchodza! Moga mowic¢, co im si¢ tylko podoba. Jestem wdowa po Michaelu Courteneyu.

P6znym wieczorem na przedmies$ciu Arras znalezli szpital polowy.

Na srodku pola staly dwa olbrzymie namioty oznaczone czerwonymi krzyzami, ktore petnity role
sal operacyjnych. Wokot nich rozstawiono w nietadzie szatasy majace pomiesci¢ setki rannych
czekajacych na zabiegi. Schronienia byly zbudowane z brezentu narzuconego na drewniane lub
metalowe ramy wykonane z materiatdow pozbieranych z okolicznych farm.

Anna 1 Centaine pomogly wyladowac z sanitarek nosze z rannymi i zanies¢ je do jednego z
zattoczonych pomieszczen, a nastepnie zabraty wlasny bagaz z dachu cigzarowki. Jeden z pacjentow
zauwazyl, ze szykujg si¢ do odejscia.

— Promyczku, chyba nie zamierzasz nas opusci¢? Styszac to, inni zolnierze dotaczyli si¢ do
protestu.

— Co my bez ciebie poczniemy, Promyczku?

Centaine przeszta ostatni raz pomiedzy swymi podopiecznymi, usmiechajgc si¢ do kazdego,
zartyjac z nimi 1 catujgc brudne, wykrzywione od bolu twarze. Wreszcie, nie mogac dtuzej znies¢
rozstania, pobiegta do Anny.

Wziety torbe podrozng 1 worek Anny 1 ruszyly przed siebie wzdtuz konwoju sanitarek, ktore
wtasnie uzupetniaty paliwo, szykujac si¢ do drogi powrotne;j.

Bobby Clarke czekat juz na nie 1 podbiegt do Centaine.

— Musimy wraca¢ na pole bitwy, rozkaz majora Sinclaira.

— Aurevoir, Bobby.

— Nigdy ci¢ nie zapomne, Centaine.

Centaine wspigta si¢ na palce 1 pocatowata go w policzek.

— Mam nadziej¢, ze to bedzie chtopak — szepnat jej w ucho Bobby.

— To bedzie chtopiec — odpowiedziata powaznie Centaine. — Jestem tego pewna.

Konw¢j ambulansow ruszyt w droge na potnoc, Bobby Clarke pomachat na pozegnanie 1 zawotat
cos, czego Centaine nie ustyszata, gdyz porwata juz ich rzeka maszerujacych zotnierzy 1
samochodow.

— Co teraz zrobimy? — zapytata niepewnie Anna.

— Bedziemy szty dalej — odparta Centaine.

Jakos niezauwazalnie Centaine przejeta dowodzenie 1 Anna, ktora stawata si¢ coraz bardziej
niezdecydowana z kazdym kilometrem dzielacym je od Mort Homme, postusznie podazyta za swa
wychowankg. Szybko zostawily za sobg rozrzucony szpital polowy i skierowaty si¢ na potudnie.

Ponad drzewami Centaine dojrzata na tle wieczornego nieba dachy i wiezyczki Arras.

— Spojrz, Anno! — wskazata na niebo. — Gwiazda wieczorna — mozemy wyrazi¢ jakie$
zyczenie. Czego bys pragneta?

Anna spojrzata na nig powaznie. Co naszto t¢ dziewczyng? Zaledwie dwa dni wczesniej byta
swiadkiem §mierci ojca 1 patrzyla, jak umiera jej ukochany kon, a teraz objawiato si¢ w niej nagle



tyle nieustraszonej pogody ducha. Wydawato si¢ to az nienaturalne.

— Chciatabym si¢ wykapac 1 zjes¢ goracy positek.

— Och, Anno, zawsze wymyslasz takie niemozliwe rzeczy. — Centaine usmiechngta si¢ do niej
przez rami¢, przektadajac cigzka torbe do drugiej reki.

— A czego ty bys$ sobie zyczyta? — zapytala z wyzwaniem Anna. -— Chciatabym, zeby gwiazda
zaprowadzila nas do generata, jak zaprowadzita trzech krolow...

— Nie bluznij, dziecko.

Anna byla jednak zbyt zmegczona 1 niepewna siebie, zeby jej wymoOwka byta skuteczna.

Centaine dobrze znata miasto, gdyz tutaj wtasnie chodzita do szkoty prowadzonej przez
zakonnice. Bylo juz ciemno, kiedy dotarty do centrum miasta. Wojna zostawita widoczne blizny na
siedemnastowiecznej flamandzkiej architekturze miasteczka. Malownicza siedziba wtadz miejskich
byta podziurawiona odtamkami, a cz¢s$¢ dachu si¢ zawalita. Wiele z ceglanych doméw otaczajacych
gtéwny rynek nie miato dachéw, staty opuszczone, cho¢ w niektorych oknach migotato Swiatto swiec.
Bardziej uparci mieszkancy wrocili do swoich domostw, gdy tylko przetoczyly si¢ fale wojny.

Podczas ostatniej wizyty w miasteczku z Michaelem Centaine nie zapami¢tata drogi do klasztoru,
w ktorym znajdowatl si¢ sztab generata Courteneya, i nie mogta trafi¢ tam po ciemku, zostaty wiec na
noc w jednym z opuszczonych domkow. Na kolacje zjadty ostatnie resztki wyschnigtego chleba z
serem z zapasow Anny 1 wykorzystujac torbe podrozng w charakterze poduszki, przytulity si¢ do
siebie 1 zasnely na gotej podiodze.

Rankiem Centaine odnalazta wreszcie droge prowadzaca do klasztoru. Obawiala sie, ze budynek
bedzie pusty, przed gtdwng bramg stat jednak straznik.

— Przepraszam, panienko, ale to teren wojskowy. Nikt tu nie moze wejs¢.

Centaine przekonywata wtasnie straznika, zeby je wpuscit, gdy alejka nadjechat czarny rolls 1
zahamowat gwaltownie przed bramg. Woz byl oblepiony btotem i zakurzony, a drzwi z jednej strony
przecinata gteboka rysa.

Straznik od razu rozpoznat ozdobiony proporczykiem samochod 1 dat znak czarnemu kierowcy, ze
moze przejechac. Rolls ruszyl przez wysoka brame, Centaine za$ rzucila si¢ za nim pedem, wotajac
na caty glos. Na tylnym siedzeniu rozpoznata mtodego oficera, ktdérego poznata w czasie poprzedniej
wizyty.

— Poruczniku Pearce!

Na szczescie przypomniata sobie jego nazwisko 1 mtody oficer obejrzat si¢ ze zdziwieniem, ktore
przemienito si¢ w zaskoczenie, gdy ja rozpoznal. Nachylit si¢ szybko do kierowcy 1 rolls zahamowat
ostro, a nastepnie ruszyl na wstecznym biegu.

— Mademoiselle de Thiry! — John Pearce wyskoczyt Z samochodu 1 podbiegt do niej. —
Ostatnia osoba, ktorej mégtbym si¢ spodziewac. Na Boga, co pani tu robi?

— Muszg si¢ zobaczy¢ z wujkiem Michaela, generatem Cour-teneyem. To bardzo wazne.

— Niestety, nie ma go teraz w kwaterze — poinformowat j3 mtody oficer. — Prosze jednak
wejs$¢ do srodka. Generat powinien wroci¢ niedtugo, a tymczasem znajde miejsce, gdzie bedzie pani
mogta odpoczac€ 1 cos zjes¢. Widze, ze pani tego potrzebuje. — Wziagl od Centaine torbe podrdzng.
— Proszg¢ za mng. Czy ta kobieta jest z panig?

— To Anna, moja stuzaca.

— Moze usi3s$¢ z przodu obok Sangane. — Porucznik pomogt Centaine wej$¢ do samochodu. —
Niemcy dali nam niezty wycisk w ciggu ostatnich kilku dni — zajat miejsce obok dziewczyny na
migkkiej skorze — 1 wyglada na to, ze panie takze tego doswiadczyty.

Centaine spojrzata po sobie: jej ubranie byto zakurzone 1 wymiete, rece brudne, a za paznokciami



miata czarne obwodki. Mogta si¢ tylko domysla¢, jak wygladaja jej wlosy.

— Wtasnie wrocitem z frontu. General Courteney pojechat tam, zeby zorientowac si¢ w sytuacji.
— John Pearce grzecznie odwrocit wzrok, gdy Centaine probowata pospiesznie doprowadzi¢ wiosy
do porzadku. — Generat lubi by¢ na pierwszej linii — staremu wydaje si¢, ze walczy na wojnie
burskiej. Dojechalismy tylko do Mort Homme...

— To moja wioska.

— Juz nie — powiedziat ponuro porucznik. — Teraz jest zajeta przez NiemcOw, przynajmniej
czesciowo. Nowa linia frontu biegnie na potnoc od wsi 1 domy sg pod nieustannym ostrzatem.
Wiekszos$¢ z nich zostata juz zburzona — nie poznataby pani teraz swojej wioski.

Centaine skingta glowa.

— Mo6j dom zostat zbombardowany 1 spalony.

— Bardzo mi przykro. — John Pearce spiesznie moéwil dalej: — Wyglada na to, Zze tym razem
uda si¢ ich zatrzymac¢. Generat Courteney jest przekonany, ze powstrzymamy Niemcoéw pod Mort
Homme...

— (dzie jest generat?

— Na zebraniu sztabu w dowodztwie dywizji. Wroci przed wieczorem. O, juz jesteSmy na
miejscu.

John Pearce znalazl im pustg cel¢ zakonnikow 1 kazat ordynansowi przynies¢ positek i dwa
wiadra cieptej wody. Kiedy zjadly, Anna zdjeta z Centaine cale ubranie 1 ustawiwszy dziewczyng
przy jednym z wiader, umyla ja doktadnie ggbka.

— Och, jak cudownie!

— Przynajmniej raz obylo si¢ bez krzykdw — mrukngta Anna. Wytarta Centaine swoja halka,
pomogta jej zatozy¢ czystg koszule 1 wzieta si¢ do rozczesywania wlosow. Geste loki byty zupeinie
skottunione.

— Oh la la, Anno, to boli!

— Wiedziatam, ze zaczniesz jgcze¢ — westchneta Anna.

Kiedy skonczyta czesa¢ Centaine, kazata jej potozy¢ si¢ na t6zku i odpoczaé, a sama wymyta sie i
uprata bielizng obu. Centaine nie mogta jednak uleze¢ spokojnie, usiadta na 16zku 1 objeta rekami
kolana.

— Kochana Anno, mam dla ciebie wspaniatg niespodzianke... Anna zaplotta wtosy w gruby
warkocz 1 upieta go w kok.

— ,,Kochana Anno", tak? No, to musi by¢ rzeczywiscie wspaniata wiadomosc.

— Och tak! Nosz¢ dziecko Michaela!

Anna zamarta. Z jej szorstkiej twarzy odbiegta krew 1 szeroko otwartymi ze zdumienia oczyma
patrzyta na Centaine, nie moggc wypowiedzie¢ ani stowa.

— To bedzie chtopiec, jestem tego pewna. Czuj¢ to. Bedzie taki jak Michael!

— Jak mozesz by¢ pewna? — wykrztusita wreszcie Anna.

— Wiem to. — Centaine uklekta przed nig 1 podciagneta do gory spddnice. — Spdjrz tylko na
moj brzuch — widzisz, Anno?

Jej gladki brzuch byt tak samo ptaski jak zawsze. Centaine wypychata go do przodu z catych sit.

— Widzisz, Anno? Moze nawet bede miata dwojaczki? Ojciec Michaela i generat byli
blizniakami. To moze by¢ rodzinne — tylko pomysl o tym, dwoch chtopakow, .takich jak Michael!

— Nie. — Zaszokowana Anna .pokr¢cita gtowa. — To jeden z twoich wyglupow. Nie uwierze,
7e ty 1 zwykty zohierz...

— Michael nie byt zolnierzem, byl... — zaczeta Centaine, ale Anna nie zwracata na nig uwagi.



— Nigdy nie uwierzg, ze corka rodu de Thiry pozwolita si¢ wykorzysta¢ pierwszemu lepszemu
zolierzowi jak jaka$ pokojowka.

— Pozwolita? — Centaine z gniewem opuscita spodnice. — Na nic mu nie pozwalatam, sama
mu w tym pomogtam! Z poczatku nie wiedzial, co robi¢, i musialam nim pokierowac, ale pozniej
bardzo dobrze dal sobie rade.

Anna zastonita rekami uszy.

— Nie wierze, nie chce tego nawet stucha¢. Nauczytam cig, jak by¢ dama; nie moge tego zniesc!

— A jak myslisz, co robilisSmy w nocy, kiedy wychodzitam do niego — wiesz dobrze, ze
wychodzitam — ty i tata przytapaliscie mnie na tym.

— Dziecko! —jekneta Anna. — On ci¢ wykorzystat...

— Bzdura, Anno. Bardzo mi si¢ to podobato. Uwielbialam wszystko, co ze mng robit.

— Nie, nie! Nie wierze ci! Zresztg skad mozesz wiedzie¢? Jest zbyt wezesnie. Tylko sobie
zartujesz ze starej Anny. Jestes ztosliwa 1 okrutna.

— Wiesz dobrze, ze pochorowatam si¢ rano.

— To jeszcze niczego nie...

— Zbadat mnie ten lekarz, Bobby Clarke. To on mi powiedziat.

Anna musiata wreszcie umilkng¢, pozbawiona argumentéw. Nie mogla zamyka¢ oczu na tak
oczywistg prawde: Centaine wychodzita w nocy, miata rano torsje, a Anna podswiadomie wierzyta
w nieomylno$¢ lekarzy. A teraz takze owa dziwna 1 nienaturalna pogoda ducha, jakg zachowata mimo
wszelkich przeciwnos$ci. To byty niezaprzeczalne fakty.

— Wiec to prawda — poddata si¢. — Co my teraz zrobimy? O Boze, ochron nas od skandalu 1
hanby! Co teraz bedzie?

— Co bedzie? — Centaine rozeSmiala si¢ z jej teatralnych lamentacji. — Bedziemy miatly
najpickniejsze na §wiecie dziecko, a moze nawet dwoje, jesli dopisze nam szczescie. Bede
potrzebowata twojej pomocy, zeby si¢ nimi zaja¢. Przeciez nie zostawisz mnie, Anno? Nic nie wiem
o noworodkach, a ty wiesz wszystko.

Pierwszy szok szybko mingt i Anna przestala zastanawiac si¢ nad hanbg 1 skandalem, a zaczeta
mysle¢ o prawdziwym, zywym dziecku. Mingto juz ponad siedemnascie lat, odkad doswiadczyta tego
szczescia. Teraz w cudowny sposob znowu obiecano jej niemowle. Centaine dostrzegta zmiang w
nastawieniu Anny — pierwsze echa instynktu macierzynskiego.

- Pomozesz mi przy dziecku. Nie zostawisz nas teraz, kiedy ci¢ potrzebujemy, ja 1 ono! Anno,
obiecaj mi, proszg, obiecaj mi.

I Anna rzucita si¢ ku swej dziewczynce, porwata ja w ramiona i z catych sit przycisneta do
piersi, a Centaine $§miata si¢ z rados$ci w jej stalowym uscisku.

Byto juz po zachodzie stonca, gdy John Pearce zapukat do drzwi ich celi.

— Mademoiselle de Thiry, generat wtasnie wrocit. Powiedziatem, Zze pani jest tutaj, 1 generat
pragnie zobaczy¢ si¢ z panig jak najszybcie;.

Centaine podazyta za adiutantem do duzego refektarza, w ktorym urzgdzono punkt dowodzenia
regimentu. W sali panowata atmosfera petna napigcia. Kilku oficerow zajetych byto studiowaniem
doktadnej mapy roztozonej na jednym ze stotow. Mapa byta poznaczona kolorowymi szpilkami.
Oficerowie podniesli glowy na widok Centaine, ale nawet mtodej 1 tadnej dziewczynie nie mogli
poswieci¢ wiecej niz kilka sekund uwagi 1 szybko wrécili do pracy.

Generat Courteney stat odwrocony tylem w koncu pokoju. Jego mundur, ozdobiony czerwonymi
patkami, insygniami i medalami, wisial na poreczy krzesta, na ktorym postawit nogg. Z tokciem
opartym na kolanie stuchat z wyraznym gniewem niewyraznego gtosu w stuchawce.



Sean mial na sobie wetniang koszule z ciemnymi plamami potu pod pachami 1 wspaniale
haftowanymi petelkami, ozdobiong na ramionach wyszywanymi jeleniami i psami my$liwskimi. Zut
nie zapalone cygaro hawajskie i w pewnej chwili ryknat do telefonu, nie wyymujac cygara z ust.

— To zwykle pieprzenie! Bylem tam dwie godziny temu, wiec wiem! Potrzebuje jeszcze co
najmniej czterech baterii dwudziestekpiatek, zeby zapchac te dziure, 1 musze je dosta¢ przed §witem.
Niech pan nie szuka wyméwek, tylko zatatwi je 1 poinformuje mnie, kiedy beda gotowe! — Trzasnat
stuchawka o widetki 1 dopiero wtedy zobaczyt Centaine. — Moja droga. — Jego glos zmienit si¢ w
jednej chwili; general podszedt szybko 1 wziat jg za reke. — Martwilem si¢ o panig. Patac zostat
catkowicie zburzony. Nowa linia frontu biegnie kilometr za domem... — Urwat 1 przez chwile
przygladat si¢ jej bacznie. To, co zobaczyt, musialo go upewni¢ w podejrzeniach. — Pani ojciec?

Centaine skingta glowa.

— Zginagt w czasie bombardowania.

— Tak mi przykro — powiedziat po prostu Sean i zwrdcit si¢ do Johna Pearce'a. — Zaprowadz
miss de Thiry do mojej kwatery. — Obrocit si¢ do niej. — Przyjde do pani za pig¢ minut.

Pokoj generata otwierat si¢ na gtowny refektarz, tak ze przy otwartych drzwiach Sean mogt sie
wyciagna¢ na t6zku 1 mie¢ jednoczesnie oko na wszystko, co dziato si¢ w punkcie dowodzenia. Pokoj
nie byt przetadowany meblami: 16Zko, biurko z dwoma krzestami i szafka stojgca przy nogach 16zka.

— Mademoiselle, zechce pani usigs¢.

John Pearce podsunat jej krzesto. Czekajac na generata, Centaine rozgladata si¢ dokota. Jedyne
przedmioty zwracajgce na siebie uwage znajdowaly sie na biurku. W rogu stata sktadana ramka na
zdjecia, ktorej jedng potowe zajmowato zdjecie dojrzatej kobiety o ciemnej karnacji zydowskiej
pieknosci. Dolny rog zdjecia przecinat na skos napis:

., Wracaj bezpiecznie do domu, do kochajgcej zony, Ruth".

Druga potowa ramki miescita zdjecie dziewczyny w wieku Centaine. Podobienstwo do starszej
kobiety bylo uderzajagce — najpewniej byta to matka 1 corka — ale urode dziewczyny psut nadgsany
wyraz twarzy; delikatne usta wykrzywial wyzywajacy grymas 1 Centaine pomyslata, Ze ta nieznajoma
wecale jej si¢ nie podoba.

— Moja zona 1 corka — powiedzial od progu Sean Courteney. Zatozyt mundur 1 1dac zapinat
guziki. — Jadtas juz co$? — zapytat, siadajac ciezko na krzesle naprzeciw Centaine.

— Tak, dzigkuje.

Centaine wstata, wzieta z biurka srebrne pudetko z zapatkami, wyjeta jedng 1 podsungta
generatowi, zeby mogl zapali¢ cygaro. Sean spojrzal na nig zdziwiony, szybko si¢ nachylit i
pociagnal kilka razy cygaro nad ptomykiem, wypuszczajac dym ustami. Kiedy juz si¢ zapalito, opart
si¢ o poregcz krzesta 1 powiedziat:

— Moja corka Storm zawsze robi to dla mnie.

Centaine zdmuchneta zapatke, usiadta na krzesle 1 odczekata chwilg, pozwalajgc mu si¢
nacieszy¢ smakiem hawanskiego cygara. Generat postarzat si¢ od ich ostatniego spotkania — a moze
byt po prostu bardzo zmgczony, pomyslata.

— Kiedy pan ostatnio spat? — zapytata 1 Sean uSmiechnat si¢. Nagle wygladat o trzydziesci lat
mtodzie;.

— Zupetnie jakbym styszat moja Zzone.

— Jest bardzo pigkna.

— Tak. — Sean skingt glowa 1 spojrzat na zdjecie, a nastgpnie znowu na Centaine. — Stracitas
wszystko — powiedziat.

— Patacyk, ktory byt moim domem — 1 mojego ojca. Starata si¢ zachowac spokdj 1 nie pokazac



po sobie bolu.

— Oczywiscie masz jeszcze jakas rodzine?

— Zgadza si¢ — przyznata. — M) wujek mieszka w Lyonie 1 mam dwie ciotki w Paryzu.

— Zorganizuj¢ ci przejazd do Lyonu.

— Nie.

— Dlaczego?

Spojrzat na nig, zaciekawiony nagta odmowa.

— Nie chcg jecha¢ ani do Lyonu, ani do Paryza. Postanowilam pojechac¢ do Afryki.

— Do Afryki? — Teraz Sean byt zaskoczony. — Dobry Boze, czemu do Afryki?

— Poniewaz obiecatam Michaelowi — oboje sobie obiecalismy, ze pojedziemy do Afryki.

— Alez, moja droga...

Opuscit wzrok 1 przyjrzat si¢ popiotowi na koncu cygara. Zobaczyta b6l wywotany
wspomnieniem Michaela, przez chwile dzielita go z Seanem 1 wreszcie powiedziata:

— Chcial pan powiedzie¢: ,,ale Michael nie zyje". Skingt gtowa.

— Tak — potwierdzil szeptem.

— Przyrzektam Michaelowi cos$ jeszcze. Obiecatem, ze jego syn urodzi si¢ w afrykanskim
stoncu.

Sean wolno podnidst glowe 1 spojrzat na nig oszotomiony.

— Syn Michaela?

— Jego syn.

— Nosisz dziecko Michaela?

— Tak.

Seanowi cisnety si¢ na usta wszystkie gtupie 1 przyziemne pytania: ,,Jestes pewna?" ,,Jak mozesz
mie¢ pewnos$c¢?" ,,Skad moge wiedzie€, czy to dziecko Michaela?" Udato mu si¢ z trudem
powstrzymac przed ich wypowiedzeniem. Potrzebowat jednak chwili do namystu, zeby przyja¢ do
wiadomosci to dziwne zrzadzenie losu.

— Przepraszam. — Poderwat si¢ z krzesta 1 wyszedt kustykajac do pokoju operacyjnego. — Czy
uzyskaliSmy juz kontakt z trzecim batalionem? — rzucit pytanie do grupy oficerow.

— Mielismy taczno$¢ przez minutg 1 znowu jg straciliSmy. Sg gotowi do kontrataku, sir, ale
potrzebuja wsparcia artyleryjskiego.

— Potacz mnie jeszcze raz z tymi cholernymi specami od ostrzatu i sprobuj nawigza¢ kontakt z
Caithnessem. — Obrocit si¢ do innego oficera sztabowego. — Roger, co si¢ dzieje z Pierwsza?

— Zadnych zmian, sir. Odparli dwa ataki, ale caly czas dostaja potezne baty od niemieckie;
artylerii. Putkownik Stevens twierdzi, ze si¢ utrzymaja.

— Podoba mi si¢ ten Stevens — powiedzial Sean.

Przypominato to proby zatkania garstkami ziemi tamy powstrzymujgcej wzburzony ocean, ale
jakos$ im si¢ to udawato 1 z kazda godzing niemiecka ofensywa stabla.

— Najwazniejsze sg dziala, jesli tylko uda nam si¢ je szybko zdoby¢. Jak wyglada ruch na
drodze?

— Trochg si¢ zmniejszyl, sir.

Jesli tylko udatoby sie przesuna¢ dwudziestkipiatki 1 przed switem zatka¢ nimi kolejng luke, to
nieprzyjaciel drogo by zaptacil za dotychczasowe zdobycze. Mieliby Niemcdéw w putapce, mogliby
uderzy¢ na nich z trzech stron 1 zasypa¢ pociskami.

Sean poczut, jak opada w nim napigcie. To byla wojna artylerii 1 wszystko sprowadzato si¢ do
przewagi w dziatach. Oceniat stopien i ryzyka i kosztow, kalkulowat 1 wydawat rozkazy, ale



jednoczesnie gdzies w giebi duszy prowadzit jeszcze inng kalkulacje. Myslal o dziewczynie 1 o tym,
co mu powiedziata.

Przede wszystkim musiat opanowac¢ swe naturalne reakcje na t¢ wiadomo$¢. Sean urodzit si¢ w
epoce wiktorianskiej 1 oczekiwat od wszystkich ludzi — a zwlaszcza od swojej rodziny — Ze jej
czlonkowie beda zyli zgodnie z zasadami ustalonymi jeszcze w poprzednim wieku. Oczywiscie,
mtodzi mezczyZzni powinni si¢ wyszumie¢ — on sam z pewnoscig nie byt Swigtoszkiem za mtodu —
usmiechngl si¢ przy tym na wspomnienie tamtych czasow. Jednak przyzwoici mtodziency powinni
zostawi¢ w spokoju przyzwoite panny az do czasu Slubu.

Jestem zaszokowany, przyznat si¢ przed sobg 1 znowu si¢ usmiechnat. Oficerowie stojacy przy
stole operacyjnym spojrzeli po sobie zdziwieni 1 zaniepokojeni. Co stary znowu wymyslit?
Wymienili nerwowe spojrzenia.

— Jest juz to potaczenie z putkownikiem Caithnessem?

Sean ukryt usmiech pod srogim spojrzeniem i od razu wszyscy wrocili postusznie do swoich
obowigzkow.

Jestem zaszokowany, powtorzyt w myslach Sean, wciaz rozbawiony swoja reakcja, tyle ze teraz
staral si¢ przybra¢ obojetny wyraz twarzy. A przeciez Michael byt nieslubnym dzieckiem, owocem
jednej z twoich eskapad. Twoim pierworodnym... Wrocito uczucie bolu wywotane wspomnieniem
syna, ale Sean szybko je odsunat od siebie.

Dobrze, ale co znig? — zaczat si¢ zastanawiac. Czy naprawde jest w cigzy, czy tez to tylko
zwykty szantaz? Potrzebowat kilku sekund, Zzeby podja¢ decyzje.

Nie moge az tak bardzo myli¢ si¢ w swojej ocenie tej dziewczyny. Ona naprawde wierzy, ze jest
w ci13zy. Oczywiscie istnialy obszary zenskiej anatomii 1 rejony kobiecej mentalnosci, ktore dla
Seana byly zupetnie obce 1 niepojete, nauczyt si¢ jednak w zyciu, ze kiedy dziewczyna jest
przekonana, 1z zaszta w cigzg, to ani chybi to prawda. Sean nie miat pojecia, skad mogla to wiedzie¢,
ale gotow byl jej uwierzy¢. W porzadku, jest wigc w cigzy, ale czy to dziecko Michaela, a nie
jakiego$ innego mtodego...

Znowu nie musiat si¢ dtugo zastanawia¢, zeby oddali¢ od siebie te podejrzenia. To dziewczyna z
porzadnej rodziny, pilnie strzezona przez ojca i1 tego smoka opiekunke. W jaki sposob Michael 1 ona
zdotali to zrobi¢, nie mam pojecia... Omal znowu si¢ nie uSmiechngl na wspomnienie, jak czgsto on
sam w mtodos$ci dawat sobie rad¢ mimo rownie przeciwnych okolicznosci. Pomystowos¢
zakochanych mtodych. Pokrecit gtowa. W porzadku, wierze jej. To dziecko Michaela. Syn Michaela!

Dopiero teraz pozwolit sobie na rados¢. Syn Michaela! Czastka Michaela nadal zyje. Szybko si¢
opanowat. Tylko spokojnie, nie szalej. Dziewczyna chce jecha¢ do Afryki, ale co ja mam z nig tam
poczac? Nie moge zabra¢ jej do Emoyeni. Na chwilg mignat mu przed oczyma obraz pigknego domu
na wzgorzu. Emoyeni — ,,miejsce wiatrow" w jezyku zulu — dom, ktory zbudowat dla swojej Zony.
Naszto go ogromne pragnienie, zeby znalez¢ si¢ tam teraz z nig, w ich domu. Musial opanowac to
uczucie, zeby zajac si¢ obecnymi sprawami.

Trzy pigkne kobiety, dumne 1 o silnej woli, zyjace pod jednym dachem. Instynktownie wiedziat,
ze ta pigkna Francuzka i jego ukochana, ale rozpieszczona coreczka walczylyby ze sobg jak dzikie
kotki. Pokrecit gtowa. Na Boga, to idealny przepis na katastrofe, a nawet nie bytbym tam, na miejscu,
zeby przetozy¢ je przez kolano. Musze wymysli¢ co§ madrzejszego. Co, u diabta, mam zrobi¢ z tg
cigzarng Francuzeczka?

— Sir! Sir! — zawolat jeden z oficerow, podajac Seanowi stuchawki telefonu polowego. —
Udato mi si¢ potaczy¢ z putkownikiem Caith-nessem.

Sean porwat stuchawki.



— Douglas! — warknat do mikrofonu.

Potaczenie bylo bardzo stabe, zaktdcane trzaskami 1 szumami, a gtos Douglasa Caithnessa zdawat
si¢ dobiega¢ zza morza.

— Generale, wtasnie przybyty dziata...

— Dzigki Bogu — odetchnat z ulgg Sean.

— Rozstawiltem je... — Caithness przeczytat wspotrzedne z mapy. — Juz otworzyly ogien i
wyglada na to, ze Hunowie stracili ochote do walki. Mam zamiar uderzy¢ na nich przed switem.

— Douglas, badz ostrozny, za tobg nie ma zadnych rezerw, a ja nie bed¢ mogt ci zapewnic
wsparcia przed potudniem.

— W porzadku, przyjatem, ale nie mozemy im pozwoli¢ na przegrupowanie sit pod naszym
bokiem.

— Jasne, ze nie — zgodzit si¢ Sean. — Informuj mnie na biezaco. Wysytam jeszcze cztery baterie
1 oddziaty drugiego batalionu, ale nie dotrg do ciebie przed potudniem.

— Dzigki, sir, przydadzg nam sig.

— Trzymaj sie, stary. — Sean oddal stuchawki 1 kiedy przygladal' sie, jak kolorowe szpilki sg
przemieszczane na mapie, przyszto mu do glowy rozwigzanie problemu osobistego.

Garry... Pomyslal o swoim rodzonym bracie 1 poczut znajome poczucie winy 1 wspoélczucie.
Garrick Courteney, brat, ktérego Sean okaleczyt.

Zdarzyto si¢ to przed wielu laty, a jednak kazdy szczeg6t tego okropnego dnia byt tak zywy w
pami¢ci Seana, jakby tragedia miata miejsce poprzedniego dnia. Dwaj bracia, wtedy kilkunastoletni
chtopcy, wyrywali sobie strzelbe, ktorg zabrali po kryjomu z pokoju z bronig ojca 1 zatadowali
pociskami z grubym Srutem. Znajdowali si¢ na porosnigtych zlocisty trawa wzgorzach Zululandu.

— Ja pierwszy zobaczytem inkonka — zaprotestowat Garry. Wybierali si¢ na polowanie na
starego byka, ktorego legowisko odkryli poprzedniego dnia.

— Ale to ja pomyslalem o strzelbie — odpart Sean, przyciagajac do siebie bron — wiec ja bede
strzelac.

Jak zawsze Sean wygrat. Garry wziat Tinkera, ich kundlowatego psa mysliwskiego, 1 okrazyt
gesty zagajnik, w ktérym skryla si¢ antylopa, zeby wyptoszy¢ ja na czekajacego ze strzelbg Seana.

Seana dobiegty sttumione okrzyki dochodzace z dotu wzgorza i yjadanie Tinkera, ktory trafit na
slad byka. W trawie co$ si¢ poruszyto 1 wysokie, dtugie todygi rozchylity si¢ gwattownie, gdy
inkonka wystrzelit z zagajnika kierujac si¢ prosto na lezgcego na szczycie wzgdrza Seana.

W promieniach stonca byk wydawat si¢ olbrzymi, gdyz w panice zjezyta mu si¢ grzywa na karku,
a ciemna glowa z cigzkimi spiralnymi rogami byta wysoko uniesiona. Miat z metr wysoko$ci w
kigbie, wazyt ponad sto kilo, a jego boki byty gtadkie 1 ozdobione delikatnym wzorem, jasnym
niczym zytki kredy na czerwonej ziemi. Byl to wspaniaty okaz, szybki 1 silny, z ostrymi niczym noze
rogami, ktorymi potrafit rozora¢ cztowiekowi brzuch, czy przebi¢ tetnice udowg — 1 pedzit prosto na
Seana.

Sean wystrzelil z gornej lufy — zwierze bylo juz tak blisko, ze gruby srut trafit zwartg kulg w
piersi 1 rozerwal ptuca 1 serce. Antylopa rykneta 1 padta na ziemie¢, kopigc powietrze 1 broczac
krwia, a jej ostre kopyta uderzaty w sterczace kamienie, gdy zeslizgiwata si¢ po stoku.

— Trafitem! — zawyl Sean, wyskakujac z kryjowki. — Trafilem za pierwszym strzatem. Garry!
Mam go!

Garry gnat z Tinkerem przez wysoka trawe w strone szczytu wzgorza. Zaczeli si¢ Scigac, kto
pierwszy dopadnie rannego zwierzgcia. Sean, ktory wcigz miat nabdy w drugiej lufie 1 odciggniety
kurek, potknagt si¢ w pewnej chwili na obluzowanym kamieniu 1 poleciat na ziemig, a strzelba



wyslizngta mu si¢ z reki. Uderzyl ramieniem o skale 1 bron wypalita z ogluszajacym hukiem.

Kiedy Sean podniost si¢ z ziemi, Garry siedziat obok martwego byka 1 wyt z bolu. Caly srut z
naboju na grubego zwierza trafil go z bliskiej odlegtosci w nogg ponizej kolana. Mig$nie tydki byly
poszarpane na strzepy, kosci pogruchotane w drobne kawateczki, a krew tryskata z rany czerwong
struga.

Biedny Garry, pomyslal Sean. Teraz jest samotnym, starym kaleka bez nogi. Kobieta, ktorej Sean
zrobit dziecko 1 z ktorg Garry si¢ ozenit, zanim urodzita Michaela, oszalata wreszcie z nienawisci 1
zazdrosci 1 sptoneta wraz z domem w pozarze, ktory sama wywotata. Teraz Michael odszedt takze 1
Garry nie miat juz nikogo 1 nic poza swoimi ksigzkami 1 pisaniem.

Posle mu t¢ rezolutng dziewczyne z nie narodzonym dzieckiem. Rozwigzanie problemu przyniosto
Seanowi ogromng ulge. Bedzie wreszcie mogl sptaci¢ dlug wobec brata. Posle mu swojego wnuka,
ktorego powinien zachowac przy sobie.

Odwrocit si¢ od mapy 1 szybko wrocit do pokoju, gdzie czekata Centaine.

Wstata z krzesta 1 stata w milczeniu, zatozywszy rece przed soba. W jej ciemnych oczach i lekko
drzacych wargach Sean dostrzegl niepewnos¢ 1 obawe przed odtraceniem.

Zamknat za sobg drzwi, podszedt do dziewczyny, wziat jej delikatne rece w swoje wielkie
dtonie 1 pocatowat jg ciepto w policzek. Jego broda otarta si¢ o delikatng skore; Centaine zatkata z
radosci 1 zarzucita mu rece na szyje.

— Przepraszam, moja droga — powiedziat Sean. — Zaskoczytas§ mnie zupetnie. Potrzebowatem
czasu, zeby ochtong¢.

Przytulit ja do siebie — bardzo ostroznie, gdyz tajemnica macierzynstwa bylta jedng z rzeczy,
ktore oniesmielaty Seana. Usiadt na krzesle.

— Czy mogg jecha¢ do Afryki?

Centaine usmiechata si¢, mimo ze w kacikach oczu wciaz zbieraty jej si¢ tzy.

— Alez oczywiscie, teraz to twoj dom. Jesli o mnie chodzi, jestes Zonag Michaela. Twoje miejsce
jest w Afryce.

— Jestem taka szcze$liwa — powiedziala cicho, ale byto to co§ wiecej niz zwykle szczescie:
miata poczucie bezpieczenstwa, a sita 1 wtadza tego me¢zczyzny ostaniata jg niczym tarcza.

,Jestes zong Michaela" — powiedziat, uznajac to, w co ona sama Swiecie wierzyla, 1 ta
akceptacja odsuneta wszelkie watpliwosci.

— MJj plan jest nastgpujacy. Niemieckie U-Booty staty si¢ ostatnio ogromnym zagrozeniem.
Najbezpieczniej bedzie, jesli poptyniesz na jednym ze statkow szpitali Czerwonego Krzyza, ktore
odptywaja z francuskich portow do Afryki.

— Anna...— wtracila szybko Centaine.

— Tak, oczywiscie, poplynie z toba. Zatatwie to. Obie zglosicie si¢ do pracy jako pielegniarki 1
obawiam si¢, ze bedziecie musiaty zapracowac na przejazd.

Centaine skingta ochoczo glowa.

— Ojciec Michaela, moj brat, Garrick Courteney... — zaczal Sean.

— Tak, tak! Michael opowiadal mi o nim. To wielki bohater, zdobyt krzyz krolowej Wiktorii za
dzielnos$¢ podczas wojny z Zulusami — przerwata mu podekscytowana Centaine. — Jest takze
uczonym i pisze ksigzki historyczne.

Sean az zamrugal oczyma, styszac taka charakterystyke biednego Garry'ego, ale fakty si¢
zgadzaty, wiec tylko pokiwat gtowa.

— Jest to bardzo mity i delikatny starszy pan, ktory wtasnie stracit syna...

Zrozumieli si¢ w jaki$ telepatyczny sposob; mimo ze Centaine znata prawde, od tej chwili



Michael miat by¢ synem Garricka Courteneya.

— Michael byt jego calym zyciem i oboje dobrze wiemy, jak musi czu¢ si¢ po tej stracie, gdyz
dzielimy z nim bol.

Oczy Centaine zal$nity od tez, ale zagryzta dzielnie warge 1 pokiwata glowa.

— Wysle mu depesz¢ o twoim przyjezdzie. Bedzie czekac na ciebie w porcie w Kapsztadzie.
Dam ci takze list do niego. Ty 1 dziecko Michaela mozecie by¢ pewni dobrego przyjecia 1 pomocy.

— Syn Michaela — poprawita go zdecydowanie Centaine 1 zaraz spytata mniej pewnie. — Ale
bede widywata 1 pana, przynajmniej czasami?

— Bardzo czgsto — zapewnit Sean, nachylajac si¢, zeby poklepac ja po rece. — Czesciej, niz
mogtabys sobie tego zyczyc¢.

Dalej wszystko zdarzyto si¢ bardzo szybko; Centaine przekonala si¢, ze w przypadku Seana
Courteneya jest to reguta.

Przebywata tylko pie¢ dni w klasztorze, ale w tym czasie niemiecka ofensywa pod Mort Homme
zostata powstrzymana w krwawych walkach. Kiedy sytuacja na froncie ustabilizowala si¢, Sean mogt
poswieci¢ Centaine kilka godzin dziennie.

Kazdego wieczoru jedli razem obiad 1 Sean odpowiadat z pogodng cierpliwos$cig na jej nie
konczace si¢ pytania o Afryke, zyjacych tarn ludzi 1 zwierzeta, o rodzing Courteneyow 1 wszystkich
jej cztonkow. Najczegsciej rozmawiali po angielsku, ale kiedy Centaine nie mogta znalez¢ jakiego$
stowa, przechodzita na flamandzki. Po positku przygotowywata generatowi cygaro, przypalata je,
nalewata do kieliszka koniaku 1 siadtszy obok Seana, nie przestawata mowic, az przyszta po nig
Anna lub wezwano go do pokoju operacyjnego. Idac spa¢, przychodzita i nadstawiata twarz do
pocatunku z taka dziecigcg niewinnoscig, ze Sean szybko zaczat obawiac si¢ nadchodzacej godziny
rozstania.

John Pearce przyniost im ubiory siostr Czerwonego Krzyza — biate welony 1 fartuchy zaktadane
na szaroniebieskie sukienki. Centaine 1 Anna dopasowaty ubrania, zwezajac je miejscami 1 nadajac
lekko workowatym ksztattom bardziej francuski wyglad.

Wreszcie nadszedt czas rozstania. Sangane zapakowat ich skromny bagaz na rollsa, a Sean
wyszedt przed klasztor, sztywny 1 mrukliwy z powodu bolu, jakiego przysparzalo mu pozegnanie.

— Uwazaj na nig — polecil Annie, ta za§ zaczerwienita si¢ z oburzenia.

— Bede czeka¢ w porcie, gdy pan bedzie wraca¢ do domu — obiecata Centaine 1 Sean,
zawstydzony 1 jednoczesnie mile zaskoczony, zmarszczyt groznie brwi, gdy stangta na palcach i przy
calym sztabie pocalowata go w policzek. Patrzyt przez chwile za odjezdzajacym rollsem 1 Centaine
machajaca rgka z tylnego siedzenia, by wreszcie obrdcic si¢ 1 zruga¢ swoich oficerow.

— Co jest, panowie, na co si¢ tak gapicie? To jest wojna, a nie jaki$ cholerny piknik szkotki
niedzielne;.

Ruszyt do swojego pokoju, kustykajac lekko na jedng noge, zty na siebie, ze tak bardzo zabolat go
wyjazd dziewczyny.

,,Protea Castle" nalezal do Union Castle Ling. Byl to szybki pasazerski statek transatlantycki,
ktory obstugiwatl lini¢ Kapsztad — Southampton, zanim przemalowano go na biato 1 oznakowano po
bokach 1 na dziobie czerwonymi krzyzami.

Statek stat teraz w dokach wewngetrznego portu w Calais, przyjmujac pasazeroOw udajacych sie na
potudnie. Ludzie, ktérzy wstgpowali na poktad, w niczym nie przypominali wytwornych
podréznikéw zajmujacych przed wojng luksusowe kabiny. Na nabrzezu kolejowym ustawiono piec
wagonow, z ktorych do liniowca ptynat budzacy wspotczucie strumien ludzki 1 schodniami na rufie
oraz dziobie dostawat si¢ na poktady.



Byly to ofiary pozbierane ze wszystkich p6l bitew — ranni, ktorzy zostali odrzuceni przez
lekarskie komisje jako niezdolni do dalszej walki 1 zbyt okaleczeni, zeby mogt ich przyja¢ nawet
nienasycony Brytyjski Korpus Ekspedycyjny.

W droge na potudnie statek zabierat tysigc dwustu pacjentow, a w czasie kursu powrotnego
,,Protea Castle", przemalowany na zwykly okret wojenny, miat przywiez¢ do Europy kolejny tadunek
mtodych 1 zdrowych mezczyzn, dla ktorych zwolnito si¢ miejsce w okopach pdinocnej Francji.

Centaine stala na nabrzezu obok rollsa i1 ze zdumieniem przygladata si¢ wrakom ludzkim
wspinajacym si¢ po schodniach. Byli wsrod nich Zzotnierze po amputacji konczyny, i jesli rgka lub
noga konczyla si¢ na tokciu lub kolanie, to mogli jeszcze mowic o szczgs$ciu. Kustykali po nabrzezu,
opierajac si¢ na kulach lub z pustym rekawem munduru ztozonym i1 przypietym do ramienia.

Dalej dostrzegta slepcow prowadzonych przez towarzyszy, rannych z uszkodzonym krggostupem
wnoszonych na poktad na noszach ofiary zagazowania ze spalonymi przez chlor gardtami 1 nosami,
rannych w szoku po wybuchu bomby, ktorzy rzucali si¢ 1 skrgcali na noszach, poparzonych z
monstrualnymi bliznami, ktore pokurczyty im konczyny lub Sciagnety glowy na piersi tak, ze
wygladali jak garbaci.

— Mogtaby nam siostra pomoc.

Jeden z sanitariuszy spostrzegl uniform i Centaine obrodcita si¢ szybko do zuluskiego kierowcy.

— Skontaktuje si¢ z twoim ojcem Mbejane.

— Mbejane! — Sangane usmiechnat si¢ do niej zadowolony, ze zapamigtata imie.

— I przekaze mu wiadomos¢ od ciebie.

— IdZ w pokoju, dziewczyno.

Centaine uscisneta mu reke, porwata torbe podrdzng 1 pobiegta do swoich nowych obowigzkow,
a Anna podazyta postusznie za nig.

Zatadunek trwal calg noc 1 dopiero przed switem Centaine i Anna mogly si¢ udac na
poszukiwanie wyznaczonych dla nich kwater.

Starszy oficer medyczny okazal si¢ nieprzystgpnym mezczyzng w stopniu majora i tatwo mozna
byto pozna¢, ze kto§ wyzszy rangg poinformowat go o dodatkowych pasazerkach.

— (dzie pani si¢ podziewata? — spytal Centaine, gdy ta stawila si¢ w jego kabinie. — Czekam
na panig od wczoraj od potudnia. Wyptywamy za dwie godziny.

— Jestem tutaj od potudnia. Pomagatam doktorowi Solomonowi na poktadzie C.

— Powinna si¢ pani od razu zameldowa¢ u mnie — poinformowat j3 chtodnym tonem. — Nie
moze pani tak sobie wedrowac po statku, jak si¢ pani podoba. Jestem odpowiedzialny za panig przed
generalem... — powstrzymat si¢ i szybko zmienit temat. — Zreszta poktad C jest przeznaczony dla
innych szarz.

— Pardon? — Dzi¢ki praktyce angielski Centaine znacznie si¢ ostatnio poprawit, ale wcigz nie
znata wielu stow.

— Innych szarz, nie dla oficerow. Od tej pory bedzie si¢ pani zaymowac¢ wylgcznie oficerami.
Nizsze poktady sg dla pani niedostepne — niedostepne — powtdrzyt wolno, jakby moéwit do
nierozgarni¢tego dziecka. — Czy wyrazam si¢ jasno?

Centaine byla zmeczona 1 nie przywyklta do takiego traktowania.

— Ci ludzie na dole cierpig tak samo — odparta ze zto§cig. — Krwawig 1 umierajg tak samo jak
oficerowie.

Major zamrugal 1 opart si¢ o porecz krzesta. Miat corke w tym samym wieku, co ta francuska
dziewucha, ale jego dziecko nigdy nie osmielitoby si¢ tak mu odpowiadac.

— Widzg, mtoda damo, Ze zamierza pani sprawia¢ klopoty — stwierdzit groznie. — Od poczatku



nie podobat mi si¢ pomyst zabierania na poktad kobiet — podejrzewatem, ze bedg z wami problemy.
Prosze mnie postucha¢. Bedzie pani mieszka¢ w kabinie naprzeciwko mojej. — Wskazat na drzwi.
— Zgtosi si¢ pani do doktora Stewarta 1 bedzie wypeinia¢ jego polecenia. Bedzie pani jeS¢ w mesie
oficerskiej 1 ma pani zakaz wstepu na nizsze poktady. Oczekuje, ze przez caty czas podrozy bedzie
pani zachowywac si¢ skromnie 1 moze by¢ pani pewna, ze bede mie¢ panig na oku.

Po takim wstgpie przyznana im kajuta okazata si¢ mitym zaskoczeniem i Centaine znowu
domyslita si¢ wplywu generata Courteneya. Dostaty apartament, ktory przed wojng kosztowatby ze
dwiescie gwinei, z dwoma t6zkami, malutkim salonikiem z sofg, fotelami 1 biurkiem oraz z osobnym
prysznicem i toaletg, wszystko umeblowane w stonowanych jesiennych kolorach.

Centaine wyprobowata materace i1 z westchnieniem ulgi opadta na poduszki.

— Anno, jestem zbyt zmeczona, zeby si¢ rozbierac.

— Szybko w pidzam¢ — rozkazata Anna. — I nie zapomnij umy¢ zebow.

Obudzity ich dzwonki alarmowe, ostre gwizdki na zej$ciu pod poktad i gwattowne stukanie w
drzwi. Statek, kotyszac si¢ na fali przyboju, wyruszal w droge, a pracujace catg mocg silniki
wprawialy go w drzenie.

Ochtongwszy z pierwszego strachu, dowiedzialy si¢ od stewarda, ze wtasnie odbywa si¢ probny
alarm. Ubrawszy si¢ pospiesznie w pekate kamizelki ratunkowe, wspigty sie na gorny poktad 1
znalazty swoje miejsca przy todziach ratunkowych.

Statek mijal wlasnie portowy falochron i wyptywat na wody kanatu. W powietrzu unosita si¢
szara- mgla, a wiatr Swistal w uszach z taka sita, ze wszyscy odetchneli z ulgg na rozkaz: ,,Spocznij".
Sniadanie podano w jadalni pierwszej klasy, ktora przerobiono na mese dla zdolnych do poruszania
si¢ o wlasnych sitach oficerow.

Wejscie Centaine wywotato ogolny zachwyt. Niewielu oficerow wiedziato, ze na poktadzie
znajduje si¢ pickna, mtoda dziewczyna, 1 z trudem potrafili oni ukry¢ swoj zachwyt. Zaraz tez zaczeto
si¢ wspotzawodnictwo o zaszczyt posadzenia Centaine przy swoim stole, ale pierwszy oficer,
korzystajac z faktu. ze kapitan znajdowat si¢ na mostku, wskazat jej miejsce po swojej prawej rece.
Centaine zostata otoczona przez kilkunastu troskliwych dzentelmenow, ktérym siedzaca po drugiej
stronie stotu Anna przygladata si¢ z ming zazdrosnego psa obronnego.

Oficerowie z zatogi okretu byli wylacznie Anglikami, ale pacjenci pochodzili z kolonii, gdyz
,,Protea Castle" po optynigciu Przyladka Dobrej Nadziei udawat si¢ dalej na wschod. Obok Centaine
siedzial kapitan Australijskiej Lekkiej Kawalerii, ktory stracil na wojnie rgke, dalej dwoch
Nowozelandczykow — jeden z czarng przepaska na oku, nadajagcag mu wyglad pirata, drugi z rownie
piracka sztuczng nogg przypominal Dtugiego Johna Silvera — a takze mtody Rodezyjczyk o nazwisku
Jonathan Ballantyne, ktoéry zdobyt Krzyz Wojenny pod Sommg 1 zaptacit za niego rang z karabinu
maszynowego w brzuch, oraz jeszcze kilku mtodych oficerow, rownie dotkliwie poszkodowanych w
walkach.

Oficerowie naznosili jej ro6znych smakotykéw z bufetu. — Nie, nie moge jes¢ waszych
ogromnych angielskich §niadan. Utuczycie mnie jak swinke.

Centaine az promieniata, gdy mtodziency zaczgli zaprzecza¢ jeden przez drugiego. Wojna
wybuchta, gdy dziewczyna miala czternascie lat 1 wszyscy mtodzi mezczyzni zaciggneli si¢ do
wojska. Nie zaznata wigc przyjemnos$ci posiadania ttumu wielbicieli.

Spostrzegta, ze starszy oficer medyczny przyglada jej si¢ surowo zza sgsiedniego stotu i zeby
zrobi¢ mu na przekor, a takze z czystej przyjemnosci, starala si¢ by¢ wyjatkowo mita dla
otaczajacych ja3 mtodziencow. Przez chwile czuta wyrzuty sumienia, ze nie jest tak wierna
Michaelowi, jak powinna, ale szybko si¢ pocieszyta.



— Sa moimi pacjentami, wiec to moj obowigzek. Siostra powinna by¢ dobra dla swoich
podopiecznych.

Posytata wiec im uSmiechy 1 §miata si¢ z rannymi, a oni robili wszystko, zeby zwroci¢ jej uwagg,
wyswiadczy¢ drobne przystugi 1 odpowiedzie¢ na kazde pytanie.

— Dlaczego nie ptyniemy w konwoju? — dopytywata si¢ Centaine. — Czy to nie jest
niebezpieczne, ptyna¢ przez kanat en plein soleil — w bialy dzien? Styszatam o tym, co zdarzyto sie
,,Rewie".

,Rewa" byt to brytyjski statek — szpital z trzystoma rannymi na poktadzie, ktory zostat
storpedowany przez niemieckg t6dz podwodng w kanale La Manche na wysoko$ci Bristolu
czwartego stycznia tego roku. Na szczegs$cie wigkszos¢ rannych opuscita okret przed zatonigciem i
stracono tylko trzech ludzi, ale wystarczyto to do podsycenia propagandy antyniemieckiej. W wiciu
publicznych miejscach wywieszono plakaty z napisem: ,,Czym czerwona szmata jest dla byka, tym
jest Czerwony KrzyZ" 1 wymownym rysunkiem pod spodem.

Pytanie Centaine wzbudzito ozywiong dyskusje¢.



— ,,Rewa" zostata zaatakowana w nocy — zauwazyt trzezwo Jonathan Ballantyne. — Dowodca
U-Boota najpewniej nie widziat czerwonych krzyzy.

— Och, daj spokd;j! Ci chtopcy z U-Bootdéw to zwykli rzeznicy...

— Nie zgadzam si¢. To tacy sami zolnierze jak ty czyja. Tak samo mysli kapitan tego okretu —
wtasnie dlatego przeplyniemy najniebezpieczniejszy odcinek podrozy przez kanal w biaty dzien, Zzeby
ich todzie mogly nam si¢ dobrze przyjrze€. Jestem przekonany, ze zostawig nas w spokoju, jak
zobaczg czerwone krzyze.

— Bzdury! Ci cholerni Hunowie storpedowaliby wtasne tesciowe...

— Ja tez bym to chetnie zrobit!

— Ten statek rozwija szybkos¢ dwudziestu dwoch weztow — uspokoit Centaine pierwszy oficer.
— Niemieckie todzie podwodne osiagaja przy zanurzeniu szybkos¢ siedmiu weztéw. U-Boot
musiarby si¢ znajdowac¢ doktadnie na naszym torze, zeby mie¢ jakie$ szans¢. Prawdopodobienstwo
mniejsze niz jeden do miliona. Nie musi si¢ pani o nic martwi¢. Proszg cieszy¢ si¢ podroza.

Wysoki, mtody doktor o szerokich ramionach 1 wygladzie naukowca, w okularach w metalowych
oprawkach stangt przy Centaine, gdy ta wstata 6d stotu.

— Jestem doktor Archibald Stewart, siostro de Thiry. Major Wright oddelegowat panig do moje;j
dyspozycji.

Centaine podobat si¢ nowy tytut. ,,Siostra de Thiry" brzmiato bardzo profesjonalnie. Nie byla
tylko pewna, czy rownie spodoba jej si¢ fakt bycia oddelegowana do czyjejs dyspozycji.

— Czy ma pani jakie$ medyczne lub pielggniarskie przeszkolenie? — dopytywat si¢ dalej doktor
Stewart 1 sympatia Centaine do niego gwattownie zmalata.

Zdemaskowat ja w ciggu kilku sekund 1 to w dodatku wobec jej nowych wielbicieli. W milczeniu
pokrecita glowa, starajgc si¢ ukry¢ niewygodny fakt, ale lekarz nie ustepowat.

— Tak wtasnie myslatem. — Spojrzat na nig z powatpiewaniem i1 zauwazyt, jak bardzo jest
zawstydzona. — Nic nie szkodzi, najwazniejszym obowigzkiem pielggniarki jest utrzymanie
pacjentow w dobrym nastroju. Z tego, co widzg, jest pani w tym bardzo dobra. Mysle, ze mianujemy
panig siostrg przetozong od dobrego samopoczucia, ale tylko na poktadzie A. To rozkaz samego
majora Wrighta. Tylko poktad A.

Pomyst doktora Stewarta okazat si¢ natchniony. Centaine od wczesnego dziecinstwa rozwijata
zdolnos$ci organizacyjne, peinigc rolg gospodyni u boku ojca w patacyku w Mort Homme 1 pomagajac
Annie zarzagdza¢ domem. Teraz bez wysitku pokierowata grupg mtodych ludzi, ktéra si¢ zebrata
wokot niej, przeksztatcajac ich w zgrany zespot od rozrywek.

Na ,,Protea Castle" znajdowata si¢ biblioteka zawierajaca kilka tysigcy toméw 1 Centaine szybko
wprowadzita w zycie plan wypozyczania ksigzek pacjentom przykutym do 16zek 1 zebrata chetnych
do czytania niewidomym 1 analfabetom na nizszych poktadach. Zaaranzowata koncerty, gry na
otwartym poktadzie i rozgrywki karciane — ksigze byt zapalonym brydzystg 1 nauczyt j3 wielu
rozgrywek.

Cata grupa jednookich, jednonogich, okaleczonych asystentow od wprowadzania dobrego
nastroju konkurowata pomiedzy sobg o pozyskanie uwagi dziewczyny 1 wyswiadczenie jej przystugi,
a przykuci do t6zek pacjenct wymyslali najrozniejsze powody, zeby zatrzymac jg przy sobie kilka
minut dtuzej w czasie nieoficjalnego porannego obchodu.

Wsrdd pacjentow znalazt si¢ takze kapitan Natalskich Strzelcow Konnych, ktoéry znajdowat si¢ w
konwoju sanitarek wycofujacych sie spod Mort Homme. Kapitan przywitat ja entuzjastycznym
okrzykiem, gdy Centaine weszta pierwszy raz na sal¢ z nareczem ksigzek.

— Promyczek! Toz to nasz Promyczek! Okreslenie to szybko obieglo statek.



,,S1ostra Promyczek". Kiedy zazwyczaj ponury starszy oficer medyczny major Wright po raz
pierwszy uzyl tego miana, Centaine zostala juz w petni zaakceptowana przez bra¢ okrgtowa.

W tych okolicznosciach nie miata zbyt wiele czasu na zatobe, ale kazdej nocy przed zasnigciem
lezala w ciemnos$ciach 1 przywolywata obraz Michaela, a nastgpnie zaciskata rece na brzuchu.

Nasz syn, Michaelu, bedziemy mie¢ syna!

Zachmurzone niebo 1 niebezpieczne wody Zatoki Biskajskiej zostaty z tytu za dlugim, biatym
kilwaterem 1 przed dziobem statku zaczgty wyskakiwa¢ w powietrze latajace ryby rozpryskujace
srebrzyste krople na tle gtadkiej powierzchni oceanu.

Na wysokosci trzydziestu stopni szeroko$ci geograficznej Centaine oswiadczyt si¢ mtody kapitan
Jonathan Ballantyne. Kapitan byl jedynym spadkobierca stu tysiecy akrow pastwisk dla bydta
nalezagcych do jego ojca — sir Ralpha Ballantyne, premiera Rodezji.

— Jakbym styszata biednego tatusia. — Centaine nasladowata ksi¢cia tak doskonale, ze w
oczach Anny stanety tzy. — ,,Sto tysiecy akrow, ty zta, zepsuta dziewczyno! Tiens alors! Jak mogtas
odrzuci¢ sto tysiecy akrow?"

Dalej oswiadczyny posypatly si¢ jak z rogu obfitosci. Nawet doktor Archibald Stewart, jej
bezposredni przetozony, mrugajac zza okularow w stalowych oprawkach 1 pocac si¢ nerwowo,
wykrztusit z siebie przygotowang wczesniej mowe 1 widac bylto, ze odetchnat z ulgg, gdy Centaine
pocatowata go w oba policzki, grzecznie odmawiajac.

Na wysokosci rownoleznika zerowego Centaine przekonata opornego majora Wrighta, zeby
przywdzial szaty Neptuna, 1 ceremonia przekraczania rownika odbyla si¢ z wielkg pompg 1 wsrod nie
konczacych si¢ Smiechow. Centaine, ubrana w kostium rusatki wiasnego pomystu, byta gtéwna
atrakcja zabawy. Anna zaprotestowala przeciwko zbyt swawolnemu dollet, ale pomogta Centaine
uszy¢ szate, ktora zachwycita wszystkich na statku. Zotnierze klaskali, tupali nogami i gwizdali z
podziwu, a nastepnego dnia Centaine musiata odrzuca¢ wiele nowych oswiadczyn.

Anna fukata i udawata niezadowolong, ale w glebi duszy cieszylta si¢ ze zmian, jakie zachodzity
w jej] wychowance. Na jej oczach Centaine przechodzita cudowng przemiang z mtodej dziewczyny w
dojrzatg kobiete. Najbardziej rzucaly si¢ w oczy zmiany fizyczne zwigzane z cigzg. Delikatna skora
dziewczyny nabrata potysku macicy pertowej 1 Centaine pozbyta si¢ ostatnich §ladow niezgrabnos$ci
okresu dojrzewania, gdy jej ciato nabrato peiniejszych ksztattoéw, nie tracac przy tymnic ze swoje;j
gracji.

Jeszcze wyrazniejsze zmiany zachodzilty w jej psychice: Centaine nabierata pewnosci siebie 1
jednoczesnie coraz bardziej stawala si¢ Swiadoma swego oddziatywania 1 wtasnych zdolnosci, ktore
dopiero teraz miata okazje w petni wyprobowac. Anna zawsze wiedziata, ze jej dziewczynka ma
wrodzony talent do nasladowania innych: potrafita przej$¢ od akcentu midi, jakiego w domu uzywat
Jacgues, ich stuzacy, na dialekt walonski pokojowki czy inteligencki jezyk paryzan, ktorym mowit jej
nauczyciel muzyki. Dopiero teraz jednak u§wiadomita sobie, ze to dziecko ma ogromne zdolno$ci
jezykowe, ktorych nikt w niej nie rozwijat. Centaine na tyle biegle postugiwata si¢ juz angielskim, ze
potrafita odrozni¢ akcent australijski od potudniowoafrykanskiego lub czystego angielskiego z
Oksfordu 1 bezblednie kazdy nasladowata. Kiedy witata swoich Australijczykow stodkim ,,Dzin
dybry!", Zzotnierze az klaskali z radosci.

Juz dawno temu Anna przekonata si¢ takze, ze Centaine ma glowe do cyfr 1 pieniedzy.
Dziewczyna przejeta finanse domowe, kiedy ich zarzadca uciekt do Paryza w pierwszych dniach
wojny, 1 opiekunka zawsze podziwiata jej umiejetnos¢ bltyskawicznego podsumowania dtugiej
kolumny cyfr po szybkim przejechaniu otéwkiem od géry do dotu, bez zapisywania na boku cyfr 1
poruszania wargami, co dla Anny graniczyto z cudem.



Teraz Centaine popisywata si¢ tg samg wrodzong bystroscig. Razem z majorem Wrightem
stworzyli zgrang pare przy stoliku do brydza i wysoko$¢ wygranych oszotomita Anne, ktora zawsze
byta przeciwna hazardowi. Centaine potrafita zainwestowac pienigdze. Wraz z Jonathanem
Ballantyne'em 1 doktorem Stewartem zorganizowali syndykat, ktéry wygrywat, stawiajac przeciwko
bankowi1 w codziennych aukcjach i totalizatorach odbywajacych si¢ na okrecie. Kiedy mineli rownik,
Centaine mogta doda¢ prawie dwiescie suwerenow do sakiewki z luidorami, ktdrg uratowata przed
pozarem patacyku.

Anna zawsze twierdzita, ze Centaine zbyt duzo czyta. ,,Popsujesz sobie oczy", ostrzegala ja
czesto. Nie zdawata sobie jednak sprawy, jak olbrzymi zasob wiedzy zyskata dziewczyna z tych
ksigzek, dopdki nie ustyszata jej zabierajacej gtos w dyskusji. Centaine potrafita rozmawiac jak z
rownym nawet z tak wyksztatconym cztowiekiem jak doktor Archibald Stewart. Anna spostrzegta
przy tym, ze jej mata jest na tyle sprytna, Ze nie zraza sobie towarzyszy, popisujac si¢ swojg wiedza,
1 zawsze zdota zakonczy¢ dyskusje w taki sposob, ze jej oponent moze wycofac si¢ z jedynie
nieznacznie naruszong godnoscig wlasng.

Tak, powiedziata sobie Anna, przygladajac si¢ dziewczynie rozkwitajacej niczym pickny kwiat w
tropikalnym stoncu. Ma spryt jak jej matka.

Zdawalo sie, ze Centaine rzeczywiscie brakowato dotad ciepta i stonca. Za kazdym razem, gdy
znalazta si¢ na poktadzie, zwracata twarz ku stoncu.

— Och, Anno, jak bardzo nienawidzitam zimna 1 deszczu. Czy to nie wspaniale mie¢ tyle stonca?

— Opalisz si¢ na okropny bragz — ostrzegata j3 Anna. — Wiesz, ze to bardzo nie twarzowe.

Centaine w zamys$leniu przyjrzata si¢ wiasnym rgkom.

— Woecale nie na braz, Anno, na ztoto!

Centaine przeczytata juz tyle ksigzek 1 wypytata tylu ludzi, ze wydawata si¢ dobrze zna¢
potudniowg potkule, ku ktorej kierowat si¢ statek. Czesto budzita Anne w Srodku nocy 1 zabierata jg
na poktad jako przyzwoitke, zeby oficer na wachcie pokazat jej potudniowe gwiazdy. Mimo poznej
pory Anna oszotomiona byta przepychem nieba, ktore kazdego wieczoru odstaniato si¢ coraz
bardziej przed ich zachwyconymi oczami.

— Spojrz, Anno, tam jest Archenar! To gwiazda Michaela. Michael méwit, Zze kazdy powinien
mie¢ wlasng gwiazde 1 nawet wybrat jedng dla mnie.

— Ktéra to? — zapytala ciekawie Anna. — Ktora jest twoja?

— Acrux. Tam! To najjasniejsza gwiazda w Krzyzu Potudnia. Od gwiazdy Michaela dzieli ja
jedynie Gwiazda Poludnia, dookota ktorej obraca si¢ caty Swiat. Michael powiedzial, ze w ten
sposob nasze gwiazdy obracaja si¢ wokot osi swiata. Czy to nie romantyczne?

— Romantyczne bzdury — prychneta Anna, ale po cichu zalowata, ze zaden mezczyzna nie mowit
jej nigdy takich rzeczy.

Anna odkrywata w swej wychowance jeszcze jeden talent, przy ktorym blakty wszystkie
pozostate: Centaine potrafita zmusi¢ me¢zczyzn do stuchania jej. Anna patrzyta ze zdumieniem, jak
ludzie pokroju majora Wrighta czy kapitana statku stuchajg w milczeniu i1 bez tego meskiego
poblazliwego, afektowanego usmieszku, co Centaine ma do powiedzenia.

Przeciez to jeszcze dziecko, dziwita si¢ w duchu, a oni traktujg jg jak kobiete¢ — nie, nie, wiece]
niz to: traktuja ja jak kogo$ réwnego sobie.

Bylto to zupetnie niepojete. Oto ci wyniosli mezczyzni odnosili si¢ do mtodej dziewczyny z
szacunkiem, o jaki walczylo tysigce kobiet, z Emmeline Pankhurst i Annie Kenney na czele, rzucajac
si¢ pod kota wozdw, organizujgc gtodowki, wywolujac pozary 1 dostajac si¢ za to do wigzienia — a
wszystko bez wigkszych rezultatow.



Centaine nie tylko potrafita zmusi¢ mezczyzn, aby jej stuchali, ale takze umiata tak nimi
pokierowac, zeby robili to, co chciata, chociaz przy tym nie omieszkata uciekac si¢ do
uwodzicielskich sztuczek, ktoére kobiety musialy wypracowac przez wieki. Centaine osiggata swoje
cele postugujac si¢ potgczeniem logiki, celnego argumentu 1 sity wtasnego charakteru. Jesli doda¢ do
tego ymujacy usmiech i spojrzenie ciemnych, niezgtebionych oczu, nikt nie mogt oprzec sie¢ jej
prosbom. Na przyktad potrzebowata tylko pigciu dni, Zeby naktoni¢ majora Wrighta, by cofngl swoj
zakaz wchodzenia na inne poktady.

Mimo ze Centaine miata dni wypetnione pracg, nie stracita z oczu ostatecznego celu podréozy. Z
kazdym dniem jej pragnienie ujrzenia ziemi, na ktorej urodzit si¢ Michael 1 na ktorej miat teraz
urodzi¢ si¢ ich syn, byto coraz silniejsze.

Bez wzgledu na to, ile miata zaje¢, nigdy nie opuscita potudniowych pomiaréw kursu. Kilka
minut przed dwunastg biegta schodnig do gory i wpadajac z szumem wirujacych spddniczek na
mostek wotata zadyszana:

— Proszg¢ o pozwolenie wejscia, sir.

A oficer odbywajacy wachte, ktory juz na nig czekat, salutowat 1 odpowiadat:

— Udzielam zezwolenia. Przybytas w samg pore, Promyczku. Centaine przygladata si¢
zafascynowana, jak oficerowie nawigacyjni mierzg sekstansami wysoko$¢ stonca, obliczajg pozycje
statku oraz przebyta tego dnia droge 1 nanosza dane na mape.

— Jeste$my tutaj, Promyczku, siedemnascie stopni 1 dwadzie$cia trzy minuty potudniowe;j
szerokosci geograficznej., Doktadnie sto sze§¢dziesigt mil morskich na pdinoc od ujscia rzeki
Cunene. Jesli Bog pozwoli 1 pogoda dopisze, to za cztery dni doptyniemy do Kapsztadu.

Centaine z zaciekawieniem przygladata si¢ mapie.

— Wiec juz jesteSmy na wysokosci wybrzeza Afryki Potudniowej, czy tak?

— Nie, nie! To Niemiecka Afryka Zachodnia, kiedys jedna z kolonii kajzera, dopdki nie
opanowata jej dwa lata temu Afryka Potudniowa.

— Co tam jest: dzungla? Sawanna?

— Niestety, nie, Promyczku, to jedna z najgorszych pustyn na catym §wiecie.

Centaine opuscita pokdj z mapami 1 wyszta na mostek. Spojrzata na wschod w strong wielkiego
kontynentu skrytego za horyzontem.

— Nie moge si¢ doczekac, kiedy w koncu yjrze 1a3d!

Ten kon byl zwierzgciem pustynnym, jego dalecy przodukowie nosili na swoich grzbietach
krolow 1 wodzow plemion beduinskich przez spalone stoncem pustkowia Arabii. Krzyzowcy zabrali
ze sobg owe zwierzeta na potnoc, do chtodniejszego klimatu Europy, a setki lat pdzniej konie wrocity
do Afryki wraz z niemieckg ekspedycja kolonialng, gdy kawaleria Bismarcka przybyta do portu
Luderitzbucht. Konie te byty krzyzowane z kudtatymi, wytrzymatymi konmi burskimi 1 zahartowanymi
przez zycie na pustyni zwierzgtami Hotentotow, az Wreszcie otrzymano wierzchowca, ktory byt
przystosowany do zycia w tych trudnych warunkach 1 mogt sprosta¢ celom, jakie mu wyznaczono.

Rumak miat szerokie chrapy i delikatng glowe po arabskich przodkach, szerokie, topatowate
kopyta nie zapadajace si¢ w sypkim piasku pustyni, duze ptuca w poteznej klatce piersiowe;,
jasnokasztanowatg barwe chronigca go przed promieniami stonca, a takze grubg siers¢ ostaniajaca go
zaréwno przed potudniowym upatem, jak 1 nocnymi przymrozkami oraz silne nogi i serce, ktore
pozwalaty mu bez zmeczenia nie$¢ jezdzca ku mlecznemu horyzontowi.

Siedzacy na jego grzbiecie mtody mezczyzna byt, podobnie jak rumak, mieszancem, cztowiekiem
pustyni 1 bezkresnego 1adu.

Jego matka przyjechata do Afryki z Berlina, gdy ojcu jej powierzono funkcje¢ zastepcy



gtownodowodzacego niemieckimi sitami w Afryce Zachodniej. Matka poznata i, mimo sprzeciwu
rodziny, poslubita mtodego Bura, ktérego rodzina nie posiadata nic poza ziemig i odwagg. Lothar byt
jedynym dzieckiem z tego zwiazku i w wyniku naciskow matki zostat wystany do szkét do Niemiec.
Okazat si¢ zdolnym uczniem, ale kiedy wybuchta wojna burska, przerwat studia. Matka dowiedziata
si¢ 0 jego decyzji przytaczenia si¢ do sit burskich, gdy przybyt nie zapowiedziany do Windhoek.
Matka pochodzita z wojskowej rodziny 1 z trudem skrywata dume, patrzac, jak Lothar odjezdza z
hotentockim stuzgcym 1 trzema zapasowymi konmi w poszukiwaniu ojca, ktory podjat juz walke z
Anglikami.

Lothar odnalazt ojca pod Magersfontein, gdzie przebywat razem ze stryjem Lothara, Koosem De
La Reyem, legendarnym dowodcg burskim. Dwa dni p6Zzniej mtodzieniec przeszedt inicjacje
wojenng, gdy Brytyjczycy podjeli probe przebicia sie przez wzgodrza Magersfontein, zeby p6js$¢ na
odsiecz oblezonemu Kimberley.

W dniu bitwy Lothar De La Rey miat juz od pieciu dni ukonczone czternascie lat 1 przed godzing
szOstg tego dnia zabit swojego pierwszego cztowieka. Cel nie byt trudniejszy niz setki gazel
potudniowoafrykanskich 1 antylop kudu, na ktore wczesniej polowat.

Lothar, jako jeden z pigciuset strzelcoOw wyborowych, stat przy parapecie rowu strzeleckiego,
ktory sam pomagat kopa¢ u podnoza wzgorz Magersfontein. Pomyst budowania okopow 1 krycia si¢
w nich nie przypadl z poczatku do gustu wszystkim Burom, ktorzy byli jezdZzcami 1 lubili szybko si¢
porusza¢. Generat De La Rey przekonat ich jednak, aby wyprobowali t¢ nowg taktyke, 1 nie
spodziewajace si¢ zasadzki oddziaty brytyjskiej piechoty maszerowatly prosto na pochowanych w
rowach strzelcow.

Na czele kierujacych si¢ wprost na Lothara brytyjskich oddziatow szedt poteznie zbudowany
mezczyzna z ptomiennymi bokobrodami. Oficer wysunat si¢ kilkanascie krokow przed linig, wiatr
powiewal wesolo jego krotka, szkockg spodniczka, na gtowie miat tropikalny hetm korkowy
nasuni¢ty na jedno ucho, a w reku nagg szable.

W tej chwili zza wzgorz wytonito si¢ stofice 1 pomaranczowe $wiatto zalato otwarta, ptaska
rowning. Promienie o§wietlity putk gorali szkockich niczym teatralne reflektory — stwarzajac
wyborne warunki strzeleckie. Burowie wczesniej odmierzyli krokami odlegtosci 1 pooznaczali je
stozkami biatych kamieni.

Lothar naprowadzit muszke strzelby na srodek czota Anglika, ale, podobnie jak lezacych obok
towarzyszy, przejeta go jakas dziwna niemoznos¢, gdyz w tych warunkach strzat niewiele roznit si¢
od morderstwa z zimng krwig. Nagle, jakby zupetnie bez jego woli, mauzer kopnal go w ramig 1
wydawato si¢, ze huk wystrzalu dobiega gdzie$§ z bardzo daleka. Korkowy hetm spadt oficerowi z
glowy 1 koziotkujac poleciat w powietrze. Mezczyzna cofnat si¢ o krok, rozrzucajac ramiona. Lothar
ustyszal odglos kuli uderzajacej w czaszke, podobny do trzasku dojrzatego arbuza upuszczonego z
wysokos$ci na ziemi¢. Szabla btysneta w stoncu, wypadajac z martwej reki, 1 zolnierz osunat si¢ na
ziemi¢ w powolnym, wrecz eleganckim piruecie.

Przez caty dzien gorale szkoccy lezeli przed okopami, nie §miejgc podnies¢ glowy, gdyz w
odlegtosci zaledwie stu metréw czekaly na nich mauzery znajdujace si¢ w rekach jednych z
najlepszych strzelcoOw na Swiecie.

Afrykanskie stonce spalito skore na wewnetrznej stronie kolan pod krotkimi szkockimi
spodniczkami, tak ze zolnierzom porobily si¢ otwarte rany. Ranni Szkoci btagali o wodg 1 niektorzy
Burowie rzucili im swoje manierki, ale w wigkszosci wypadkoéw upadly one zbyt blisko.

Mimo ze Lothar od tego czasu zabit ponad pigecdziesieciu ludzi, zapamigtat ten dzien na zawsze.
Wiasnie wtedy stat si¢ mezczyzng.



Lothar nie rzucit rannym wrogom swojej manierki jak inni. Zamiast tego zastrzelit dwoch
Szkotow, gdy ci probowali podczotga¢ sie po wode. Whasnie wtedy zrodzita si¢ w nim tak silna
nienawis¢ do Anglikéw, ktdrej zalazki wpoili mu matka 1 ojciec, a ktora w nastepnych latach wydata
SWoje owoce.

Brytyjczycy $cigali Lothara 1 jego ojca po stepie niczym dzikie zwierzgta. Jego ukochana ciotka 1
trzy kuzynki zmarty na dyfteryt w angielskim obozie koncentracyjnym, on wolatl jednak wierzy¢
pogloskom, ze Anglicy wktadali do chleba haczyki na ryby, ktore pdzniej rozdzieraty gardta burskim
kobietom 1 dzieciom. To pasowato do Brytyjczykow, ktorzy wydali wojng wtasnie kobietom 1
dzieciom.

Lothar, jego ojciec 1 wujowie walczyli jeszcze dtugo po tym, jak znikty wszelkie szans¢ na
zwyciestwo. Z duma mowili o sobie, ze bedg bi¢ si¢ do samego konca. Kiedy inni Burowie, tak
zagtodzeni, ze zostaty z nich same szkielety, chorzy na dyzenteri¢ 1 cali pokryci wrzodami
wywolanymi stoncem i ztym odzywianiem, ubrani w podarte szmaty i worki, czesto z ostatnim
nabojem w tadownicy, poddali si¢ wrogom pod Vereeniging, Petrus De La Rey i jego syn Lothar nie
poszli za nimi.

— Panie mojego ludu, badz swiadkiem mojej przysiggi. — Petrus stat na stepie z odkrytg gtowa
wraz ze swoim siedemnastoletnim synem Lotharem. — Wojna przeciwko Anglikom nigdy si¢ nie
skonczy. Przysiggam na wszystko, co naj§wigtsze, Boze Izraela.

Petrus podat oprawiong w czarng skore Bibli¢ synowi 1 kazat mu ztozy¢ te samag przysigge.

— Wojna przeciwko Anglikom nie skonczy si¢ nigdy... — Lothar stat obok ojca, gdy ten
przeklinat zdrajcow 1 tchorzy odmawiajacych dalszej walki: Louisa Bothe, Janniego Smutsa, a nawet
wlasnego brata Koosa De La Reya. — Sprzedalibyscie wtasny lud Filistynom. Zycze wam, Zebyscie
cale zycie pozostali pod jarzmem Brytyjczykow 1 smazyli si¢ za to w piekle przez dziesie¢ tysigcy
lat.

Nastepnie ojciec 1 syn odwrocili si¢ tytem do pozostatych i odjechali w strone bezbrzeznych
pustynnych terenow, nalezacych do cesarstwa niemieckiego, zostawiajac wspottowarzyszy, ktorzy
chcieli pogodzi¢ si¢ z Anglia.

Zardéwno ojciec, jak 1 syn byli twardymi 1 wytrzymatymi ludzmi, obdarzonymi sprytem i odwaga,
a matka Lothara pochodzita z dobrej niemieckiej rodziny z koneksjami 1 sporym majatkiem. W
Niemieckiej Afryce Potudniowo-Zachodniej, dokad si¢ przeniesli, szybko zaczeli prosperowac.

Petrus De La Rey, ojciec Lothara, byt zdolnym 1 pomystowym inzynierem samoukiem. Jesli
zdarzylo si¢, ze czego$ nie wiedziat, potrafil improwizowac; 1 zawsze mawiat: N Boer maak altryd 'n
plan — ,,Bur zawsze potrafi co$§ wymysli¢". Dzieki znajomos$ciom zony zdobyt kontrakt na
odbudowanie falochronu w porcie Liideritzbucht i uporat si¢ z tym zadaniem, a potem kontrakt na
zbudowanie linii kolejowej biegnacej na potnoc 1 taczacej rzeke Oranje z Windhoek, stolica.
Niemieckiej Afryki Potudniowo-Zachodniej. Petrus przekazat synowi swoje zdolno$ci inzynierskie.
Mtodzieniec byt pojetnym uczniem i majac dwadziescia jeden lat, stal si¢ petnoprawnym partnerem
ojca w przedsigbiorstwie budowlano-konstrukcyjnym De La Rey i Syn.

Christina De La Rey, matka Lothara, wyszukata §liczng, jasnowtosg Niemke z dobrej rodziny 1
dyplomatycznie zapoznata z nig syna. Zanim Lothar skonczyt dwadziescia trzy lata, miat juz zong 1
picknego, jasnowtosego syna, w ktorym byt do szalenstwa zakochany.

Wtedy to Anglicy ponownie zaktdcili ich spokoj, grozac wplataniem w wojng catego §wiata tylko
po to, zeby sprzeciwi¢ si¢ prawowitym ambicjom niemieckiego imperium. Lothar wraz z ojcem udali
si¢ do gubernatora Seitza z planem zbudowania, na wlasny koszt, sktadu zapaséw dla wojska
niemieckiego walczacego z angielska inwazjg, ktéra niechybnie nastapi od strony Afryki



Potudniowej, rzadzonej przez zdrajcow Smutsa 1 Louisa Bothg.

W Windhoek znajdowat si¢ w tym czasie kapitan niemieckiej marynarki, ktory szybko docenit
warto$¢ propozycji De La Reyow i1 przekonat do niej gubernatora. Sam poptynat z Petrusem 1
Lotharem wzdtuz przerazajacego, pustynnego wybrzeza, ktore stusznie otrzymato nazwe¢ Wybrzeza
Szkieletow, zeby wybra¢ odpowiednie miejsce na baze, gdzie niemieckie okrety mogltyby uzupeiniac
paliwo 1 zapasy amunicji, nawet gdyby porty Liideritzbucht 1 Walvis zostaly zajete przez
zwolennikow Unii.

Pigcset kilometrow na potnoc od stabo rozwinietych osiedli Walvis 1 Swakopmund odkryli
bezpieczng zatoke, praktycznie niemozliwg do osiggni¢cia drogg 1adowa, gdyz dostepu do niej
strzegly grozne pustynie. Zatladowali maty liniowy statek parowy zapasami dla marynarki, ktére po
kryjomu zostaty przywiezione przez kragzownik z Bremenhaven w Niemczech. Zapasy sktadaly si¢ z
pieciuset ton ropy w dwustulitrowych beczkach, czesci zapasowych do silnikow, puszek z zywnoscia,
broni recznej 1 amunicji, dziewieciocalowych pociskow dla okretdw 1 czternastu torped akustycznych
Mark VII dla lodzi podwodnych — na wypadek, gdyby przyszto im walczy¢ na tych wodach. Zapasy
wytadowano na brzeg 1 ukryto wsréd wydm. Zapalniki pokryto ochronng smotg i takze zagrzebano w
piasku.

Sekretna baza zostata zatozona zaledwie kilka tygodni przed zabojstwem arcyksiecia Ferdynanda
w Sarajewie, kiedy cesarz zostal zmuszony do uderzenia na serbskich rewolucjonistow, aby broni¢
interesOw panstwa niemieckiego. Francja 1 Anglia bez wahania skorzystaty z okazji 1 wypowiedziaty
Niemcom wojne, ktorej z utesknieniem wygladaty.

Lothar 1 jego ojciec osiodtali konie, zebrali hotentockich stuzacych, pozegnali si¢ z kobietami i
synem Lothara, a nastgpnie wyruszyli przeciwko Anglikom 1 zdradzieckim unionistom. Kiedy dotarli
do rzeki Oranje, ich oddziat liczyt juz szesciuset ludzi dowodzonych przez burskiego generata
Maritza. Rozbili nad rzeka obdz 1 czekali na odpowiedni moment, zeby uderzy¢ na wroga.

Kazdego dnia do obozu przybywali uzbrojeni ochotnicy — twardzi, brodaci m¢zczyzni z
mauzerami przewieszonymi przez rami¢ i szerokimi piersiami ozdobionymi pasami z amunicjg. Po
radosnym przywitaniu przekazywali najnowsze wiadomosci 1 wszystkie byty dobre.

Starzy towarzysze zgtaszali si¢ na zawotanie: ,,Komando!" Wsz¢dzie Burowie zrywali
zdradziecka ugode, jaka Smuts 1 Botha zawarli z Anglikami. Starzy burscy generatowie ruszali w
pole. De Wet zatozyt obdz w dolinie Mushroom, Kemp znajdowat si¢ z oSmiuset ludzmi w
Treurfontein, Beyers 1 Fourie takze zadeklarowali si¢ po stronie Niemiec 1 przeciwko Anglii.

Smuts 1 Botha byli niechetni wszczynaniu bratobojczej wojny pomiedzy Burami, gdyz sity
unionistow w siedemdziesigciu procentach sktadatly si¢ z zolnierzy holenderskiego pochodzenia.
Argumentowali, przekonywali, nawet btagali powstancéw, wysytajac negocjatoréw do ich obozow 1
czynigc wszystko, zeby zapobiec rozlewowi krwi. Jednak oddziaty powstancze rosty z kazdym dniem
w site 1 stawaty si¢ coraz zuchwalsze.

Wreszcie dotarta do nich wiadomo$¢ przywieziona przez postanca przez pustyni¢ z Windhoek.
Wiadomos$¢ pochodzita od samego cesarza, przestal jg gubernator Seitz.

Admirat graf von Spee z eskadrg krgzownikoéw odniost wielkie zwyciestwo w bitwie morskiej
pod Coronel na wodach nalezacych do Chile. Kaizer rozkazal admiratowi okrazy¢ Przyladek Dobrej
Nadziei, przeptyna¢ potudniowy Atlantyk i zalozy¢ blokade, a takze ostrzela¢ potudniowoafrykanskie
porty, wspierajac tym samym powstanie przeciwko Brytyjczykom 1 unionistom.

Powstancy stali w prazacym stoncu pustyni 1 wiwatowali radosnie w poczuciu zjednoczenia,
przekonani o stuszno$ci swojej sprawy 1 pewni wygranej. Czekali juz tylko na przybycie ostatnich
burskich generatow, zeby ruszy¢ na Pretorig.



Koos De La Rey, stryj Lothara, ktory od czasu ostatniej wojny zestarzat si¢ 1 byt
niezdecydowany, jeszcze si¢ nie zjawil. Ojciec Lothara wysytat do niego listy, przynaglajac brata do
przyjazdu, ale Koos wahat si¢, hamowany przez zdradzieckg argumentacje Smutsa 1 Zle pojeta
lojalno$¢ wobec Louisa Bothy.

Koen Brits, drugi generat, na ktorego czekaly powstancze oddziaty, byt to potezny mezczyzna
mierzacy metr dziewigcdziesiat piec, umiejacy wypi€ jednym haustem butelke whisky Cape Smoke,
jak innmi wypijaja butelke piwa, dzwigna¢ z ziemi bawotu pociggowego, spluna¢ na odlegtosé
dwudziestu krokow 1 trafi¢ z mauzera uciekajgcg antylope z odlegtosci dwustu krokow. Powstancy
potrzebowali go, gdyz posztoby za nim tysigce ludzi, gdyby tylko zdecydowat si¢, na kogo uderzyc.

Na nieszczes$cie Jannie Smuts wystat do tego dzielnego cztowieka wiadomos$¢: ,,Oom Koen,
zbierz swoje komando 1 jedZ z nami". Odpowiedz byta natychmiastowa: ,,Ja, stary przyjacielu,
siedzimy juz na koniach 1 jesteSmy gotow1 do drogi — ale na kogo mamy uderzy¢: na Niemcow czy
Brytyjczykéw?" Tak wigc stracili Britsa na rzecz unionistow.

Nastepnie Koos De La Rey, jadac na ostateczne spotkanie ze Smutsem, gdzie mial zdecydowac,
po czyjej stoi stronie, natrafil na policyjng blokade¢ drogowa 1 kazat swojemu szoferowi, zeby si¢ nie
zatrzymywal. Policyjny strzelec wyborowy trafit go w glowe. Tak wiec powstancy stracili takze De
La Reya.

Oczywi$cie Jannie Smuts, ten zimny, szczwany lis, mial wymowke. Twierdzit, Zze blokada drogi
zostata zarzadzona w celu zapobiezenia ucieczce bandy rabusiow bankowych z gangu Fostera 1 ze
policja otworzyla ogien przez pomytke. Powstancy wiedzieli swoje. Ojciec Lothara rozptakat sie,
gdy dotarta don wiadomo$¢ o zamordowaniu brata. Teraz juz mieli pewno$¢, ze nie ma odwrotu ani
zadnej szansy na ugodg 1 ze bedg musieli zdobywac kraj w krwawych walkach.

Plan zaktadat, ze wszystkie powstancze komanda przytacza si¢ do sit. Maritza zgrupowanych nad
rzeka Oranje, ale powstancy nie docenili ruchliwosci przeciwnikow, jaka zapewnialy samochody.
Zapomnieli takze, ze Louis Botha 1 Smuts juz dawno temu udowodnili, iz sg najlepszymi dowodcami
burskimi. Kiedy powstancy zdecydowali si¢ w koncu ruszy¢, dwaj generatlowie uderzyli na nich z
szybko$cig rozgniewanej mamby.

Smuts 1 Botha dopadli De Weta w dolinie Mushroom 1 rozbili jego komando ogniem z dziat i
karabinow maszynowych. Komando poniosto olbrzymie straty, a De Wet uciekl na Kalahari §cigany
przez Britsa 1 kolumne wojsk zmotoryzowanych, ktora pojmata go na pustyni pod Waterburgiem.

Nastepnie wojska Unii zawrdcity 1 uderzyty na komando Beyersa pod Rustenbergiem. Kiedy byto
jasne, ze bitwa jest przegrana, Beyers probowat salwowac si¢ ucieczka przez rozlang rzeke Vaal.
Sznurowadta zaplatalty mu si¢ w wodorostach 1 trzy dni p6zniej znaleziono jego cialo wyrzucone
przez wod¢ na brzeg.

Lothar 1 jego ojciec czekali nad rzeka Oranje na nieunikniong rzez, ale zanim znalazty ich wojska
unionistow, dotarty do nich zte wiadomosci.

Angielski admirat, sir Doveton Sturdee, przeciat droge admiratowi von Spee na wysokosci Wysp
Falklandzkich 1 zatopit jego potezne krazowniki ,,Scharnhorst" 1 ,,Gneisenau" oraz reszt¢ eskadry,
tracac przy tym jedynie dziesi¢ciu marynarzy. Nadzieja powstancOw na pomoc zgingta wraz z
niemiecky flota.

Powstancy podjeli zazarta walke, gdy nadciagnety wojska unionistéw, ale na nic si¢ to nie zdato.
Ojciec Lothara dostal kule w brzuch 1 syn wyniost go z pola bitwy, probujac przedostac si¢ przez
pustyni¢ do Windhoek, gdzie Christina moglaby zaopiekowac si¢ rannym. Byta to okropna podro6z
przez siedemset kilometrow po pozbawionych wody pustkowiach. Ojciec cierpiat tak straszne
katusze, ze Lothar nie méglt powstrzymac tez. W dodatku rana zainfekowata si¢ od przebitych jelit 1



smrod gangreny Sciggat w nocy wokoét obozu hieny.

Ojciec byt jednak twardym, cztowiekiem 1 mingto wiele dni, zanim umart.

— Przysiegnij mi, synu — prosil ostatkiem sit, rozsiewajac wokot siebie odor Smierci. —
Przysiegnij mi, ze wojna z Anglikami nigdy si¢ nie skonczy.

— Przysiegam ci, ojcze.

Lothar nachylit si¢, zeby pocatowac go w policzek, starzec za§ uSmiechnat si¢ 1 zamknat oczy.

Lothar pogrzebat ciato ojca pod samotnym drzewem na pustyni. Wykopat gleboki grob, zeby
hieny nie zweszyly ciata 1 nie wygrzebaty go z ziemi. Nastgpnie wrocit do Windhoek.

Niemiecki dowddca — putkownik Franke szybko docenit zdolnosci mtodego De La Reya 1
poprosit go o zebranie oddziatu zwiadowcow. Lothar skupit wokot siebie matg grupe twardych
Buréw, niemieckich farmeréw, Hotentotow oraz Murzynow i poprowadzit ich na pustynie, gdzie
mieli czeka¢ na inwazje¢ unionistow.

Smuts 1 Botha wylagdowali z czterdziestoma pigcioma tysigcami ludzi w poblizu Swakopmund 1
Luderitzbucht 1 ruszyli w glab kraju. Stosowali przy tym zwyczajowe taktyki: szybkie marsze, czesto
przez tereny pozbawione wody, jak rOwniez rozgatezione ataki z manewrem oskrzydlajacym, do
ktorych wykorzystywali samochody, tak jak w czasie wojny burskiej konie. Przeciwko tej potedze
Franke wystawil osiem tysiecy zotnierzy, ktorzy mieli broni¢ terytorium liczacego prawie piecset
tysiecy kilometréw kwadratowych 1 z linig brzegowa dtugosci prawie pottora tysigca kilometrow.

Lothar 1 jego zwiadowcy walczyli z okupantem wtasnymi metodami: zatruwali studnie wojskom
Unii, wysadzali w powietrze linie kolejowe, napadali na konwoje zaopatrzeniowe, organizowali
zasadzki 1 podktadali miny, atakowali obozy wroga w nocy i1 o $wicie 1 rozpgdzali konie. Lothar z
calg bezwzglednoscig zmuszat swoich wyczerpanych ludzi do coraz wigkszego wysitku.

Wszystko to jednak byto bezskuteczne. Smuts 1 Botha wzi¢li niemiecka armi¢ w kleszcze 1 po
bitwie, w ktorej stracili zaledwie pigciuset trzydziestu zolnierzy, zmusili putkownika Frankego do
bezwarunkowej kapitulacji. Tylko Lothar De La Rey si¢ nie poddat. Pami¢tajac o przysiedze
zlozonej umierajagcemu ojcu, zebrat resztki oddziatu 1 ruszyt z nimi na péinoc, w strong okrutnego
stepu kakao, zeby kontynuowa¢ walke.

Christina, matka Lothara, oraz jego zona i syn zostali internowani w zatozonym przez unionistow
w Windhoek obozie dla niemieckich nacjonalistow. Cata trojka wkrétce zmarta.

Rodzina Lothara zmarta na panujacy w obozie dur brzuszny, ale on wiedzial, kogo wini¢ za tg
smierc, 1 na pustyni jego nienawis¢ do Anglikow stala si¢ jeszcze mocniejsza 1 bardziej zaciekta. Nic
innego zresztag mu juz nie pozostato, gdyz wrogowie wymordowali mu rodzing 1 skonfiskowali caty
majatek. Nienawis¢ podtrzymywata Lothara na sitach i pchata coraz dalej na pdinoc.

Stojac przy koniu na jednej z wysokich wydm spogladajacych na zielony Atlantyk, w miejscu,
gdzie ciepty Prad Benguelski parowat we wczesnych promieniach stonca, Lothar myslat o swoich
najblizszych. Zdawato mu si¢, ze widzi twarz matki unoszacg si¢ z mgly. Christina byta piekng
kobieta; wysoka 1 postawna, z ggstymi blond wtosami, ktore rozpuszczone si¢gaty jej do kolan 1 ktore
nosita zwinigte w ztotg korone warkoczy, zeby podkresli¢ swdj wzrost. Oczy takze miata ztote — bit
z nich 6w wewnetrzny spokoj, jaki cechuje spojrzenie pantery.

Matka Spiewata jak jedna z Walkirii z oper Wagnera 1 przekazata synowi swoje umitowanie
muzyki, nauki 1 sztuki. Odziedziczyl takze po niej urode — klasyczne, teutonskie rysy twarzy 1 geste,
krecone wtosy, ktore spadaty mu na ramiona spod korkowego helmu ozdobionego strusimi pidrami.
Podobnie jak u Christiny, jego wtosy miaty kolor §wiezo wytopionego brazu, a ztote oczy leoparda,
ktore przygladaty si¢ teraz srebrnej mgietce powstajacej z Pradu Benguelskiego, ocienialy geste,
ciemne rzesy.



Piekno krajobrazu poruszyto Lothara niczym muzyka Mozarta grana na skrzypcach — wzbudzito
w jego duszy te sama mistyczng melancholi¢. Zielonkawe morze byto bardzo spokojne, zadna fala nie
marszczyla jego potyskliwej powierzchni. Niski, delikatny gtos oceanu nabrzmiewat 1 opadat niczym
rytmiczny oddech wszystkich stworzen. Biegnaca wzdtuz linii brzegowej ciemna masa wodorostow
poskramiata ruch wody 1 fale nie rozbijaly si¢ na plazy biatg plamg. Wodorosty z gracja tanczyty
statecznego menueta, ktaniajac si¢ 1 odchylajac zgodnie z rytmem oceanu.

Na obu krancach zatoki wznosity si¢ skaty, pocigte przez wode na regularne bryty, biate od
odchodow ptakow 1 fok, ktore sie¢ na nich wygrzewaly. W przesaczajacym sie przez mgietke Swietle
futra fok potyskiwaty, a ich przejmujace nawotywania dobiegaly do Lothara, gdy stat na szczycie
wydmy, wysoko nad nimi.

Blizej srodka zatoki skaty przechodzilty w ztocistg plaze, a za pierwsza wydmg znajdowata sig
szeroka laguna, okolona trzcinami stanowigcymi jedyng zielong roslinno§¢ w tym krajobrazie. W
ptytkich wodach brodzity dtugonogie flamingi. Wspaniaty r6zowy kolor duzego stada, ktére zdawato
si¢ ptong¢ nieziemskim ogniem, odciggat wzrok Lothara od morza.

Oproécz flamingdw w lagunie znajdowaly sie takze inne ptaki: pelikany i biate czaple, samotne
czaple niebieskie 1 zastepy mniejszych ptakow brodzacych, ktore zamieszkiwaly bogate w
pozywienie wody.

Wydmy, na ktérych stat Lothar, ciggnety si¢ wzdtuz linii brzegowej, niczym monstrualny waz
wijac si¢ 1 wznoszac na wysoko$¢ stu piecdziesieciu metréw nad pokrytym mgietka oceanem.
Nadmorski wiatr wyrzezbit na nich tagodne zakola 1 ostre niczym koniec noza szczyty.

W pewnej chwili daleko od brzegu morze si¢ zagotowato 1 zmienito barwe z zielonego na kolor
metalu. Lothar poczul, jak drgnety w nim wszystkie nerwy 1 serce zaczgto bi¢ szybciej. Czyzby w
koncu doczekat si¢ tego, co trzymato go tutaj przez te okropne tygodnie? Podniost do oczu lornetke 1
poczut zimny chtod rozczarowania.

W morzu zobaczyt jedynie tawice ryb, ale jaka tawice! Jej gorna warstwa wzburzyta gtadka ton
morza, ale reszta ryb wynurzyla si¢ na powierzchnie, zeby pozywi¢ si¢ zielonym planktonem, 1 woda
sciemniala jak okiem siegna¢. Az po krawedzie mgly pigé kilometrow dalej morze gotowato sig 1
pienito od ryb. Byta to tawica sardeli — kazda z ryb wielko$ci otwartej meskiej dioni, ale ich
niezliczone miliony potrafili poruszy¢ ocean.

Ponad potezng tawicg unosity si¢ biate gluptaki o zottych gtowach 1 krzykliwe mewy, ktore
wirowaly w powietrzu i spadaly na powierzchni¢ oceanu, wyrzucajagc w powietrze mate fontanny
spienionej wody. Stado fok szarzowato w przod 1 do tytu niczym morska kawaleria, prujac fale w
pogoni za srebrnymi rybkami, a w tym rozpgtanym zywiole przesuwaty si¢ statecznie trojkatne ptetwy
rekinow.

Przez nastgpng godzine Lothar przygladat si¢ zafascynowany wspaniatemu widowisku 1 nagle,
niby na sygnal, masa ryb zapadta si¢ pod wodg 1 po kilku minutach ocean byt spokojny, jakby nic go
nie wzburzyto. Jedynym ruchem w zasiegu wzroku byto delikatne falowanie wody 1 ruch mgly
oswietlanej przez stonce.

Lothar spetat konia, wyjat ksigzke z jukow przy siodle 1 usiadt na cieptym piasku. Co kilka minut
podnosit wzrok znad lektury, ale mijaly godziny 1 nic si¢ nie dziato. W koncu wstat, przeciggnat si¢ 1
podszedt do konia. Konczyt si¢ kolejny dzien oczekiwania. Z noga w strzemieniu zatrzymat si¢
jeszcze na chwilg, zeby po raz ostatni przyjrze¢ si¢ morzu zaczerwienionemu przez zachodzace
stonce na kolor krwi.

Nagle przed jego oczyma wody si¢ rozstapity i na powierzchni¢ wynurzyt si¢ olbrzymi podtuzny
ksztatt przypominajacy biblijnego Lewiatana, ale jeszcze wigkszy niz jakikolwiek mieszkaniec morz.



Olbrzymie cielsko btyszczato od wody, ktéra sptywata po stalowych poktadach i bokach.

— Wreszcie! — krzyknagt w podnieceniu i1 jednoczesnie z ulgg Lothar. — Juz myslatem, Zze nigdy
nie przybeda.

Przygladat si¢ chciwie przez lornetke dlugiemu i1 groznie wygladajagcemu okretowi. Dostrzegt
inkrustacje ze skorupiakow 1 roslin, ktore przywarty do kadtuba. £.6dz byta dlugo w morzu i ocean
zostawil na niej swoje slady. Na wysokiej wiezyczce numer rejestracyjny byl czesciowo zatarty. ,,U-
32", odczytal z trudem Lothar. Skoncentrowat uwage na przednim poktadzie todzi.

Z jednego z wlazow wybiegt oddzial strzelcow 1 skierowat si¢ do szybkostrzelnego dziatka.
Dowddca okretu wolal widocznie nie ryzykowac. Lothar zobaczyt, jak bron obraca si¢ 1 nakierowuje
na niego, gotowa odpowiedzie¢ ogniem na jakgkolwiek zaczepke z ladu. Z wiezyczki obserwacyjnej
wychylita sie glowa 1 dostrzegl lornetke kierujaca si¢ w jego strong.

Pospiesznie odszukal race sygnalizacyjng w torbie przy siodle. Czerwona glowa racy
poszybowata nad morzem i po chwili z okretu w niebo wzniost si¢ taki sam sygnat.

Lothar wskoczyl na grzbiet konia 1 pognat go w doét zbocza. Ogier zsunat si¢ po wydmie, niemal
siedzgc na tylnych nogach i Sciggajac za sobg matg lawing syczacego piachu.

U podn6za wydmy Lothar zebral konia 1 ten pomknat galopem po twardym piasku plazy, a stojacy
w strzemionach jezdziec wymachiwatl hetmem i krzyczat z rado$ci. Wpadt do obozu rozbitego na
skraju laguny, zeskoczyt w pelnym pedzie z siodta i pobiegt wzdtuz szataséw zbudowanych z
wyrzuconego przez morze drewna i przykrytych brezentem. Wyciagat swoich ludzi z kocow 1 budzit
ich kopniakami.

— Przyptyneli, wy leniwe dranie! Juz przyptyneli, wy bando pustynnych szakali. Wstawac!
Podniescie tytki, zanim wam zgnijg z bezczynnosci.

Lothar zebrat wokot siebie trudng do opisania bande rozbojnikéw: wysokich, muskularnych
Hereros, zottych Hotentotow o mongolskich rysach 1 skosnych oczach, wojowniczych Koranas 1
przebiegltych, przystojnych Ovambo, ubranych w stroje plemienne i odziez zdobyta na polach bitew,
w okrycia z migkkiej, wyprawianej skory kudu i zebry, strusie piora 1 porwane kurtki 1 hetmy zdobyte
na zolnierzach Unii. Banda byta uzbrojona w manlichery, mauzery, Martini Henry 1 Lee Enfieldy 303,
a takze noze 1 wldcznie. Wszyscy ci ludzie byli krwiozerczy jak psy mysliwskie 1 rownie dzicy jak
pustynia, ktdra ich zrodzita. Tylko jednego cztowieka zgodzili si¢ nazywac swoim panem i gdyby
ktokolwiek inny zamierzyt si¢ na nich, poderzneliby mu gardto, ale Lothar De La Rey mogt ich kopac
1 poganiac pigsciami.

— Ruszac si¢, wy bando zjadaczy psiego gowna, Anglicy was dopadng, zanim skonczycie si¢
iskac.

Dwa galary staly ukryte w trzcinach. Przybyly tu wraz z reszta zapasoéw przywiezionych przed
wojng. W ciagu kilku tygodni, gdy oddziat czekatl na przybycie niemieckiej todzi podwodnej, ludzie
Lothara uszczelnili spoiny pakutami 1 smota, a takze zrobili walce z drewna zalegajacego plaze.

Teraz na rozkaz Lothara wyciagneli dtugie tajby. Z kazdej strony ustawito si¢ po dwudziestu
ludzi, gdyz przystosowane do przewozenia czterdziestu ton guano 1 wcigz Smierdzace ptasimi
odchodami galary byty bardzo ci¢zkie. L.odzie miaty szerokie poktadnice 1 gtebokie zanurzenie 1
ulozone w poprzek plazy gladkie pnie zapadaty si¢ w piasek pod cigzarem przetaczanych kadtubow.

Zostawili tajby na krawedzi wody 1 biegiem wrocili do zagrzebanych u podnéza, wydmy beczek z
ropa, ktore bltyskawicznie wyciagneli z piachu 1 potoczyli do morza. W tym czasie Lothar ustawil juz
trojnog, zajtozyt takielunek 1 cigzkie beczki unosity si¢ jedna za druga w powietrze, a nastepnie
spuszczano je na dno todzi. Kiedy pracowali w pospiechu, za pustynig zaszto stonce 1 okret
podwodny przestal by¢ widoczny na tle czarnego oceanu.



— Wszyscy do spychania todzi! — zakomenderowat Lothar. Jego ludzie wytonili si¢ z mroku, by
z rytmicznym §piewem pchac cigzkie tajby do wody, za kazdym razem po kilka centymetrow do
przodu, az wreszcie woda uniosta dziob galaru i po chwili pierwszy kotysat si¢ juz na fali.

Lothar stat z przodu, trzymajgc latarni¢ sztormowa wzniesiong wysoko nad gtowa, a wioslarze
pchali zanurzong prawie po okr¢znice 10dz przez czarng, zimng wodg. W ciemnosciach przed nimi
rozblysto swiatetko 1 nagle z mroku wytonit si¢ wysoki, potezny kadtub U-Boota, a galar odbit si¢
lekko od jego boku. Niemieccy marynarze czekali juz z linami cumowniczymi, a jeden z nich podat
Lotharowi reke, gdy ten przeskoczyt na okret 1 wspigl si¢ po stromym boku.

Kapitan czekat na mostku.

— Unterseeboot kapitan Kurt Kohler. — Stuknat obcasami, zasalutowat 1 zrobit krok do przodu,
zeby wymieni¢ uscisk reki. — Bardzo si¢ cieszg, ze pana widze, Herr De La Rey. Zostato nam
paliwa zaledwie na dwa dni.

W $wietle latarni ustawionych na mostku twarz kapitana wygladata na wyrnizerowang. Jego
skora miata przezroczystos¢ wosku — jak u kogos, kto bardzo dtugo nie widziat stonca, oczy zapadty
si¢ gleboko, a usta przypominaty cienkg blizne po cigciu szablg. Lothar domyslit si¢, ze ten cztowiek
bardzo dobrze poznal smier¢ i strach w ciemnych, tajemniczych glebinach.

— Czy droga obfitowata w sukcesy, kapitanie?

— Sto dwadzie$cia sze$¢ dni w morzu 1 dwadziescia sze$¢ tysiecy ton nieprzyjacielskich
okretow. — Marynarz skingt gtowa.

— Z boska pomoca bedzie kolejne dwadziescia szes¢ tysiecy ton — zasugerowat De La Rey.

— Z boska pomoca 1 panskim paliwem — zgodzit si¢ kapitan i spojrzat na poktad, na ktory
wtasnie wtaczano pierwsze beczki, a nastgpnie wrocit do Lothara. — Ma pan torpedy? — spytat
niespokojnie.

— Niech si¢ pan nie martwi — uspokoit go Lothar. — Torpedy sg gotowe, ale uznatem, ze
bedzie bezpieczniej, jesli najpierw uzupetni pan paliwo.

— Oczywiscie.

Zaden z nich nie musial wspominaé¢ o konsekwencjach, jakie grozity niemieckiej todzi
podwodnej schwytanej bez paliwa na wrogim wybrzezu przez angielski okret wojenny.

— Zostalo mi jeszcze trochg sznapsa. — Kapitan zmienit temat. — Moi oficerowie 1 ja bedziemy
zaszczyceni.

Schodzac po stalowej drabinie w glab todzi, Lothar czul, jak zbiera mu si¢ na wymioty. Smréod
byt tak okropny, ze zastanawiat si¢, jak ktokolwiek moze wytrzymaé w tych warunkach dtuzej niz
kilka minut. Byt to zapach sze$¢dziesieciu ludzi mieszkajacych przez wiele miesi¢gcy w tych samych
nie wentylowanych pomieszczeniach pozbawionych stofica 1 §wiezego powietrza 1 nie mogacych si¢
umy¢ czy upra¢ wlasnej bielizny. Byta to takze won przenikajacej wszystko wilgoci 1 grzybow, od
ktorych pozieleniaty 1 zbutwialy mundury cztonkéw zatogi, odor rozgrzanej ropy 1 sciekow
okretowych, stechtego jedzenia 1 okropny zapach strachu, ktdry przesigkt posciel 16zek zajmowanych
na zmiang przez sto dwadziescia szes¢ dni 1 nocy, smrod nigdy nie zmienianych skarpet 1 butdéw oraz
kubtéw w toaletach, ktore mogly by¢ oprdzniane raz dziennie.

Lothar starat si¢ dobrze ukry¢ wstret i schylit sie, stukajac obcasami, gdy kapitan przedstawiat go
pozostatym oficerom. Sufit byt tak niski, ze Lothar wtulit glowe w ramiona, a przejscie pomiedzy
przegrodami tak waskie, iz dwie osoby musiaty odwracac¢ si¢ bokiem, zeby si¢ ming¢. Sprobowat
wyobrazi¢ sobie zycie w tych warunkach 1 poczul, jak na czoto wystepuje mu zimny pot.

— Herr De La Rey, czy ma pan moze jakie$ informacje o nieprzyjacielskich okretach? — Kapitan
odmierzyt malutkie porcje wodki do krysztatowych kieliszkéw 1 westchnat, gdy kropla sciekta po



butelce.

— Obawiam sie, ze moje informacje sg juz nieaktualne, gdyz pochodzg sprzed siedmiu dni. —
Lothar pozdrowit oficeréw okretowych wzniesionym kieliszkiem 1 kiedy wypili, kontynuowat: —
Transportowiec ,,Auckland" przybit do Durbanu osiem dni temu po tadunek wegla. Ma na poktadzie
dwa tysigce Nowozelandczykdéw 1 wyptynie z portu pigtnastego...

Wsrod pracownikow administracji Unii Potudniowej Afryki znajdowato si¢ wielu sympatykow
Niemiec, zarowno mezczyzn, jak 1 kobiet, ktorych ojcowie brali udziat w wojnie burskiej, a p6zniej
wyruszyli z Maritzem i De Wetem przeciwko wojskom Unii. Wielu z ich bliskich uwigziono,, a
czesto nawet rozstrzelano za zdradeg, gdy Smuts 1 Louis Botha,stlumili powstanie. Niektorzy z tych
ludzi byli zatrudnieni przez Pohidniowoafrykanski Zarzad Linii Kolejowych i Portow, inni zajmowali
kluczowe stanowiska w Departamencie Poczty 1 Telegraféw. W ten sposob rzadowa siec
komunikacyjna kraju zbierata, rozszyfrowywata i rozsytata wazne informacje do niemieckich
agentow 1 powstancow.

Lothar przejrzat listg statkow, ktore przybyly lub wyptynety z potudniowoafrykanskich portow, i
znowu przeprosit.

— Informacje dostaje na stacji telegraficznej w Okahandja, ale potrzeba pig¢ciu do siedmiu dni,
zeby jeden z moich ludzi przewi6zt je przez pustynie.

— Rozumiem. — Niemiecki kapitan skingt gtowa. — To wszystko, co juz mi pan przekazat,
bedzie nieoceniong pomocg w planowaniu naszych nast¢pnych operacji.

Podnidst wzrok znad mapy z pozaznaczanymi pozycjami wrogich okretéw, ktorg otrzymat od
Lothara, 1 dopiero teraz zauwazyt zte samopoczucie swojego goscia. Postarat si¢ zachowac grzeczny
wyraz twarzy, ale w duchu naigrawat si¢ z przybysza: Och, ty wielki bohaterze, przystojny niczym
gwiazda opery i taki dzielny, gdy wiatr ci wieje w twarz, a nad gtlowa swieci stonce, zabratbym cig
chetnie ze sobg 1 pokazal, co znaczy prawdziwa odwaga 1 poswiecenie! Jak by ci si¢ to podobato,
gdyby angielskie niszczyciele przeptywaty z hukiem nad twoja gtowa, a ty styszatbys wyraznie trzask
zapalnika pocisku glgbinowego opadajacego w twojg strone? Cheiatbym ujrze¢ twojg mine, gdy fala
uderzeniowa trafia w kadtub todzi, woda przenika przez szczeliny 1 gasnie §wiatto. Jak by ci sie
podobato, gdyby§ w ciemnos$ciach zesrat si¢ ze strachu i czul, jak ci to sptywa po nogach do butow?
Nie powiedziat jednak nic i tylko usmiechnat si¢ 1 mruknat:

— Zatuje, Ze nie moge pana poczestowaé jeszcze jednym drinkiem...

— Nie, nie! — Lothar odmoéwit ruchem r¢ki. Ten cztowiek o trupiej twarzy 1 cuchngcy okret
podwodny napawaty go okropnym wstretem. — Byt pan wyjatkowo taskawy. Musze wroci€ na brzeg
1 nadzorowac¢ zatadunek. Ci czarni, nie mozna imufa¢. Leniwe psy 1 urodzeni ztodzieje. Rozumieja
jedynie mowe bata.

Z ulga wbiegl po drabinie na gore 1 z wiezyczki obserwacyjnej chciwie wciggnal w ptuca zimne
nocne powietrze. Kapitan okretu wyszedt za nim.

— Herr De La Rey, jest bardzo wazne, abySmy skonczyli zatadunek przed §witem. Zdaje pan
sobie sprawe, jak bardzo jestesmy bezbronni z otwartymi wtazami i pustymi zbiornikami.

— Gdyby wystat pan kilku swoich marynarzy na brzeg, zeby pomogli przy zatadunku....

Kapitan zawahat si¢. Wystanie zalogi na 1ad uczynitoby go jeszcze bardziej bezbronnym. Szybko
rozwazyl wszystkie za 1 przeciw.

— Dam panu dwudziestu ludzi.

Podjat decyzje w ciaggu kilku sekund 1 Lothar, ktdry rozumiat przyczyny jego skapstwa, skingt
glowa z podziwem.

Na plazy panowaly ciemnosci 1 potrzebowali swiatla. Lothar rozpalil duze ognisko z



wyrzuconego przez morze drewna 1 zastonit je od strony morza, ufajac, ze unoszaca si¢ nad woda
mgla oraz to zabezpieczenie skryje ich przed patrolujgcymi brzeg angielskimi okretami wojennymi.
Przy rozproszonym $wietle ogniska zatadowali galary 1 w po$piechu ptyneli do okretu. Marynarze
wlewali rope do zbiornikéw, a puste beczki dziurawili 1 zatapiali wsréd wodorostow. Dtuga t6dz
podwodna coraz gtebiej zanurzata si¢ w morzu.

Byla juz czwarta rano, gdy zbiorniki zostaty napetnione po brzegi i kapitan U-Boota spogladat co
chwil¢ z niepokojem w strone 1adu, gdzie na tle szarzejacego przed Switem nieba rysowaty si¢ ostre
kontury wydm, a nastgpnie przenosit wzrok na zblizajaca si¢ 16dz z dtugimi ksztattami torped
ulozonych ostroznie na tawkach wioslarzy.

— Pos$pieszcie sig.

Dowodca wychylit si¢ z wiezyczki obserwacyjnej, zeby ponagli¢ ludzi. Marynarze obwigzali
monstrualne naboje stropami tadowniczymi, podciggneli na takielunku i przeniesli na poktad. Drugi
galar z pociskami przybit do okretu w chwili, gdy marynarze ostroznie spuszczali torpede do pustego
luku pod poktadem, a pierwszy galar ptynat juz do brzegu.

Z kazda chwilg robito si¢ coraz jasniej. Zatogi U-Boota i czarni partyzanci podwoili wysitki 1,
przezwycigzajac zmeczenie, pracowali na wyscigi, zeby tylko zakonczy¢ zatadunek przed switem.

Lothar przyptynal z ostatnig torpeda, siedzac okrakiem na btyszczagcym metalu pocisku jak na
swoim arabie. Przygladajacy mu si¢ z mostka kapitan stwierdzit, ze czuje do tego cztowieka jeszcze
silniejsza niechg¢ niz poprzednio. Nienawidzil go za to, Ze jest wysoki, opalony 1 przystojny, za
arogancje, strusie piora przy hetmie 1 ztote loki, ktére siegaly mu ramion, a przede wszystkim za to,
ze po zatadunku moze odjecha¢ na pustyni¢, a on bedzie musial znowu zanurzy¢ si¢ w zimne 1
nieprzystepne wody oceanu.

— Kapitanie!

Lothar wyskoczyt z todzi 1 wspigl si¢ po drabinie na mostek na wiezyczce obserwacyjnej Oficer
zauwazyt, ze opalona twarz mgzczyzny jasnieje podnieceniem.

— Kapitanie, jeden z moich ludzi wtasnie wrocit do obozu. Jechat przez pie¢ dni z Okahandja z
nowinami. Wspanialymi nowinami!

Oficer starat si¢ nie okazywac po sobie emocji, ale w miare jak Lothar mowit dalej, zaczgty mu
drzec rece.

— Zastepca komendanta portu jest jednym z moich ludzi. Oczekuja, ze angielski ciezki krgzownik
,Inflexible" przybije do portu w Kapsztadzie za osiem dni. ,,Inflexible" opuscit Gibraltar pigtego
tego miesigca 1 ptynie prosto do Kapsztadu.

Dowddca todzi zanurkowat we wtazie 1 Lothar, ttumigc nieche¢, podazyt za nim po stalowe;j
drabinie. Kapitan stal juz pochylony nad stolem z mapami, z cyrklem w reku, zasypujac swoich
oficeréw pytaniami.

— Podajcie mi szybko$¢ rejsowa nieprzyjacielskich kragzownikow wojennych klasy .

Nawigator szybko przebiegt wzrokiem informacje wywiadu.

— Dwadziescia dwa wezty przy dwustu szes¢dziesigciu obrotach, kapitanie.

— Ha! — Kapitan zaznaczat kredg przyblizony kurs z Gibraltaru wzdluz wybrzeza afrykanskiego
do Przyladka Dobrej Nadziei. — Ha! — powtorzyt, tym razem glosniej 1 z widoczng radoscig. —
Jesli wyptyniemy w ciggu godziny, punktualnie o osiemnastej znajdziemy si¢ na pozycji patrolowej, a
krazownik nie mogt nas jeszcze mingc.

Podniost gtowe znad mapy 1 spojrzal na sttoczonych wokot stotu oficerow.

— Panowie, angielski krazownik, ale nie zwyczajny kragzownik. Sam ,,Inflexible", ktory zatopit
,Scharnhorsta" na Falklandach. To bedzie wielka nagroda dla Kaisera 1 Vaterlandu.



Nie liczac dwoch obserwatorow na dziobie i rufie, kapitan Kurt Kohler stat samotnie w
wiezyczce obserwacyjnej U-32 1 drzat z zimna w porannej mgle mimo biatego, wetnianego golfu,
ktory zatozyt pod btekitng marynarke.

— Wiaczy¢ gtowny silnik. Zabezpieczy¢ okret do zanurzenia si¢. Nachylit si¢ do tuby i
natychmiast ustyszat potwierdzenie swojego rozkazu od porucznika.

— Wiaczy¢ gtéwny silnik. Zabezpieczy¢ okret do zanurzenia sie.

Poktad zadrzat pod stopami Kohlera 1 nad jego glowa uniosta si¢ niebieska chmurka spalin. W
nozdrzach poczut drapigcy smrod ropy.

— Okret gotowy do zanurzenia! — potwierdzit gtos porucznika. Kohler poczut, jak kamien spada
mu z piersi. Przez te wszystkie godziny uzupetniania paliwa i uzbrajania todzi czut si¢ okropnie,
bezbronny. Na szczescie miat juz to za sobg — okret znowu ozyt, byt gotowy do walki, 1 kapitan
poczut, jak przyptyw sit pozwala mu przezwyciezy¢ okropne zmeczenie.

— Zwigkszy¢ obroty do siedmiu weztéw — rozkazat. — Mowy kurs na dwiescie siedemdziesigt
stopni.

Gdy jego komenda zostata powtorzona, kapitan zsungt czapke ozdobiong ztotymi wezykami na tyt
glowy 1 skierowal lornetke na

Ci¢zkie galary zostaly juz Sciggniete z plazy 1 ponownie ukryte wsrod trzcin; na piasku zostaty
jedynie gtebokie §lady w miejscach, gdzie ie przeciggano. Plaza byta pusta poza jedng postacig na
koniu. Lothar De La Rey zdjat ze ztocistych lokéw korkowy hetm ozdobiony strusimi pidrami i
pomachal w strong okretu. Kohler podnidst reke w gescie salutu, jezdziec zawrocit koma, wcigz
trzymajac nakrycie glowy w reku, 1 pogalopowat w strone wysokich trzcin, ktore ostaniaty srodek
plazy pomiedzy dwiema wysokimi wydmami. Stadko sptoszonych dzikich ggsi wzniosto si¢ nad
lagune 1 kolorowg chmarg przeleciato nad nagimi wydmami. Kon i jezdziec zmkneh wsrod trzcin.
Kohler odwrocit si¢ od ladu 1 patrzyt, jak ostry dziob LJ-Boota rozcina srebrng zastone stojace;j
mgty. Widziany z gory kadtub imat ksztatt miecza o dtugosci piecdziesigciu metréw, okret byt
napedzany poteznym silnikiem o mocy szesSciuset koni mechanicznych i spogladajacy na swa 16dz
Kohler czut, ze wzruszenie zaciska mu gardto, jak miato to miejsce na poczatku kazdej wyprawy.

Kohler nie miat watpliwosci co do tego, 1z na jego barkach i1 barkach jego towarzyszy,
ptywajacych na innych okretach podwodnych spoczety teraz losy wojny swiatowej. Tylko oni mogli
jeszcze przetamac¢ patowg sytuacje, jaka zapanowata w okopach, gdzie dwie armie staly naprzeciw
siebie niczym wyczerpani bokserzy wagi cigzkiej, nie majacy juz silty, zeby podnies¢ rece 1 zadac
decydujacy cios — obie wolno gnijace w btocie, widzac zmierzch swych olbrzymich wysitkow.
Jedynie owe ukryte pod woda Smiercionosne okrety miaty szanse osiagna¢ zwyciestwo, wyrwac je z
ogblnej rozpaczy 1 desperacji, zanim ktoras z tamtych sit si¢ zatamie. Gdyby tylko kaiser od samego
poczatku zdecydowat si¢ na petne uzycie okretdow podwodnych, moze inaczej potoczylyby sie losy tej
wojny, dumal Kurt Kohler.

We wrzesniu 1914 roku, w pierwszym okresie wojny, niemiecka t6dz podwodna U-9 zatopita
trzy brytyjskie kragzowniki, ale nawet po owej wymownej demonstracji niemieckie dowodztwo
wahato si¢ przed uzyciem tej broni. Generatowie bali si¢ nienawisci 1 potepienia ze strony reszty
Swiata, ktore odbytoby si¢ przy generalnym zawotaniu: ,,Bestialscy podwodni rzeznicy!"

Oczywi$cie amerykanskie pogréozki, jakie mialty miejsce po zatopieniu okretow ,,Lusitania” i
,ZArabie", kiedy zgingli amerykanscy obywatele, przyczynity si¢ do ograniczenia postugiwania si¢ tg
bronig. Kaiser nie chciat budzi¢ $pigcego amerykanskiego olbrzyma, ktéry swoim cigzarem mogiby
zgnie$¢ niemieckie imperium.

Teraz, gdy byto juz niemal za pdzno, niemieckie dowodztwo naczelne zapalito zielone $wiatto



dla U-Bootow. Rezultaty byty zdumiewajace 1 przewyzszaty wszelkie oczekiwania.

W ciaggu trzech ostatnich miesiecy 1916 roku niemieckie torpedy zatopily ponad trzysta tysiecy
ton okretow alianckich, a byt to dopiero poczatek. Tylko w ciggu pierwszych dziesigciu dni kwietnia
1917 roku zniszczono dwiescie piecdziesiat tysiecy ton, a przez caty miesigc osiemset siedemdziesiat
piec tysiecy ton. Alianci ledwo trzymali si¢ na nogach po tym straszliwym ciosie.

Teraz, kiedy dwa miliony mtodych Amerykanow stato gotowych do przekroczenia Atlantyku,
zeby wlaczy¢ si¢ do walki, kazdy dowodca niemieckiej todzi podwodnej powinien wypetni¢ swoj
obowiazek do konca. Jesli bogowie wojny umiescili tak stawny okret, jak krazownik wojenny
,Inflexible" na kursie tej niepozornej 1 porozbijanej todzi podwodnej, to kapitan Kurt Kohler z checig
poswigci wlasne zycie 1 zycie zalogi w zamian za szans¢ wystrzelenia w niego torped.

— Zwigkszy¢ obroty do dwunastu weztéw — powiedziat do tuby.

Bylta to maksymalna predkos$¢ todzi na powierzchni, Kurt cheiat jak najszybceiej znalez¢ si¢ na
pozycji patrolowej. Wedtug jego obliczen, ,,Inflexible" powinien przeptyna¢ w odlegtosci stu
dziesieciu do stu czterdziestu mil morskich od brzegu. Kapitan zrezygnowat jednak z wyliczania
szans na przeciecie drogi nieprzyjacielskiemu okrgtowi, nawet jesli jego 10dz znajdzie si¢ na pozycji
patrolowej przed krgzownikiem.

Z pozycji obserwacyjnych na todzi podwodnej mozna bylo oglada¢ morze w promieniu zaledwie
dziesieciu kilometroéw, zasigg torped wynosit dwa 1 pot tysigca metréw, a kragzownik mogl rozwijac
predkos¢ ponad dwudziestu dwoch weztéw. Kapitan musiat zblizy¢ si¢ do celu na odlegltos¢ dwoch 1
pot tysigca metrow, a same szans¢ na wypatrzenie nieprzyjaciela byly mniejsze niz jeden do tysigca.
Nawet jesli uda mu si¢ dostrzec wroga, to najpewniej zobaczg jedynie charakterystyczng trojkatng
sylwetke krazownika mijajacego ich na granicy horyzontu. Kohler sttumit zte przeczucia.

— Porucznik Horsthausen na mostek.

Kiedy pierwszy oficer wdrapat si¢ na mostek, Kurt polecit mu ptyna¢ z petng szybkoscig w
kierunku obszaru patrolowego. Okret byl przygotowany do zanurzenia 1 w kazdej chwili mogt znikng¢
pod woda.

— Jesli nic si¢ nie zdarzy, to obudZ mnie o szostej trzydziesci. Zmeczenie kapitana potegowat
okropny bol gtlowy wywotany spalinami z silnika dieslowskiegp. Zanim Kurt zszedt pod poktad,
ostatni raz rozejrzal si¢ po horyzoncie. Przybierajaca na sile bryza unosita w gére mgle, a chtostana
wiatrem powierzchnia morza stawala si¢ coraz ciemniejsza. U-32 wbit si¢ dziobem w wysoka fale 1
spieniona piana zalala przedni poktad. Krople wody opryskaty twarz Kohlera.

— Barometr szybko opada — powiedziat cicho Horsthausen. — Zdaje si¢, ze zanosi si¢ na
wicksza burze.

— Prosz¢ pozosta¢ na powierzchni 1 utrzyma¢ predkos¢.

Kurt zignorowat jego opini¢. Nie chcial stysze¢ niczego, co mogtoby mu skomplikowac poscig.
Zszedl po drabinie na dot 1 podszedt do dziennika okretowego lezacego na stole z mapami.

Zapisat szybko dane drukowanymi literami. ,,Kurs 270 stopni. Szybkos¢ 12 weztow. Wiatr
poinocno-zachodni, 15 weztéw 1 wzmaga sie". Podpisat si¢ pelnym nazwiskiem 1 imieniem, a
nastgpnie Scisngt palcami czoto, starajac si¢ opanowac bol glowy.

Moj Boze, jaki jestem zmgczony, pomyslat 1 zobaczyt, ze oficer nawigacyjny przyglada si¢ jego
odbiciu w wypolerowanej powierzchni tablicy rozdzielczej. Szybko opuscit rece 1 opanowujac-
pokuse, Zzeby natychmiast uda¢ si¢ do swojej koi, oznajmit sternikowi:

— Przeprowadze inspekcje okretu.

Specjalnie zatrzymat si¢ w komorze silnikowej, zeby pogratulowac technikom sprawnego
uzupetnienia paliwa. Wchodzac przez waskie wejscie do komory z torpedami, kazat ludziom nie



podnosi¢ si¢ z koi.

Trzy wyrzutnie torped byly zaladowane 1 pod ci$nieniem, a zapasowe pociski ustawiono w
specjalnych przegrodach; ich 1$nigce kadtuby wypetniaty malutka komoreg, tak ze nie zostato wiele
miejsca na poruszanie si¢. Obstugujacy torpedy marynarze musieli spedza¢ wiekszos$¢ czasu skuleni
na malutkich t6Zkach niczym zwierzgta w klatkach.

Kurt poklepat jedng z torped.

— Zrobimy wam wkrotce wigcej miejsca — obiecal marynarzom — jak tylko wyslemy te paczki
do Anglikow.

Byt to stary dowcip, ale marynarze rozesmiali si¢ glosno. Stuchajac ich rozbawionych gltosow,
Kurt zauwazyt, jak wszystkich ozywito te kilka godzin na §wiezym powietrzu pustyni.

Gdy wroécit do malutkiej klitki zastonigtej parawanem, ktora petnita rolg jego kabiny, rozluznit
si¢ nieco 1 natychmiast poczul, jak ogarnia go zmeczenie. Nie spat od czterdziestu godzin, a kazda
minuta z tego czasu byta nerwowa szarpaning. Zanim jednak wsunat si¢ do swej waskiej koi, zdjat
oprawiong fotografi¢ z potki nad biurkiem 1 przez chwile przygladat si¢ podobiZznie pogodnej mtode;j
kobiety z malym chtopcem na kolanach, ubranym w krotkie skorzane spodenki.

— Dobranoc, moi kochani — szepnat. — Spij dobrze takze i ty, méj drugi synu, ktérego nigdy nie
widziatem.

Obudzit go klakson ryczacy niczym zranione zwierzg; X. przenikliwy dzwiek roznosit si¢ echem
po wszystkich zakamarkach stalowej skorupy okretu. Wyrwany z gtebokiego snu Kurt Kohler wyrznat
gtlowa w stupek koi, gdy zbyt szybko probowat usigsc.

Natychmiast zdat sobie sprawe, ze t0dz zatacza si¢ na boki rzucana przez potezne fale. Pogoda
musiata popsuc¢ si¢ zupetnie. Kapitan zauwazyl, ze poktad pod jego stopami nachyla si¢ pod katem
ostrym. Rozsungt gwattownie zastong 1 wypadt do pomieszczenia kontrolnego w chwili, gdy dwoch
obserwatorow zeslizgiwalo si¢ po drabinie na dot. Zanurzenie nastapito tak szybko, ze na ich gtlowy
runetly strugi wody, zanim porucznik Horsthausen zdgzyl zamkna¢ za sobg 1 zablokowa¢ gtéwny wiaz
W wiezyczce.

Kurt spojrzal na zegar umieszczony na miedzianej tablicy rozdzielczej: osiemnasta dwadzie$cia
trzy. Szybko dokonat obliczen 1 stwierdzil, Zze musza znajdowac si¢ w odlegtosci jakichs stu
dziesigciu mil morskich od brzegu, na skraju obszaru patrolowego. Horsthausen najpewniej sam by
go obudzit za kilka minut, gdyby nie musial nagle wykona¢ manewru zanurzenia.

— Glegbokos¢ peryskopowa — rzucit rozkaz starszemu sternikowi, ktory siedziat obok przy
panelu kontrolnym, sam za§ wykorzystat tych kilka minut spokoju, zeby oprzytomnie¢ 1 zorientowac
si¢ W sytuacji z wykresu nawigacyjnego.

— Glebokos¢ dziewigé metrow, kapitanie — powiedziat sternik, obracajac koto, zeby
powstrzyma¢ gwattowne zanurzenie.

— Peryskop w gore — rozkazal Kurt, gdy Horsthausen zeskoczyt z drabiny 1 zajat stanowisko
przy tablicy bojowe;j.

— Obiekt to duzy okret pokazujacy czerwone 1 zielone Swiatla nawigacyjne. Potozenie zero-
sze$¢-zero stopni. — Porucznik ztozyt raport Kurtowi. — Nie zdotalem dostrzec zadnych
szczegotow.

Gdy peryskop zaczal si¢ wysuwac¢ ponad poktad przy glo§nym syku pomp hydraulicznych, Kurt
przykucnat, roztozyt boczne uchwyty 1 przycisnat twarz do gabki ostaniajacej okular z soczewkami
Zeissa. Wyprostowal si¢ wraz z podnoszacym si¢ peryskopem, obracajgc go jednoczesnie w kierunku
zero-sze$¢-zero szerokosci geograficznej.

Powierzchnia soczewki zalana byta wodg 1 Kurt musiat chwile poczekac, az obcieknie.



— Zapada zmrok... — ocenil widoczno$¢ na powierzchni 1 zwrécit si¢ do Horsthausena: — Jaka
odlegltosc?

— Kadtub jest schowany za horyzontem.

Oznaczato to, ze obiekt byt oddalony od nich jakie§ osiem, dziewig¢ mil morskich, ale czerwone
1 zielone swiatta nawigacyjne pokazywaty, ze ptynie prosto na U-32. Fakt, 1z okret porusza si¢ z
zapalonymi $wiattami, byl najlepszym dowodem tego, jak pewnie zatoga czuje si¢ na wodach, ktore
musiata uzna¢ za puste.

Soczewki obeschty 1 Kurt nakierowat peryskop.

Odnalazt okret. Poczul, jak serce zaczyna mu bi¢ mocniej, 1 wstrzymat oddech. Bez wzgledu na
to, ile razy widziat wroga, szok 1 uczucie podniecenia byly rownie silne, jak za pierwszym razem.

— Ustali¢ potozenie! — warknat 1 porucznik pospiesznie zapisal szeroko$¢ geograticzng na
tablicy bojowe;.

Kurt patrzyt na zblizajacy si¢ tup z pozadaniem mysliwego 1 z niemal seksualnym bélem w
ledzwiach, jakby przygladal si¢ picknej kobiecie rozbierajacej si¢ dla niego; jednoczesnie delikatnie
ustawiat pokretlo dalekomierza palcami prawej reki.

Wreszcie podwdjny obraz okretu w soczewkach peryskopu natozyl si¢ na siebie.

— Zasigg! — rzucit Kurt, gdy obrazy ztozyly si¢ w jeden wyrazny ksztatt.

— Szerokos$¢ geograficzna zero-siedem-pigcé-zero stopni — odpart Horsthausen. — Odlegltos$¢
siedem tysigcy szesc¢set piecdziesigt metrow.

Zapisat cyfry na tablicy bojowe;.

— Peryskop w dot! Nowy kierunek trzy-cztery-zero stopni! — rozkazat Kurt.

Sktadajace si¢ jak teleskop tuby peryskopu zniknety z sykiem pod poktadem. Nawet przy tej
odlegtosci 1 tak stabym Swietle Kurt wolat nie ryzykowac, ze obserwator tamtych wypatrzy biatg
smuge na wodzie, gdy czubek peryskopu bedzie prut szybko fale, skrecajac wraz z todzig na pdinoc,
by przecia¢ droge okretowi.

Kurt patrzyt na sekundnik zegara na tablicy rozdzielczej. Horsthausen potrzebowat dwoch minut,
zanim bedzie mogt dokona¢ nastepnego pomiaru. Spojrzat na swojego pierwszego 1 zobaczyl, ze jest
catkowicie zajety obliczeniami — siedzial przy tablicy bojowej ze stoperem w lewej rece, a prawg
przesuwat krazki liczydta.

Kurt skoncentrowat si¢ na wlasnych obliczeniach dotyczacych swiatta 1 warunkow panujacych na
powierzchni. Potmrok byt mu na rgke. Mysliwy potrzebowat przede wszystkim kryjowki, ale
wzburzone morze zalewajace peryskop utrudniato zblizenie si¢ 1 moglo nawet zmieni¢ kurs torped.

— Peryskop w gore! — rozkazat. Minety doktadnie dwie minuty. Bez trudu znalazt cel. —
Potozenie! Zasigg!

Horsthausen mial juz niezbedne informacje: czas pomi¢dzy dwoma pomiarami, wzajemne
potozenie 1 odlegtosci pomiedzy okretem podwodnym i celem, a takze szybko$¢ 1 kurs U-32.

— Cel jest na kursie jeden-siedem-pig¢ stopni. Szybkos¢ dwadziescia dwa wezty — odczytat z
tablicy bojowe;.

Kurt nie odrywat oczu od okulara peryskopu, ale poruszenie wywotane poscigiem byto niczym
alkohol rozgrzewajacy krew w zytach. Nieprzyjacielski okret ptynal prosto na nich 1 w dodatku
doktadnie z szybkos$cia, z jakg porusza, si¢ brytyjski kragzownik odbywajacy dtuga podroz. Kapitan
przygladat si¢ uwaznie odlegtemu obiektow1, ale z kazda sekundg robito si¢ coraz ciemniej 1 widziat
juz tylko cien nadbudowy pomiedzy dwoma malutkimi S$wiatetkami nawigacyjnymi — a jednak, a
jednak — nie byt zupeinie pewny, moze tylko dostrzegat to, co chciat zobaczy¢ — ale zdawato mu
si¢, Ze rozpoznaje na tle ciemnego nieba trojkatny ksztalt, charakterystyczny dla nowej klasy |



krazownikéw wojennych.

— Peryskop w dot. — Szybko podjat decyzje. — Nowy kurs, kierunek trzy-piec-pi¢c stopni. —
Naprowadzit okret na kurs przecinajacy droge nieprzyjacielowi. — Cel oznaczy¢ jako ,,poscig'.

Byla to informacja dla oficerow, ze kapitan zdecydowat si¢ na atak, 1 Kurt dostrzegt w metnym
sSwietle lamp, jak twarze jego podwtadnych nabieraja wilczego wyrazu i oficerowie wymieniaja
petne entuzjazmu spojrzenia.

— Celem jest nieprzyjacielski kragzownik. Ostrzat bedzie prowadzony z wyrzutni dziobowych.
Prosze o zgtoszenie stanow bojowych.

Jeden za drugim naptywaty raporty potwierdzajace, ze okr¢t jest w catkowitej gotowosci
bojowej. Kurt skingt gtowga z satysfakcja 1 stangt za sternikiem, przygladajac si¢ ponad jego glowa
instrumentom kontrolnym na tablicy rozdzielczej. Rece wbit gleboko w kieszenie, zeby nikt nie
zobaczyl, jak z podniecenia drzg mu dtonie. Jednak w powiece pulsowatl mu nerw, co sprawiato, ze
kapitan jak gdyby mrugatl sardonicznie, a jego waskie usta drgaty nerwowo. Kazda sekunda zdawata
si¢ trwac wieczno$¢. Wreszcie zapytat:

— Szacunkowe potozenie?

Sternik z hydrostuchawkami na gtowie, ktory caty czas monitorowal odglosy srub sciganego
statku, obejrzal si¢ na dowoddce.

— Ptynie prosto na nas — odpart 1 Kurt spojrzat na porucznika.

— Szacunkowa odlegto$c¢?

Horsthausen byt catkowicie skoncentrowany na tablicy bojowe;.

— Szacunkowa odleglo$¢ cztery tysigce metrow.

— Peryskop w gore.

Okret wcigz tam byt, doktadnie w miejscu, w ktorym kapitan spodziewat si¢ go zobaczy¢. Nie
zboczyt z kursu. Ulga byta tak olbrzymia, ze Kurt poczul mdtosci. Gdyby wrog wyczut jego bliska
obecnos¢, wystarczytoby, zeby zmienit kierunek 1 oderwat si¢ od U-Boota. Nie musiatby nawet
przyspieszac, gdyz okret podwodny nie miat Zadnych szans dogonienia kragzownika. Na szczg$cie
wrdg ptynat prosto przed siebie, niczego si¢ nie spodziewajac.

Na powierzchni byto juz zupetnie ciemno, a biate grzywacze wznosity si¢ 1 zalamywaty
gwattownie nad peryskopem. Kurt musial wreszcie podja¢ decyzje, z ktoérg zwlekat do ostatniej
chwili. Ostatni raz sprawdzit horyzont, obracajac peryskop o trzysta szes¢dziesiat stopni 1 krecac sig
wraz z nim, by upewni¢ si¢ ostatecznie, 1z z tylu nie znajduje si¢ zadna inna nieprzyjacielska
jednostka 1 zaden niszczyciel nie eskortuje kragzownika. W koncu oznajmit:

— Bedg strzela¢ z mostka.

Nawet Horsthausen rzucit zaniepokojone spojrzenie 1 Kurt ustyszat, jak mtodsi oficerowie
wciagaja gwattownie powietrze w ptuca, kiedy uswiadomili sobie, ze wynurza si¢ na powierzchnie¢
niemal przed dziobem angielskiego krazownika wojennego.

— Peryskop w dot! — Kurt zwrdcit sie do starszego sternika. — Zredukowac szybko$¢ do pieciu
weztow. Wynurzenie na glgbokos$¢ wiezyczki.

Zobaczyt, jak wskazowki na miernikach drgaja 1 wolno zaczynajg si¢ poruszac. Szybkosc¢ 1
zanurzenie statku zaczely male¢. Kurt podszedt do drabiny.

— Przenosze si¢ na mostek — oznajmit.

Wstapit na drabing, wspiat sie szybko na gore 1 odkrecit koto blokujace gtowny wtaz.

Gdy okret wynurzyt sie¢ na powierzchni¢, wewnetrzne ci§nienie powietrza podniosto pokrywe
wtazu. Kurt wyskoczyl na wiezyczke. Wiatr zaatakowat go z calg sita, szarpigc ubranie 1 opryskujac
twarz rozpylong woda. Morze wokoto zdawato si¢ gotowac, unoszac okret na falach i rzucajgc nim w



dot. Kurt wierzyl, ze wtasnie te fale zdotajg ukry¢ przed obserwatorami na wrogim okrecie
wzburzenie wody, jakie spowodowata wynurzajaca si¢ 16dz. Jednym spojrzeniem przekonat sie, ze
nieprzyjaciel jest wprost przed nimi i1 szybko si¢ zblizg. Kurt nachylit si¢ nad tabela celow
znajdujaca si¢ z przodu mostka, odkorkowat tube glosowg 1 zakomenderowat:

— Przygotowac si¢ do ataku! Wyrzutnie dziobowe w gotowosci bojowe;j!

— Wyrzutnie dziobowe zamknigte — dobiegt go glos Horst-hausena.

Kurt zaczat podawac szczegotowe dane o zasiggu i potozeniu celu, a znajdujacy si¢ pod
poktadem porucznik odczytywat z tablicy bojowej kierunek ostrzatu 1 przekazywat informacje
sternikowi. Dziob okre¢tu zaczat si¢ z wolna obracaé, gdy sternik naprowadzit 16dz na cel.

— Odleglos¢ dwa tysigce piecset metrow! — zawotat Kurt.

Cel byt juz w maksymalnym zasiegu ich strzatu i1 zblizat si¢ szybko. Na gornych poktadach
zapalono $wiatla, ale poza tym krazownik, byt jedynie zwalistg, ciemng masg. Na tle nocnego nieba
nie byto wida¢ wyraznej sylwetki jednostki, cho¢ Kurt rozpoznal wysokie ksztatty trzech kominow.

Owe $wiatta niepokoity Kurta. Zaden kapitan Krélewskiej Marynarki nie pozwolitby sobie na tak
podstawowg nieostroznos¢. Kurt poczut, jak ogarniajace go watpliwosci powsciagaja wojownicze
zapedy. Patrzyt na potezny okret 1 po raz pierwszy z setki podobnie stresujgcych sytuacji wahat sie.

Statek przed nim znajdowat si¢ doktadnie na pozycji 1 kursie, na ktorym miat si¢ znajdowac
,Inflexible". Byt tej samej wielkosci, miat trzy kominy, charakterystyczny trojkatny ksztatt
nadbudowki 1 ptynat z odpowiednig szybkosciga — a jednak mial zapalone Swiatta.

— Powtdrzy¢ pomiar odlegtosci!

W tubie glosowej rozlegt si¢ ponaglajacy glos Horsthausena 1 Kurt oprzytomniat. Przygladat sig¢
okretow1 zamiast pilnowac odleglosciomierza. Szybko przekazat na dot nowa odlegtos¢ 1
uswiadomit sobie, ze za trzydziesci sekund bedzie musiat podjac¢ ostateczng decyzje. . — Bede
strzela¢ z odleglosci tysigca metrow — powiedzial do tuby.

Byta to pewna odleglo$¢ — nawet przy tak wzburzonym morzu nie mogto by¢ mowy o chybieniu
trzema torpedami:

Kurt patrzyt z natgzeniem w okular odlegto$ciomierza, przygladajac sig¢, jak cyfry szybko maleja,
w miar¢ jak mys$liwy 1 ofiara zblizajg si¢ do siebie. Wzigl gteboki wdech niczym nurek szykujacy si¢
do skoku w gtebiny 1 po raz pierwszy podnidst glos.

— Wyrzutnia numer jeden — ognia!

Niemal natychmiast dobiegt go gtos Horsthausena, jak zawsze lekko jakajacy si¢, gdy porucznik
byt podekscytowany.

— Pierwsza poszia.

Nie byto stycha¢ zadnego huku, nie czuto sie jakiegokolwiek odrzutu. Stalowy kadtub todzi
podwodnej nawet nie drgnal przy wystrzale torpedy. W ciemno$ciach Kurt nie mogt nawet dostrzec
j€j , sladu na wzburzonym morzu.

— Wyrzutnia numer dwa — ognia!

Kurt strzelat wachlarzem torped tak, zeby kazda poszta odrobing innym kursem: pierwsza miata
trafi¢ w dziob, druga w srodokrecie, a trzecia blizej rufy.

— Wyrzutnia numer trzy — ognia!

— Wszystkie trzy poszty!

Kurt podniost wzrok znad tabeli celowniczej 1 mruzac je przed prysznicem zimnych kropel
niesionych przez porywisty wiatr, wedrowat oczami tropem mknacych torped. Wedlug standardowe;
procedury powinien natychmiast po oddaniu strzatow zanurzy¢ si¢ pod wode 1 czeka¢ na bezpiecznej
glebokosci na trafienia, ale tym razem ulegt pokusie, zeby zosta¢ na powierzchni. Chcial zobaczy¢ na



wtasne oczy skutki strzatu.

— Czas biegu torped? — zapytal, nie spuszczajac wzroku z poteznej masy okretu o§wietlonego
niczym statek pasazerski i tak jasnego, ze gwiazdy na niebie z tylu wydawaty si¢ wyblakte.

— Dwie minuty pi¢tnascie sekund — poinformowatl go Horst-hausen.

Kurt wcisngl przycisk na stoperze. Zawsze po wystrzeleniu torped nachodzity go wyrzuty
sumienia. Przed oddaniem strzaléw istniata jedynie pasja walki i podniecenie poscigiem wywotujace
uczucie mrowienia, ale teraz nasuwaty mu si¢ mysli o dzielnych mezczyznach, ktorych skazat na
okrutng Smier¢ w czarnych, lodowatych wodach.

Sekundy wlokty si¢ tak wolno, ze Kurt musiat spojrze¢ na stoper, aby upewni¢ si¢, ze zadna z
torped nie mingta jeszcze celu 1 nie okazata si¢ niewypatem. Nagle rozlegt si¢ przerazliwy huk, przy
ktorym kapitan drgnat silnie, 1 nad ciemny okrgt wzniosta si¢ perlista fontanna wody, mienigca si¢
wszystkimi barwami w §wietle gwiazd 1 lamp na poktadzie.

— Pierwsza trafita!

Przez tub¢ dobiegt triumfalny okrzyk Horsthausena, po czym rozlegt si¢ kolejny wybuch, jakby
gora zawalila si¢ do morza.

— Druga trafita!

Znowu hukneto 1 podczas gdy dwa pierwsze I$nigce stupy wody wisiaty jeszcze w powietrzu,
trzeci obok nich wystrzelit wysoko w gore.

— Trzecia trafita.

Kurt patrzyt, jak kolumny pylu wodnego zlewaja si¢ ze soba, opadajg i rozwiewajg si¢ na
wietrze, a olbrzymi okret ptynie dalej, jakby nic si¢ nie stato.

— Traci szybko§¢ — zachtystywat si¢ radoscig porucznik. — Okret zmienia kurs na sterburtg.

Trafiony statek wszedt w szeroki skret pod wiatr. Nie bedg musieli wigcej strzela¢ z wyrzutni na
rufie.

— Porucznik Horsthausen do mnie na mostek — polecit Kurt. Byta to nagroda za doskonatg
robote. Kurt wiedzial, ze mtody oficer barwnie opisze potem swoim kolegom kazdy szczegot
zatoni¢cia nieprzyjacielskiego okretu. Pamig¢ o tym zwycigstwie bedzie ich pdzniej podtrzymywacza
duchu przez dtugie dnie 1 noce wytezonej pracy. Horsthausen wyskoczyt z whtazu 1 stangt przy swoim
kapitanie, patrzac na ofiare.

— Zatrzymal si¢! — zawotal.

Angielski kragzownik stat nieruchomo niczym skata na wzburzonym morzu.

— Podptyniemy blizej — zdecydowat Kurt 1 wydal odpowiednie polecenie sternikowi.

Przebijajac si¢ przez spienione fale, jedynie z wiezyczka obserwacyjng wystajaca na
powierzchni¢, U-32 wolno zblizyt si¢ do ofiary. Podchodzili bardzo ostroznie, gdyz dziata
krazownika mogly by¢ jeszcze sprawne, a jeden celny strzat wystarczylby, zeby przedziurawi¢ cienka
powtoke todzi podwodne;.

— Stuchaj! — zawotal nagle Kurt, nadstawiajac ucha, zeby lepiej ustysze¢ odglosy zagtuszane
hukiem wiatru.

— Nic nie stysze.

— Zatrzymac silniki! — rozkazat kapitan.

Po chwili ustaty wibracje 1 warkot silnikow diesla. Teraz styszeli wszystko wyraznie;.

— Glosy! — wyszeptat Horsthausen.

Wiatr przynosit im rozpaczliwy chor gtosow. Krzyki 1 jeki bolu przerazonych ludzi, wzoszace si¢
1 opadajace wraz z wiatrem, przerywane dzikim wyciem, gdy kto§ wypadat lub skakat za burtg.

— Ma duzy przechyl.



Byli dostatecznie blisko, zeby.zobaczy¢ statek wyraznie na tle gwiazd.

— Dzi6b idzie mu pod wode!

Z ciemnosci wytaniata si¢ potezna rufa.

— Szybko tonie — bardzo szybko.

Styszeli trzask pekajacego kadtuba zalewanego przez wodg, ktora wyginata stalowe ptyty.

— Wiacz reflektory — polecit Kurt, podwladny zas odwrdcit si¢ do niego ze zdziwieniem. —
Styszates rozkaz?

Horsthausen byt poruszony — sprzeciwiato si¢ to podstawowemu instynktow1 marynarza, zeby
tak odstania¢ si¢ przed wrogiem, ale postusznie podszedt do reflektora.

— Zapal! — ponaglit go Kurt.

Porucznik jeszcze si¢ wahat, ale dlugi promien $wiatta przeskoczyt wzburzone morze i
ciemnosci. Promien natrafit na kadtub 1 odbit si¢ od $nieznobiatej farby ochronne;j.

Kurt rzucit si¢ do reflektora i mocno odepchnat podwtadnego ramieniem. Przesunagt promien w
dot, wzdhuz kadtuba, mruzac oczy przed odblaskiem swiatta odbijajacego si¢ od bialej farby 1
szukajac czegos$. Nagle zamarl z palcami kurczowo zaci$nietymi na uchwytach.

W doskonale okragtym kole promienia rozrzucone czerwone ramiona krzyza przypominaty rece
ukrzyzowanego cztowieka.

— Matko Przenaj$wietsza — wyszeptal — co ja zrobitem?

Z niezno$ng fascynacjg kapitan przesungt promien od jednego konca okretu do drugiego. Poktady
biatego statku nachylaty si¢ w ich strone 1 widzial wyraznie grupy biegajacych w panice mezczyzn,
starajgcych si¢ dopas¢ todzi ratunkowych wiszacych na wyciggach nad nimi. Niektorzy z nich
ciggneli nosze lub prowadzili potykajacych si¢ ludzi w dtugich, niebieskich szpitalnych koszulach, a
ich jeki 1 btagania tworzyty kakofoni¢ dzwigkdéw przypominajacg koloni¢ ptakoéw o zmierzchu.

Statek pochylit si¢ gwattownie do przodu, a ludzie potoczyli si¢ po poktadzie 1 wpadali na
siebie, powstrzymywani przez barierki. Nastepnie pojedynczo i grupami zaczeli wypadac za burte.

Jedna z todzi ratunkowych urwata si¢ z bloku, uderzyta w wode tuz, przy boku statku i zaraz
wywroécita si¢ do gory dnem. Z goérnych poktadow spadali teraz ttumnie ludzie 1 Kurt styszat na
wietrze ich okrzyki 1 widzial mate fontanny wody w miejscach, gdzie wpadali do morza.

— Co mozemy zrobi¢? — spytat szeptem stojacy za nim Horsthausen, patrzac z przerazeniem na
tongcy okret.

Kurt wytaczyl reflektor. Po intensywnym §wietle ciemnos¢ wydawata si¢ jeszcze mroczniejsza.

— Nic — odparl Kurt. — Nic nie mozemy zrobi¢. Obroécit si¢ 1 podszedt po omacku do wiazu.

Kiedy zszedl na dot, zdazyt si¢ juz opanowac: jego kontrolowany gtos brzmiat zdecydowanie,
twarz byta martwa.

— Obserwatorzy na mostek. Obroty do dwunastu weztow. Nowy kurs jeden-pigé-zero stopni.

Kapitan stal nieruchomy, gdy t6dZ odwracata si¢ od swojej ofiary, 1 z calej sity powstrzymywat
si¢, aby nie zatka¢ uszu rekoma. Wiedzial, ze nie uda mu si¢ wyciszy¢ krzykdow 1 jekow, ktore wciaz
rozbrzmiewaly mu w glowie. Wiedzial, ze zawsze bedzie je styszec 1 ze ustyszy je takze w godzinie
sSmierci.

— Zabezpieczy¢ okret po akcji — rozkazat, patrzac martwo przed siebie 1 czuje, jak po twarzy
sptywa mu morska woda 1 pot. — Podja¢ patrol.

Centaine siedziata skulona obok najnizszego pietrowego 16zka na swoim ulubionym oddziale na
poktadzie C. Na kolanach trzymata roztozong ksigzke.

Byla to jedna z najwigkszych kabin z o§mioma pigtrowymi 16zkami 1 wszyscy lezacy tu mtodzi
ludzie mieli uszkodzone krggostupy. Kazdy z nich wiedzial, ze nigdy juz nie bedzie chodzi¢, a mimo



to, czy jakby na przekor temu faktowi, byta to najhatasliwsza, najweselsza 1 najbardziej rozgadana
grupa pacjentoOw na ,,Protea Castle".

Kazdego wieczora, na godzing przed zgaszeniem $wiatel, Centaine przychodzita im poczyta¢ — a
przynajmniej przychodzita z takim zamiarem. Zazwyczaj juz po kilku minutach lektury opinie autora
prowokowaty ozywiong dyskusje, ktora konczyta si¢ dopiero na dzwigk gongu.

Centaine cieszyla si¢ z tych spotkan tak samo jak 1 jej podopieczni 1 zawsze wybierata ksigzke o
tematyce, ktora jg obecnie interesowata, czyli o Afryce.

Tego wieczoru miata ze sobg drugi tom Podrozy w glab Afryki Levaillanta po francusku.
Przettumaczyta wtasnie scene opisujgaca polowanie na hipopotamy, ktorej jej publiczno$¢ stuchata z
zapartym tchem, dopdki Centaine nie dotarta do nastepujacego opisu:

Samica zostala na miejscu, odarta ze skory i po¢wiartowana. Kazatem sobie przynies¢ kubek,
ktory napetnitem jej mlekiem. Uznalem, Ze jest smaczniejsze od mleka stonicy, a nastepnego dnia
zupetnie sie zsiadto. Miato blotnisty smak i okropny zapach, ktory napeiniat mnie obrzydzeniem,
ale z kawg byto nawet do zniesienia.

7 16zek odezwaty sie okrzyki petne obrzydzenia.

— Na Boga! — zawotat kto§. — Ci Francuzi! Kazdy, kto pije mleko hipopotama 1 je zaby...

Zanim zdazyt dokonczy¢, pozostali pacjenci zakrzyczeli go.

— Centaine jest Francuzka, ty §winio! Przepro$ natychmiast! — i ztoczynca zostat obrzucony ze
wszystkich stron poduszkami.

Centaine wstata ze Smiechem, zeby przywréci¢ porzadek, a w tej samej chwili podtoga podniosta
si¢ pod jej stopami, dziewczyna poleciala z powrotem na t6zko, statkiem za§ wstrzasnat potezny
wybuch.

Centaine probowata si¢ podnies¢, ale znowu zostata odrzucona do tylu przez jeszcze potezniejszy
wybuch.

— Co sig stato?! — krzykneta w panice.

Trzecia eksplozja pogasita Swiatla na okrecie 1 cisngta jg na podtogg. W ciemnos$ciach kto$ spadt
z gbrnego tozka na dziewczyne, przygniatajac jg do ziemi.

Czujac, ze si¢ dusi, Centaine zaczeta krzyczec. Jej glos ztaczyt sie z krzykami 1 jekami
dobiegajgcymi z catego statku.

— Pu$¢ mnie!

Centaine z wysitkiem uwolnita si¢, podpetzta do drzwi 1 tam dopiero poderwata si¢ na rowne
nogi. Okropny chaos, potracajgce si¢ w ciemnosciach ciata, krzyki mieszajace si¢ z rozkazami 1
dziwny przechyt podtogi pod nogami spowodowaty, ze dziewczyna wpadita w panike. Bijac rekami
na oslep, gdy uderzyto ja jakies$ ciato, pobiegta po omacku waskim korytarzem.

W panyjacym wszedzie mroku odezwaty si¢ dzwonki, swym przenikliwym dzwiekiem powodujac
jeszcze wigksze zamieszanie. Kto$ krzyknat na caty glos:

— Okret tonie — opuszczajg statek. Jestesmy tu uwiezieni! Wszyscy rzucili si¢ ttumnie do
schodni. Centaine zostala porwana przez strumien uciekajgcych megzczyzn. Walczyta bezskutecznie,
zeby zachowac¢ rdwnowagg 1 nie upasc, gdyz wtedy zostataby rozdeptana. Instynktownie ostonita
brzuch rekami. Nagle otrzymata cios, ktory pchngt jg na Scianke dzialowg z taka sila, ze przygryzta
sobie jezyk. Upadta na ziemie, czujac smak krwi w ustach, 1 zaraz wyrzucita przed siebie rece;
natrafita na porgcz schodni 1 uczepita si¢ jej z catych sit. Podciaggneta sie do gory, ptaczac z wysitku
1 starajac si¢ utrzymac¢ na nogach.

— Moje dziecko! — Ustyszata swoj wystraszony krzyk. — Nie mozecie zabi¢ mojego dziecka!

Statek przechylit si¢ na bok; rozlegt sie okropny dzwiek pekajacego, Scierajacego si¢ metalu i



ttuczonego szkta. Thum ponownie zamknat si¢ wokot dziewczyny, porywajac ja ze soba.

— Statek tonie! — ryknat kto§ za nig. — Musimy si¢ wydostac¢! Pusécie mnie...

Zapality si¢ $wiatta 1 Centaine zobaczyta schodni¢ prowadzaca na gorny poktad zapchang
walczacymi ze sobg, klngcymi mezczyznami. Czuta si¢ cata poobijana, §ci$nigta 1 bezbronna.

— Moje dziecko! — zaptakata przygwozdzona do $ciany. Nagtalfasnos¢ otrzezwita ludzi, ktorzy
zawstydzili si¢ wywotlane]

strachem dzikosci.

— Tu jest Promyczek! — ryknat za nig silny glos.

Byt to poteznie zbudowany Afrykaner, jeden z jej cichych wielbicieli. Rozepchnat zdecydowanie
ludzi swoimi kulami, Zeby jej zrobi¢ przejscie.

— Przepusccie jg — rozstapic si¢, dranie, dajcie przejs¢ Promyczkowi!

Jakies silne rgce porwaty jg 1 uniosty w powietrze.

— Dajcie przejs¢ Promyczkowi!

Podawali jg sobie nad gtowg jak lalke. Centaine stracita swoj welon pielegniarki 1 jeden but.

— To Promyczek, podajcie ja dale;j!

Plakata z bolu, gdy przekazywano ja sobie w powietrzu i twarde palce zaciskaty si¢ na jej ciele,
ale szybko przesuwata si¢ w gore.

Przy wyjsciu kto§ schwycit dziewczyne 1 wypchnat na otwarty poktad. Na zewnatrz panowaty
ciemnos$ci 1 wial silny wiatr, ktory rozwiat jej wlosy 1 porwat spodniczki, placzac je pomigdzy
nogami. Poktad byl mocno przechylony, ale kiedy Centaine postawila na nim stopg¢, podniost si¢
gwattownie do gory 1 dziewczyna poleciata na podpore¢. Krzykneta z bolu.

Nagle przypomniata sobie o unieruchomionych mtodych rannych, ktorych zostawita na poktadzie
C.

Powinnam sprobowa¢ im pomoc, pomyslata i jednoczesnie przypomniata sobie o Annie.
Obejrzala sie niepewnie za siebie. Zotnierze wciaz kiebili sie na schodach, usitujac wyj$¢ na
zewnatrz. Nie bylo szansy, zeby przedrze¢ si¢ przez ten zbity thum, a Centaine czula, Ze nie da rady
wyprowadzi¢ rannego, ktory nie moze chodzi¢ o wiasnych sitach.

Oficerowie usitowali przywrdéci¢ jaki taki porzadek, ale mgzczyzni, ktorzy ze stoickim spokojem
zniesli pieklo okopow, wprost oszaleli z przerazenia na mysl o pozostaniu na tongcym statku. Twarze
migajace przed oczyma dziewczyny byty wykrzywione, a oczy nieprzytomne ze strachu. Byli jednak i
tacy, ktorzy ciggneli za sobg kalekich kolegow lub slepcdéw 1 prowadzili ich wzdtuz barierek do todzi
ratunkowych.

Oparta o podpore Centaine stata niezdecydowana, przerazona 1 przej¢ta litoscig dla setek
mtodych ludzi, ktoérzy nie mieli szans, by wydosta¢ si¢ na poktad. Okret zatrzast si¢ pod nig z hukiem
w Smiertelnych drgawkach; przez dziury spod wody wydostato si¢ z rykiem powietrze 1 ten dzwigk
pomodgt Centaine podjac decyzje.

Moje dziecko, pomyslata. Muszg je ocali¢, nikt si¢ nie liczy, tylko ono!

— Promyczek! — Jeden z oficeréw zauwazyl dziewczyne, zsungt si¢ po przechylonym poktadzie
1 objat ja opiekunczo ramieniem. — Musisz wsi3$¢ do todzi ratunkowej, statek moze zatong¢ w
kazdej chwili.

Wolng r¢ka odpiagl pasy mocujace pekatg kamizelke ratunkowa, zerwat jg z ramion i zatozyt
dziewczynie przez glowe.

— Co sig¢ stato? — wystekata Centaine, gdy oficer zapinat jej pasy kamizelki pod szyja 1 na
piersi.

— Zostali$my storpedowani. Chodz.



Pociagnat ja za soba, trzymajac si¢ porgczy, gdyz nie mozna juz byto usta¢ na podniesionym
poktadzie.

— Tam jest 16dz ratunkowa! Musisz do niej wejs¢.

Przed nimi zatloczona t6dz kotysata si¢ niebezpiecznie na dawitsie, a obok stat oficer
wykrzykujacy rozkazy marynarzom, ktorzy usitowali uwolni¢ zablokowany kotowrotek.

Spogladajac ponad poktadem, Centaine zobaczyta rozkotysane, gotujgce si¢ morze. Silny
podmuch wiatru uderzyt ja w twarz 1 zastonit oczy wlosami.

Od strony czarnego morza wystrzelit gruby promien Swiatta 1 o§wietlit okret nad ich glowami.
Oboje zastonili oczy rekami przed o$lepiajagcym blaskiem.

— +106dz podwodna! — wykrzyknat oficer, ktory nadal trzymat Centaine za rami¢. — Bezczelne
swinie, przyptyneli, Zeby napawac si¢ tg rzezia.

Promien $wiatta przesunagt si¢ nad nimi po boku okregtu.

— ChodZzmy, Promyczku.

Oficer pociagnat ja ku zewnetrznej barierce, ale w tym momencie jedna z bocznych lin
trzymajacych 16dz ratunkowg urwata sig¢ 1 sttoczeni w niej pasazerowie wypadli prosto do
wzburzonej wody. Kolejna porcja powietrza wydostata si¢ przez dziury w kadtubie, okret przechylit
si¢ na bok pod katem ostrym, a Centaine 1 oficer zeslizgneli si¢ na barierke.

Nieubtagany promien §wiatla przesunat si¢ z jednego konca statku na drugi 1 kiedy minat ich,
zupetnie oslepionych, noc wydata si¢ jeszcze ciemniejsza grozniejsza niz poprzednio.

— Swinie? Cholerne $winie! — Gtos oficera byt ochrypty z wéciektosci.

— Musimy skaka¢! — zawotata do niego Centaine. —Musimy si¢ stad wydostac!

Kiedy pierwsza torpeda trafita w okret, Anna siedziata przy stole w kajucie. Takze 1 ona spegdzita
popotudnie z pacjentami na poktadzie C i skonczyla wczesniej prace, zeby pomodc Centaine przebrac
si¢ do obiadu. Spodziewata si¢, ze zastanie swg wychowanke w kabinie 1 byta lekko zirytowana,
kiedy jej tam nie zobaczyta.

— Ta dziewczyna nie ma poczucia czasu — mrukneta pod nosem, ale wyjeta dla niej czysta
bielizng 1 poszla si¢ umy¢.

Pierwsza eksplozja zrzucita Anne ze stotka; upadajac do tytu, uderzyta glowa o kant 167ka. Przez
chwilg lezata oszotomiona, gdy kolejne torpedy trafity w statek, pozbawiajac go Swiatta. W
ciemnosciach Anna ukucneta na podtodze 1 ogtuszona przenikliwymi dzwonkami, zaczgta wykonywac
czynnosci, ktore ¢wiczyli niemal kazdego dnia od wyptyniecia z Calais.

Kamizelka ratunkowa! Wyszukata po omacku kamizelke pod 16zZkiem, naciaggneta jg przez gtowe 1
podsungta si¢ na kolanach do drzwi. Nagle §wiatta znowu si¢ zapalily, Anna podniosta si¢ cigzko z
ziemi, oparla si¢ o §cian¢ 1 rozmasowata guz na gtowie.

Oprzytomniata troche 1 dopiero teraz przypomniata sobie o Centaine.

— Moje dziecko!

Ruszyta w strone drzwi, gdy statek przechylit si¢ 1 kobieta poleciata na stot. Pudetko z bizuterig
zsuneto si¢ po blacie 1 spadioby na ziemi¢, gdyby Anna instynktownie go nie ztapata 1 nie przycisneta
do piersi.

— Opusci¢ statek! — zawotat donosnie jaki§ gltos za drzwiami. — Statek tonie! Opusci¢ statek!

Anng dostatecznie nauczyla si¢ angielskiego, zeby zrozumie¢ to polecenie. Zaczat dziatac jej
flegmatyczny zdrowy rozsadek.

W szkatutce z bizuterig znajdowaty si¢ wszystkie ich pienigdze 1 dokumenty. Anna otworzyta
szafke nad glowa, wyciagneta torbe podrdzng 1 wrzucita do niej szkatutke. Szybko rozejrzata sie po
kabinie. Schwycita oprawione w ramki zdjecia Centaine, jej matki 1 eskadry Michaela 1 wlozyta je



do torby. Nastepnie ztapata z szuflady ciepte ubrania dla nich obu i wepchneta je na pudetko z
bizuterig 1 fotografie. Zamkneta torbe 1 jeszcze raz rozejrzata si¢ wokoto. To byty jedyne
warto$ciowe rzeczy, jakie jeszcze posiadaty. Otworzyta drzwi 1 wybiegla na korytarz.

Natychmiast porwat jg strumien pedzacych mezczyzn, ktérzy w biegu zaktadali na siebie
kamizelki. Anna probowata zawrocic:

— Muszg znalez¢ Centaine! Musz¢ znalez¢ moje dziecko! — wotata, ale uciekajacy thumnie
pasazerowie pociagneli ja ze soba na poktad, w strone todzi ratunkowe;.

— Niech pani wsiada! No, szybko!

Schwycito ja dwdch marynarzy i mimo ze Anna zdzielita jednego z nich torbg po glowie,
wrzucili jg do todzi, tak ze wyladowata pomiedzy tawkami, zaplatana w spodnice. Natychmiast
poderwata sie na nogi i sprobowata wyskoczy¢ na poktad.

— Niech kto$ przytrzyma t¢ cholerng kretynke! — wrzasnat rozztoszczony marynarz, a jakies$
silne rece schwycily Ann¢ od tytu 1 pociggnety w dot.

W ciggu kilku minut 16dz byta tak zapchana ludzmi, ze wttoczona pomigdzy meskie ciata Anna
mogta jedynie blaga¢ po francusku, flamandzku 1 famang angielszczyzng:

— Wypusccie mnie! Musze znalez¢ moje dziecko...

Nikt jednak nie zwracat na to uwagi, a jej prosby zostaty zagluszone przez krzyki i szamotaning,
jek wiatru 1 huk fal uderzajacych w stalowy kadtub oraz przez przerazliwe dzwieki wydawane przez
tonacy okret.

— Nie mozemy nikogo wigcej wzia¢ na poktad! — zawotat jaki§ oficer. — Odsuncie t6dz i
opusccie jg!

Polecieli w ciemnos$ciach w dot 1 szalupa uderzyta o powierzchni¢ morza z taka sita, ze woda
opryskata wszystkich pasazerow, a Anna spadia na dno, przywalona wieloma ciatami. Podniosta si¢
ciezko, rzucana na wszystkie strony przez t0dz, ktora kotysata si¢ gwaltownie na fali i1 obijata o bok
okretu.

— Wyciagna¢ wiosta! — odezwat si¢ ten sam rozkazujacy gtos. — Odepchna¢ ja od statku.
Dobrze! Sterujcie na prawo! Ciggna¢, do cholery, ciggnac!

Odsuneli si¢ od okretu 1 marynarze przytozyli si¢ do wioset, zanim fale zdazyty zala¢ szalupe.
Anna przykucneta na dnie, przyciskajgc torbg do piersi 1 spogladajac na kadtub okretu, ktdéry wznosit
si¢ z morza niczym skata.

W pewnej chwili z ciemnos$ci za nimi wystrzelil potezny snop §wiatta 1 padt na statek. Najpierw
wolno przesunat si¢ po 1snigcym od wody biatym kadtubie, o§wietlajac niczym teatralny reflektor
przerazajace sceny na poktadzie — grupy mezczyzn uwiezionych na nadburcie, samotnego rannego na
noszach, ktory usitowat petzna¢ po poktadzie, marynarza zaplatanego w takielunek todzi ratunkowej 1
kotyszacego si¢ na wietrze niczym wisielec — a nastgpnie zatrzymat si¢ na chwile na czerwonym
krzyzu namalowanym na dziobie.

— Przyjrzyj si¢ dobrze, ty pieprzona $winio! — wrzasngt jeden z me¢zczyzn blisko Anny 1 zaraz
przytaczyli si¢ do niego pozostali.

— Hunowie, mordercy...

— Wy przekleci rzeznicy...

Rozwscieczeni mezczyzni wokot Anny darli si¢ z nienawi$cig na cate gardto.

Promien nieubtaganie przesuwat si¢ do przodu, kierujac si¢ ku linii zanurzenia okretu. Na
powierzchni morza unosity si¢ juz setki gtow. Wida¢ bylto cate grupy ptynacych i pojedynczych ludzi
— ich I$nigce od wody twarze odbijaty mocne swiatto niczym lustra — a pomiedzy ptywakow
wpadali kolejni nieszczes$nicy, ktorych morze porywato 1 rzucato o statek.



Promien §wiatta przesunat si¢ na gorny poktad, pochylony pod katem ostrym — widac¢ byto, ze
dzidb wolno zanurza si¢ pod wodg, a rufa okrgtu wznosi si¢ coraz wyzej ku gorze.

Na chwil¢ promien zatrzymat si¢ na grupce ludzi przyszpilonych do barierki 1 Anna zawotata z
catej sity:

— Centaine!

Dziewczyna znajdowata si¢ posrodku tej grupy; obrocona twarza do morza spogladata na czarng
przepas¢ w dole, a jej dtugie wtosy powiewaly szalenczo na wietrze.

— Centaine! — zawotata ponownie Anna.

Dziewczyna wskoczyta zwinnie na barierke, podciagneta welniang spodnice do bioder 1 przez
chwile balansowata na poreczy niczym akrobatka. Jej dtugie, zgrabne nogi wydawatly si¢ bardzo
blade 1 Centaine przypominata delikatnego ptaka, gdy odbita si¢ od barierki i otoczona wzdgta przez
wiatr spddnicg poleciata w ciemnos¢.

— Centaine! — je¢kneta rozpaczliwie Anna, czujac, jak zamiera w niej serce.

Probowala si¢ podnies¢, zeby zobaczy¢, gdzie jej dziewczynka spadnie, ale kto§ pociagnat j3 w
dot 1 w tej samej chwili Swiatlo zgasto. Anna siedziata na dnie todzi, stuchajac jekdéw tongcych ludzi.

— Przytozy¢ si¢ tam do wiosel, ludzie, ciggna¢! Musimy si¢ oddali¢ albo statek pociggnie t6dz
7a soba.

Megzczyzni zaczeli pracowac wiostami, odsuwajac powoli szalupe od tongcego okretu.

— Tonie! — zakrzyknat kto§ w todzi. — O Boze, spojrzcie na to! Tyt statku wynurzyt si¢ z wody
1 wio$larze oparli si¢ o wiosta, zeby zobaczy¢, jak rufa nieubtaganie podnosi si¢ w gore.

Statek stangt pionowo 1 przez dtugie sekundy trwat nieruchomo w tej pozycji. Na tle
rozgwiezdzonego nieba wyraznie byto wida¢ srubg napedowa, a w wiekszosci iluminatorow palito
si¢ Swiatlo.

Powoli okret zaczat si¢ zanurza¢ w odmety, ze Swiattami, ktore pod woda przypominaty tongce
ksiezyce. Coraz szybciej 1 szybciej chowat si¢ w czarnej toni przy trzasku wyginanego przez
ci$nienie kadtuba. Wydostajace si¢ z kadtuba powietrze wzburzyto morze dokota i wreszcie statek
znikngl im z oczu. Na powierzchni¢ wystrzelily fontanny powietrza 1 biatej piany, ale ciemna woda
szybko si¢ uspokoita 1 znowu stycha¢ byto tylko krzyki rannych niesione przez wiatr.

— Zawracamy! Musimy zabra¢ tylu, ilu tylko zmie§cimy!

Przez resztg nocy pracowali pod kierownictwem oficera, ktory stal przy rumplu na rufie.
Wyciagali z morza trzg¢sacych si¢ z zimna rozbitkdw, az wreszcie 16dz zaczeta niebezpiecznie
nabiera¢ wody przy kazdym przechyle i oficer zdecydowat:

— Nikogo wigcej nie bierzemy! Pozostali niech przywigza si¢ linami.

Ptywacy czepiali si¢ burty fodzi niczym tongce szczury i Anna, ktora siedziata blisko rufy,
ustyszala, jak oficer moéwi cicho:

— Biedacy, nie dotrwaja do rana — zabije ich zimno, jesli wczesniej nie dopadng ich rekiny.

Z ciemnosci dobiegato takze pluskanie wioset 1 gtosy z innych todzi.

— Prad znosi nas w kierunku potnocno-wschodnim z szybkoscig czterech weztdéw. — Anna
ustyszata, jak oficer mowi do siebie. — Do $witu zostaniemy rozrzuceni po catym horyzoncie.
Musimy sprobowac trzymac si¢ razem. — Stangt na dziobnicy 1 zawotal: — Ahoj tam! Tu 16dZ numer
szesnascie!

— Tu 16dZ numer pie¢ — odpowiedzial mu z oddali jaki$ glos.

— Plyniemy do was!

Podptyneli na wiostach, kierowani w ciemno$ciach glosami 1 kiedy znaleZli drugg 16dz, zwigzali
obie kadtubami. W ciggu nocy odszukali jeszcze dwie todzie.



W szaréwce przed switem wypatrzyli jeszcze jedng 16dz ratunkowg ponad kilometr dalej. Morze
pomigdzy szalupami zastane byto szczatkami statku 1 gtowami samotnych ptywakow, ktorzy w
bezmiarze oceanu i nieba wygladali jak nic nie znaczace plamki.

Ludzie w todziach siedzieli sttoczeni niczym bydto wiezione w ci¢zaréwkach do rzezni 1
niektorych ogarniato otgpienie 1 obojetnos¢. Trzymajacy, si¢ todzi ptywacy w kamizelkach
ratunkowych podskakiwali na falach w makabrycznym tancu Smierci. Lodowata, zielona woda
zdazyta juz wyssac ciepto z ich ciat 1 wielu rozbitkoéw nie dawato zn